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Čemu vděčíme za potěšení z vaší návštěvy? zeptala se Asea. Hlas měla zpěvný a dokonale ovládaný. Když chtěla, byla Asea stejně jako všichni První dokonalou herečkou.

Sardec se varovně zadíval na služku a řekl: Zjistil jsem, že postrádám vaši společnost. A měl jsem starost o vaše bezpečí.

Asea dívce pokynula, aby odešla. Když se dveře zavřely, usmála se a řekla: Proč dnes víc než jindy?

Protože jsem právě doprovodil do paláce inkvizitora Jorana, který se zřejmě velice zajímá o záležitosti vaše i vašeho chráněnce.

Sardekovi neušel pohled spoluviníků, který si mezi sebou vyměnili. Cítil, že mezi nimi panuje jistý neklid. Obávali se obvinění z míšení ras? Už je to dlouho, co byl tento zákon naposledy uplatněn proti terrarchovi, ale stále platil.

Ptal se na nás? zeptal se Rik.

Výslovně zejména na vás. Myslím, že přišel prošetřit smrt královny Kathey a nepřekvapilo by mě, kdyby měl u sebe královský zatykač.
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JEDNA

Pozor na politiky, kteří se halí pláštěm náboženství. Pozor na kněze, kteří kážou politiku.

Pergamon: Politická nutnost

Co to sakra bylo? zeptal se poručík Sardec. Nečekané výstřely ho polekaly. Většina pícovníků se přikrčila do úkrytu, s mušketami připravenými k palbě. Tohle bylo ideální místo, pokud by jim chtěl někdo nastražit léčku. Kdysi bohatá čtvrť Halimu byla ještě špinavější než zbytek kharadrejského hlavního města. Část ulice zatarasily trosky z vypálených domů. V dírách v dlažbě stály kaluže po nedávném dešti.

Výstřely, pane, řekl seržant Hef a klidně se postavil. Chlapík s opičí tváří byl vždycky vtělený klid, bez ohledu na to, jaké nebezpečí jim hrozilo. Sardec by mu tu vyrovnanost záviděl, kdyby nebylo absurdní, aby terrarcha záviděl obyčejnému člověku. Sardekova štíhlá postava a jeho důstojnický kabát z něj dělaly pro povstalce nejlákavější cíl, ale nebyl ochoten před mužstvem předvést méně odvahy než seržant.

Chci říct, kdo to střílí a na koho?

Znovu se ozvalo staccato mušket. Někdo vykřikl.

Mohla by to být past. Třeba nás chtějí vlákat do léčky.

Sardec zavrtěl hlavou. To se mi nezdá.

Pak tedy, pane, nejlepší způsob, jak to zjistit, bude se o tom přesvědčit. Sardec oplatil seržantův široký úsměv. S Hefem si v poslední době rozuměli velice dobře.

Lasičko! Barbare! Běžte zjistit, co se děje. Vy ostatní, zvedněte zadek a připravte se k boji! Jestli jsou někde kolem povstalci, stejně vás k tomu přinutí  takže bude lepší být připraveni.

Kolohnát zvaný Barbar vstal a tasil dlouhý nůž. Poškrábal se na holém temeni, sebral spadlý třírohý klobouk a narazil si jej na hlavu. Správně, pane. Na tak velkého muže se pohyboval překvapivě hbitě a tiše.

Vysoký vychrtlý Lasička, nejošklivější chlap, jakého kdy Sardec viděl, ho s mušketou v ruce následoval. Pohyboval se ještě obratněji než ramenatý seveřan. Sardec podezříval ty dva skoro ze všech přestupků proti vojenskému řádu, které lze spáchat, ale pokud došlo na pouliční šarvátky, byli nejlepší.

Barbar se odplížil na roh a pak kývl na ostatní, aby pokračovali. Sardec levou rukou tasil pistoli; v duchu znovu proklel zranění, které ho připravilo o pravici a schopnost šermovat. Když došlo na boj muž proti muži, byl kovový hák jen mizerná náhražka.

Zbytek oddílu, víc než třicet otrhaných mužů v zelených kabátcích, se posbíral a připravil vyrazit. Bylo mezi nimi dost nových tváří. Mnozí z těch, kteří byli u pluku v době, kdy Sardec převzal velení, byli už mrtví  padli za oběť bojům s démony Staršího světa pod Achenarem a pochodu Kharadreou minulé léto. Pár dalších přišlo o život při nepokojích po vraždě královny Kathey. Ty ztráty byly stále citelné.

Sardec došel na roh a vystrčil hlavu. Sotva o sto kroků dál bojovala skupinka vyparáděných terrarchů s tlupou něčeho příšerného. Útočníci byli před smrtí lidmi, ale teď už to bylo něco jiného  stvoření nejtemnější magie, znovuoživená nejodpornější nákazou.

Další zatracené chodící mrtvoly, zamumlal Barbar. Už bych si myslel, že hřbitovy budou prázdné.

Vždycky se objeví pár dalších mrtváčků, řekl Lasička. Je tuhá zima a hlad ani mor ještě neskončily.

Tuhé zimy byly i dřív, namítl Barbar. Jenže mrtví vždycky zůstávali pod zemí, když už jsme je tam jednou uložili.

Co zemřela královna Kathea, nějak se jim tam nelíbí, podotkl Lasička.

Možná jsme kvůli tomu prokletí, řekl Barbar. Sardec věděl, že chodící mrtví neměli nic společného s kletbou vyvolanou zavražděním královny. Začalo to Jaderakovým rituálem, který měl probudit mrtvé a použít je v boji proti Talorejcům. Pokračovalo to morovým povětřím, co sem vanulo z východu už od počátku jara.

Dobrá, chlapci, řekl. Nasadit bajonety. Pamatujte  srazit mrtváčky na zem a rozdrtit jim lebky, usekat končetiny jednu po druhé, pokud to bude nutné. Také jim nedovolte, aby vás kousli.

Téměř okamžitě si přál, aby to neřekl. Připomněl, že ty nečisté stvůry šíří mor, a to všechny znervóznilo.

Co to sakra… vykřikl Barbar. Uprostřed bránící se skupinky zvedl bíle oblečený terrarcha se zlatou maskou ruce. Kolem nich vyšlehly plameny, ale terrarchu nepohltily. Ani oděv se mu nevzňal. Natáhl ruce a dotkl se nejbližší oživené mrtvoly. Okamžitě ji obklopil třepetající se černorudozlatý oheň. Mrtvola se pozpátku zapotácela a údy se jí zkroutily žárem. Vzápětí se celá scvrkla, zčernala a začala se rozpadat v popel.

Očistný plamen, řekl Sardec. Věděl, že tohle ovládá jen jeden druh terrarchů. Vpřed, chlapci. Nenechte inkvizitora získat všechnu slávu. To pícovníky popohnalo. Všichni chtěli být s inkvizitorem zadobře. Už po staletí byla tahle funkce pro lidi ztělesněním hrůzy.

S nasazenými bajonety vyrazili muži vpřed. Ulicí se rozlehl válečný pokřik, jak se prosekávali mezi chodícími mrtvolami k inkvizitorovi.

Sardec přivřel odporem oči, když se dostal s nemrtvými do těsnějšího kontaktu. Pokožku měli šedivou a nafouklou. Odlupovala se jim a obnažovala kosti a šlachy. V očích jim žhnuly podivné magické ohníčky. V hnijících tvářích se kroutili červi. Zažloutlé zuby se šklebily z bezertých úst. Někteří na sobě měli potrhané pohřební rubáše, shnilé stejně jako jejich těla. Jiní byli nazí. Byly tu i ženy a děti. Alespoň že mezi nimi nebyl žádný terrarcha. Zatím to vypadalo, že mor nemrtvých působí pouze na lidi.

Nemrtví byli sice pomalí, ale silní a necítili žádnou bolest. Jeden po něm sáhl rukama připomínajícíma spáry s dlouhými a ostrými nehty. V očích mu planul hlad. Otevřel ústa. Neozvalo se žádné slovo, jen syčení připomínající děravé měchy. Sardeka udeřil do obličeje závan páchnoucího vzduchu. Obrátil se mu žaludek.

Sekl po pařátu hákem a uťal svírající se prsty. Pak přiložil pistoli netvorovi na hruď a zmáčkl spoušť. Síla výstřelu srazila nemrtvého na záda. Sardec ho dupnutím na krk přirazil k zemi a zavolal na nejbližšího pícovníka, aby nemrtvému rozdrtil lebku.

Ropuší ksicht s obličejem poďobaným od neštovic přiskočil a udeřil nemrtvého pažbou muškety do hlavy. Z netvorova očního důlku vyhřezla bulva a vytekl mozek. Ropuší ksicht bušil do lebky znovu a znovu, až z ní zbyla jen kaše. Netvor se však pořád hýbal. Sardec mu sundal nohu z krku. Teď nemrtvý alespoň neviděl a už neměl ani tu základní inteligenci, která by ho vedla. Zkušenosti prokázaly, že se jeho magický život za několik minut až hodin vytratí.

Nedaleko vybuchl plamen. Sardeka zasáhla vlna horka a zápach spáleného masa. Ohlédl se a zjistil, že stojí tváří v tvář zahalenému terrarchovi, kterého viděl prve. Inkvizitorovy bílé šaty byly špinavé; jeho zlatou masku znečistila černá krev a kousky masa. Kolem rukou mu tančily plameny. Při pohledu zblízka si Sardec všiml, že vycházejí z prastarých zdobených železných rukavic.

Jak šťastné setkání, poručíku, pronesl inkvizitor sytým a překvapivě pobaveným hlasem. Přišel jste právě včas.

Při řeči se naklonil za Sardekovo rameno. Výbuch horka Sardekovi naznačil, že se inkvizitor právě vypořádal s nepřítelem, který se mu plížil za zády. Pokusil se mu tu službu oplatit tím, že popadl netvora, který se po inkvizitorovi sápal. Ještě ho ani nesrazil k zemi, když nemrtvého pohltily plameny. Sardec tělo rychle pustil, protože se bál, že se spálí. Plamen se ho však ani nedotkl, i když cítil jeho žár.

Vojáci doráželi zbývající protivníky šavlemi a kyji. Vypadali jako dělníci na jatkách, ale zvítězili. Když padl poslední nemrtvý, rozhostilo se na ulici podivné ticho. Všichni se zadívali na inkvizitora a jeho černě oděný doprovod.

Situace je tak špatná, jak mi bylo řečeno, konstatoval inkvizitor. Na tomto místě spočívá Stín.

Ode mne námitky neuslyšíte, pane, řekl Sardec.

Mí bratři a já jsme vděčni za vaši pomoc. Na naši misi se usmálo Světlo.

Jsem rád, že jsme mohli být nápomocni, uklonil se Sardec.

Jsem nejvyšší inkvizitor Joran.

Poručík Sardec, Královnin sedmý pěší.

Zlatá maska se naklonila kupředu. Hořící prsty se přitiskly konečky k sobě. Takže tohle jsou ti takzvaní pícovníci.

Z toho prohlášení Sardeka zamrazilo. To, že jeho jednotka upoutala pozornost inkvizitorů, nebylo příjemné pomyšlení. Inkvizitor upíral na Sardeka chladný zrak, jenž byl naprosto v rozporu s vlídným hlasem. Připomínalo to loveckého jestřába zírajícího na kořist.

Věřím, že si spolu máme o čem povídat, poručíku, řekl nejvyšší inkvizitor. Očistné plameny vyhasly, ale prastaré runy na železných rukavicích zářily vlastním vnitřním světlem dál.

Rád bych vám poskytl doprovod přes město, řekl Sardec. Halim není bezpečný. Nejde jen o nemrtvé, narazíte i na povstalce, bandity a silniční lupiče.

* * *

Inkvizitorův kočár stál nedaleko. Vyhladovělí lidé už ze zabitých koní obrali maso. Živá zvířata utekla nebo je někdo ukradl. Kufry a ostatní náklad ležely rozházené kolem.

Kdosi tady projevil nebývalou duchapřítomnost, řekl Joran. Zasmál se tomu jako dobrému vtipu. Nikdo nám nepřišel na pomoc, zato neváhali vyrabovat nám zavazadla.

Lidé jsou zoufalí a Talorejce nemají příliš v lásce, vysvětloval Sardec.

Nepochybně máte pravdu. Byl bych velmi vděčný, kdyby mi vaši muži mohli pomoci. V těch truhlách jsou cenné dokumenty.

Ovšem, řekl Sardec a obrátil se k pícovníkům. Vás pět, posbírejte ta zavazadla a naskládejte je na kočár. Seržante, vezměte deset mužů a vydejte se do paláce. Vysvětlete situaci a přinuťte je poslat koně a oddíl jízdy jako doprovod. Já zůstanu s inkvizitorem.

Jistě, pane, řekl Hef. Z jeho chování zmizel veškerý humor. Přítomnost inkvizitora a jeho doprovodu ho vyděsily. Sardec si s ulehčením všiml, že seržant Hef s sebou duchapřítomně odvedl Lasičku a Barbara. Ti dva byli ti poslední, které by chtěl mít Joranovi na očích.

Inkvizitorovi strážci si vojáky chladně prohlíželi, jako by očekávali, že se pokusí zmizet s posvátnými artefakty. Sardec tenhle druh terrarchů znal  fanatici bez špetky tolerance. Najednou si uvědomil, že Joran stojí vedle něho. Jeho bílý šat voněl kadidlem a ještě něčím jiným, snad vonným olejem.

Vy se znáte s lady Aseou, řekl inkvizitor. Neznělo to jako otázka.

Velel jsem jejímu doprovodu během návštěvy v Harvenu.

Byl jste u toho, když se jí podařil ten troufalý útěk z města.

Sardec přikývl. Dosud si na ten tajemný noční let, který je odnesl z přístavu, vzpomínal. Přinutil se podívat inkvizitorovi do očí. Byl loajální terrarcha z hrdého a starého rodu. Od Jorana se neměl čeho obávat.

Znáte i toho míšence, kterého vzala pod svá ochranná křídla?

Býval vojínem v mé jednotce.

Tak to za velmi krátkou dobu urazil dlouhou cestu. Zachránil královnu Katheu z Hadí věže a někteří říkají, že ji i zabil.

Já věřím, že to tak nebylo.

A jak tedy? Sardec měl pocit, jako by stál na okraji velmi hluboké propasti, na velmi kluzké půdě. Zoufale potřeboval čas na přemýšlení. Významně se rozhlédl po vojácích postávajících kolem nich.

Řekl bych, že na probírání takových záležitostí tohle není správné místo ani správný čas.

Inkvizitorův hlas zněl klidně a přátelsky, ale byl v něm mrazivý podtón. Pak si o tom promluvíme znovu, až na to správné místo i čas budou.






DVĚ

Je pravda, že člověk může být sám sobě nejhorším nepřítelem, ale velice často v tom má konkurenty.

Anon: Umění možného

Sluha v černé uniformě vedl Sardeka labyrintem paláce. Nervózně kráčel elegantními chodbami vyzdobenými olejomalbami zobrazujícími slavné okamžiky z kharadrejské historie. Po setkání s inkvizitorem měl pocit, že ho někdo neustále pozoruje. Joranovy záludné otázky ho donutily si uvědomit, že se něco děje. Došel k rozhodnutí, že by měl Aseu varovat.

Nebyl si úplně jistý, jak nebo proč mezi nimi to pouto vzniklo. Lady z Prvních jej neočarovala jako mnohé důstojníky, ale dlužil jí stejnou věrnost, jakou cítil k druhům, s nimiž sdílel strádání a nebezpečí. Při několika příležitostech si navzájem zachránili život.

Na stráži stálo několik vojáků; všechno to byli muži ze Sedmého pěšího. Čarodějku drželi od smrti královny Kathey v něčem mezi domácím vězením a ochrannou vazbou.

Sluha uvedl Sardeka do přijímacího pokoje, kde čekala Asea s Rikem. Okamžitě ho zarazil rozdíl mezi nimi. Asea nebyla o nic méně okouzlující, než když ji viděl posledně. Byla to vysoká, vznešená kráska z nejstaršího terraršského rodu se zářivými stříbřitými vlasy, jemnými rysy a špičatýma ušima. Měla klidnou i vnímavou tvář. Její šaty byly rafinovaně elegantní, přesně podle nejnovější terraršské módy. Nevypadala starší než Sardec, i když podle legend už žila více než dvě milénia. Usmála se, jako by jí jeho návštěva udělala doopravdy radost.

Naopak míšenec vypadal hůř než kdy dřív. Drahý střih kabátce a kalhot nemohl zastřít fakt, že zhubl, a to na sobě nikdy moc zbytečného tuku neměl. Měl propadlý a neklidný obličej, což jen zdůrazňovalo terraršskou polovinu jeho původu. Kdyby měl špičatější uši, snadno by si ho mohli splést s terrarchou. V poslední době toho prodělal tolik, že měl dobrý důvod být zachmuřený. Asee se ho jen tak tak povedlo zachránit před popravou za vraždu královny Kathey, mimo jiné díky tomu, že byla nevlastní sestrou lorda Azarotha, velícího důstojníka talorejské armády v Halimu.

Co se té noci v paláci skutečně stalo? pomyslel si Sardec.

Po celém táboře o tom kolovaly fámy, a přesto si nebyl jistý. Opravdu bylo možné, že Katheu zavraždil lord Malkior, bývalý kancléř Sardey? Pokud ano, proč přišel sám a neposlal vraha? To nedávalo smysl  Malkior měl pověst umírněného šlechtice z Temné říše. Děly se tady věci, které Sardeka děsily, vzduchem vířily podivné proudy magie a politiky.

Od doby, kdy doprovázel Aseu do Achenaru, už viděl lecjaké strašlivé věci. Měl podezření, že inkvizitor měl pravdu a na tomto kraji skutečně spočívá Stín.

Čemu vděčíme za potěšení z vaší návštěvy? zeptala se Asea. Hlas měla zpěvný a dokonale ovládaný jako všechno ostatní. Uvažoval, kolik z té vřelosti je skutečné, a kolik je pouhá manipulace. Když chtěla, byla Asea stejně jako všichni První dokonalou herečkou.

Sardec se varovně zadíval na služku a řekl: Zjistil jsem, že postrádám vaši společnost. A měl jsem starost o vaše bezpečí.

Asea dívce pokynula, aby odešla. Když se dveře zavřely, usmála se a řekla: Proč dnes víc než jindy?

Protože jsem právě doprovodil do paláce inkvizitora Jorana, který se zřejmě velice zajímá o záležitosti vaše i vašeho chráněnce.

Sardekovi neušel pohled spoluviníků, který si mezi sebou vyměnili. Cítil, že mezi nimi panuje jistý neklid. Obávali se obvinění z míšení ras? Už je to dlouho, co byl tento zákon naposledy uplatněn proti terrarchovi, ale stále platil. Sardec pomyslel na sebe a na Renu a málem se zachvěl. Podobného obvinění se mohl obávat stejně jako Asea, možná víc.

Ptal se na nás? zeptal se Rik. V jeho akcentu bylo pořád ještě slyšet toho pouličního darebáka, kterým býval. Odstranit to zabere Asee ještě hodně času. Opravdu byli milenci, jak si všichni mysleli? To bylo nejsnazší vysvětlení toho, proč trávili tolik času pohromadě, ale Sardec si domýšlel ještě něco jiného  učila míšence magii, což by ho mohlo stát život, kdyby se to inkvizice dozvěděla. Inkvizitoři nebyli nijak nakloněni tomu, aby se lidé učili magii. Bylo známo, že ti, kdo praktikují Umění, až příliš často podlehnou Stínu.

Výslovně zejména na vás. Myslím, že přišel prošetřit smrt královny Kathey a nepřekvapilo by mě, kdyby měl u sebe královský zatykač.

Byl by blázen, kdyby jej u sebe neměl, řekla Asea. A to Joran rozhodně není.

Vy ho znáte?

V minulosti jsme spolu měli co do činění. Je do jisté míry bystrý. Má v povaze vidět všude spiknutí. Inkvizice je pro takové terrarchy přirozeným domovem.

Tentokrát má možná pravdu. Královna Kathea je koneckonců mrtvá. Naše situace tady v Kharadreji je den ode dne prekérnější. Na vlastní oči jsem viděl terrarchu ze vznešeného rodu provozovat nejtemnější magii.

Obávám se, poručíku, že než tahle záležitost skončí, uvidíte toho na vlastní oči mnohem víc.

Co tím chcete říct?

Na Východě se probouzí pradávné zlo. Lord Malkior a Jaderac nebyli jediní temní čarodějové, kteří odtamtud vyšli. Morové vichry vanoucí tuto zimu nejsou náhodné. Podobnou magii jsem už viděla na AlTerře, kde ji provozovali stoupenci knížat Stínu.

Vy si myslíte, že tuhle prastarou magii někdo znovu objevil?

Nebo ho to někdo naučil.

Stín? Terrarchové? Tady?

Asea přikývla.

Jaký by měli motiv?

Proč někdo slouží knížatům Stínu? Moc, pomsta, ctižádost. Kdysi jsem viděla padnout celý svět. Uniklo nás jen deset tisíc.

A vy si myslíte, že s vámi přišli agenti Stínu?

Jsem si tím jistá.

Pokud máte pravdu, pak se musí něco udělat.

Už jsem o tom napsala královně Arielle. Věřím, že se vydáme na východ.

To by byla sebevražda, namítl Sardec. V současné době nemáme na invazi do Temné říše dost vojáků. Trvalo by měsíce shromáždit takovou armádu a museli bychom je stáhnout ze západní hranice. Vtom Sardeka napadlo ještě něco. Myslíte si, že přítomnost nejvyššího inkvizitora s tím má něco společného?

To nepochybně brzy zjistíme.

Sardec se znovu podíval na Rika. Míšenec byl bledý a pohyboval rty, jako by se snažil formulovat slova v jazyce, který není určen pro lidská ústa. Byl nemocný nebo zešílel? Sardec slyšel, že tohle se lidským čarodějům stává často. Takhle vypadal od útěku z Harvenu. Jedna věc se zdála být jistá  bude moudré, aby jej Asea držela od inkvizitora co nejdál.

Jste v pořádku? zeptal se Sardec. Rik jako by upíral oči do prázdna. Působil dojmem duchem nepřítomného. Po chvilce se mu inteligence i příčetnost vrátily.

Je mi dobře, řekl. Cítil jsem se špatně, ale už je to lepší.

Ze všech možných důvodů byste měl více dbát o své zdraví. Sardec doufal, že oba pochopili, co tím chce říct.

Dáte si něco k pití? zeptala se Asea.

Ne, řekl Sardec. Musím se vrátit ke svým povinnostem. Bylo mi potěšením jako vždy, mylady.

* * *

To přišlo v nepravý čas, řekla Asea, jakmile Sardec odešel.

Rik přikývl. V hloubi mysli mu souhlasně drmolily ty bytosti, které tam byly od chvíle, kdy pozřel duši nepřátelského Quana. Ozvaly se, jakmile jim poručík oznámil tu zprávu. Rik doufal, že Sardec nemá tušení, co se děje. Pokud ano, nejspíš by to ihned nahlásil inkvizici a Rik by mu to stěží mohl mít za zlé.

Koneckonců, při zničení upířího démona ze Staršího světa provozoval nejtemnější formu magie. Vzal si všechny jeho vzpomínky i vzpomínky těch, které démon pozřel. Občas měl pocit, že se z toho zblázní, pokud k tomu už nedošlo.

Asea vypadala znepokojeně. Musíš se naučit ovládat. Nemyslím, že právě teď by ses mohl setkat s inkvizitorem. Myslel by si, že jsi posedlý.

A vy si myslíte, že nejsem?

Myslím si, že trpíš následky složitého kouzla, které téměř přesahovalo tvoje schopnosti. Máš štěstí, že jsi dosud naživu a s nedotčenou myslí.

S tím Rik nemohl než souhlasit. Na chvilku došlo ke zlepšení, ale ataky šílenství se neodbytně vracely jako malarická horečka. Měl děsivé sny a někdy fragmenty těch snů přetrvávaly i v bdělém stavu.

Občas si vzpomínal na podmořský domov Quanů poblíž Harvenu téměř s nostalgií. Připomínal si s jistým porozuměním podivné rituály cizinců s tváří chobotnice a tehdy zjistil, že sahá do okolních proudů magické energie s vědomostmi, které studiem u Asey nezískal.

Horší bývalo, když si vzpomněl na životy lidí, které Quan pozřel. Někdy měl pocit, že je námořníkem na chladných šedých vodách severního moře. V záblescích se mu vracelo, jak se mu plíce plní vodou, když Quan požíral jeho duši. Probouzel se a nebyl si jistý, jestli je naživu. Někdy měl pocit, že i on byl pozřen a žije pouze v Quanových snech.

Tu a tam si přál, aby nikdy neodešel ze Žalu, nesetkal se s Aseou a nezapletl se do smrtících intrik kolem ní. Možná by byl šťastnější, kdyby se nepokusil přihlásit o své právo terrarchy a ovládnout magii.

Odsunul ty myšlenky stranou jako zbytečné. Učinil rozhodnutí a přijal Aseu jako svého patrona. Nyní musí najít způsob, jak s důsledky toho rozhodnutí žít.

Riku, dávej pozor, řekla čarodějka. Uvědomil si, že neposlouchal většinu toho, co Asea říkala. Závisí na tom tvůj život. Můj možná také.

Nechápu proč? otázal se chladně. Jste jedna z Prvních. Jste příbuzná královny a generála Azarotha. Určitě si vždycky najdete způsob, jak přežít.

Její úsměv byl chladný, oslnivý, ale ne bez špetky humoru. Tvoje důvěra ve mě je dojemná, ale neopodstatněná. Teď jsme ve válce nejen se Sardejci. Knížata Stínu natahují ruku po tomto světě, a to znamená, že moc inkvizice poroste. Brzy nebude mimo její dosah nikdo. Věř mi, už jsem to kdysi zažila. Všichni budou podezřelí. Brzy budeme našimi nejhoršími nepřáteli my sami. To byla jedna z nejmocnějších zbraní Stínu.

Rik věděl, že o hrozícím nebezpečí říká pravdu. Pocházel z dlouhé linie sluhů Stínu a to samo o sobě by stačilo, aby jej inkvizice postavila ke kůlu. Předpokládal, že totéž by se mohlo stát i Asee, kdyby zjistili, že mu poskytla útočiště.

Za těchto okolností by bylo v jejím nejlepším zájmu se ho zbavit. Byl sice užitečný nástroj, ale už svou užitečnost možná přežil.

Máš v očích vypočítavý pohled, řekla. Na co myslíš?

Chvíli váhal a pak jí to řekl.

Znovu se usmála. Vím, že tomu těžko uvěříš, ale jsi pro mne stále užitečnější živý než mrtvý. Nemluvě o tom, že by mi bylo milejší, kdybys nepřišel k úhoně.

Měla pravdu. Stejně jako jeho ztracený otec Malkior, královnin vrah, byl Stínokrev, nezjistitelný normální magií, nezastavitelný magickými ochranami. Díky kouzlům, která ho učila, se z něj stával nebezpečný zabiják. Co víc, měl schopnost vycítit, že blízko něj jiný Stínokrev používá své schopnosti. Byl dokonalým tělesným strážcem proti těm nejnebezpečnějším zabijákům. A ti si pro ni brzy přijdou, pokud se její obavy ukážou jako oprávněné.

Měl všechny důvody přát si, aby zůstala naživu. Byla jedna z mála lidí a jediný terrarcha, který pro něho kdy něco udělal, a dokonce projevovala starost o to, co se s ním stane. Nehodlal se obrátit proti ní. Svým způsobem k němu byla tak poctivá, jak jen mohla být, a on k ní pociťoval vděčnost, jež pramenila z mnoha předešlých zklamání.

Navíc ho učila úžasné věci, tajemství magie, ke kterým by se jinak nedostal. Ty znalosti musel mít, pokud chtěl navzdory přítomnosti hlasů ve své mysli a nepřátelům kolem přežít  a to měl rozhodně v úmyslu. A hodlal dohlédnout na to, aby přežila i Asea. Zklamal královnu Katheu. Ji zklamat nechtěl.

Co budeme dělat? zeptal se.

Mohu připravit lektvary, které tě uklidní a pomohou zamaskovat symptomy. Získat ingredience a připravit je bude chvilku trvat. Do té doby by ses měl nejvyššímu inkvizitoru Joranovi vyhýbat.

Možná by bylo lepší, kdybych na chvíli zmizel, dokud ten lék nepřipravíte?

Kam bys šel?

Halim je velké město. Určitě bych si nějaký úkryt našel.

Co bych řekla inkvizici?

Že nevíte, kde jsem, a to by byla pravda až do té doby, než bych se s vámi spojil.

A jak to provedeš?

Mám talent na nalézání cest na místa, kde bych neměl být. Možná vás překvapím.

Nerada bych, abys mě překvapil natolik, že bych tě musela zabít já osobně nebo Karim.

Jsem si jistý, že je v mých silách najít bezpečný způsob.

Já nevím, Riku. Myslím, že by bylo nejlepší, kdybys zatím zůstal v paláci. Když zmizíš, jen tím na sebe upoutáš pozornost a vzbudíš v inkvizitorovi ještě větší podezření.

Ozvalo se diskrétní zaklepání na dveře. Po vyzvání vstoupila služka. Na stříbrném podnosu nesla zapečetěný dopis. Asea po něm automaticky sáhla, prohlédla si ho a zvedla obočí.

Je adresován tobě, řekla a podala mu ho.

Rik rukopis okamžitě poznal. Pocházel od Malkiorovy dcery, agentky Temné říše, jeho nevlastní sestry. Byla to čarodějka a vražedkyně, možná nejnebezpečnější žena, jakou kdy potkal.

Otevřel jej a přelétl očima těch pár řádků uvnitř.

Je to od Tamary, řekl Asee. Chce se se mnou setkat.






TŘI

Nejnebezpečnější vrah je ten, od koho byste to nejméně očekávali.

Surius: Zásady politiky

Rik vyvolal světelné kouzlo. Uvnitř křišťálové koule, kterou mu Asea dala, zablikal slabý plamen. Bylo to sotva víc než čarodějné světlo, ale jeho poloterraršským očím to stačilo, aby kolem sebe zahlédl rozbité přístroje a roztříštěné sklo.

Rik tohle místo neměl rád. Naposledy, když ve sklepení byl, našel tady nádrž plnou nemrtvých vojáků. Nyní páchla kyselinou, krví, ohněm a smrtí. Hlasy v jeho hlavě byly také neklidné, k čemuž ostatně měly dobrý důvod, protože kdyby zemřel, ztratily by své poslední pojítko se životem.

Rik se přitiskl zády ke zdi a zkontroloval si pistoli. Byla nabitá kulkou z pravostříbra  stejnou, jakou zabil Malkiora. Zvažoval, jestli totéž bude muset provést i s jeho dcerou. Raději by se tomu vyhnul. Přes všechnu její zvrácenost měl Tamaru docela rád. Při posledním setkání mu připadalo, že by mohli dojít k určitému porozumění.

Kéž by měl čas najít Lasičku s Barbarem a vzít je s sebou, aby mu kryli záda. Jenže když se posledně střetli s Tamarou, nedopadlo to dobře. Cítil se nesvůj tady ve sklepě, s jarním blátem na botách i na záložkách kalhot. Schody byly rozviklané a nepředstavovaly zrovna ideální ústupovou cestu, což podle dřívějších zkušeností bylo vždycky nezbytné mít. Kdyby protivník měl dost mužů, mohl by ho tady snadno lapit do pasti.

Proč jsem sem vlastně šel? ptal se sám sebe. Pořád si tím nebyl úplně jistý. Možná mu už prostě bylo všechno jedno. Byl unavený a inkvizice ho mohla každou chvíli zatknout a upálit. Také byl zvědavý, co po něm Tamara chce. Pokud předpokládá, že Rik je snadná kořist, čeká na ni překvapení. Posledně, když se viděli, neovládal magii zdaleka tolik co teď. Třeba to pomůže.

Sotva ho to napadlo, rozerval mu duši trhavý pocit. Skvrna stínu v rohu místnosti se srazila a zbytněla. Objevila se v něm lidská postava, stín, který nikdo nevrhal. Rychle získal všechny tři rozměry, vyboulil se ven a stála tu Tamara  krásná terraršská dívka s malým nosíkem a jasnýma velkýma očima plnýma uličnictví. V ruce se jí třpytila runová čepel. Rik si domyslel, že to je obzvlášť nebezpečná zbraň. Založil si hlaveň pistole do záhybu paže. Nikoli náhodně mířila na Tamaru.

Překvapilo mě, že jsi přišel. Úsměv jí zvlnil trochu příliš plné rty. Pokud ji namířená pistole znepokojovala, nedala to znát. Měla na sobě tmavé a přiléhavé mužské oblečení. Všiml si, že ona bláto na botách nemá.

Ne, nepřekvapilo. Věděla jste, že přijdu.

Asi ano.

Co chcete?

Přesně to, co jsem napsala v dopise. Chci si s tebou popovídat.

O vašem otci?

Ano. Říká se, že se s tebou nedávno střetl.

Ano.

A jak se má?

Je mrtvý.

Víš to určitě? Lidé si to často mysleli, jenže se pak vrátil.

Sám jsem ho zabil.

Zasmála se způsobem, který naznačoval, že mu nevěří. Ale podle výrazu v tváři možná ano. Zabil jsi ho?

Ano.

Jak?

Kulkou z pravostříbra, stejnou, jako mám teď v pistoli. Pak ho Asea rozsekala na malé kousky a pohřbila jeho ostatky v olověných schránkách na pěti různých místech.

Zavrtěla hlavou. Tvářila se mírně omráčeně. Nevěřím ti.

Věřte si, čemu chcete. Pravdu to nijak nezmění.

To není možné. Byl to schopný čaroděj a ještě schopnější zabiják. Ty jsi jen míšenec a voják.

Podcenil mě. Tu chybu dělají mnozí.

Naklonila hlavu ke straně a dlouze si ho prohlížela. To vím. Sama jsem to udělala. Přesto mi nepřipadá možné, že by byl doopravdy mrtvý. Byl jeden z Prvních. Kráčel po AlTerře. Sloužil…

Sloužil knížatům Stínu.

Ano. Jak to víš?

Řekl mi to. Než zemřel, řekl mi spoustu věcí.

A proč by to dělal?

Byl to můj otec.

Jen se na něho podívala, pak zastrčila zbraň do pochvy a opřela se o pracovní stůl s oběma rukama založenýma na prsou.

Vždycky chtěl syna. Často mi to říkal. Nemyslel si, že by to bylo možné.

Očividně bylo. Zabil mou matku, nebo ji nechal zabít, než se o mně dozvěděl.

Takže ty tu moc máš také?

Myslím si to.

Což by vysvětlovalo, proč jsi věděl o mém příchodu. Zjistil by to jen Stínokrev se zvláštním nadáním. Mluvila pomalu, jako by si všechno poprvé skládala v hlavě dohromady. Podívala se na ohnivou kouli. A Asea tě učí, což vysvětluje, proč se mne nebojíš.

Bojím se vás hodně, a proto vám mířím pistolí na břicho. Prosím, jednejte uvážlivě. Průstřel břicha je bolestivá smrt a já bych byl raději, kdyby vás nepotkala.

Tak to jsme dva.

Ocenil bych, kdybyste nedělala žádné prudké pohyby. Na náš poslední střet mám špatné vzpomínky.

Zdá se, že jsi od té doby urazil pořádný kus cesty  pokud to jen nepředstíráš. Neříkal nic a nestaral se, jestli dívka hodlá dospět k správným závěrům.

Chápu, proč se o tebe lady Asea tolik zajímá. Požádala tě, abys mě zabil?

Myslíte tak, jako jste mne požádala vy, abych zabil ji?

Je nepřítelem mého národa a byla nepřítelem mého otce.

Mým nepřítelem není.

Vidím, že tomu věříš. Uvažoval jsi o tom někdy?

Že bych ji chtěl zabít? Ne, vlastně ne.

Pokusíš se zabít mne?

Ne. O tom jsme mluvili už dřív. Pro nás oba by mohlo být užitečné mít spojence na druhé straně.

Snažíš se mě naverbovat?

Ne. Jen říkám to, co si myslím.

A opravdu očekáváš, že to přijmu poté, co jsi zabil mého  našeho  otce.

Jen vám říkám, že moje nabídka dosud trvá.

Zaklonila hlavu a rozesmála se. Byl to podivný smích, napůl veselý, napůl smutný. Vlastně nedokážu uvěřit, že už se nikdy nevrátí. Vždycky mi připadal neporazitelný.

S tím Rik musel souhlasit. Jednou z věcí, které Malkior nepostrádal, byla sebedůvěra. Byl schopen využívat celou lidskou rasu jako dobytek, kdyby měl tu možnost. Nebyla to nijak malá ambice.

Takže ten starý netvor je nakonec mrtvý, řekla Tamara. A já jsem po všech těch letech volná.

Pokud jste chtěla zrovna tohle, řekl Rik opatrně.

Byl plný nenávisti a mne k tomu nutil také.

To nebyla přesně ta reakce, jakou očekával.

A co mám dělat s tebou? zeptala se. Pochybuji, že ti císařovna uzná nějaký nárok na jeho majetek.

Tak o tohle se bála? Malkior musel být nesmírně bohatý. Byl jedním z Prvních a jeden z nejmocnějších šlechticů v Temné říši. Pokud měla starosti kvůli tomuhle, mohla si je klidně ušetřit.

Nechci nic, co mu patřilo, prohlásil a samotného ho překvapilo, že to myslí vážně. Ne že by to něco znamenalo. Tamara měla pravdu. Sardejci by nikdy nepřijali nárok někoho, jako je on.

Říkáš to, jako bys byl bohatý. Pozorně si ho prohlížela. Její hodnotící pohled ho začal zneklidňovat. Máš z něho v sobě víc, než jsem si myslela.

Promiňte mi, že neprojevuji vděčnost.

Myslím, že jsi zdědil část jeho osobnosti, stejně jako určitá nadání a sklony. Při našem posledním setkání jsem si toho všimla. Dal ses na thanatomancii, že?

Nedobrovolně.

Zvedla obočí.

Zabil jsem Quana. Snažil se pozřít mou duši. Místo toho jsem já pozřel tu jeho.

Zjevně ji to šokovalo, ale začala se tvářit uctivěji. Pak máš víc přirozeného talentu než většina čarodějů.

To říká i lady Asea.

Ta by to měla vědět. Rozhostilo se nepříjemné mlčení. Rik uvažoval, jak se odsud dostane, aniž by ji musel zastřelit. Netoužil se k ní cestou do schodů otočit zády.

Co teď budete dělat? zeptal se nakonec.

Myslím, že se vrátím do Sardey a potvrdím svůj nárok na dědictví, dokud i mne neprohlásí za mrtvou.

Je válka. Možná se vám bude obtížně cestovat.

Ukázala na stíny. Já už si způsob najdu.

Tím si byl jistý. Toho byla rozhodně schopná.

A co ty? zeptala se. Slyšela jsem, že je v Halimu inkvizitor a zajímá se o tebe.

Také jsem to slyšel.

Zabiješ ho?

Možná, pokud to bude nutné.

Radila bych, abys utekl co nejrychleji a co nejdál. Inkvizice je mocná a řekla bych, že ani ty je nedokážeš pozabíjet všechny.

Vaše starost mě dojímá.

Je upřímná, věř si tomu, nebo ne. Vždycky jsem tě měla ráda.

To mi lidé říkají pořád. Dělá mě to podezíravým.

Tebe podezíravým nikdo dělat nemusí. Ty ses s tím už narodil.

Ve vzduchu bylo podivné napětí. Rik uvažoval, co to je. Zdálo se, že všechna témata už vyčerpali, ale Tamara jaksi váhala s odchodem.

Opravdu je mrtvý? zeptala se. Nemusel se ptát, koho má na mysli.

Ano.

Pak jsem skutečně volná.

Pokud jeho smrt pro vás znamená tohle, pak ano.

Najednou si nejsem jistá, co mám dělat. Příliš dlouho jsem žila v jeho stínu.

Rik pomyslel na svůj život, mrtvou matku, co nikdy nepoznal, opuštěnost, život v sirotčinci a pak v armádě a střetnutí s Malkiorem. To my oba, řekl nakonec. Oba jsme žili v jeho stínu.

Loučím se s tebou, řekla a ustoupila. Stíny se natáhly, aby ji přivítaly, a Rik cítil, jako by se trhala realita. Za chvíli se temnota složila do sebe a Tamara byla pryč. Vteřinu čekal, aby si byl jistý, že nepřijde žádný útok, a pak začal ustupovat k východu.

Uvažoval, jestli ji ještě někdy uvidí.

* * *

Tamara rychle propadla chladným prostorem bez vzduchu, kde čekaly nepřátelské věci. Vystoupila ze stínu do malého pokoje, z něhož měl výhled na nekromantickou laboratoř. Zhluboka se nadechla, aby si naplnila plíce, a dlouze vydechla úlevou.

Rychlým pohledem se přesvědčila, že na ni nikdo nečíhá v záloze. Žádná z ochran nebyla porušena.

Roztřeseně padla na kolena. Nebyla si jistá, jestli je to z emocionálního vypětí, nebo je to daň, kterou si na ní průchod stínem vybírá vždy. S nejvyšším úsilím překlopýtala pokoj a zhroutila se na jedinou židli.

V Tamařině mysli se svářily euforie, strach i úleva. Její otec je mrtvý. Konečně byl ten starý netvor pryč. Byla volná, osvobozena od všech jeho intrik i pradávného zla, které reprezentoval.

Obrázky vyryté předchozími obyvateli na ni výsměšně shlížely ze zdi. Připomněla si, jak falešné byly jejich sliby spasení. Tenhle svět pevně svíral Stín. Zlo bylo skutečným pánem světa a nebylo před ním úniku. Její otec je možná pryč, ale na jeho místo čekají další jemu podobní, možná i horší.

Jak zvláštní, pomyslela si, že někdo tak nebezpečný potkal svůj osud rukou pouhého mladíka, který neměl ani tisícinu jeho znalostí. Vypadalo to, že Malkior nakonec zapomněl na své vlastní ponaučení. Nikdy ho neunavovalo Tamaře opakovat, že i nejzkušenější šermíř může být zabit hlupákem, který měl štěstí.

Rik však nebyl hlupák. Byl klidný a vypočítavý a bylo v něm cosi mrazivého, co tam ještě před několika měsíci nebylo. Předpokládala, že za to byla zodpovědná lidská půlka dědičnosti. Ovládal trik lidí rychle se měnit, růst a učit se téměř před očima. Podařilo se mu ji vyděsit, a to se povedlo málokomu.

Možná to nebyl on sám, ale to, co mu hledělo z očí. Cítila to, toho démona ze Staršího světa a jeho oběti. Rik se teď podílí na jeho zakázaných vědomostech a Tamara zvažovala, jestli ho to nakonec nezničí.

Tytéž vědomosti zničily jejího otce. Malkior byl v posledních letech čím dál nevyzpytatelnější. Žádná mysl, ať už lidská nebo terraršská, nedokázala pohltit jinou a zůstat zcela příčetná. Tolik protichůdných vzpomínek nebylo možné přijmout. Ani terrarchové, jejichž mnohem delší životy znamenaly, že jsou schopni absorbovat větší množství vzpomínek, to nedokázali. Lidé, kteří praktikovali thanatomancii, se zbláznili velmi rychle. Bylo by zajímavé sledovat, která půlka dědičnosti u míšence zvítězí. Možná by to byla skutečná zkouška toho, jestli je Rik člověk, nebo terrarcha.

Přinutila se vstát a dojít k tlumoku, do kterého si nacpala cestovní výbavu. Měla tam i stříbrnou láhev a v ní lunární víno. Vytáhla zátku a napila se. Nechala si chladnou bohatou chuť klouzat po jazyku a do krku, dokud jí nezahřála útroby. Vrátila se jí trocha síly.

Sedla si zpátky na židli, láhev položila vedle sebe a runovou dýku na klín. Malkior je mrtvý, opakovala si. Můj otec je mrtvý. A byla ráda, ačkoli to byla radost smíšená s mnoha jinými emocemi.

Pamatovala si ho z doby, kdy byla ještě dítě, jak ji pyšně sleduje, když louskala runy v knize. Vyprávěl jí úžasné příběhy o světě, který terrarchové ztratili a jednoho dne jej získají zpátky. Už v té době byl až do morku kostí zlý, ale to Tamara nevěděla a hleděla na něj očima bezmezně milující dcery.

Zatápala prsty po medailonku na prsou a otevřela ho. Uvnitř byly proti sobě vymalovány miniaturní portréty jejích rodičů. Podoba byla dokonalá, zobrazovala jejich nadčasovou terraršskou krásu.

Vypadal vyrovnaně a sebejistě, osobnost, která dovedla okouzlit. Byla si jistá, že ho matka kdysi milovala. Když zjistila, kým doopravdy je, její příčetnost to neunesla. Lady Alysa se vdala za netvora a porodila dalšího. Otec ji tím rád mučíval, když už byla příliš nemocná, než aby to mohla někomu říct. Sluhové, kteří naslouchali jejímu blouznění, si mysleli, že je šílená. Na miniaturním portrétu byl vidět smutek v její tváři, jako by už tehdy znala svou budoucnost.

Z raného dětství si Tamara matku pamatovala jako laskavou krásnou ženu. Jako dítě ji zřejmě milovala, než ji otec obrátil proti ní lstivými slovy a tichou nezdvořilostí, věcmi, které neřekl, což bylo ještě horší než to, co dělal. Matka strávila mnoho let zavřená v obrovském domě plném ozvěn na jejich rozlehlém panství, odříznuta od přátel i rodiny, obklopena jen sluhy, kteří byli otcovými otroky, neustále sledována dokonce i vlastními služkami. Tamara celá desetiletí dokázala myslet na matku jen s opovržením. Dlouho jí trvalo, než si uvědomila, jak hodně se na tom podepsal otcův vliv. Když šlo o dceřinu náklonnost, nesnesl žádného rivala.

Proč se ti dva vlastně vzali? Věděla, že matka otce milovala a kdysi možná svým zvráceným způsobem i on miloval ji. Možná proto z ní udělal prakticky vězně a podroboval ji nejvybranějším mentálním krutostem, když se vracel po svých nesčetných aférách domů. Samozřejmě pro ten sňatek byly i jiné důvody. Matka byla poslední ze starého, nesmírně bohatého rodu a dědička mnoha starověkých magických artefaktů. Její otec takové věci sbíral stejně jako většina mocných čarodějů. Možná byla matka jen další kousek do jeho sbírky.

Tamara se podívala na dýku na svém klíně. Pocházela z otcova pokladu, byla to část věna její matky, vyrobená pomocí prastarého magického umění AlTerry. Vynikala krásou i mocí. Dokázala přetnout magické ochrany, v případě potřeby i zabít démona. Byla opředena kouzly, která chránila jejího nositele proti smrtící magii.

Podivné, že otec nezemřel čepelí, ale zbraní, která na jeho domovském světě neexistovala. Kulka z pravostříbra vypálená ze zbraně, kterou většina terrarchů považovala za obscénní  zhouba jejich věku, posel konce jejich nadvlády. Střelná zbraň ukončila Malkiorův život. Nová zbraň nové doby, doby, v níž lidé povstanou proti svým pánům a budou mít nástroje, aby svrhli i nejmocnější čaroděje. S kulkami z pravostříbra se démonů nemusí bát. Padne před nimi i Stínokrev.

Možná že Rik, půlčlověk, půlterrarcha, ovládající pistoli stejně jako magii, je symbolem nového věku a hybridní kultury, která z něj vzejde. Pomyslela na směsici arogance a strachu, jež vyzařoval, a uvažovala, co se s ním stane. Možná se mu podaří přežít. A možná ho Asea využije a pak se ho zbaví jako mnoha jiných před ním. Možná podlehne Stínu, první z mnoha podobných, kteří se stanou jeho agenty na tomto světě. Stejně jako Asea, i Stín využívá nástroje, které považuje za nejužitečnější.

Něco jí podráždilo oči. Měla mokrý obličej. Otec byl mrtvý. Byl mrtvý a všechno, co mu chtěla říct, zůstane navždy nevyřčeno. Všechny otázky, které mu chtěla položit, zůstanou bez odpovědi. Celý ten uzel emocí se nikdy nerozmotá.

Při úvahách o otci a Stínu se cítila podivně bezmocná. Teoreticky sloužila oběma, ale teď si uvědomila, že doopravdy sloužila otci, vždy se snažila získat jeho uznání, i když ho odsuzovala. Až donedávna vlastně netušila, jaký Stín je. Myslela si, že to ví, ale nebyla to pravda.

Malkior byl jedním z Prvních. Přišel branou ze staršího, čistšího světa. Zažil Stín přímo, sloužil mu od dětství, ochotně se před ním skláněl. Stín se ho dotkl a obdařil ho mocí. Otec ho nepovažoval za nic démonického. Mluvil o něm jako o osvobození, uvolnění z tyranie Adaany, jedné ze starých Andělů, kteří jejich lid tak dlouho drželi stranou.

Tyhle věci znala jen od něho, jeho příběhy i jeho víru. Byl prorokem a ztělesněním Stínu a teď byl pryč. Tamara neměla čemu sloužit. Cítila víc věrnosti k sardejské královně-císařovně. Bez fyzického pouta otcovy osoby byl Stín stranou, na které se ocitla pouhou náhodou.

Pochyby, které tak dlouho potlačovala, jí zavířily černými křídly kolem hlavy. Svým způsobem byla ráda, že otec zemřel a jeho plány na využití Černého zrcadla a brány na AlTerru zůstanou nenaplněny. Přes všechnu jeho jistotu o budoucí slávě jí připadala myšlenka na vstup knížat Stínu do tohoto světa děsivá. Jedna věc byla pracovat na naplnění takové vize v daleké budoucnosti. Jiná byla žít s vědomím, že brzy se celý tenhle svět nevyhnutelně a nenávratně změní. Nebyla jako otec. Vyrostla ve světě, kde všichni považovali knížata Stínu za ztělesnění nejčistšího zla, což ji nakazilo nejistotou, které se nikdy úplně nezbavila.

Jen to odkládám, říkala si. Měla bych jít. Práce je hotová a čím déle tu zůstanu, tím větší je nebezpečí. Nedalo se nijak zaručit, že ji Rik neprozradí Asee nebo úřadům. Za přítomnosti nejvyššího inkvizitora ve městě by se všechno mohlo rychle zvrtnout.

Bylo nutné se co nejrychleji dostat zpět do Sardey a ohlásit selhání otcova plánu královně-císařovně i jeho bývalým spojencům.

Přesto zůstala sedět zhroucená na židli a popíjela víno z láhve, dokud s očima zčervenalýma pláčem neusnula.






ČTYŘI

Inkvizice má v naší společnosti nezbytnou roli. Poskytuje výnosné zaměstnání fanatikům a sadistům.

Enceladion: Hry morálky

Rik čekal za závěsem ve výklenku a stěží se odvažoval dýchat. Zůstával tichý a nehybný; v obojím měl spoustu praxe. Otvorem v závěsu viděl na plyšová křesla. Asea přivítala nejvyššího inkvizitora Jorana a nabídla mu, aby se posadil. Očividně nemarnil čas; byl v Halimu sotva den.

Je mi potěšením, lorde Jorane, řekla Asea. Ze srdce ráda vás zde vidím. Brzy budeme potřebovat veškerou možnou pomoc.

Jsem zde díky milosrdenství Světla. Cesta sem byla dlouhá a plná nebezpečí.

Žijeme v neklidné době.

Máte pravdu. V tom prohlášení zazněl ironický podtón. Joran měl úžasný hlas a používal ho s mistrovstvím virtuóza.

Musíte mi o své cestě vyprávět.

Zima je špatné roční období na cestování  horské průsmyky jsou neprůchodné. Nedoporučovali mi, abych plul přes Harven, což znamená přistání ve Wesportu a pak cestu po souši. Sníh, lupiči, mizerné jídlo, ohavné cesty. Nebudu vás nudit tak vulgárními maličkostmi.

Vy mě nudit nemůžete.

S nejvyšším zaujetím jsem četl vaše dopisy královně. Je to jeden z důvodů, proč jsem tady. Královna Arielle mě požádala, abych prošetřil záležitosti, o nichž jste se zmiňovala.

Èetl jsem vaše dopisy královně. To bylo ujištění o moci, blízkém vztahu s monarchou, náznak zrazené důvěry. Rik si nebyl jistý, proč to inkvizitor vzal z téhle strany. V politice byl stejně bezradný, jako by byl terrarcha v doupatech Žalu.

Těší mě, že i vás zahrnula svojí důvěrou. Uklidňuje mě, že popřává sluchu někomu tak moudrému. Asein hlas rovněž leccos naznačoval. Byla královninou důvěrnicí mnohem déle než Joran.

Lichotíte mi, Aseo, ačkoli má marnivost vaše slova vítá.

Asein tón se změnil. Nyní v něm byla slyšet skrytá hrozba; předchozí dobrosrdečnost zmizela. Jelikož jste obeznámen s mou soukromou korespondencí s Arielle, víte i o mých obavách, že se někdo snaží otevřít bránu na AlTerru.

Joranova odpověď byla stejně nenucená jako předchozí řeč. To je jeden z důvodů, proč jsem zde. Je to záležitost nejvyšší vážnosti… pokud by byla brána otevřena, pak by to byl začátek konce světa, alespoň takového, jak jej známe.

A přesto říkáte, že brána je jen jedním z důvodů, proč jste zde.

Správně. Její Veličenstvo je velmi znepokojeno zprávami o smrti své sestřenice královny Kathey. Je takřka neuvěřitelné, že by vrahem byl lord Malkior. Byl terrarcha ze staré pokrevní linie, jeden z Prvních. Těžko si ho představit jako vraha.

Věřím, že k sobě můžeme být upřímní, inkvizitore Jorane. Lord Malkior byl stoupencem Stínu.

Rik potlačil zachvění. Tuto informaci by inkvizici raději nepředával. Mohla by vést k otázkám ohledně jeho vlastního původu a dědičnosti.

Žádáte mě, abych uvěřil, že jeden z Prvních, vysoký terraršský šlechtic, byl sluhou knížat Stínu. Joranův hlas zněl pobaveně, ale Rik v něm slyšel výsměšný podtón. Uvažoval, jestli výsměch je skutečný, nebo jen má Aseu přinutit, aby řekla víc. Znal chytače zlodějů ze Žalu, kteří používali podobnou techniku. Aseina odpověď byla stručná.

Nestalo by se to poprvé.

Na AlTerře.

Váš řád i na tomto světě obvinil mnohé z toho, že jsou stoupenci Stínu.

To ano. Obávám se, že spousta z toho byla falešná obvinění z politických důvodů.

Na inkvizitora jste pozoruhodně cynický.

Joran si povzdechl. Dlouho jsem pátral po pravdě, mylady. Oba si uvědomujeme, jak tyhle věci fungují. Časy během Podrobení byly zlé. Při Rozkolu také došlo k mnoha diskutabilním záležitostem.

Takže vy mi nevěříte?

To jsem neřekl. Jen říkám, že mě znepokojuje poslouchat o tom, jak nejtemnější legendy kráčí po světě za denního světla.

K něčemu podobnému už v minulosti došlo.

Raději bych věřil, stejně jako někteří z mé generace, že Stín je jen pouhou metaforou pro temnotu v našich duších.

Vy jste se na AlTerře nenarodil. Vy jste tamější války nezažil.

Tohoto privilegia se mi nedostalo.

Možná toto privilegium nebudete postrádat dlouho. Pokud se brána otevře.

Jak jste sama řekla, můžeme k sobě být upřímní. Jedním z důvodů, proč tu jsem, je zjistit, jestli máte nějaký důvod k šíření těchto znepokojujících zpráv; tedy jestli doufáte, že jejich sdělením královně něco získáte.

Co bych z toho mohla získat?

Z naší invaze do Sardey? Vaše zášť vůči císařovně je všeobecně známá.

Stejně jako zášť královny Arielle.

Osud národů málokdy rozhodují sympatie a antipatie jedné osoby  obvykle jsou v tom racionální výpočty osobního prospěchu.

To zní skoro uvěřitelně. Já to ale vidím jinak.

Ve vašem dopise naznačujete, že víte, kdo zabil matku Jejího Veličenstva.

Byl to Malkior.

Mnozí vás podezřívají, že v tom máte prsty vy.

V místnosti se rozhostilo ticho. Joran vyslovil nahlas, co si spousta lidí sice myslela, ale podle Rikova názoru by jí to málokdo řekl do očí. Po chviličce inkvizitor pokračoval: Ovšem pokud je to pravda, pak jste z toho vyklouzla.

Asea neodpověděla a Joran prolomil mlčení jako první.

Jen opakuji to, co se říká. Co se stalo s Malkiorem? Slyšel jsem, že jeho tělo bylo rozsekáno a po kusech pohřbeno.

Joran nepochybně získal za svůj krátký pobyt spoustu informací. Nebylo by od věci zjistit, s kým inkvizitor po příjezdu mluvil. Informátoři jsou všude.

Oběšení, vykuchání a rozčtvrcení je pro královrahy obvyklý trest.

Ale podle toho, co jste sdělila královně, byl Malkior už mrtvý.

Tím se trest nemění.

Pravda, zabránilo by to pozdějším pokusům o oživení nebo povstání z hrobu. Pochopil jsem, že ho zabil váš chráněnec, ten míšenec Rik.

Za pomoci palácové gardy.

Rád bych s tím mladíkem mluvil.

To se dá snadno zařídit.

V to doufám. Dychtím vyslechnout si ten příběh přímo od něho. Ještě jsem ho nepředvolal, protože je pod vaší ochranou a já jsem chtěl vše prodiskutovat nejdřív s vámi.

Toho si cením.

Ale rád bych mluvil i s ním  brzy.

Samozřejmě. Nemá co skrývat.

Všichni máme co skrývat.

To tvrzení zahrnuje i vás, inkvizitore.

Jako člen inkvizice mám pro své hříchy zvláštní dispens. Byly spáchány ve službách církve a státu. Mimochodem, tohle je velmi dobré víno.

Pochází z mých sklepů v Rudé věži.

Pochopil jsem, že jste žádala královnu, aby tenhle Rik mohl být adoptován do vašeho rodu.

Ačkoli Rikovi řekla, že to udělala, inkvizitorova slova to potvrdila. Projelo jím zachvění. Zdálo se, že v tomhle, stejně jako v jiných věcech, Asea drží slovo.

Věřím, že to královna schválila.

Je to nanejvýš neobvyklá žádost. Je to míšenec.

To ano, ale je stejně nadaný jako mnozí plnokrevní terrarchové. Má víc syrového talentu pro magii než kdokoli, s kým jsem se doposud střetla, a bylo by nebezpečné nechat jej bez náležité výuky.

Existuje ještě jeden způsob, jak se s tím vypořádat. Hrozba v inkvizitorové hlase byla očividná.

Bylo by zločinem vyplýtvat takový talent, když může být k užitku říši.

Lidští čarodějové jsou velmi náchylní k nákaze Stínem.

V tomto případě věřím, že jej terraršská krev dělá odolnějším.

Máte ponětí, kdo jsou rodiče toho chlapce?

Lidská matka je známá. Otec nikoli.

Vychovali ho lidé?

V sirotčinci v Žalu a pak byl královniným vojákem. Rik byl rád, že Asea vynechala poměrně dlouhé období mezi útěkem ze sirotčince a přijetím královniny mince. Pochyboval, že by Jorana nadchlo, kdyby se doslechl o jeho kariéře zloděje v ulicích Žalu. Ale vyhrabat to všechno by mu nějakou dobu trvalo a kdo ví, kam by to vedlo?

Osvobodil nešťastnou královnu Katheu z Hadí věže.

Kdyby žila, mohla by ho povýšit do šlechtického stavu sama.

Je škoda, že nežije, protože by nám to ušetřilo jisté obtíže, řekl inkvizitor.

Obtíže?

Toto nejsou zrovna tolerantní časy. Některé frakce u dvora nebudou pohlížet s pochopením na povýšení někoho s lidskou krví. U moci je zelená klika. To vám nemusím říkat.

Pokud mohu něco udělat, abych tu cestičku trochu uhladila… Nechybí mi přátelé ani zlato.

Potěšilo by mě promluvit si s tím Rikem co nejdříve.

Zajistím, aby váš vzkaz dostal.

Co si myslíte o poručíku Sardekovi?

Je to velmi svědomitý mladý důstojník.

Pochopil jsem, že má lidskou milenku. Bojoval kvůli ní v souboji.

Také jsem ty drby slyšela. Ujišťuji vás, že to nijak nesnižuje jeho schopnosti.

Velel vaší tělesné stráži při misi v Harvenu.

A předtím při návštěvě hlubin Achenaru.

To byla mise, za kterou se mu mělo dostat pochvaly. Jak jsem vyrozuměl, zabránili jste oživení Urana Uhltara. Návrat takového démona právě nyní by mohl být pro naše válečné plány velmi nebezpečný.

Myslím, že tato epizoda je částí většího schématu.

Jsem nakloněn s tím souhlasit. Poslali jsme do Achenaru své lidi. Našli těla Uhltari a magistři detekovali reziduální energie portálu. Četl jsem jejich hlášení. Její Veličenstvo také.

Činil jste se.

Ne tolik jako vy. Také bychom se rádi dozvěděli víc o zmizení Hadí věže. Byla zničena magií?

Zničil ji Ilmarec. Zamýšlel proti nám použít prastarou zbraň Hadího lidu. Selhání jeho plánu se obrátilo v naši výhodu.

V posledních letech za vámi zůstává cestička plná trosek, mylady.

Prostě jsem byla ve špatnou dobu na špatném místě.

Nebo ve správnou dobu na správném místě. Jedna věc na tomto nešťastném sledu událostí mluví ve váš prospěch. Všechny přinesly Taloreji nějakou výhodu. Ilmarec překážel naší intervenci v Kharadreji. Následovníci Urana Uhltara mohli zastavit naši armádu na hranicích. A také jsem slyšel o jakési záležitosti s oživením mrtvol na halimském hřbitově.

Asea přikývla. Pro inkvizitora je tady spousta práce.

Špinavá záležitost  a provedl ji Jaderac. Další Sardejec.

Ano. Další Sardejec.

Tady se to temnými mágy zřejmě jen hemží. Joranovi opět zazněla v hlase stopa výsměchu. Kdybyste chtěla vyvolat invazi, která by hrála do ruky chrámu, nemohla byste to provést lépe.

Snad nenaznačujete, že jsem tohle všechno vykonstruovala já.

Ne, drahá lady, to rozhodně ne, ale musíte pochopit jedno  jsme daleko od Jantarového města. Tam kolují různé podivné teorie vymýšlené lidmi, kteří zdejší události znají jen z doslechu a rádi by věřili, že máte nějaký tajný motiv, a kteří vás podezřívají, že jste zapletená do politiky stejně jako oni.

Vy takový snad nejste.

Já jsem jen pouhý sluha chrámu. Snažím se jen nalézt pravdu o tom, co se tady děje.

Asea se upřímně rozesmála. Náplň práce inkvizitora se v posledních letech zřejmě změnila.

Joran se k jejímu smíchu přidal. Ne. Tak to není. Víte stejně dobře jako já, že inkvizice má spoustu úrovní a spoustu funkcí. Někteří inkvizitoři hledají kacíře. Někteří opravují chyby našich lidských poddaných. Někteří, jako já, se zabývají záležitostmi politiky a dohledem, aby chrám proplul těmito ošidnými úskalími, aniž by jeho loď šla ke dnu.

Slyšela jsem, že máte dar očistného plamene.

To je další z mých funkcí. V tomto životě jsme povoláni k hraní mnoha rolí.

Už jste viděl, jak to tady vypadá. Mrtví nespočívají v pokoji a ti, co nejsou spáleni, povstanou znovu.

Máte nějakou teorii ohledně toho, proč se to děje právě teď?

Jaderac provedl zakázaný rituál a uvolnil podivné síly. Myslím, že se někdo pokouší o totéž ve větším měřítku.

Slyšel jsem zprávy, že mrtví povstávají po celé Kharadreji. Žádné kouzlo nemůže být tak mocné, alespoň na tomhle světě ne.

Kdo ví? Zimní vichry přinesly tenhle mor z východu. Ti, kdo zemřeli, znovu povstávají, aby nás ohrožovali. Myslím, že někdo ovládl prastaré nekromantické rituály. Myslím, že používá stejnou magii jako knížata Stínu.

To není možné.

Události ukazují, že je. Pokud někdo otevřel bránu, existují způsoby, jak z ní čerpat energii. S takovou mocí lze toto kouzlo provést.

To není to jediné, co se dá provést. Pokud by byla brána otevřena, je možné přivést knížata Stínu a jejich armády do tohoto světa.

Vidím, že jste pochopil nebezpečnost situace a proč si dělám starosti. Myslím si, že by si je královna měla dělat také.

Máte podezření, že by za tím mohli být Sardejci.

Naléhavost v Joranově hlase byla zřejmá i pro Rika. Přes všechno kličkování konečně došli k bodu rozhovoru, který ho nejvíc zajímal. Rik zavrtěl hlavou. Možná inkvizitor jen chce, aby si tohle Asea myslela, třeba to je léčka, která má skrýt jeho skutečné zájmy a záměry.

Ano, řekla Asea.

Proč si to myslíte?

Malkior byl velmi mocný, bývalý kancléř. Měl postavení, které mu umožňovalo tu hnilobu podporovat.

Stále se vracíme k němu, že?

Možná proto, že to tak je.

Jeho smrt vyvolává spoustu otázek.

Vím. Kdo byli jeho stoupenci? Kdo ho nahradí v roli vůdce? Jak velký byl jeho vliv?

Jak vysoko tahle nákaza sahá? Byl milencem císařovny Arachne.

To také vím.

Rik si myslel, že chápe, kam to všechno směřuje. Kdyby Talorejci úspěšně vtrhli do Sardey, nepochybně by proběhly čistky. To byla zbraň, která se dala využít k diskreditaci královny-císařovny a celé Malkiorovy frakce a mohla by vést k jejich nahrazení. Kdyby Talorejci vyhráli, Tamaře by se nevedlo nijak dobře.

V mnoha ohledech vlastně nezáleželo na tom, jestli Malkior byl Stínokrev, nebo ne. Mnoha vlivným Talorejcům by vyhovovalo, kdyby se tomu věřilo. Pravda a politika se shodovaly pouze náhodou. Možná by Joran mohl být pro Aseinu věc užitečný. Zdálo se, že invaze by se mu líbila.

Pokud ovšem tenhle rozhovor neměl Aseu přesvědčit, že tomu tak je, zatímco inkvizitor bude pátrat jiným směrem.

A je tu ještě jedna věc ohledně toho moru nemrtvých, řekla Asea. Něco v jejím tónu Rikovi zježilo vlasy na zátylku.

A to je co, mylady? zeptal se Joran.

Musíme si položit otázku, proč někdo oživuje tolik mrtvých.

Aby zaměstnal naše vojska, demoralizoval nás a oslabil naši vůli.

Obávám se, že je v tom ještě něco víc.

Víc?

Existují kouzla, která mrtvé nejen oživí, ale i ovládají. Představte si, co by se stalo, kdybychom zjistili, že bojujeme proti armádě mrtvých.

Z toho pomyšlení mrazí, řekl inkvizitor.

Rik nemohl než souhlasit.






PĚT

V životě je málo věcí obtížnějších než čekání na to, až sekera dopadne, a to mluvím jako divák, a ne účinkující.

Imara: Popravy

Na zahrady jasně svítilo slunce. Zdi byly tak vysoké a rostliny tak husté, že Rik skoro zapomněl, že za nimi je město, kterému hrozí smrt hlady. Po ulicích mohly pobíhat oživlé mrtvoly a v ruinách mohli toulaví psi napadat hladové děti, ale tady v palácových zahradách se procházeli pávi po pečlivě sestřiženém trávníku plném exotických květin.

Rik byl klidný a měl lehkou hlavu. Asein lektvar vykonal své. Hlasy zmlkly, i když hluboko v mysli stále cítil jejich přítomnost. Bylo obtížné se stále neusmívat. Celé ráno narážel do věcí a ani si toho nevšiml, dokud později neobjevil škrábance a modřiny.

Asea kráčela vedle něj. Vešli do bludiště ze živých plotů, odkud nebyl vidět zbytek zahrady. Procházeli kolem keřů, sestříhaných do tvaru draků, saní a jednorožců, i sladce vonících květin.

Asea na Rika úkosem pohlédla a vůbec se jí nelíbilo, co vidí. Rozhlédla se, aby se ujistila, že poblíž nejsou žádní svědci Myslím, že dávka byla příliš silná, řekla. Možná jsi citlivější, než jsem čekala.

Prodejem téhle věci na černém trhu byste mohla vydělat jmění, odpověděl. Ta poznámka mu připadala tak vtipná, že nedokázal zadržet zahihňání.

Já už jmění mám, Riku. A droga, která je základem lektvaru, se v jistých kruzích těší veliké oblibě. Někteří terrarchové ji mají raději než alkohol.

Chápu proč.

Je návyková a otupuje rozum, a ten budeš potřebovat. Použij zaklínadlo proti jedu, které jsem tě naučila, a sniž účinnost drogy v krevním řečišti. Ne moc, jen tolik, aby ses pořád nepotácel.

Rik by rád něco namítal, ale věděl, že by to bylo marné. Soustředil se a zamumlal zaklínadlo. Do žil se mu vlila moc a vyčistila je. Během chvilky cítil, že už nemá tak lehkou hlavu a víc se ovládá. Také byl ovšem méně šťastný.

To je lepší, řekla.

Já se lépe necítím.

Mně připadalo, že ses předtím cítil dobře až příliš.

A vaší povinností je mi v tom pocitu bránit.

Začínáš být jízlivý, chlapče.

Myslím, že v tom směru mám dobrou učitelku.

Zajímavý postřeh. Asea se rozhlédla. Ve vzduchu bylo nepochybně cítit jaro. Obloha byla modrá a jasná. Ptáci zpívali. Jsem ráda venku na vzduchu, řekla. V paláci jsem si začínala připadat jako ve vězení.

Očividně jste nikdy ve vězení nebyla.

Ale byla, Riku. V životě tak dlouhém, jako je ten můj, máloco nezažiješ alespoň jednou.

Tak to vás zřejmě drželi v lepším druhu věznic než mne.

Nepochybně. Ale já také jsem osoba lepšího druhu.

Slyšel jsem, že co přijel inkvizitor, některé sklepy se změnily v cely. Nemálo lidí prý dovnitř vešlo a ven už nevyšlo. Nyní mluvil vážně.

Můj nevlastní bratr mi řekl, že Joran má u sebe královskou plnou moc, která schvaluje všechny jeho aktivity. V poslední době se objevilo příliš mnoho temné magie, než aby si inkvizice mohla dovolit nejednat.

Pořád očekávám, kdy zaklepou na moje dveře. Je to horší než čekat na chytače zlodějů v Žalu.

Možná by bylo moudré se o svých zkušenostech s chytači zlodějů před inkvizitorem nešířit. Asi by to neshledával tak okouzlujícím jako já.

Pokusím se na to nezapomenout. Začínám si přát, aby už přišli. Alespoň by skončilo to čekání.

Přesně takhle chtějí, aby ses cítil, Riku. Musíš začít myslet jako terrarcha. Nauč se trpělivosti. Tohle je pro ně hra. Vědí, že nikam nechodíš. Myslí si, že tě mají v pasti.

Všiml jsem si v naší části paláce mnoha nových sluhů.

Jsme pod neustálým dohledem, a proto jsme si zašli popovídat sem.

Vaše magie přece dokáže tajnému odposlechu zabránit.

Existují i jiné prostředky  naslouchátka ze sklenic přitisklých na stěnu, tajné špehýrky, podplacení sluhové.

Prozkoumal jsem všechny pokoje. Provedli jsme veškerá bezpečnostní opatření.

A tohle je další.

Jak si přejete.

Není třeba to říkat tak mrzutě. Rikovi připadalo, že pod svým obvyklým klidným chováním je Asea znepokojená, a to ho zarazilo. Pokud byla znepokojená ona, pak by on měl být strachem bez sebe. Narozdíl od ní neměl politický vliv, který by ho chránil.

Možná si dělala starosti, že by ho inkvizice mohla sebrat a přes něj zjistit všemožné nepříjemné věci o jejích aktivitách. Stále jej udivovalo, že se ho prostě nezbavila. Na jejím místě by to udělal. Uvědomil si, že jeho život tady možná visí na vlásku. Jedno nesprávné slovo a…

Promiňte, řekl. Čekání nikdy nebyla moje silná stránka.

Zjistíš, že se život skládá z mála jiných věcí, tak či tak.

To věřím.

Teď jsi příliš zkroušený. Neboj se tolik, Riku. U dvora mám stále dost vlivu a Azarothe mě podpoří za všech okolností. A právě teď je to náš velící generál.

Jak dlouho jím ještě bude?

Doufám, že po dobu nastávajícího vojenského tažení. Bez diskusí je to nejlepší generál na Západě.

Podle toho, co jste mi řekla, by ho politici mohli nahradit.

Ano, ale dost o tom pochybuju. Dokonce i zelená klika ví, že osud našeho světa závisí na nadcházejícím střetu. Dějiny příštího tisíce let se budou odvíjet podle toho, jestli zvítězí Talorea nebo Sardea, a to je nepochybně machinace knížat Stínu.

Myslel jsem, že éra inkvizice by měla být už za námi.

Nemá už takovou moc, jako to bývalo kdysi, Riku. Přinejmenším teď musí nechat zmizet lidi za tmy a musí mít oficiální schválení. Bývaly doby, kdy prostě sebrali lidi na ulici, aniž by k tomu potřebovali cokoli jiného než vlastní rozhodnutí.

To je pokrok.

To je doopravdy pokrok. Navzdory tvému mladickému cynismu.

Slyšel jsem vás mluvit o bráně na Východě. Opravdu si myslíte, že by ji někdo mohl otevřít?

Já jsem to kdysi udělala. A i když bolí to připustit, možná nejsem jediná, kdo to dokáže.

Co jsou brány?

Jsou to prastaré artefakty.

Vyrobili je terrarchové?

Ne  vyrobili je andělé. Používali je k cestování mezi světy. Kdysi propojili spoustu planet, alespoň tak mi to dračí anděl Adaana říkala.

Pátravě se na ni podíval; opět zavedla řeč k bytostem, které znal z legend.

Vytvořili je andělé.

Ano.

A přesto jste jednu otevřela.

Jsou to zařízení, Riku, magicky vyrobené stroje. Pokud pochopíš, jak pracují, můžeš je použít. Můžeš je otevřít a zavřít.

Vytvořili je andělé.

To už jsem ti řekla, Riku, a prosím, zavři pusu. Ten výraz s pokleslou čelistí ti moc nesluší.

Prostě mě to udivuje.

Chápu. Ale mohu tě ujistit, že tak to prostě je. Pokud mi Adaana nelhala, o čemž pochybuji. Andělé málokdy říkají něco jiného než pravdu.

Zavřela jste bránu.

Přesněji řečeno, rozbila jsem ji. Nechtěla jsem, aby ji někdo dokázal otevřít po nás. Mám podezření, že teď někdo vytváří novou. Podle Adaany utkat je a nechat vyrůst trvá staletí. Nemyslela jsem si, že by někdo jiný měl dostatek znalostí, ale očividně jsem se mýlila. Knížata Stínu získala přístup k vědomostem andělů, když vydrancovala jejich Domy. To byl jeden z důvodů, proč se vzbouřila.

Rik jen zíral. Možná ho otupily ty drogy, ale měl podezření, že Asea mluví o teologii, jako by to byla součást jejích osobních záležitostí. Vypadala odtažitě, ztracená ve vlastních myšlenkách.

Nemyslela jsem si, že na tomhle světě je dost moci, aby dokázala utkat bránu, ale pokud někdo má přístup k thanatomancii nebo rituálům vycházejícím z ní, může zasadit semínko a pak už by to byla prostě jen záležitost tvarování. Trik je v tom, vytvořit kaz v Hlubině a spojit jej s Andělskými cestami.

Řekla jste, že s přístupem k bráně by byla možná stejně mocná kouzla jako na AlTerře.

Ano  moc tryská bránou z Hlubiny jako voda z pramene. Ten, kdo zná správné rituály, se může na ni napojit. Po desetiletí se hladina okolní magické energie zvedala. Tehdy jsem začala mít podezření. Nejdřív jsem to ignorovala, protože hladina někdy kolísá z přirozených příčin. A jinou možnost jsem si nechtěla připustit. Ukazuje se, jak pošetilé to bylo.

Říkáte, že s přístupem k takové moci by čaroděj dokázal vyvolat mor a probouzet mrtvé.

Ano.

A mohl by otevřít cestu na AlTerru a nechat sem přijít knížata Stínu.

Ano.

K tomu už mohlo dojít?

Nemyslím. Přítomnost plně otevřené brány bych dokázala vycítit a ty také. A rovněž kdokoli s jistým talentem pro magii. Bylo by to stejně zřetelné jako slunce na obloze pro člověka s očima. Myslím si, že knížata Stínu tu ještě nejsou, ale už jsem se párkrát zmýlila.

Doufejme, že je to tak. Co teď?

Počkáme, až si tě inkvizitor povolá k sobě a až královna rozhodne, kdy se vydáme na pochod na Východ.

Jak dlouho to bude trvat?

Už byli vysláni poslové. Čekáme jen na její odpověď. Řekla bych, že nanejvýš týden. Pokud už rozhodnutí nepadlo.

* * *

Pozvání k návštěvě Jorana na Rika už čekalo, když se vrátili do svých pokojů. Ústně je doručil jeden ze sluhů nejvyššího inkvizitora. Má složit poklonu Joranovi při sedmém zvonění, hodinu po západu slunce. Načasování vypadalo zlověstně a poskytlo mu několik hodin na přemýšlení, což, jak Asea poukázala, měl inkvizitor Joran v úmyslu.

V duchu si probíral otázky, které by mu inkvizitor mohl položit  od zmizení knih v Rudé věži, přes smrt královny Kathey až k jeho dědictví Stínokrve. Uvažoval, co mu odpoví.

Nejlepší by bylo držet se co nejvíc pravdy. Zastřelil Malkiora kulkou z pravostříbra. Věděl, že je to Malkior, protože se s ním setkal v Harvenu na recepci pořádané místní Radou. Než dorazil na místo, královna a většina strážných už byli mrtví. Spolu s přeživšími se mu podařilo terraršského čaroděje zabít. Nebyla to tak úplně pravda, ale hodně se jí to blížilo.

Pokoušel se nemyslet na to, co všechno by se mohlo pokazit. Inkvizitor by na něm mohl vidět známky thanatomancie nebo o jeho temných činech už vědět. Nikdy nemůžete říct, kolik toho který terrarcha ví, a inkvizice měla úctyhodné množství zdrojů. Možná že zatímco tu sedí a pokouší se číst knihu, Lasička s Barbarem křičí pod rozžhavenými železy v celách někde dole.

Øíkal si, že je to hloupost, ale nedokázal ty myšlenky vyhnat z hlavy; navíc ho rozrušily hlasy, které zase začaly šeptat, což ho zneklidňovalo ještě víc. Vstal z křesla a začal přecházet po místnosti. Asea se na něho sarkasticky zadívala a pak se vrátila ke čtení. Dokázala si zachovat klid, i kdyby měl nastat konec světa. Rik se obával, že on ne.

Zvažoval, jestli by se neměl rozběhnout, uniknout z paláce a zmizet, zahrabat se někde ve slumech, dokud by se nenaskytla možnost opustit město a vrátit se do Žalu.

Pokud však už na něho inkvizice něco ví, očekává, že udělá přesně tohle. Nemohl si to namířit do Harvenu, tradičního útočiště lidských uprchlíků. Přesně věděl, jakého přijetí by se mu tam po Aseině troufalém útěku z talorejského vyslanectví dostalo.

Svět je velký. Měl by být schopen se v něm ztratit. Měl peníze. Měl zbraně. Měl základy magie, kterým ho naučila Asea. Nebylo by lepší to zkusit? Ale útěk by jen potvrdil jejich podezření a dal jim důvod ho jít hledat. Nebyl si jistý, jestli na něho vůbec něco vědí.

Možná by bylo lepší si s inkvizitorem promluvit, zjistit, co ví, a teprve pak se rozhodnout. Ano, pomyslel si, a možná to pro mě a moje přátele bude fatální.

Buď za to mohl Asein lektvar, nebo jeho vlastní slabost. Nedokázal se rozhodnout. Už si zvykl na palác, Aseinu společnost, na to, že je někdo, a najednou prostě váhal vyměnit to za život zloděje a žebráka.

Až do sedmého zvonění k žádnému rozhodnutí nedošel a pak se ozvalo hrozivé zaklepání na dveře.






ŠEST

Pokud spor nemůžete vyhrát, snažte se jej neprohrát. Pokud pro to nemáte dobrý důvod.

Surius: Zásady politiky

Dva vysocí terrarchové v bílém se zlatými maskami vedli Rika chodbami paláce. Doprovázeli je čtyři černě odění podsadití muži s nezakrytými obličeji poďobanými od neštovic a plnými jizev. Rik viděl, že mají vyříznutý jazyk. Byli němí, tak jak to konzervativní terrarchové měli u sluhů rádi. Pochyboval, že by dokázali číst nebo psát, ale určitě dokážou podříznout krk nebo přišpendlit k zemi ječícího vězně.

Terrarchové se s Rikem nepokoušeli zapříst hovor. Vojáci a palácoví sluhové odvraceli zrak, když je míjel. Většina sklonila hlavu a rychle prošla kolem, jako by Rik měl nějakou nakažlivou chorobu a oni ji nechtěli chytit. Nedokázal jim to zazlívat, ale uprostřed paláce plného lidí se najednou cítil strašně sám. Přinutil se k úsměvu. Prostě se spolehne na svůj rozum a vynalézavost a bude věřit dlouhým prstům Aseina vlivu.

Prošli do části budovy, kterou Joran zabral pro své lidi, a sestupovali ze schodů. Rikovi s každým schodem klesalo srdce a pak zase povyskočilo, když zjistil, že jen sešli několik pater a nemíří ke sklepům. Potřeboval lépe ovládnout své emoce, ale bylo to velmi obtížné, když mu kontrola nad situací jakoby vyklouzávala z hrsti.

Vzpomněl si na Aseina slova. Čaroděj musí být schopen ovládat svou mysl a své emoce. Často jsou to jediné věci, které může ovládnout, a ovládnutí vnějšího světa vyplývá přímo z ovládnutí vnitřního. Pokusil se vzít si to ponaučení k srdci, když vtom došli ke dveřím inkvizitorových pokojů a jeden ze strážců diskrétně vyťukal znamení.

Vstupte, ozvalo se zevnitř.

* * *

Joran neměl masku. Měl na sobě tuniku, jakou nosili terrarchové z vyšších vrstev na méně formální setkání. Byla bílá a lemovaná zelenou, tradiční barvou AlTerry. Diskrétní zlaté knoflíky ve tvaru oka držely límec na místě. Kolem pasu měl ovinutou zlatou šerpu.

Jeho pokoj byl přepychově zařízený se spoustou knih v policích. U malého stolku stála dvě křesla s vysokými opěradly. Na stole zahlédl láhev vína a dvě sklenice.

Posaďte se, řekl Joran vlídně. Rik okamžitě zpozorněl. Nejvyšší inkvizitor kývnutím poslal sluhy pryč, aby zůstali sami. Rik se rozhlédl a uvažoval, jestli jsou v místnosti tajní posluchači a stráže. Nepochyboval, že někde určitě ano. Posadil se, a jakmile to udělal, inkvizitor usedl také.

Rik si Jorana prohlížel. Inkvizitor byl hezký takovým tím dravčím způsobem terrarchů. Měl velmi tmavé oči, špičaté uši bez lalůčků. Stříbrné vlasy si nechal ostříhat dost nemoderně. Měl velmi bledý obličej, což podle Rika pocházelo z neustálého nošení masky.

Hodně jsem o vás slyšel, řekl Joran. Měl příjemný hlas a milé chování. V tuto chvíli bylo těžké představit si někoho, kdo by vypadal méně jako inkvizitor, což Rika ještě víc znervóznilo. Joran si toho všiml.

Uvolněte se. Nejsme lidožraví obři. Nehodlám vás podrobit zkoušce železem a ohněm.

To rád slyším, řekl Rik. Vůbec neměl v úmyslu promluvit, ale zjistil, že něco v inkvizitorově chování ho nutí žvanit. Zhluboka se nadechl a uklidnil se. Ani to neprošlo bez povšimnutí.

Vaše patronka je velmi mocná a požádala královnu, aby vás mohla adoptovat do svého rodu. Jsem zde proto, abych zjistil, jestli jste takové cti hoden.

Rik vážně pochyboval, že tohle je důvod, proč s ním Joran mluví, ale poukázat na to by nebylo příliš diplomatické.

Oceňuji, že jste kvůli tomu vážil cestu, řekl a nedokázal zabránit tomu, aby mu do hlasu nepronikl sarkasmus. Joran se to rozhodl ignorovat.

Je velmi neobvyklé adoptovat do jednoho z našich nejstarších klanů míšence. Vlastně si nedokážu vzpomenout na jediný případ, kdy by se to stalo. Adopční zákony byly určeny pro plnokrevné terrarchy. Lady Asea si vás musí velmi cenit.

Obávám se, že na to se budete muset zeptat jí. V inkvizitorových vlídných slovech bylo něco konejšivého. Rik zjistil, že přistupuje na jeho způsoby. Pracovala tu nějaká magie nebo narkotické kadidlo? Pokud ano, nedokázal je identifikovat a tohle rozhodně nebylo nejvhodnější místo na kouzlo očistného rituálu.

Už jsem to udělal a potvrdila mi to.

Pak jsem vděčný za její laskavá slova.

Jak se sluší. Její pozornost je pro vás velkou ctí. Je jedna z Prvních a jedna z největších terrarchů. Dlouho jsem byl jejím obdivovatelem.

To se vsadím, pomyslel si Rik. I když to znělo od Jorana upřímně, Rik mu nevěřil ani vteřinu. Nedokázal si pomoci  viděl zkrátka v inkvizitorovi nepřítele, a to ho nutilo pochybovat o všem, co Joran řekl.

Máte tušení, kdo byli vaši rodiče? zeptal se Joran.

Ne, řekl Rik. Byl jsem vychován v chrámovém sirotčinci v Žalu.

Ze kterého jste utekl ve věku asi osmi nebo devíti let.

Takže o tom věděl. Rik cítil, jak past začíná sklapávat. Odešel jsem.

Odešel jste? V Joranově hlase zaznělo jisté pobavení. Prostě jste vyšel ven.

Ano.

Proč?

Nebyl jsem tam šťastný.

Proč jste nebyl šťastný?

Rik pokrčil rameny. Kvůli disciplíně. Neměl jsem rád, když mě nutili učit se číst a psát. Neměl jsem rád mistry ani práci, kterou jsme museli vykonávat. Ještě teď bylo těžké zastřít trpkost v hlase.

Spousta lidí by za takové vzdělání byla vděčná. Učili vás věcem, které vám v budoucnu mohly zajistit výnosné zaměstnání.

To jsem tehdy bohužel nedocenil. A když jsem zjistil, jak tvrdý je život na ulici, nemohl jsem se vrátit. Věděl jsem, že by mne zpátky už nevzali.

Joran se tvářil účastně. Jak jste tedy přežil?

Žebral jsem a probíral odpadky.

Dokud jste se nedal k armádě.

Ano.

K Sedmému jste se přidal v patnácti letech. Takže jste na ulici musel strávit poměrně dlouhou dobu.

Ano.

To by mnozí nepřežili.

Měl jsem štěstí.

To určitě ano, když jste z ulic Žalu došel až do tohoto paláce. Pochybuji, že by někdo mohl popřít, že jste měl štěstí.

Toho jsem si vědom.

Vaše vojenské záznamy tak vynikající nebyly, alespoň zpočátku ne. Všiml jsem si, že vás na příkaz poručíka Sardeka zbičovali.

Očividně jste četl mé záznamy. Obávám se, že podle nich je vidět, že mám potíže s disciplínou.

Ano, to je pravda. Zároveň však jste byl při mnoha příležitostech pochválen za statečnost a byl vybrán z řadového pluku k pícovníkům. To znamená, že vás vaši velící museli považovat za vynikajícího vojáka.

Ve skutečnosti to dokazovalo jen to, že ho Lasička a ubytovatel považovali za schopného zloděje a hodlali jeho talent využít. Proto dohlédli na to, aby byl přeložen. Pokud to inkvizitor nevěděl, Rik mu to vykládat nehodlal. Opět se budete muset zeptat jich.

To jsem už udělal. Souhlasí. A od té doby jste se vyznamenal v mnoha ohledech.

Snažím se co nejlépe sloužit královně.

Řekněte mi o Achenaru.

Rik mu tedy vyprávěl o pohřbeném městě Prastarých a o pavoučích démonech, kteří je obývali. Zjistil, že stále ještě nedokáže potlačit zachvění, když si vzpomněl na vlhké hlubiny a zlověstné tvory, kteří se v nich hemžili. Řekl inkvizitorovi o vyvolání Urana Uhltara a o tom, jak Sardec přišel o ruku, a také jak sám zastřelil proroka Zarahela. Joran byl dobrý posluchač. Doslova Rikovi visel na ústech. Když domluvil, inkvizitor poznamenal: Prozatím vše souhlasí s tím, co mi řekli ostatní. V hlase zazněla slabá narážka.

Rik se neudržel a řekl: Proč by nemělo? Je to pravda.

Nic jiného jsem netvrdil. Shledávám to vše velmi fascinujícím. Takže vaše činy v Achenaru vám přinesly pozornost lady Asey.

Domníván se, že ano. Nikdy dřív jsem se s ní nesetkal.

Vskutku. A ona se ve vás rozhodla vložit velkou důvěru. Tím míním to, že vás vybrala, abyste pronikl do Hadí věže a zachránil královnu Katheu.

Nabídl jsem se dobrovolně, řekl Rik na svůj vkus až příliš rychle. To byla také lež. Asea mu v té záležitosti nedala na vybranou.

Proč to svěřila zrovna vám? V inkvizitorově chování teď bylo něco kočičího, jako by přicházeli k části, která ho skutečně zajímala a kde čekal, že se Rik chytí do pasti.

Někdo to udělat musel.

A ona vybrala vás. Proplížit se do nejlépe střežené pevnosti na světě, zahalené kouzly prastaré rasy a přinucené sloužit jednomu z největších terraršských čarodějů. To byl velký výkon.

Vybavila mě protikouzly.

A oba víme, že lady Asea je nejlepší z terraršských čarodějů. V Joranově hlase zazněl výsměch, jako by věděl něco, co Rik ne, a jen čekal, až se vynoří nesrovnalosti.

Nic neví, řekl si Rik. Jen to zkouší a doufá, že já udělám chybu.

To ze své pozice nemohu posoudit.

Učí vás magii. Řekla mi to. Rik pokrčil rameny, protože nechtěl říct něco usvědčujícího. Tahle jednostranná hra se mu přestávala líbit, protože všechny dobré karty držel Joran. Inkvizitor odmítavě pokynul pravou rukou a řekl: Pokud jste terrarcha, tak to není zločin.

A my tu máme rozhodnout, jestli jsem terrarcha, nebo ne, že?

Mimo jiné. Jak jste se do Hadí věže dostal?

Ve vozíku, schoval jsem se mezi zásoby.

To bylo předtím, než věž zmizela.

Vy víte, že ano.

A přesto se vám poté, co věž zmizela, podařilo utéct i s královnou. To je impozantní výkon.

Použili jsme prastaré únikové zařízení. Joran zvedl obočí. Rik pochopil, proč inkvizitor nenosí masku. Jeho obličej vyjadřoval mnohé a v tuto chvíli to byl nedůvěřivý výsměch.

Naštěstí jste věděl, jak to udělat, že?

Bylo mi to vysvětleno.

Kdo to udělal? Asea?

Ne, Hadí muž, kterého Ilmarec zotročil.

Proč to udělal?

Nenáviděl Ilmareka a chtěl se pomstít.

Jak Ilmarec nechal tu věž zmizet?

To byste se musel zeptat jeho.

Rád bych. Bohužel není k dispozici. Svědkové tvrdí, že se věž vznesla k nebi.

To se také stalo.

Na Aseu při vašem pobytu v Morvenu zaútočil nerghúl.

Ano.

Víte, kdo ho poslal?

Jak bych to mohl vědět?

Možná vám sdělila svá podezření. Nerghúl je produkt nejtemnějšího druhu nekromancie.

Tomu rád věřím.

To je od vás velmi laskavé. Poprvé se Joranovi v hlase objevil náznak podráždění i s určitou výhrůžkou. Rik přemýšlel, jestli nezavolá strážce a nenařídí jim, aby ho odvlekli do cely.

Pokud by k tomu došlo, Joran by byl během několika úderů srdce mrtvý. Po tomto rozhodnutí se Rik uvolnil. Nechal všechno plynout. Nebyl bezmocný; ať už se tu stane cokoli, ten arogantní panák, co ho podcenil, bude trpět společně s ním.

Joran naklonil hlavu na stranu, jako by si změny v Rikově chování všiml. Možná ano. Inkvizitor měl nejspíš s vyslýcháním lidí staleté zkušenosti. Trošku odstrčil křeslo, jako by se cítil ohrožen. Zhluboka se nadechl a propletl si prsty  dokonalý obrázek terrarchy, který ovládá sebe i celou situaci. Rik by rád věděl, jakou magii Joran ovládá a jestli by ho mohla ochránit. Měl pocit, že inkvizitor udělal chybu, když ho vyslýchá o samotě. Možná si totéž uvědomil i Joran.

Ano, řekl inkvizitor po dlouhé odmlce. Nejtemnější druh nekromancie, jaký znají v Sardeji.

Tam jsem nikdy nebyl.

A přesto znáte lady Tamaru. Rika ochromil šok. Jak o tom inkvizitor ví? Mlčky hleděl na Jorana a snažil se zachytit nějaké vodítko. Joranův úsměv se trošku rozšířil. Díval se na něco za Rikovým ramenem. Rik se musel moc snažit, aby se neohlédl, jestli se za ním někdo neplíží. Jenže nechtěl z inkvizitora spustit oči.

Mluvil jste s ní o samotě v domě Sardontinových. Rikovi se chtělo smát, přestože se mu pod nohama otvírala past. Obával se, že ho inkvizitor obviní ze spousty věcí, ale rozhodně mezi ně nepatřilo to, že by byl sardejským špionem.

Kdo vám to řekl?

Inkvizice má oči a uši všude. Viděli lady Tamaru, jak mizí v pokojích lady Sardontine. Většina lidí si myslela, že máte schůzku se samotnou lady. Mám důvod si myslet, že jste ve styku s jednou z nejvýkonnějších agentek Temné říše. Joran se usmál. Ví o tom lady Asea?

Záleží na tom?

Mohlo by. Pokud například jednala se Sardejci a vy jste byl jen jejím agentem, pak byste se mohl zachránit tím, že mi řeknete pravdu.

Tak se věci mají?

Nevím. Poučte mě.

Asea se Sardejci nejednala.

Přesto se v Harvenu setkala s Malkiorem. To víme. Vlastně vy také.

Nahazoval Joran jen udičky? Co opravdu ví? Setkal jsem se s ním na plese pořádaném Harvenskou obchodní radou.

Ovšem, měl jsem podle vás snad na mysli něco jiného?

Ne. Bylo to jen konstatování faktu. Pokud kontaktem se Sardejci míníte to, že jsem se s někým setkal na plese, pak by se tohle dalo říct o spoustě dalších lidí.

Nejste v pozici, abyste se pokoušel chytračit, mladíku. Takže si to shrneme  v Morvenu jste se setkal s Tamarou a Jaderakem. Stejně tak Asea. V Harvenu jste se setkal s Tamařiným otcem lordem Malkiorem. Tady v Halimu jste se setkal s Tamarou znovu. Krátce poté byla královna Kathea zavražděna, podle vašeho prohlášení lordem Malkiorem. Vyjmenoval jsem to správně?

Ano.

Takže vidíte, že komukoli nezaujatému by nedalo moc práce dát těmto faktům poněkud zlověstnou interpretaci.

Dokážu vymyslet i jiné interpretace, mimo jiné tu pravdivou.

Ach ano, ta pravdivá. Konečně se k tomu dostáváme. Takže povězte mi, kde je v těchto záležitostech pravda?

Tamara a Jaderac v Morvenu byli už předtím. Měli nějaké jednání s Ilmarekem, snažili se ho přesvědčit, aby se přidal k Sardejcům. Tehdy to ještě nebyli nepřátelé. Nebyli jsme ve válce se Sardeou.

To se změnilo. Co vás vede k přesvědčení, že Malkior zabil Katheu?

Protože mi to řekl, chtěl odpovědět Rik, ale rozum mu velel mlčet. Byl tam. Měl na sobě krev. Chvástal se tím, co provedl.

Vám. Jiní svědkové tam nebyli.

Překvapuje mě, že nedokážete žádné najít. Na všechno ostatní je zřejmě máte.

Nejsem si jistý, že se mi váš tón líbí.

A já si nejsem jistý, že se mi líbí váš. Možná bychom se oba mohli snažit být za těchto okolností co nejzdvořilejší. Rik by rád věděl, jestli byl inkvizitor skutečně tak šokovaný, jak vypadal. Bylo možné, že nebyl zvyklý na to, aby s ním někdo mluvil tímhle způsobem.

Vaše patronka je velmi mocná a její vliv vás do jisté míry chrání, ale rozhněvat mne není moudré.

Rik věděl, že v tom má nepochybně pravdu. Skousl zbrklou odpověď a omluvně rozpřáhl ruce. Nemám rád, když mě někdo obviňuje, že jsem sardejský špeh. Celý život jsem věrným poddaným královny. Složil jsem jí přísahu jako voják.

Znělo to docela upřímně, dokonce i jeho uším. Zřejmě to tak opravdu myslel. Byl loajální vůči Asee i armádě, a kdyby na to došlo, byl loajální i vůči Taloreji. Pokud mají lidé žít pod terraršskou nadvládou, pak raději tady než v Sardeji, tím si byl jistý.

Joran přitlačil. O čem jste mluvil s Tamarou?

Chtěla, abych zabil Aseu. Nabídla mi za to spoustu peněz.

Připouštíte, že jste mluvil s agentkou cizí mocnosti o zavraždění vysoké šlechtičny z naší říše.

Připadalo mi to jako nejlepší způsob, jak se dozvědět, co chce. Jak vás vaši špioni nepochybně informovali, lady Asea je stále naživu.

Opět začínáte být drzý, mladý muži. Joran zdůraznil slovo muž, jako by to byla urážka. Rik se zarazil a zhluboka se nadechl, aby se uklidnil. Nechtěl jej provokovat dál, aby mu nepřiznal výhodu při výslechu.

Odmítám nařčení, že bych mohl chtít ublížit své patronce, která mě  jak jste už poukázal  chrání před vaším hněvem.

Ví Asea o vašich stycích s Tamarou?

Samozřejmě  kdo myslíte, že mi řekl, abych na to setkání šel? Tomu by terrarcha neměl mít problém uvěřit. Lidé byli notoricky známí svou neschopností myslet nezávisle, pokud šlo o tohle.

Takže vy říkáte, že vám lady Asea nařídila kontaktovat agenta cizí mocnosti.

Za účelem zjištění toho, co agent chce.

Joran se na něj podíval. Kolik vám Tamara nabídla za zabití Asey?

Kolik si řeknu. Tvrdila, že sama královna-císařovna by mi byla vděčná.

Lákalo vás to?

Nijak nesympatizuji s věcí Sardejců a nehodlám do ní zasahovat.

Na to jsem se neptal.

Nelákalo mě to. Kdokoli může slibovat. Asea mi dala víc než jen sliby.

Za rozhovor s Tamarou bych vás mohl nechat upálit na hranici. Víte to?

Takže o tohle jde, pomyslel si Rik. Mohl byste mi vzít život za cokoli. Oba to víme. Vy jste inkvizitor. Já jsem jen člověk.

Ne, mladíku, nejste. Jste terrarcha a podle toho se s vámi musí zacházet. Alespoň v tomhle jsem dospěl k rozhodnutí.

Rika ten náhlý obrat vyvedl z rovnováhy, což měl inkvizitor zřejmě v úmyslu. Joran se usmál. Nemylte se. Nevyklouzl jste mi. Pokud se vás rozhodnu obvinit ze zrady, poskvrní to starobylý terraršský rod. Čin lady Asey bude mít následky i pro jiné.

Řekl bych, že to ví.

Ano. To si myslím. Můžete odejít.

* * *

Inkvizitor Joran je lstivý, řekla Asea. Seděla u ohně s otevřenou knihou o staré magii na klíně.

Proč?

Dal všem jasně najevo, že jsi můj výtvor, Riku. Požádala jsem královnu o adopci. Jakákoli špinavost, do které bys byl zatažen, teď bude spojována se mnou. Nutí mne tě chránit, abych ochránila samu sebe i svůj rod. Myslí si, že tím omezí mé manévrovací schopnosti.

A není to tak?

Je. Ten proces už začal. Svou žádost jsem vznesla dřív, než byla Kathea zabita. Tehdy jsi byl hrdina. Nyní je Kathea mrtvá a podezření ulpívá na tobě, následně tedy i na mně. Tím, že tě chráním, je to celé ještě výraznější. Proces proti mně lze vyvolat mnoha způsoby, pokud jde inkvizici zrovna o tohle.

A co si myslíte vy?

O politice se toho musíš ještě hodně naučit.

Vysvětlete mi tedy, co nevím, mylady.

Já představuji moc v téhle zemi, Riku. Mnozí jsou mi zavázáni vděčností a někteří si myslí, že mám vliv u samotné královny. Možná to tak kdysi bylo.

Nechápu.

Inkvizitor Joran je velmi ctižádostivý muž. Hledá páky, jak by mě využil k dosažení svých cílů. Nepochybuji, že v určitém okamžiku se objeví dobře připravený proces proti mně a já budu požádána o nějakou laskavost, aby to zametl pod stůl. Zřejmě to bude nastrojeno tak, aby bylo jednodušší se vykoupit než proti němu bojovat.

To je vydírání.

Ne, Riku. To je politika.

Co když je upřímný? Co když se doopravdy rozhodl vás zničit?

Asea se rozesmála. O to se v minulosti snažili už jiní, Riku. Dosud jsem tady.

Rik doufal, že její sebedůvěra není přehnaná.






SEDM

V těžkých časech se obracíme na staré přátele. Někdy nám dokonce stojí po boku, pokud je požádáme náležitým způsobem.

Meril: Několik poznámek k etiketě

Takže jste slyšel tu novinu? řekl Jazaray a opřel se hlavou o dveře kanceláře.

Sardec zvedl oči od položek na seznamu zásob  potraviny, kulky, střelný prach a myriády všech možných věcí, které je potřeba vyúčtovat ubytovateli. Byla to malá flotila dokumentů plující po nekonečné řece kancelářské práce.

Jakou?

Že vyrážíme na pochod?

Tak brzy? V tomhle ročním období? Kam jdeme? Domů?

Tolik štěstí mít nebudeme. Zdá se, že zamíříme na východ. Právě dorazili zvědové. Vypadá to, že se císařští nemohou dočkat, až se s nimi dostaneme do křížku. Armáda už překročila hranici.

Určitě?

Generál tomu věří, a to se počítá. Oficiální rozkazy budou rozeslány dnes odpoledne, ale myslel jsem, že byste ocenil co nejčerstvější zprávy.

Odhady počtů? Císařských myslím.

Říká se deset tisíc nevolníků.

Takže se nebojí moru?

Očividně ne.

Možná vědí něco, co my ne. Sardec měl jisté podezření ohledně této věci od chvíle, kdy pícovníci přerušili Jaderakův rituál. Sardejci byli připraveni použít pro dosažení svých cílů jakékoli množství temné magie. Vypadalo to, že to bude náročná válka, když v zemi řádí mor a hlad.

Za otcových časů to zřejmě příliš odlišné nebylo, až na to, že tehdy nepřítelem nebyli jiní terrarchové. Povznesení představovali během dobývání jednotnou frontu proti světu. Nyní bojují ve válkách proti sobě a nechávají se zastupovat legiemi lidí. Je jen otázkou času, kdy z toho vzejde katastrofa.

Pravidla měla přinést stabilitu, jistotu, prosperitu. Pokud by to tak nebylo, nevyhnutelně by následovala ztráta víry a povstání. Věřilo se, že terrarchové jsou moudřejší než lidé, mají širší rozhled a nenechají se vyvést z míry hulákáním davu. Jeho otec tvrdil, že jsou pastýři svých lidských poddaných a mají za ně zodpovědnost. Až teprve nedávno Sardec pochopil, co tím otec myslel, a v jistých ohledech jeho pocity sdílel.

Jazaray řekl: Vypadáte zamyšleně. Poznám to podle toho prázdného pohledu. Odráží prázdnotu v hlavě.

Obávám se, že mne soudíte podle sebe. Zřejmě je to nevyhnutelné. Mohu jen využít vaši zkušenost.

Jazaray se zasmál. To znělo podezřele jako vtip. Zřejmě začínáte ztrácet svou pověstnou škrobenost. Nicméně bych měl raději jít a informovat svého seržanta, co se děje. Měl by připravit vojáky k odchodu.

Váš seržant věděl, co se děje, dřív než vy, řekl Sardec.

Nikdy neuškodí jim připomenout, že nejsme úplně mimo.

Nechte mě podepsat tahle hlášení a půjdu s vámi.

* * *

Kam jdeme? vykřikl Barbar. To bylo zatraceně typické. Právě se usadil v téhle pěkné pohodlné ubytovně s párem hezkých macatých prostitutek, pořádnou zásobou grogu a tabáku a armáda se musí vydat na pochod a pokazit to. Z toho by se člověku udělalo špatně. Občas vážně litoval, že opustil Segarde. Třeba zrovna teď.

Jdeme na východ. Radši si na to zvykni, řekl Lasička klidně jako vždycky. Rozhlédl se po místnosti, kde se povalovalo na přikrývkách asi tucet pícovníků. Seržant Hef mě požádal, abych tu informaci poslal dál. Vypadá to, že císařské hordy překročily hranici a touží po naší krvi.

Pitomci, zabručel Barbar. To je zatraceně typické  právě jsem se usadil v téhle hezké…

Já vím, vím, zatvářil se Lasička, jako by to slyšel už tisíckrát; vážně to je nesnášenlivý mizera. Dvě nebo tři oplácané holky a hospoda s pořádným krbem a řadou opečených krys na rožni a teď se armáda musí najednou dát na pochod a zkazit všechnu zábavu. Kdo by něco takového čekal?

Na takového hubeňoura dovedl Lasička skvěle imitovat Barbarův hlas i chování, nebo si to ostatní alespoň mysleli. Kvitovali to hlasitým smíchem. Barbar se rozhlédl po místnosti, aby dal najevo, že z něho si nikdo legraci dělat nebude, tedy nikdo kromě Lasičky. Všichni rozpačitě odvrátili pohled. Věděli, že by jich zvládl šest najednou, i když většina byla o polovinu mladší než on. Pokud měl dobrý den, dokázal jich zvládnout i deset, a když byl takhle naštvaný…

Myslíš, že zase budeme bojovat s mrtvými? zeptal se Ropuší ksicht. Jako všichni pícovníci neměl chodící mrtvoly rád. Barbar jeho nelásku sdílel. V jeho domovině zůstávaly mrtvoly způsobně pod zemí, kde je pohřbili, a nebylo je potřeba pálit jako v těchto ďáblem nakažených jižních zemích.

Lasička rozpřáhl velké ruce s dlouhými prsty a pokrčil rameny, čímž naznačil naprostý nedostatek informací.

Hezoun Jan přestal obdivovat svůj profil ve střípku zrcátka na tak dlouho, aby podotkl: Vypadá to, že od chvíle, co jsme překročili kharadrejskou hranici, neděláme nic jiného, než se zabýváme tou pitomou magií.

To už dýl, olízl si Ropuší ksicht rty dlouhým jazykem. Od výpravy do hor a Achenaru.

V místnosti se rozhostilo ticho. Nikdo z nich na to zlověstné místo a démony Staršího světa nevzpomínal rád. Kvůli pavoučím netvorům přišli o spoustu přátel a Barbar měl tehdy k cestě na onen svět jen krůček. Dosud měl jizvy v místech, kde se mu do těla zaťaly obrovské drápy, a ne že by jich neměl dost i bez téhle zkušenosti.

Myslím, že uvidíme ještě hodně temné magie, než tohle tažení skončí, řekl Lasička, který rád přinášel špatné zprávy. Sardejci jsou tím pověstní.

Jo, to je pravda, řekl Ropuší ksicht. Jako ten mizera Jaderac na hřbitově nebo ten nerghúl, co nás málem zabil v Morvenu. Někdy si myslím, že celé tohle mizerné tažení je prokleté.

Alespoň že s sebou máme inkvizitora, řekl Hezoun Jan. Ten jeho oheň na ty zplozence Stínu platil.

Také na ně platila moje čepel, řekl Barbar.

Hm, je zvláštní, že si to pamatuju jinak, poznamenal Lasička.

No, já jsem odvedl svůj díl práce, což je víc, než mohou říct někteří z vás. Barbar se rozhlédl kolem, aby ostatní odradil od případných námitek, což jako obvykle zapůsobilo.

Kdy vyrazíme? zeptal se Ropuší ksicht.

Pozítří, řekl Hezoun Jan.

To sotva, prohlásil Lasička. Bude to trvat týdny, než se shromáždí zásoby a než se terrarchové dohodnou na postupu.

Do té doby už možná budou Sardejci tady, zapochyboval Hezoun Jan.

Ledaže by přiletěli na dracích, řekl Lasička. Na východní hranici jsou to desítky mil a při jarních deštích budou cesty rozblácené jako samo peklo.

Asi nemají dost draků na přepravu armády, že ne? zapátral Barbar. Nevadilo mu bojovat proti většině věcí a ničeho se nebál, ale při představě rvačky s drakem se přece jen zarazil.

Ne. Navíc teď stejně spí, pokud se dá soudit podle těch našich.

Řekl bych, že bude hodně kořisti, prohodil Hezoun Jan.

Lasička zavrtěl hlavou. Císařští seberou všechno, co po cestě najdou, a východní Kharadrea je navíc chudá jako poctivý úředník.

Pokud císařští něco ukořistí, vždycky jim to můžeme zase sebrat, řekl Barbar. Nelíbilo se mu, že by měl bojovat bez možnosti plenit. Byla to jedna z mála věcí, pro kterou stálo za to být vojákem.

Je hezké, že se na to někdo dívá z té lepší stránky, prohlásil Lasička. Takže pokud jsem vám odpověděl na všechny otázky, půjdu a dám si něco k pití.

To je zatím to nejchytřejší, co jsi dnes řekl, poznamenal Barbar. Myslím, že se k tobě přidám.

* * *

Renina svěží krása Sardeka stále udivovala. V nových zelených šatech, které jí koupil na trhu, vypadala úžasně. Zřejmě kdysi patřily ženě nějakého bohatého obchodníka. Spousta jich teď prodávala své oblečení a šperky, aby si mohla za utržené peníze koupit na černém trhu jídlo. Nastaly těžké časy.

Zatočila se a lehce si rukama nadzvedla lem sukně, aby kolem ní zavířil. Byly jí tak vidět kotníky, což na Sardeka i po tak dlouhé době strávené společně působilo překvapivě eroticky. Násilím si vyhnal takové myšlenky z hlavy. Tenhle rozhovor bude i tak hodně obtížný.

Na co myslíte? zeptala se a tvář jí rozsvítil úsměv.

Vypadá to hezky, velmi hezky. Cosi v jeho tónu jí muselo říct, že se něco děje.

O co jde? řekla.

Dnes jsme dostali rozkaz vyrazit na pochod, pronesl Sardec co nejvážnějším hlasem. Císařští překročili hranice. Jdeme jim naproti.

Renin úsměv rázem zhasl. Hodila sebou na postel a rukama křečovitě sevřela přikrývku. Za jak dlouho vyrážíme?

Nechci, abys šla, řekl a snažil se udržet vyrovnaný hlas.

Vy mě nechcete?

Bude to nebezpečné. Bude málo jídla. Na východě řádí mor, mnohem hůř než tady.

Chci s vámi jít. Vy mě s sebou nechcete?

Ty jsi neposlouchala, ženo, zavrčel. Starost a vztek způsobily, že to znělo drsněji, než zamýšlel. Řekl jsem, že to bude nebezpečné.

Nezáleží mi na tom, jak nebezpečné to bude.

Mně ano. Nechci, aby se ti něco stalo.

Ale může se něco stát vám, mohou vás i zabít.

Jsem voják královny. To je moje práce.

A já jsem děvka. Mou prací je následovat armádu.

Pro mě nejsi děvka, řekl. Nebyl schopen vyjádřit, čím Rena pro něj doopravdy je. Po pravdě řečeno jejich vztah neměl budoucnost. Ona byla člověk a on terrarcha. Sňatek nebyl možný. I kdyby se neohlížel na problémy původu a společenské třídy, šlo prostě o to, že pokud Sardec nepadne v bitvě, může žít tisíc let. Rena se při troše štěstí dožije v současném světě tak čtyřicítky.

Chci jít s vámi, trvala na svém.

To ti nemohu dovolit, řekl. Kdyby se ti něco stalo…

Co? V hlase jí zazněla neodbytnost, jakou by člověk vůči terrarchovi použít neměl. Nevšímal si toho, protože jej trápilo, že nedokáže vyjádřit, co skutečně cítí. Nebyl schopen podstoupit to riziko, že by řekl, co pro něj skutečně znamená, a vydal se tak do její moci. Riskoval by, že bude směšný ne pro svět, ale pro tuhle jednu lidskou bytost.

Prostě jen nechci, abys došla k úhoně, dodal nepřesvědčivě. Přinutil svůj hlas k obchodnické strohosti. V měšci na prádelníku je zlato a úpis, který vezmou v každé bance.

Takže došlo na peníze. Budu vyplacena, řekla nesmyslně.

Jen chci zajistit, aby se ti dobře dařilo, namítl. Můžeš si zaplatit bezpečnou cestu do Talorey, až budou otevřené průsmyky, a budeš mít dost, abys tam mohla žít.

To je kruté, řekla. Podíval se na ni, protože si nebyl jistý, co tím míní.

To jsem neměl v úmyslu.

Upřela na něj pohled, který by si nikdo z vojáků pod jeho velením nedovolil. Vidím, že to jste v úmyslu neměl, řekla tiše. Prostě tomu jen nerozumíte.

Nerozumím čemu?

Co pro mne znamenáte. K čemu mezi námi došlo. Co jste provedl s mým životem.

Kousek ustoupil, protože nechtěl čelit tomu, co řekla, a navíc to ani pořádně nechápal. Koneckonců, je jen člověk. On je terrarcha. Jaký nárok by na něj mohla mít? Sotva mu to blesklo hlavou, uvědomil si, že skutečně jistý nárok má, založený na tom prostém faktu, že se o ni bojí víc než o kohokoli jiného na světě.

Chtěl jí to říct, ale to by nevyhnutelně vedlo k dalším věcem; trvala by na tom, že se vydá s ním na pochod, z něhož byla jen minimální šance návratu. Sardejci královninu armádu početně převyšovali. Vojáci byli špatně vybavení a měli proti sobě nepřítele, který neváhal použít nejtemnější magii. Katheinou smrtí pozbyli místní spojence a mnozí Kharadrejci by se raději přidali ke Khaldarusovi a bojovali za Temnou říši, jednoduše jen proto, že to byl jediný místní uchazeč o trůn. A Sardec zaslechl i leccos jiného  pokud královnina armáda zvítězí, bude pokračovat dál na jih a podnikne invazi do samotné Sardey, což se bude rovnat sebevraždě.

Kdyby k ní teď natáhl ruku, odsoudil by ji k smrti. Tomu chtěl zabránit za každou cenu. Nemůžeš jít se mnou. Zakazuji ti to.

Nevlastníte mne. Tohle není Temná říše. Ještě ne. Nemůžete mi zakázat nic.

Vzdor v jejím hlase rozdmýchal Sardekův vztek. Pracně ovládl své pocity. S člověkem se hádat nebude. Ani na ni nezvedne hlas. Pak tě žádám, abys to nedělala.

To nemohu.

Proč ne? vykřikl. Co je na tom sakra těžkého?

Nemohu se vrátit, do Rudé věže, k mámě Hornové, ne poté, co jsem byla s vámi.

Vrátím se pro tebe. Najdu si tě.

To už jsem slyšela mnohokrát.

To neměla říkat. Sardec nerad myslel na její dřívější milence, na ty lidi, na ty, co jí platili. A už vůbec netoužil být s nimi srovnáván.

Když něco řeknu, tak to tak také myslím.

Nepůjdu. Nevezmu si vaše peníze. Půjdu s armádou.

Ne, nepůjdeš. Znovu křičel. Se studem si uvědomil, že by ho mohli slyšet jiní terrarchové, což ho rozběsnilo.

Ano, půjdu.

Odcházím, řekl a zamířil ke dveřím, rozhodnutý se o samotě uklidnit.

Když se vrátil, byla pryč. Všechny peníze zůstaly na místě.

* * *

Ze sedla svého koně si Tamara prohlížela cestu. Kolem ní proudil nekonečný zástup lidí postupující směrem na západ.

Rodiny vyhublých rolníků s ranci zavěšenými na holích, v nichž si nesli celý svůj majetek, špinavé děti táhnoucí se za rodiči jako káčata, která jdou za matkou na rybník. Bohatší jeli na vozech, ve kterých za lepších časů vozívali zboží na trh.

Mezi rolníky byli i zranění vojáci, dezertéři a bandité. Během cesty se s nimi několikrát setkala, ale neprohlédli její převlek a brali ji jako jednu ze svých. Což jim samozřejmě nezabránilo v pokusu okrást ji o výstroj a koně. Ti, co se o to pokusili, tiše zemřeli; ani se nestačili podivit, proč se jim najednou tak špatně dýchá a čí je ta krev na jejich hrudi a krku.

Nemohl byste postrádat něco k jídlu, pane? zeptal se otrhaný mladík s uhrovitým obličejem. Opíral se o něj mladší bratr nebo kamarád. Chlapcův hlas zněl napůl prosebně, napůl výhružně. Protože jela na koni, vypadala jako někdo, kdo by mohl mít peníze. Chlapec prostě jen zkoušel štěstí.

Kéž by, řekla. Snížila hlas a nasadila drsný přízvuk. Jenže nemám nic.

Máte koně.

Už jsem koně jedl, ozval se společník. Mluvil, jako by měl horečku. Chutná stejně dobře jako prase. Stejně dobře, ale jinak.

Mého koně sníst nemůžete, řekla Tamara. Potřebuji, aby mě odnesl na Východ.

Tam nemá smysl chodit, pane. Na Východě je válka, vojáci Temné říše a mor.

Mám rodinu v Astertonu a musím se k ní dostat, lhala klidně.

Nemá smysl tam chodit, pane. Slyšel jsem, že je to tam do základů vypálené. Udělali to vojáci. Hemžilo se to tam chodícími mrtvými.

Nikoli poprvé slyšela historky o neklidných mrtvých. Vyprávěl o nich každý druhý, pokud jste měli čas poslouchat. V několika posledních měsících někdo používal ohavnou magii a Tamara měla podezření, že ví, kdo to byl.

Říká se, že Stín roztahuje nad světem svá křídla, pane. Poslední dny jsou prý tady a tohle je znamení. Hřbitovy se vyprazdňují a slunce brzy zmizí. Teď není čas odpírat člověku kousek koně.

Kousni do toho koně a on ti to nejspíš oplatí. Je to zlomyslný vzteklý kruťas. Doufala, že jim to dojde. Nesnášela zbytečné zabíjení. Zřejmě by stačilo koně pobídnout a srazit je k zemi, ale i v tom bylo riziko.

Viděli jste ty kráčející mrtvé? zeptala se.

Ne, ale setkali jsme se lidmi, kteří je viděli. Alespoň byli čestnější než ostatní.

Říkají, že prý nás Světlo trestá za to, že jsme nechali umřít královnu, řekl ten, co vypadal nemocně.

Slyšel jsem, že to je trest za zavraždění jejího starého otce a za to, že se pokusila sebrat trůn princi Khaldarusovi. Koneckonců, on je právoplatný následník.

Takže i tihle dva byli zasaženi ideologií občanské války. Sardejští agenti odvedli dobrou práci.

Teď je to jediný následník, řekl ten druhý. Takže myslím, že to s ním vydržíme, dokud ho Talorejci také nezabijí a nenastrčí na trůn někoho od nich.

Ti mizerové by se neodvážili něco takového udělat, dokud byl starý král ještě naživu. Generál Koth by jim ukázal.

Tamara měla chuť je upozornit, že Koth je už sto let po smrti, ale pochybovala, že by to k něčemu bylo. Kharadrejci si o tom lidském generálovi vyprávěli spoustu pověstí. Nepochybně očekávali, že se vrátí a zachrání království.

Máte pravdu, řekla, aby je uchlácholila. To by se neodvážili. Takže když teď ustoupíte, budu pokračovat v cestě.

Na chvilku si myslela, že se jí zkusí postavit a že bude muset projet přes ně. Podle jejich výrazů by hádala, že je to také napadlo, alespoň na chvilku, než zvítězil strach a únava a oba ustoupili stranou.

Hodně štěstí na cestě, řekla jim a pobídla koně po blátivé stezce.

Ať vás nedostanou chodící mrtví, zavolal za ní nemocněji vypadající mladík. To přání mu zřejmě šlo od srdce a Tamara mu za ně byla vděčná  i když to byl jen člověk.

* * *

Zápach levného parfému a tabáku udeřil Rika do nosu, sotva vešel těžkými dřevěnými dveřmi do Koňské hlavy. Otočil se k němu tucet drsných obličejů, ale měl ošumělé šaty a choval se uctivě. Žádná děvka s trochou sebeúcty by ho nebrala jako potenciálního zákazníka, přesto to nezabránilo několika z těch sešlejších se přitočit blíž. Zavrtěl hlavou a odstrčil je. Obchody vážně musí jít špatně.

Podívej, kdo to tady je, řekl Lasička. Špína ani mizerně zalátané šaty jeho oči neošálily. Zase se touláš po brlozích?

Míšenče! zaburácel Barbar. Tak tobě se zastesklo po svém starém pluku? Veselí v hlase naznačovalo, že vypil dost, aby byl přehnaně přátelský, ale ještě ne tolik, aby převládly jeho násilnické sklony. Než mohl říct něco dalšího, Rik vklouzl do boxu a křikl, aby mu donesli pivo.

Překvapuje mě, že tě teď pustili ven z paláce, řekl Lasička tiše, aby dokázal, že alespoň on chápe potřebu být diskrétní. Na stole před ním ležel balíček karet, se kterými nepochybně hodlal obrat spolubojovníky o jejich žold.

Jo, poté co to královna schytala… Lasičkův loket zarytý do břicha Barbarovi zatrhl další nepředloženosti.

Vyplížil jsem se, řekl Rik. A nemyslím si, že tohle je správné místo a čas na povykování, odkud to bylo.

Barbar se zatvářil nevrle. Tak na co je tady místo a čas?

Ve městě je inkvizitor.

Vím, řekl Lasička. Zachránili jsme ho před chodícími mrtvolami.

Nemusím ti připomínat tu záležitost s knihami v Rudé věži a co pak následovalo v Achenaru.

Opravdu ne  byl to výnosný obchod, prohlásil Barbar.

Tak za ten by nás mohli upálit na hranici, kdyby vyšel na světlo.

Pokud jsi šel sem, abys nám to připomněl, mohl sis tu cestu ušetřit, řekl Lasička. Nebudeme to s ním probírat, ani kdyby zaskočil na pivo.

Rik se na chvíli odmlčel a uspořádal si myšlenky. Přišel jsem vás varovat. Pokud zmizím v podzemí, buďte připraveni k útěku. Možná nedostanete žádné další varování, tak mějte oči a uši otevřené.

Ty to na nás neřekneš, že ne? Barbar vypadal tou představou skoro dětinsky zrazený.

Možná nebude mít na vybranou, když mu přitisknou na zadek rozžhavené kleště, řekl Lasička zamyšleně. Rik si oba muže pozorně prohlížel a zvažoval jejich spolehlivost. Nebudou vyprávět žádné historky, a rozhodně se nepohybují v kruzích, kde by na ně inkvizitoři mohli narazit, ale člověk nikdy neví. Tím, že je varoval, udělal, co mohl. Nehodlal se nechat chytit inkvizicí, ale lépe být připraven.

Slyšel jsi o tom, že vyrážíme? zeptal se Lasička. Další otázka zůstala nevyslovená a Rik si pomyslel, že by jim raději měl odpovědět.

Ano. Myslím, že já i Asea půjdeme s vámi. Když jde armáda proti Sardejcům, bude potřebovat všechny čaroděje, co může sehnat, a ona je ten nejlepší, kterého máme.

Alespoň budu mít na co myslet, až budeme na pochodu, řekl Barbar. Je šance, že bychom to dali dohromady?

Rik zavrtěl hlavou. U jiného muže by touha po Asee byla jen vtip, ale Rik se obával, že seveřan je na vtipkování příliš hloupý.

Chceš si ji nechat pro sebe, co? To ti rozhodně nezazlívám.

Donesli pivo a Rik se napil. Nebylo tak dobré, jak si pamatoval, možná proto, že si zvykl na kvalitní vína podávaná v paláci.

Ještě máš něco? zeptal se Lasička. Pronásledování psy Stínu? Vybrali jsme si ze starých bohů tu nesprávnou stranu? Našli tě v posteli s arcitemplářovou oblíbenou kozou?

Zatím jsem se všemu podobnému vyhnul.

My také. Člověk by si měl ukousnout jen tolik potíží, aby se jimi neudusil.

Nikdy jsem potíže nevyhledával. Vždycky si ony našly mne.

Každý má prý nějaký talent. Ty asi tenhle. Dal by sis partičku karet?

S tebou? Zatím mám dost rozumu, abych se těmhle potížím vyhnul.

Je tady pár dobrých holek, navrhl Barbar vstřícně.

Rik zavrtěl hlavou. Radši bych se měl vrátit.

No, bylo fajn tě vidět, a díky. Upřímnost v Lasičkově hlase Rika překvapila. Hlídej si záda.

Vy také, řekl a zamířil ke dveřím.

* * *

Jakmile Rik vyšel na rozblácenou ulici, do někoho vrazil. Instinktivně si sáhl na měšec. Když zjistil, že jej dosud má, ustoupil.

Promiňte, řekl, když zjistil, že stojí proti plačící ženě, a ještě víc ho překvapilo, když ji poznal. Reno.

Riku, hlesla a utřela si oči. Obličej jí ztuhl. Kdysi se krátce milovali, než se dala dohromady se Sardekem a Rik se stal Aseiným agentem. Při pohledu na ni se mu opět sevřel žaludek. Nenesl zradu zrovna lehce. Co tady děláš?

Mohl bych se tě zeptat na totéž, skoro se mu podařilo potlačit hořkost v hlase. Slyšel jsem, že žiješ se Sardekem.

A já jsem slyšela, že ses dostal příliš vysoko na to, aby ses potuloval po vojenských putykách. V jejím vystupování byla jedovatost, která se mu nelíbila.

Vidím, že ty ne, opáčil. Snažíš se vydělat si trochu bokem, co?

K jeho naprostému zděšení se opět rozplakala. Na něco takového nebyl připraven. Natáhla k němu ruku a stiskla mu paži. Ustoupil o krok.

Opustila jsem ho, řekla.

Opustila jsi ho? Nedokázal zastřít nádech nedůvěry v hlase. Dívky jako Rena neopouštěly bohaté terrarchy, jako byl Sardec. Tak to chodilo ve světě, v němž žili. Proč?

Nechtěl, abych s ním šla na válečné tažení.

Takže se tě snažil zbavit? To nebylo to nejtaktnější, co mohl říct, ale nějak to z něho vypadlo. Za škodolibý tón se zastyděl.

Řekl, že se možná nevrátí, vzlykla. Řekl, že to bude nebezpečné.

Znělo to tak lítostivě, že to Rika donutilo téměř proti jeho vůli říct něco, čím by ji utěšil. V tom se nemýlil. Sardejci jsou krutí a na Východě řádí mor. A mrtví se vydali na pochod, nebo se to alespoň říká.

Ale tady je to stejně nebezpečné, s těmi chodícími mrtvými, hladomorem a tím, jak nás Kharadrejci nenávidí kvůli královně. Zřejmě si teprve teď uvědomila, s kým mluví. Nevěřím, že jsi ji zabil. Nikdy jsem tomu nevěřila. Ať si lidi říkají, co chtějí.

Tvoje důvěra mě dojímá.

Vždycky obviní někoho, jako jsi ty, řekla. Nejsi jeden z nich. Jsi člověk.

Proti tomuhle prohlášení se sotva dalo něco namítat a tohle nebyl správný čas ani správné místo na diskusi. Rozhlédl se, jestli je někdo neposlouchá. Nikdo si jich nevšímal, což bylo jen dobře. Netoužil být lynčován rozvášněným davem.

Máš kde bydlet? zeptal se.

Šla jsem se poohlédnout po bydlení u holek, co znám. Obvykle se dají najít u Koňské hlavy.

Máš dost peněz?

Ano.

O žádných holkách nevím, ale je tam Lasička s Barbarem a ti by tě mohli postrčit správným směrem.

A co ty? Kam jdeš?

Potřebuji se dostat zpátky do paláce.

Slyšela jsem, že tě tam drží jako vězně.

Ne tak úplně. Ale raději bys o tom neměla mluvit, zrovna teď ne.

Vypadala zaraženě, jako by si najednou uvědomila, že na jejich slovech by mohlo být něco nebezpečného. Přitiskla si ruku na ústa. Promiň, Riku, zamumlala.

Stáhl jí ruku dolů a řekl: To nic. Jen buď trochu diskrétnější a neříkej každému, že jsi mě viděla. Znát mě není nejbezpečnější.

To nebylo nikdy.

Tak to měj na paměti, řekl. A dávej na sebe pozor.

Nechal ze sebe spadnout její paži a odešel do tmy. Usilovně se snažil, aby se neohlédl. Uvažoval, co s ní teď bude. Cítil k ní jisté sympatie. Byla to další ztracená duše daleko od domova. Doufal, že se jí povede dobře, ale věděl, že je to marná naděje.
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Je období války a období míru,

èas na život a čas na smrt.

Třetí kniha proroctví

Rik stál na městských hradbách a sledoval zdánlivě nekonečné řady vojáků, jak vycházejí ven. Nad setninou svých starých druhů zahlédl vlát vlajky Sedmého se zobrazením anděla s netopýřími křídly a kosou v ruce a nad nosítky saní velké do sebe propletené dračí zástavy Deváté těžké kavalerie. Vozy odvážely součásti velkých dobývacích děl. Po rozblácených cestách táhla koňská spřežení lehké kanóny na kolech.

Lord generál Azarothe sledoval proud pluků z malé vyvýšeniny nad městem, z téhož místa, kde Rik bojoval s drakem při obléhání Halimu. Měl s sebou štáb dohlížející na přesun jednotek.

Dudy a buben vyhrávaly nápěv, na který s působivou disciplínou pochodoval jeden pluk za druhým. Podél zdí stáli občané Halimu a sledovali, jak jejich dobyvatelé odcházejí. Kolikpak je mezi nimi špionů zjišťujících počty vojáků, uvažoval Rik.

Odhadoval, že Azarothe má přinejlepším deset tisíc mužů, možná dvacet obléhacích děl a stovku kanónů. Vzal s sebou i čaroděje a později, až vylezou z nor, kde vyspávali přes zimu, přibudou i draci. Dělalo to na špiony stejný dojem jako na něho, nebo si mysleli, že deset tisíc mužů je proti východním hordám zatraceně málo?

Ti vojáci dole byli hladoví a nepřekypovali zdravím. Byla to dlouhá a tuhá zima. Nemoci a neustálé šarvátky s povstalci si vybraly svou daň. Možná by všechno bylo jinak, kdyby se mu podařilo zachránit Katheu. Třeba by k nim místní nechovali takovou zášť a nebojovali by tak zuřivě. Přemýšlet o tom teď bylo zbytečné. Nedopadlo to tak, jak doufal. Vlastně nikdy to tak nedopadlo.

Z města už vycházel i trén, ženy, děti a výrostci, potulní obchodníci, hráči i markytánky, všichni ti vyvrženci, kteří se pokaždé svezou s armádou na pochodu. Bylo jich zhruba tolik, co vojáků. Cestou budou strádat víc než armáda. Pro většinu z nich by bylo lepší zůstat ve městě, jenže místní je nenáviděli.

Rik pocítil bodnutí strašné předtuchy. Každý krok k jejich eventuálnímu cíli byl dalším krokem dál od Talorey. Každá míle, kterou ušli, byla mílí, jež prodlouží vzdálenost pro zásobování a udělá je zranitelnějšími. Východ byl obrovský, jeho prázdné pláně dokázaly spolknout mnohem větší armádu, než byla ta Azarothova. Tohle bylo tažení, ze kterého nemusí být návratu.

Hlasy v hlavě, umlčené Aseiným uklidňujícím lektvarem, šeptaly o strachu, říkaly mu, aby utekl a našel si bezpečné místo, kde by byl od výpravy předurčené ke zkáze co nejdál. Místo toho si přitáhl límec kabátu výš a zamířil k postranní bráně, kde se měl připojit k Asee a armádě.

* * *

Sardec jel v čele pícovníků. Jeho kůň byl mírný, dal se snadno ovládat i jednorukým mrzákem. Poručík upíral pohled před sebe a jeho tvář měla přísný výraz. Byl si příliš dobře vědom toho, že je sleduje generál i občané Halimu. Dojem, který udělají, byl v mnoha různých ohledech důležitý.

Potlačil chuť si pískat spolu s dudami a hýbat prsty do rytmu bubnu. Pozoroval záda pěšáků v dlouhých oddílech vinoucích se vpřed a sledoval, jestli je mezi nimi rozestup padesát kroků. Kdyby náhle přišel rozkaz zastavit, nedošlo by k náhodnému promísení formací.

Ač se snažil sebevíc, stále musel přemýšlet, kde je Rena a jestli to, co udělal, bylo správné. Krize jejich vztahu přišla tak nečekaně, byl to vír slov, který vykořenil něco, co dlouho považoval za jisté. Zvykl si na to, že ji má kolem sebe, a pociťoval její nepřítomnost stejně nepříjemně jako svou ztracenou ruku. Byla to amputace podobná té, která mu přidala na zápěstí hák. Část jeho života byla pryč a on ji zoufale chtěl zpátky.

Bylo to absurdní. Jeli do války a na smrt, měl by se zabývat důležitějšími věcmi než nepřítomností jedné ženy. Tohle zdůvodnění bylo stejně neúčinné jako modlitba na zahnání duchů pronesená během noční můry. Mohl jen jet dál a zvětšovat tak vzdálenost mezi sebou a svou ženou, i když cítil, že jeho myšlenky jsou k ní přitahovány stejně jako střelka kompasu k Polárce.

* * *

Říkám ti, že podváděli, tvrdil Lasička. Proto vytáhli nože a obvinili mě.

Chápu, řekl Barbar, i když nechápal, což však bylo obvyklé, pokud došlo na Lasičkovo vysvětlování, proč všechno dopadlo špatně, jakmile se objevil. Měl nohy jako z olova a dnes do pochodu vůbec nedával srdce. Měl pocit, jako by mu včera při posledním setkání se Sherou a Annette něco prasklo v zádech. Kéž by ti zatracení bubeníci ztichli. Třeštila mu hlava a žaludek se mu bouřil jako provincie při Hodinářově povstání. Mohl bys jít říct Sardekovi, aby toho ti bubeníci nechali? Praskne mi hlava.

Zajisté, řekl Lasička. A potom půjdu a požádám Azarotha, jestli bychom mohli zastavit a na pár hodin si hodit šlofíka, aby ses vyspal z té spousty piva.

To není tím pivem, namítal Barbar. To je tou krysou. Věděl jsem, že jsem se toho zatraceného dušeného masa neměl ani dotknout. Ten hospodský tomu říkal holub. Odkdy mají holubi čtyři nohy?

Nikdy to není z piva, co? Vždycky z jídla. Barbar se zahleděl na Lasičku. Ten měl oči jako vždycky jasné a včerejší pití a rvačka na něm nebyly nijak vidět. Jak to dělá? Jsou stejně staří.

Všichni ví, že je jižanská kuchyně nezdravá. To není jako ovesná kaše s rybami a vařená řepa. Proč se ta armáda vždycky rozhodne vyrazit na pochod, když mám sakra kocovinu  to bych tedy rád věděl. Vždycky je to tak. Pravidelné jako hodinky. Mám kocovinu. Armáda je na pochodu.

Možná bys ji neměl, kdybys tolik nepil na oslavu našeho odchodu.

Jak to přijde, že ty ji nemáš? Zase sis ředil víno a pil jen malé pivo? To je nezdravé, nemluvě o tom, že je to nemužné.

Když člověk hraje hookjack, potřebuje čistou hlavu. Jinak nikdy nepřijdeš na to, že někdo podvádí.

Když to říkáš. Já si myslím, že je to proto, že víc nesneseš.

Lasička se široce usmál. Ne jako ty, co?

Dokážu pít tak, že chlap o polovinu mladší skončí pod stolem.

Hlavně když ten stůl zvedneš a roztřískáš mu ho o hlavu.

Barbar se při té vzpomínce zašklebil. Je to tak, co? To toho mizeru naučí vylívat mi pivo.

To jo.

Kdy myslíš, že se zastavíme?

Jako obvykle, tak hodinu dvě před setměním, abychom mohli rozbít tábor.

Zatracených dalších šest hodin se zatracenými dudami a zatracenými bubny. Doufám, že dnes k večeru narazíme na někoho z Východu. To dobou už budu mít určitě náladu zabíjet.

V to doufejme. Než to všechno skončí, užijeme si dosyta.

Barbar se rozhlédl po divácích na hradbách. Měl podezření, že je ti nevděční civilisté rádi vidí odcházet. Přesto si tu užili dobré časy. Užili jsme si už tady, řekl nahlas.

Myslíš zabíjení mrtváčků a boje s čaroději?

Ne, myslím putyky, holky a pivo.

To říkáš vždycky. Pokaždé, když odcházíme, říkáš totéž. Kéž bych dostal měďák pokaždé, když jsem to slyšel.

Protože to je obvykle pravda.

Moc často pravdu nemáš, ale tentokrát ano.

Myslíš, že mají v Sardeji slušné bordely?

Doufejme, že dostaneme možnost to zjistit. Neříkal to moc nadějně, což Barbara vyděsilo. Lasička byl chytřejší než on a v takových věcech se vyznal.

* * *

Vesnice byla tichá jako hrob, možná proto, že všichni lidé byli mrtví. Nafouklé mrtvoly ležely na ulicích a strašlivě páchly. Několik jich ohryzali toulaví psi a hladové krysy, kteří na to pak doplatili. Tamara to poznala podle toho, že jejich mrtvoly ležely o kousek dál.

Její kůň byl vyděšený. Od splašení jej zachránilo jen uklidňující kouzlo, které na něj seslala. Nyní viděla na vlastní oči, odkud pocházejí všechny ty historky o konci světa a proč se šíří tak rychle.

Tihle lidé neumírali lehce. Tváře, nebo to, co z nich zbylo, měli zkřivené do příšerných grimas, oči vytřeštěné a končetiny jakoby zachvácené hroznými svalovými křečemi. Zakryla si ústa parfémovaným kapesníčkem a prohlédla si nejbližší mrtvolu.

Měla bledou kůži, místy s podlitinami. Nějaký pták jí vyklovl oko. Tamara uvažovala, jestli ve vesnici zůstal někdo naživu. Možná by jí mohl poskytnout informace nebo by si mohla zjistit, o jakou nemoc se jedná, kdyby viděla symptomy. Všichni mrtví byli lidé, alespoň prozatím. Terrarchy postihovalo málo nemocí a ji chránila lékařská kouzla, takže se nákazy příliš neobávala.

Přesto něco na tomhle místě vybičovalo její trénované smysly. Zamumlala zaklínadlo a její prsty se roztančily při splétání věšteckého kouzla. Nejdřív si nevšimla ničeho, ale pak našla cosi až na okraji pole vnímání, něco tak slabého, že kdyby se tolik nesoustředila, zřejmě by jí to uniklo. Ve vzduchu byla slaboučká stopa magie.

Zmateně zavrtěla hlavou. Ráda by věděla, co to je. Možná v téhle vesnici sídlil čaroděj nebo jí nedávno prošel nějaký putující mág. Nebo tady někdo vlastnil nějaké základní kouzlo a nechal ho běžet, popřípadě si někdo koupil ochranu proti moru. Vyhledat zdroj magie byla nejlepší možnost, jak najít na tomto Světlem opuštěném místě někoho živého.

Tasila meč, i když si nebyla jistá proč, ale věřila svým instinktům. Měla chuť se vrátit ke koni a odjet. Něco ji zneklidňovalo a pochybovala, že by to byl pohled na mrtvoly. Stará zbraň jí svou váhou dodávala jistoty. Napjala smysly, jak to měla naučené, a hledala známky života, léčky, nebezpečí.

V ulicích šeptal vítr. Někde bouchla okenice a zaskřípaly nezavřené dveře. Zaslechla tiché a kradmé pohyby. Možná to byly krysy, ale nikdy neškodilo posoudit situaci blíže.

Znovu se soustředila na věštění a vycítila opět slabou magii. Obešla starou kamennou budovu a našla dveře. Nad nimi visel hrubě nakreslený znak zobrazující zuřícího býka. Obrázek byl starý a vlivem počasí oloupaný. Dveře pod ním připomínaly otevřenou tlamu. Vycházel z nich zápach rozkladu a hniloby. Uvnitř ucítila pohyb. Za barem se pohyboval muž, možná hledal na policích alkohol. Za daných okolností se mu to stěží dalo zazlívat.

Vešla do budovy a uviděla skupinku lidí sesutých nad výčepním stolem. Za ním stál obrovský plešatý rváč. Pohyboval se pomalu, jako by měl polámané končetiny. Tamaru zajímalo, jestli se na něm právě začíná projevovat mor.

Sotva ji to napadlo, došlo jí, že něco je špatně. To on byl zdrojem té magie. Otočil se tváří k ní. Oči mu zeleně plály a kůže se mu loupala z obličeje tak, že byly vidět zažloutlé zuby. Byla pokrytá plesnivými skvrnami. Vypadalo to, že muž je už nějakou dobu mrtvý.

Hlad, řekl. Meč jí vyskočil z pochvy a usekl mu hlavu. Obrátila se k odchodu. Tohle nebylo místo pro živé.






DEVĚT

Některé otázky je lépe nechat nezodpovězené.

Marases: Myšlenky a chvalořečení

Velká saň se kolébala po cestě na východ jako obrovská plazí loď unášená proudem vojáků. Halim zůstal za nimi, vzdálen týden pochodu, ztracen za pásmem kopců. V nosítkách seděla pod slunečníkem Asea a četla si. Rik jí tuhle schopnost záviděl. Mysl mu splašeně pádila, i když se snažil uklidnit. Připomínalo mu to jejich cestu na lodi do Harvenu. Ta také neskončila dobře.

Aniž by Asea vzhlédla, řekla: Jsi nervózní.

To jsem.

Mohl bys zkusit projít ta meditační cvičení, co jsem tě učila.

To už jsem udělal. Ten zatracený lektvar mi ztěžuje soustředění.

Další důvod ke cvičení. Magii neprovozuješ vždycky za ideálních podmínek.

To máte pravdu. Pronesl ta slova pomalu a s důrazem. Povzdechla si a zaklapla knihu.

Ale nehodláš jednat podle toho.

Někdy mám období, kdy je těžké se soustředit, a tohle je jedno z nich.

Obvykle jsi velmi soustředěný, Riku. To z tebe dělá tak bystrého žáka. Řekni mi, co tě znepokojuje?

Všechno. Nic. Nic, na co bych mohl přesně ukázat. Jde o to, že můj život  naše životy  se nám vymykají z rukou. Pochodujeme na východ do války, stejně jako bych byl pořád v armádě.

Pořád jsi, Riku. Oba jsme její součástí. Z této povinnosti není úniku. Ne v dobách, jako je tahle. Vlastně nikdy.

Podívejte se na všechny ty pochodující muže. Za pár týdnů budou možná mrtví. Za pár týdnů z nich možná budou chodící mrtvoly.

To je riziko vojáka, Riku. Pokud je nedostane válka, může je zahubit mor. Pokud je nedostane mor, může je zahubit hlad. Pokud je nedostane hlad, může je zahubit nějaká nehoda. A pokud to nebude nehoda, tak stáří určitě. Všechno umírá, Riku.

Terrarchové ne.

Terrarchové také. Prostě jen žijeme déle než lidé. Podíval se na ni dlouze a tvrdě; snažil se porovnat její mladistvou krásu s tím, co věděl o jejím věku.

Opravdu jste dva tisíce let stará?

Je mi dva tisíce jedno sto padesát devět, plus minus nějaký ten tucet.

Proč to?

Délka měsíců a let na AlTerře se poněkud liší od těch na Gaeie. Převedla jsem svůj věk na vaše roky, abych uspokojila tvou poněkud impertinentní zvědavost.

Zamyslel se nad tím. Řekla mu, že klima bylo v domovině terrarchů jiné. Nenapadlo ho, že by se mohly lišit i tak základní věci, jako je délka roku. Otevřelo to před ním celé nové náhledy podivností.

Poznal jsem v Harvenu čaroděje, který prohlašoval, že by se vzdal několika let života za možnost s vámi mluvit.

Ty ji máš. Doufám, že to stojí za to.

Jaké to je?

Co?

Být tak stará?

Asea se rozesmála. Tvářila se pobaveně, ale v hlase byl slyšet náznak hněvu. Ohledně taktu se máš hodně co učit, Riku.

Já vím. Zlobíte se?

Za zvědavost se nikdy neomlouvej, Riku. Alespoň mně ne. Jediný způsob, jak získat odpovědi, je klást otázky.

A odpovíte mi?

Nech mě chvilku přemýšlet. Nejsem si jistá, že ti na to mohu dát jednoduchou odpověď.

Jakákoli odpověď bude stačit. Nemusí být jednoduchá.

Proč ten náhlý zájem o záležitosti života a smrti?

Kathea je mrtvá. Zabil jsem Malkiora. Občas tak převracím ty věci v hlavě a vím, jaké to je zemřít. Quanové zabili spoustu lidí.

Asea po něm šlehla varovným pohledem. Karim dělal sani mahuta. Byl to věrný sluha, ale některé věci by raději neměly být vyřčeny v přítomnosti nikoho třetího. Zvedla ruku a Rik ucítil proud moci, když vyslovila ochranné zaklínadlo. Téměř dokázal vidět linie moci splétající se kolem nich. Jeho citlivost na tyto věci se v poslední době zvýšila. Vnější zvuky umlkly, jako by je oba obklopila bublina soukromí.

Tady není nejlepší místo na probírání těchto záležitostí, Riku, řekla Asea. Věděl to, ale stejně to z něho vyletělo. Bylo to neodolatelné nutkání, nějaká síla uvnitř mysli.

Zabil jsem spoustu lidí, řekl. Mám spoustu podivných snů.

Se zájmem naklonila hlavu ke straně. Pokračuj.

Nešikovně se jí snažil přiblížit, co ho trápí, sledovat své pocity bylo stejně složité, jako když lovec sleduje po větru kořist. Nebyl si úplně jistý, co to je, ale cítil to stejně, jako by cítil přítomnost zvířete v keři podle šramotu, který působí.

Když jsem byl voják, bylo to buď já, nebo oni. Tedy ti lidé, co jsem zabil. Většina bojů byla stejná. Přemýšlel jsem o tom, ale ve skutečnosti jsem nikdy neuvažoval o těch lidech, jestli víte, co tím myslím.

Ne, řekla. Povzdechl si a hledal jiný způsob, jak to vyjádřit.

Když jsem byl dítě, kněží v chrámu mi vyprávěli o nebi a pekle. Tak nějak jsem jim věřil. Když jsem vyrostl, věřit jsem přestal. Jeden kněz říkal, že se dostanete do pekla, pokud někoho zavraždíte, ale jiný říkal, že pokud to uděláte ve službě královně a své zemi, je to v pořádku. Někteří muži mají v hlavě obě tyhle teze a věří oběma. Já nemohu  takže jedna z nich musela pryč.

Myslím, že teď to chápu.

V posledních měsících se všechno ještě víc zkomplikovalo. Vy zřejmě neberete Víru příliš vážně.

To je velmi těžké, když jsem na vlastní oči viděla, jak byla vytvořena, Riku.

Vidíte, říkáte takové věci. Kdybych je řekl já, odsoudili by mě za to k smrti. Vy to říkáte tak, jak by to byla prostá pravda.

Pravda je málokdy prostá.

A pak řeknete něco takového. A mluvila jste s anděly.

A o co jde?

Jde o to, že už nevím, co se děje, jestli je to v mé hlavě, nebo mimo ni. Někdy slýchám hlasy, které mi říkají, abych je nakrmil. Pamatuji si, jaké to bylo mít takovou moc, být schopen tak snadno pracovat s magií, že to bylo jako dýchání. Bůh mi pomoz, občas bych to hrozně chtěl znovu, víc než co jiného na světě. A někdy si myslím, že bych byl kvůli tomu zatracen. Že už jsem zatracen.

Chápu, co máš na mysli ohledně práce s magií, Riku. Opravdu. Na AlTerře to takové pro mne bylo vždycky už od nejútlejšího věku. Byla jsem nejnadanějším mágem na Mazarianské akademii. Ve své době jsem tvořila věci  věže, vzducholodě, kouzla  která jsou na tomhle světě nemyslitelná. Byla jsem neustále obklopena magickou energií, kterou jsem si nabírala tisíci různými způsoby. Příchod sem na mě působil tak, jako když se ryba ocitne na suchu. Pamatuji si, jaké to bylo mít takovou moc, že jsem mohla ničit armády, rozbíjet krajinu, jediným slovem utišit zemětřesení, pouhou silou vůle vybudovat město.

Mezitím se Aseina tvář změnila, jako by se rozestoupily mraky a dopadl na ni paprsek slunce. Zvedla ruku k tváři a odhodila pramínek dlouhých vlasů. Už to dělat nemohu a nikdy nebudu moci. Je to jako přijít o ruku nebo o nohu. Ještě hůř, jako přijít o všechny ruce a nohy, ohluchnout a oslepnout a přitom si pamatovat, jaké to bylo dřív.

Vrátila byste se zpět? Na AlTerru. Kdybyste mohla?

Občas si myslím, že ano, Riku, i když by to znamenalo smrt nebo něco horšího z rukou knížat Stínu.

Vy jste je znala, že? Setkala jste se s nimi?

Ty jsi dnes ale v morbidní náladě.

Asi ano.

Myslíš si, že tohle je nejvhodnější konverzace, když tu máme inkvizitora v doslechu? Řekla to spíš pobaveně než znepokojeně, ale v očích měla něco vyhýbavého a trošku uštvaného, což mu dělalo starosti.

Nevím, jestli je nebo není vhodná, ale právě teď ji vedeme.

Ano, znala jsem je. S některými jsem chodila do školy a studovala jsem magii společně s nimi.

Měl pocit, jako by stál na okraji obrovské propasti. Musel zaplašit nutkání natáhnout ruku a dotknout se jí, aby se přesvědčil, jestli je skutečná. Dnes poprvé po dlouhé době mu připadalo, jako by vystoupila z legendy. Znala svaté a anděly i ďábly. Mluvila s nimi. A oni byli stejní. Nikdy dřív si neuvědomil tu vzdálenost, která je dělí, v prostoru, času i porozumění. Litoval, že s tímhle rozhovorem vůbec začal. Fascinovalo ho to i odpuzovalo. Jací byli?

Byli jako já nebo ty, alespoň zpočátku. Zamyslel se. Písmo svaté říkalo, že to byli vtělení ďáblové, personifikace samotného zla. Aseina slova naznačovala něco jiného.

Co je změnilo?

Nevím. Kéž bych to věděla. Dlouhou dobu jsme kráčeli spolu po téže cestě, ale oni se pak vydali jiným směrem.

Opravdu uzavřeli pakt se Stínem a prodali své duše za více moci?

Občas si nejsem jistá, jestli nějaký Stín existuje, Riku. Ne v tom smyslu, jak to učili tebe.

Kněží nám vždycky říkali, že je to jedno z osidel, do kterých se Stín pokouší lapit naši duši.

A možná mají pravdu. Kdo ví? Nejsem prorok. Bůh se mnou nemluví. Nikdy to nedělal. Viděl jí na očích, že se ponořila do sebe, jako to dělávala často, když se chtěla stáhnout před jeho otázkami. Jenže zoufale chtěl odpovědi, a tak na ni tlačil dál.

Takže vy si nemyslíte, že uzavřeli pakt se Stínem?

AlTerra nebyla taková, jak vás kněží učili, Riku. Já to vím. Byla jsem tam. Chrámoví kněží říkají z politických důvodů lidem některé věci, aby je mohli lépe ovládat. Ale knížata Stínu byla skutečná, zlá a nemyslím si, že by opravdu záleželo na tom, jestli uzavřela pakt se Stínem Boha, nebo ne. Konečný výsledek byl stejný.

A přesto říkáte, že jste kdysi byla jako oni, nebo oni byli jako vy  co je změnilo?

Zadívala se na něho dlouze a tvrdě a on řekl: Povídala jste, abych se za své otázky nikdy neomlouval. Jen vás beru za slovo.

Jsou otázky a otázky, Riku. Někdy je to o tom, jak je otázka položena, jestli je na ni pak těžší nebo snazší odpovědět. Někdy lze z otázky udělat zbraň.

To jsem neměl v úmyslu.

To vím, ale ať už jsi to měl nebo neměl v úmyslu, výsledek byl stejný. Občas se ptám sama sebe, jaký byl rozdíl mezi mnou a knížaty Stínu. A někdy se mi ta odpověď vůbec nelíbí.

Nejste jako oni. Nejste nějaký lord Temnoty.

A myslíš si, že oni jsou?

To nám alespoň vždycky říkali. Pokud máte jiný názor, poslouchám.

Riku, kvůli tobě mě ještě upálí za rouhání. Skoro bych věřila, že k tomuhle tě navedl inkvizitor Joran. Řekla to jako vtip, ale viděl, že na chvilku to vzala vážně. Čekala, jako by doufala, že Rik něco řekne. Neměl co říct, a tak zůstal zticha.

Knížata Stínu byla jako tvůj otec, Riku. Byli to požírači duší. Pohltili jiné terrarchy, protože potřebovali moc k provozování magie. Energie, která nás obklopovala a byla ke kouzlům nutná, se vytrácela.

Už jednou se o tom zmínila, ale nikdy nebyla ochotna zajít do detailů. Takže magie mizela, ještě než jste přišli na Gaeiu.

Přikývla. Popravdě řečeno jsem doufala, že po průchodu Okem slunce najdeme magii znovu, nový svět s plným magickým potenciálem, ale nebylo tomu tak. Bylo tu méně magie než na AlTerře.

Proč magie mizela?

To nikdo doopravdy neví, Riku. Moje teorie je, že jsme ji prostě spotřebovali. Představ si velký les. Přicházejí dřevorubci a kácí stromy, aby si postavili domy a zapálili oheň. Stromům trvá desetiletí, než narostou, ale přichází víc a víc lidí a staví víc a víc domů. Nakonec je les pryč. Možná to tak bylo, nebo to připomínalo studnu, která časem vyschla. V každém případě magie byla pryč. Knížata Stínu našla jiný způsob získávání moci. Ovládla techniku, jak ji vysát ze živých bytostí.

Malkior řekl, že chtěl použít lidské bytosti jako dobytek. Tohle tedy měl na mysli?

Lidé v sobě mají méně magické energie než terrarchové, takže by jich potřeboval mnohem víc, ale je to podobný plán. Což příliš nepřekvapí, vzhledem k tomu, že Malkior byl stoupencem Stínu.

Takže knížata Stínu zabila spoustu vašich lidí.

Ano.

Proč jste je nezastavili?

Protože to nejdřív nikdo nevěděl a pak byli příliš silní. Mohli provádět mocná kouzla v době, kdy jsme to my ostatní už nedokázali. Někteří bažili po moci a kvůli tomu se přidali k nim.

Myslíte, že k tomu může dojít i tady?

Myslím, že k tomu už došlo a pořád se to děje. Nejvíc mě děsí pomyšlení, že by se terrarchové mohli dívat na lidi jako na dobytek.

Spousta z nich to dělá.

Je rozdíl, jestli se díváš na člověka jako na svůj majetek, nebo jako na něco, jako je dřevo, jídlo nebo jiný zdroj energie.

Takže vy si myslíte, že k tomu tady už mohlo dojít. Rik byl připraven věřit mnoha špatným věcem o terrarších, přesto mu připadalo obtížné představit si je, jak chovají lidi ve stádech.

Jako by mu Asea četla myšlenky. Na to, aby se knížata Stínu vrátila, není potřeba mnoha lidí. Ti, co se k nim přidají, získají na tomhle světě takovou moc, která se dá popsat jedině jako božská.

Ta slova hořela Rikovi v hlavě. Doufal, že to na něm není vidět. Quanové ho do takových technik zasvětili. Kdyby našel způsob, jak k nim proniknout tak, jak tvrdila Asea, měl by takovou moc i on. Nevěděl, jestli by chtěl moc získanou tímhle způsobem, ale lákalo to.

Lákalo vás někdy jít touhle cestou?

Na téhle cestě je ten problém, že se z ní nakonec zblázníš. Nemůžeš pohltit vzpomínky jiné rozumné bytosti, aniž by na tebe měly nějaký vliv. To už musíš znát z vlastní zkušenosti.

Měla pravdu. Myslel na hlasy a snažil se představit si jich tisícovku, jak mu všechny křičí v hlavě najednou. To nebylo příjemné.

Určitě musí existovat způsob, jak si poradit s vedlejšími účinky.

O žádném jsem neslyšela.

Tak proč knížata Stínu pokračovala, pokud znala důsledky?

Řekla bych, že přemýšleli stejně jako ty a neuvědomili si, co se děje; pak už bylo příliš pozdě. A Riku, stojí za to si zapamatovat, že knížata Stínu byli terrarchové, se stovkami let zkušeností a patřili mezi nejlépe vycvičené čaroděje svého světa.

Varování v hlase bylo nepřehlédnutelné. Očividně věděla, kam jeho myšlenky směřují. Nikdy vás to nelákalo?

Nejednou jsem viděla, kam to vede.

Hledala jste jiné způsoby práce s magií?

Ovšem, ale pak přišla válka a knížata Stínu dobyla svět.

Jak to udělali? Kdyby chtěl někdo pohltit mou duši, bojoval bych proti němu. Nedokážu si představit, že by to většina terrarchů viděla jinak.

Určitě sis musel uvědomit, že věci jsou zřídkakdy tak jednoznačné. Knížata ohledně zdroje své moci lhala, mátla politickými argumenty. Své sluhy omámila kouzly. Jak nabírali moc, jejich tajná policie děsila většinu obyvatel. Když má zmizet jen jeden ze sta, pak můžeš přesvědčit sám sebe, že to nebudeš ty a ten dotyčný si to stejně zasloužil. Můžeš vybudovat systémy, kde lidé budou spolupracovat s těmi, kteří je utiskují, Riku. Viděl jsi to tady na Gaeie.

To, co říkala, dávalo smysl. Pomyslel na svět, v němž žil. Byl vojákem královny. Pomáhal potlačit Hodinářovo povstání. Tohle byl svět, kde lidé bojovali na rozkaz terrarchů proti lidem. Když se Talorea srazí s Temnou říší, většina umírání proběhne mezi lidmi.

A přesto chcete, abychom bojovali proti Sardejcům?

Trpce se usmívala. Chci lepší svět. Jenže to knížata Stínu řeknou také.

Proč by měli lidé následovat ty, co si říkají knížata Stínu? Už v okamžiku, kdy otázku pokládal, věděl, jak je hloupá, a tak si odpověděl sám. Oni si tak neříkají, že?

Nazývají se mnoha jmény, Osvícení, Poučení, Bratrstvo míru. Jejich nepřátelé je nazvali knížata Stínu. Oni tak zase říkali nám.

Stejně jako nazvali Sardeu Temnou říší.

Ano. Za celou historii si nedokážu vzpomenout na žádný národ, který by nazval sám sebe Temnou říší.

Sardejci tak nejspíš říkají nám.

Nazývají nás Rudá říše, Říše krvavých rukou a ještě mnohem hůř.

Ta strana, co vyhraje, dá jméno té druhé.

Tak to bylo vždycky, Riku. Nepochybuji, že teď na AlTerře říkají Gaeie svět Stínů.

Pomyslel na to, co od svého příchodu terrarchové udělali a co Malkior a jemu podobní udělat chtěli. Možná mají pravdu.






DESET

Za nejjasnějšího slunce jsou stíny nejhlubší.

Prorok Aureon: Kázání

Při pohledu z kopce nad Askanderem Tamara cítila, že je konečně doma. Město se rozkládalo v Zátoce spárů jako obří monument ke slávě jejího lidu. Řídké mraky propouštěly chladné severní slunce. Takové světlo se dalo vidět pouze zde; tady v ústí řeky zářilo slunce příliš jasně, jako by obloha nabrala něco z lesku a třpytu moře. Racci skřehotali a vzduch byl vlhký a slaný.

Shora viděla mocné dračí věže chrámů, prastaré hradby, které město už dávno přerostlo, a obrovské sochy bývalých císařů a císařoven dominující náměstím na všech světových stranách středového kruhu. Další sochy stály na podstavcích ve vodě zátoky a vyhlížely na moře.

Nad tím vším se na mohutném útesu tyčil císařský palác, kombinace pevnosti a královského sídla, jenž panoval městu už pouhou svou velikostí. Byl obrovský jako útes, na němž zapustil kořeny. Jeho stěny byly pevné jako skála pod ním. Vypadal spíš jako prodloužení útesu, jako nějaký obrovský démonický kamenný tesák, který vyrůstá z města. V jeho podzemí se nacházel nekonečný labyrint cel, kde byli nepřátelé císařovny podrobováni strašlivému mučení.

Dokonce i tady, stejně jako ve všech zemích, jimiž tak rychle projela, viděla známky blížící se války. V zátoce kotvila rozsáhlá flotila  směsice galeon a obchodních lodí zrekvírovaných k námořní službě. Na každém plavidle hrdě vlála sardejská purpurová vlajka. Tamaru překvapilo, že flotila ještě nevyplula. Držet ji tady musí stát fůru peněz.

Takže to byla pravda. Mořští ďábli Quanové uzavřeli severní vody pro všechna terraršská plavidla a ani Arachnina hrdá flotila se neodváží riskovat hněv těch netvorů. Kraken dokáže rozdrtit v chapadlech i tu nejmocnější loď a Quanové ovládají cizí magii, které nikdo nedokáže na moři vzdorovat. Takže tolik, pokud jde o vylodění jednotek na pobřeží Kharadrey.

Prohlížela si město a opájela se jeho vzhledem. Bylo menší než Halim, ačkoli to bylo hlavní město mocné a bohaté říše, které nikdo za celou jeho historii nedobyl. Toto město bylo zosobněním nejhrdějších a nejstarších tradic jejího lidu. I když o sobě věděla, že je cynik, svým způsobem ji pohled na město pokaždé znovu dojímal. Patřila ke generaci, která se chlubila tím, že prohlédla pošetilost a přetvářku starších, přesto s narůstajícím věkem zjišťovala, že s nimi má společného více, než by se jí líbilo. Možná se tady projevoval vliv jejího otce.

Kůň frkavě oddechoval, vděčný za chvilku odpočinku. Byl to poslední a nejsilnější z řady poštovních koní, kteří ji nesli od hranice až sem. Nemilosrdně jej popoháněla a v případě nutnosti použila i magii, aby je udržela v pohybu; urazila tedy cestu v rekordním čase. Stálo ji to spoustu energie, ale únava ji odváděla od zármutku a obav.

Ale pohled na město dole stál za všechno to strádání. Milovala jeho široké bulváry i spletité uličky, kavárny, salóny a paláce, hladovějící umělce, úředníky i bohaté šlechtice, kteří se bez ohledu na roční období slétali do města i z nejvzdálenějších koutů říše. Vyrostla tady, chodila na plesy a ke dvoru, měla tu první milence, zabila zde svého prvního nepřítele, naučila se magii a vyzvědačským taktikám. Měla k Askanderu stejný vztah jako První ke svému domovskému světu. Pokud skutečně někam patřila, pak tedy sem.

Jediným slovem pobídla koně po dlouhé klikaté cestě mezi statky a poli do města ke starému domu svého otce.

* * *

Tamara projížděla periferií města. Jižní cesta vedla přes jeho nejméně luxusní část, kde měly domy chudší terraršské rodiny a daly se tu najít lacinější obchody, které odpovídaly jejich možnostem. Také tu byly manufaktury, kde se vyráběly kočáry, sedla, zbraně a oděvy. Na několika náměstích páchly ohrady pro dobytek přiháněný sem z venkova. Vodu znečišťovaly chemikálie z koželužen.

Askander neměl velké chudinské čtvrti jako města na Západě. V císařství nikdo nevyháněl lidi z půdy a nemuseli se tedy stěhovat do města za prací. Většina sardejských terrarchů dosud měřila své bohatství podle počtu nevolníků, které vlastnili.

Rozvíjející se Západ považoval Askander za zpátečnický, ale to byla pravda jen v určitých oblastech. Ve studiu magie a okultních mystérií byla Sardea stále první na světě. Jen ve městě bylo zřejmě víc knihkupectví pro učence a klášterů než v celé Taloreji.

Také se tu nacházel nadbytek chrámů a svatyní, které byly dokonce i v této denní době obleženy lidskými suplikanty. V každé stál oltář a stovky svatých ikon, nad oltářem vždy visel obraz císařovny. Ta byla uctívána jako madona a bohyně, živé zosobnění velikosti Sardey.

To byla ironie, na kterou Tamařin otec často poukazoval. V Sardeji, kde byli lidé většinou utiskováni, o to víc milovali a uctívali svého vládce. Mnozí ze starší generace prohlašovali, že to dokazuje, jak lidé milují bič a necítí respekt k těm, kteří jej nepoužívají. Slýchala ty argumenty znovu a znovu, pronášené s jistotou náboženské pravdy, ale dost o nich pochybovala.

Na Západě se něco dělo. Svět se měnil, jelikož si lidé začali uvědomovat svou sílu danou množstvím. Starý řád padne, pokud se nepřizpůsobí nové realitě. Nebo pokud se nestane něco strašného a vražedného.

Èím hlouběji vjížděla do města, tím byly budovy větší. Sochy slavných terrarchů stály hrdě na každé křižovatce a fontáně. Mnozí svírali v rukou věčné světlo, nebo je měli na korunách či čepelích mečů. Za denního světla to byly jen matné kameny, ale v noci budou vydávat měkkou magickou záři.

Dojela na Prstenec  jeho ulice byly lemovány na vnější straně paláci mocných, na vnitřní straně kancelářemi velkých vládních úřadů, jako je Dům zlata a Palác války. Každá z těchto budov byla dále členěna jako včelí úl do stovek malých kanceláří, kde stovky úředníků plnily příkazy svých pánů sedících ve středových místnostech jako včelí královny.

Hlavním průmyslovým odvětvím Askanderu bylo vládnutí a udržovala jej v chodu armáda funkcionářů, kteří dohlíželi na práci byrokratické mašinérie. Materiálem tu byla moc, stříhali ji a sešívali ti, kdo ji drželi. Její část pak rozdělovali svým zástupcům, kteří prosazovali císařovninu vůli po zbytku světa. Z toho důvodu měla každá vlivná terraršská rodina své místo v paláci. Nemohli si dovolit být příliš daleko od pramene, z něhož plynul veškerý prospěch.

Tamara začala přitahovat pohledy. Svůj dřívější převlek už vyměnila, ale pořád byla oblečená v mužských šatech, které byly po cestě ušpiněné, a viditelně ozbrojená. Na cestách byla jen dalším vojákem zmítaným vichry války. Askanderští terrarchové byli elegantní, vybraně oblečení a upravení. I dříve se jí stávalo, že se mezi všemi těmi třpytícími se lidmi cítila vykořeněná, na nepatřičném místě, nejistá si sama sebou. Tento pocit měla od chvíle, když otec začal s její skutečnou výukou a výcvikem Stínokreva. Stála od těchto lidí stranou, oddělena od nich posvátným a strašlivým tajemstvím, při jehož odhalení by ji mohli zabít.

Jeden nebo dva vznešení terrarchové vypadali, že by ji rádi přivítali nebo vyzvali, ale to by nebylo zdvořilé. Mohla být někým vysoko postaveným, kdo se vrací z důležité mise, takže dělali to, co bylo normální, a ignorovali ji.

Vjela na ulici svaté Seleny a znovu na ni udělalo dojem bohatství a krása tamních domů, jejich blízkost k tyčící se mase císařského paláce, vedle níž vypadali jako trpaslíci. Uviděla spoustu malých soukromých chrámů roztroušených mezi budovami a hejna olivrejovaných sluhů pospíchajících za záležitostmi svých pánů. Zahnula doprava a dorazila k bráně otcova domu, nyní jejího, jak předpokládala. Potěšilo ji, že ji strážní u brány poznali a okamžitě ji zasalutovali.

Oba to byli mohutní muži s bezvýraznými obličeji, chladnýma očima a krátce zastřiženými světlými vlasy. Jejich chování bylo směsicí zdvořilosti a ledové hrozby. Ale vypadalo to, že Tamaru vidí opravdu rádi.

Přišli ji pozdravit ostatní sluhové a stájníci. Brzy byla středem víru aktivity, když ji všichni vítali a starali se o její pohodlí. Někdo od ní převzal koně a odvedl ho do stáje. Připravili pro ni pokoje. Nachystali jí čisté šaty a koupel o té správné teplotě vody. V takové chvíli vždycky žasla, jak jí tyhle věci kdysi připadaly samozřejmé, jak jí připadalo přirozené žít ve světě, kde je středem tolika lichotivé pozornosti. Nyní byla za tu péči vděčná, ale věděla, že to přejde a brzy jí bude připadat, že takhle to bylo vždycky, dokud zase nebude muset ten přepychový kokon opustit a vydat se ven do studeného světa.

* * *

Když se osvěžila, procházela se po domě. Připadal jí obrovský a prázdný, což ještě zhoršovala skutečnost, že se sem otec nikdy nevrátí. Zastavila se v knihovně a pohlédla na jeho oblíbené křeslo, kam se už neposadí se sbírkou historie, grimoárů a knih o vědění na AlTerře.

Jako dítěti jí ukazoval spoustu fascinujících věcí. Připadal jí odtažitý, klidný a jako souhrn všeho, čím by civilizovaný terrarcha měl být. Až později, když porozuměla světu krve a stínů, jenž byl otcovým pravým domovem, si uvědomila, že to byla jen maska  jedna z mnoha navrstvených na jeho skutečném já.

Prošla plesovým sálem, obrovským a prázdným až na pár kuchyňských děveček, které v kleče drhly kamennou podlahu. Vzpomněla si na plesy, které sál zaplavily hudbou a světlem i politickými a milostnými intrikami odehrávajícími se v temných výklencích a koutech. Zjistila, že se dotýká závěsů a váz, jako by se ujišťovala o jejich existenci a o realitě vzpomínek, jichž byly součástí.

Prošla do velkého salonu, z jehož oken byl výhled na záliv a ulice města, a viděla, že pro ostatní se věci nezměnily tolik jako pro ni. Tam venku šel svět dál jako vždycky. Vojáci pochodovali, šlechtici se vozili, kupci prodávali, zloději kradli. Sluhové přicházeli a odcházeli, žadatelé poklonkovali u dveří mocných.

Venku byl ruch a uvnitř ticho.

Věděla, že by toho měla spoustu udělat: napsat dopisy, navštívit patřičné lidi. Děly se velké věci a Tamara by měla držet prsty na nitkách, ale právě teď pro ni bylo obtížné starat se o politiku. Chtěla se na chvíli zastavit a přemýšlet, snažit se dát všechno do perspektivy, jak měla udělat už dávno, ale nikdy se o to nepokusila. Potřebovala čas a klid, ale věděla, že zrovna tyhle věci mít nemůže, ne když ve světě hrozí vypuknout orgie násilí.

Rychle zvážila, čeho byla svědkem na Západě a po cestě. Pomyslela na uprchlíky a kráčející mrtvoly i na zápach podivné magie neustále visící ve vzduchu. Měla podezření, že v tomhle měli prsty císařovnini čarodějové. Cítila, jak ve vzduchu nad městem visí ohavná magie. U dvora se dala nalézt spousta takových, jako byl Jaderac  terrarcha, jehož ambice ospravedlňovaly použití jakýchkoli prostředků, bez ohledu na to, jak byly odporné.

Přes všechnu velikost císařovniných armád a um jejích čarodějů začínala přemýšlet, jestli tuhle válku lze vyhrát. Západ byl nyní bohatší než před sto lety a jeho generálové dobře ovládali nové válečné technologie  muškety, alchymii, děla i veškeré další nástroje zkázy.

Rudé armády projely Kharadreou jako meč balíkem sena. Vojska královny Arielle zareagovala na hrozbu války rychleji a energičtěji, než kdokoli z císařovniných poradců předpokládal. Její lidé zřejmě byli věrní novému řádu. Žádný ze spletitých plánů, které Arachnini rádci vymysleli, od povstání horských kmenů po spojenectví s Ilmarekem, nevyšel, jak se čekalo.

Její otec, nejmocnější čaroděj a zabiják, který sám měl cenu nejmíň celého pluku, byl mrtvý, ještě než válka začala. Vypadalo to, že Rudé armády bez zaváhání pochodují na střetnutí s Modrými. Kde byla ta zbabělost, kterou tolik sardejských šlechticů předpovídalo, když viděli, jak talorejští terrarchové ustupují lidem a poskytují jim svobodu a privilegia na každém kroku?

S úděsem si uvědomila, jak izolovaná a do sebe zahleděná sardejská šlechta je. Žijí na velkých panstvích, obklopeni mašinérií náboženství a státu, která podporuje jejich předsudky, a tak není divu, že postupně přesvědčili sami sebe, že jejich protivníci jsou slaboši a blázni, a tudíž oni, jako reprezentanti toho správného terraršského chování, musí nevyhnutelně zvítězit.

Bylo Tamařiným osudem cestovat na Západ, kde její ideje utrpěly újmu. Sarkasticky se usmála. Samozřejmě že byla ze své podstaty nucena být ke všemu otevřenější než ostatní Sardejci. Základní výcvik podkopal její víru ve všechno ortodoxní. Z titulu svého narození byla nucena se ptát, jestli má nějaký národ monopol na ctnost a neřest.

Její otec by se takovým pochybám vysmál. Poukázal by na to, jak je tahle válka nezbytná pro jejich věc a jak nadcházející chaos vydláždí cestu velkému osvícení. Nikdy nedokázal pochopit, že západní národy více odpovídají jeho ideálům než císařství. On a jeho lidé kdysi začali vzpouru proti zesměšňující vládě takzvaných andělů. Chtěli rovnoprávnější a otevřenější společnost, kde by staří už nedrželi veškerou moc. Jeho myšlenky o rovnoprávnosti a svobodě se však nikdy netýkaly lidí. Pro něj, zejména jak stárl a byl čím dál víc závislý na své temné magii, to byl jen dobytek, neschopný skutečných myšlenek nebo skutečného života. To Tamara nedokázala nikdy přijmout. Strávila mezi nimi příliš mnoho času na to, aby je mohla považovat za něco takového.

Ozvalo se zaklepání a vstoupil sluha. Na stříbrném podnose nesl dopis. Tamara by ráda věděla, kdo jej poslal, protože o svém návratu ještě nikomu nedala vědět. Buďto to vynesl nějaký sloužící, nebo někdo dům pozoroval. Ani jedno z toho by ji příliš nepřekvapilo. Mezi vznešenými domy Sardey to byla běžná politika. Neznamenalo to, že by někdo ze sluhů musel být zrádce. Možná se jen prostě zmínil při nákupech, že paní je doma, a někdo to zaslechl.

Zvedla dopis a všimla si pečeti. Měla na sobě dva propletené hady, znak Xephana, lorda Iley, otcova spojence a současného premiéra. Nožem pečeť rozřízla a rozložila list. Měl dnešní datum a Xephan ji vítal doma, než bude oficiálně pozvána, aby ho navštívila. Prý slyšel znepokojující zvěsti o jejím otci a přál si s ní probrat jeho osud. Dopis byl opentlen kryptickými slovy používanými tajným bratrstvem, k němuž její otec i Xephan patřili. Bratrstvo jí dávalo vědět, že musí poslechnout.

Potlačila pocit rozhořčení. Xephan nebyl její pán ani otec. Neměl jí co rozkazovat. Zhluboka se nadechla a uklidnila se. V duchu si ho představila  vysoký, štíhlý, s kudrnatými vlasy, což je pro terrarchu neobvyklé, se žlutohnědýma očima se zlatavými skvrnkami. Oblékal se pečlivě a náročně, byl občasným milencem císařovny a považoval se za básníka. Schopný čaroděj, hledač skrytých tajemství, zasvěcenec mnoha mystérií. Kdysi býval žákem jejího otce, ale posléze se stal spíš jeho rivalem. Otec se obával jeho bezstarostnosti. Xephan byl členem vnitřního kruhu Bratrstva a znal všechna jeho tajemství. Pokud slyšel o otcově pádu, tohle možná byl pokus uchopit moc ve vnitřním kruhu.

Hodně ji napovědělo to, že se jí odvážil napsat tímhle způsobem. Očividně se cítil jistý. Poprvé si dovolila se zamyslet, co vlastně znamená selhání otcových plánů. Neposílilo to reputaci žádného terrarchy a v sázce bylo mnoho. Dostala už se do hlavního města zpráva o tom, že otec zavraždil Katheu? Plán na zajetí Asey v Harvenu nevyšel. Smrt talorejské kandidátky na kharadrejský trůn to měla napravit  což by se stalo, kdyby žil.

Zvážila své možnosti. Dopis znamenal skrytou výhrůžku. Rozhodla se, že by Xephana raději měla navštívit. Poslala sluhu pro pero a papír a začala v duchu formulovat odpověď.






JEDENÁCT

Palác je středem říše. Vládce je středem paláce.

Asea Selari: Politická praxe

Palác posazený na vysokém útesu byl pevností, královskou rezidencí i náboženským centrem. U brány chráněné starou padací mříží a ještě staršími kouzly stály stráže v císařském purpuru. Tamara přešla po mostech klenoucích se nad průrvami a zamířila dovnitř. Všechny hlídky si pečlivě prohlížely její papíry, byť byly podepsané samotným premiérem.

Bezpečnostní opatření byla ještě přísnější než v době před jejím odjezdem. Katheina smrt císařovnu znepokojila, což bylo vzhledem k tomu, jak zemřela její matka, celkem pochopitelné. Tamara měla podezření, že v tom měl prsty její otec, alespoň podle náznaků, které občas utrousil. Ráda by věděla, jak velkou spoluvinu dcera staré císařovny měla. Amariellina smrt přišla pro Arachne nepochybně ve správnou chvíli. Byla v nemilosti a její matka hodlala prohlásit za následnici Arielle. Možná byla její podezřívavá povaha odrazem viny.

Tamara se usmála a zvažovala, jestli by císařovna byla takových pocitů vůbec schopná. Jestliže ji lidští nevolníci považovali za bohyni, její vlastní názor na to se od jejich příliš nelišil. Její egocentrismus byl podivuhodný dokonce i na terrarchu.

Nebuď tak zahořklá, napomenula Tamara sebe samu. Jen proto, že tě císařovna od otcova odstoupení z funkce nepozvala na čaj.

Svého času bývala Tamara oblíbenkyní císařovny a jejích dvořanů, ale to byl ještě její otec premiérem, takže se mu každý pokoušel vetřít do přízně, a to jakýmkoli způsobem. Od Malkiorova ústupu z výsluní všichni ochladli a možná že nedostatek císařských pozvání odrážel to, jak hluboko se v nepřízni dostala.

Na posledním stanovišti strážných na ni čekal komorník, kterého nějaký diskrétní výstražný systém upozornil, že už dorazila. Představila si, jak vybíhají poslové, zatímco ona je zdržována u každé hlídky, a jak přinášejí zprávu o jejím příchodu Xephanovi. Ale terrarcha možná prostě jen čekal, až se objeví. Dorazila na schůzku včas. Za těchto okolností by nedochvilnost ničemu neposloužila.

Komorník se jí uklonil. Poznala Ryzarda, přítele ze svých školních let, kterého si pamatovala jako citlivé dítě. Teď už na něm nic citlivého nebylo. Na tváři měl afektovaný úsměv, pohled terrarchy, který je si jistý svým postavením a jedná s někým, kdo si tak jist svým postavením není.

Moje drahá Tamaro, řekl. Je mi potěšením tě opět vidět. Jak se má tvůj drahý otec?

Nevím. Už jsem ho nějakou dobu neviděla, řekla.

Doufám, že se mu jeho… diplomacie… daří. Ryzarde byl členem stejného kultu jako její otec a Xephan. Věděl, co se Malkior snažil provést. To s chudákem Jaderakem je strašný skandál, že?

Myslím, že na takový rozhovor tohle není správné místo ani správný čas, odpověděla Tamara.

Přesně tak. Přesně tak. Tvoje diskrétnost je příkladem pro nás všechny.

Drby jsou prokletím terrarchů.

Pravda, ale jsou také naší hlavní zábavou. Nicméně se pokusím omezit na neutrální témata konverzace, zatímco budeme ruku v ruce procházet palácem.

Galantně jí nabídl rámě. Tamara je nepřijala. Místo toho šla vedle něj a mírně přidala do kroku. Doneslo se jí, že si Xephan zabral otcovu bývalou ministerskou kancelář, a proto věděla, kam jdou. Nepotřebovala průvodce a Ryzardovi to bylo třeba připomenout.

Cestou stále mluvil. Vyprávěl jí nejnovější drby ode dvora, kteří z jejich starých přátel mají milostný poměr, kdo bojoval v souboji kvůli lidské děvče, kteří krejčí jsou v módě a o kom se prostě nemluví. Byla to běžná konverzace a Tamara mu za to byla vděčná. Alespoň jí nerecitoval nic ze své ohavné poezie. Bez dalších rušivých incidentů byla dovedena do předpokojů otcovy někdejší kanceláře.

Překvapilo ji, kolik tam čekalo žadatelů. Postávalo tam množství starších terraršských matron, které nepochybně přišly využít svého vlivu ve prospěch svých synů  premiér jim mohl pomoci najít místo v prominentním pluku nebo pod význačným velitelem. Všechny se na ni při příchodu zahleděly, protože vycítily potenciálního protivníka. Roztomile se na ně usmála a připravila se na čekání. Docela ji překvapilo, když vstoupil Xephanův sekretář a vyvolal její jméno.

Nyní jí některé matrony úsměv vrátily. Koneckonců, mohla by mít určitou moc nebo být pro premiéra důležitá, například milenka nebo paní. Na jednu dvě kývla přátelsky, jen aby podpořila jejich naděje a iluze, a pak vstoupila do kanceláře, kde se ocitla tváří v tvář nejmocnějšímu terrarchovi v císařství.

Tamaro, řekl Xephan. Je mi potěšením vás opět vidět.

I já vás ráda vidím, odpověděla docela popravdě. Nedalo se popřít, že pohled na něj stál za to. Byl to překvapivě hezký terrarcha s tmavými dlouhými a lesklými vlasy a ostrými mužnými rysy. Tamara se na něho mohla dívat nezaujatýma očima. Sama dávala přednost poněkud drsnějším typům, ale bylo jí jasné, co na něm císařovna vidí. Atraktivním vzhledem doháněl poměrně chudý původ a venkovskou výchovu, které se celé minulé století pokoušel zbavit.

Došel ke dveřím a přesvědčil se, že jsou zavřené. Pak se vrátil ke stolu a otevřel hlídací kouli. Pár pohybů, zamumlání zaklínadla a koule se jasně rozzářila  od této chvíle je nebylo možné magicky odposlouchávat.

Tvůj otec byl indiskrétní, řekl a Tamaru překvapil vztek v jeho hlase. Císařovna je velmi nešťastná. Zabití Kathey ji velmi rozzlobilo. Určitě ti nemusím připomínat, co s ní dělá připomínka královské smrtelnosti.

Jak víte, že za tím zabitím stál můj otec?

Mám svoje agenty. Mimochodem, viděli jeho tělo. Asea ho nechala zabít a rozčtvrtit. Naše paní Západu očividně aspiruje na anatoma.

Takže Xephan věděl o otcově smrti. Jako by se jí v žaludku usadil kámen. Pokud to vůbec bylo třeba, potvrzovalo to to, co jí řekl Rik.

Jsou vaši agenti spolehliví?

To jsou, moje sladká Tamaro. Jednomu z nich jsem poručil vykopat Malkiorovu hlavu, kterou Asea nechala pohřbít. Chtěla bys ji vidět? Mám ji naloženou v konzervační tekutině jako připomínku, jaká cena se platí za selhání.

Měla co dělat, aby údivem neotevřela ústa. Nikdy by nevěřila, že je možné se dostat z Halimu rychleji, než to dokázala ona. Pokud mluvil Xephan pravdu, pak se mu podařilo nechat otcovu hlavu dovézt sem. Narostly mu opravdu dlouhé ruce.

Nemyslím, že by to bylo nutné, řekla klidně.

Nekompetentnost vašeho otce a jeho chráněnce Jaderaka na nás upoutala pozornost inkvizice. Joran je v Halimu a vyslýchá, na koho přijde. Přitom se tam dějí věci, které by před ním Bratrstvo chtělo utajit co nejdéle. Bývaly doby  a podle terraršského měření času to nebylo tak dávno  kdy i Xephan byl otcovým chráněncem. Zřejmě se na to rozhodl zapomenout.

Vaši špioni se činili, řekla a nechala ve svém hlase zaznít lehké pobavení.

Jsem císařovnin první ministr. Je mou povinností vědět, že se něco takového děje. Vaší povinností je dát mi o tom vědět. Tamara si ho pozorně prohlížela.

V jeho chování a způsobu, jakým s ní mluvil, nastala jistá změna. Byl víc suverénní, víc si důvěřoval. Jako by vystoupil ze stínu jejího otce a stal se sám sebou. Ale bylo tam ještě něco, co nedokázala úplně přesně určit  něco v jeho držení těla. Bylo to v postoji, byl elegantnější, jako mistr tanečník nebo šermíř.

Mluvíte o mé povinnosti k císařovně, nebo k Bratrstvu?

K oběma.

Takže teď mluvíte za Bratrstvo stejně jako za Arachne?

Rada se sešla hned, jak k nám dorazila zpráva o tom, co se stalo vašemu otci. Rozhodla, že vůdcem budu já.

Měla jsem tam být.

Jenže jste nebyla. Ale nebojte se, shromáždění bylo i tak plně usnášeníschopné.

Je hezké zjistit, že si pořád myslíte, že vás svazují tatáž malicherná pravidla jako ostatní.

Nebuďte pošetilá, Tamaro. Oba víme, že rozhodnutí Rady jen odráží realitu moci. Podporují mě, protože jsem na tuhle práci nejvhodnější a protože mám největší moc.

A když nebudu souhlasit?

Tak nebudete  ale váš otec je mrtev. Zabil ho nějaký míšenec a k tomu učeň, takže si nemyslím, že byste se chtěla postavit proti Radě.

V tom měl pravdu. V Radě zasedalo několik nejmocnějších čarodějů Bratrstva spolu s nejbohatšími a nejvlivnějšími členy. Její nelibost narůstala. Xephan spoustu věcí považoval za samozřejmé, stejně jako mnozí jiní. Bratrstvo založil její otec a ona byla jeho nástupkyní. Alespoň se s ní měli poradit. Xephan ji vzal jemně pod paží, jako by ji chtěl upokojit. Jenže jeho stisk byl překvapivě tvrdý.

Nemějte obavy, řekl. Váš otec odváděl skvělou práci, dokud ho neposedlo to politováníhodné šílenství. Dohlédneme na to, aby jeho dílo bylo dokončeno a Osvícení se chopili vlády.

V jeho hlase zněla naprostá a děsivá jistota. Chvilku měla pocit, jako by na ni z jeho očí koukalo něco jiného, něco prastarého, zlovolného, a ne úplně smrtelného. Připomnělo jí to Rika, ale ať už v Xephanovi sídlilo cokoli, byl víc terrarcha a méně nevinný, než býval mladý míšenec.

Jak si tím můžete být tak jistý? zeptala se, aby ho pobídla k řeči.

Protože jsem jejich posel. Nahlédl jsem do Černého zrcadla a viděl jsem, co leží za ním.

Takže tohle se stalo, pomyslela si. Vyráběli zrcadlo celá staletí a teď konečně našli odvahu je použít. Věděl o tom otec? A pokud ano, proč mi to neřekl? Černé zrcadlo bylo nejcennějším artefaktem Bratrstva; bylo to zařízení, které mělo umožnit komunikaci sAlTerrou.

To byla úloha mého otce.

Váš otec postrádal čistotu ducha. Jeho hlad ho poskvrnil tak, že pro něho bylo nemožné nahlédnout do hlubin.

To tvrdíte vy.

To vím. Věřte mi, teď o tom vím víc než kdokoli na světě. Víc než taková lady Asea nebo Ilmarec nebo další takzvaní čarodějové Prvních.

V jeho hlase byla děsivá pýcha a pohrdání, kterému velice dobře rozuměla. Oba stáli v dlouhých stínech vrhaných Prvními. Pro někoho tak ambiciózního jako Xephan to muselo být těžké.

Stal jsem se mocnějším než váš otec i než ta rudá čarodějka. Brzy všichni spatříte důkaz.

Bolestivě ji zaťal prsty do paže a ta zlomyslná věc za jeho očima se na ni podívala jaksi hladově. Tamara se začala trochu bát.

I vy budete mít své místo v novém uspořádání světa, nebojte se, Tamaro. Své místo mezi námi máte zajištěné.

To ráda slyším, řekla. Spoustu věcí jste zatím bral jako samozřejmost.

Bratrstvo si vás velice cení, řekl. Brzy zjistíte, jak moc.

Takže to beru tak, že pro mne máte úkol.

Brzy. Brzy, moje milá Tamaro. Poté co obnovíte svůj slib poslušnosti.

Vám?

Bratrstvu. Zavedli jsme novou přísahu  musí být posvěcena před Osvícenými. Tamara si myslela, že ví, o co jde, a ani v nejmenším se jí to nelíbilo.

Takže se musím podívat do Zrcadla.

Chápete velice rychle.

Co mi to udělá?

Poskytne vám to moc, o jaké se vám nezdálo ani v nejdivočejších snech.

Stejně jako vám?

Ano.

A co ještě vám to poskytlo, Xephane?

Co tím chcete říct?

Obávám se, že už nejste tak zcela sám sebou.

Nechápu.

Napadlo ji to najednou, s jistotou nepřipouštějící pochybnosti. Náhlý šok vyplývající z pochopení způsobil, že promluvila neuváženě. Jste něčím jiným. Nebo někdo sdílí vaše tělo? Obávám se, že jste posedlý, Xephane. Už jsem to u takových, jako jste vy, viděla.

Nejsou jiní takoví, jako jsem já.

Ze strachu a vzteku začala chraptět. Já si myslím, že jsou. Takoví jako ten, co zabil mého otce.

Ujišťuji vás, že s tím nemám nic společného, Tamaro.

Ale jeho smrt vás nijak nezarmoutila.

Lhal bych, kdybych tvrdil, že ano. Jeho doba minula. Je čas, aby své místo zaujala nová generace. Nyní je na nás, abychom tvořili svět.

Tamara si byla jistá, že Xephan tomu opravdu věří a místo vedle sebe jí nabízí naprosto upřímně. Jenže už daleko méně si byla jistá, jestli o něj stojí, pokud by to znamenalo stát se tím, čím je on, nebo tou věcí v něm. Nechtěla být jako otec, Xephan nebo Rik. Chtěla zůstat sama sebou. Nasadila prázdný výraz a usmála se, aby neuhodl, nač myslí.

Ano, řekla. Máte pravdu. Už dávno to tak mělo být.

Takže se dnes v noci dostavíte do mých pokojů a sejdeme dolů do labyrintu. Sejde se coven. Budete zasvěcena do nového, většího tajemství.

Z jeho doteku jí naskakovala husí kůže. Přidala do úsměvu víc vřelosti. Už se na to těším.

Takže dnes večer, moje milá Tamaro. Teď se s vámi loučím.

Odměřeně vyšla ven do předpokoje. Měla pocit, jako by kráčela mezi dvěma světy. Venku všechno vypadalo normálně. V premiérových pokojích číhalo šílenství. Stále se usmívala, dokud nebyla venku. Přemýšlela, co bude dělat dál.






DVANÁCT

Varujte se lichotek knížat. Jsou upřímné jen chvíli.

Marases: Myšlenky a chvalořečení

Při odchodu od Xephana na ni čekaly stráže. Rychle zauvažovala, jestli to celé nebyla jen past a jestli se ji nechystají odvést do podzemí do vězení a do mučírny. Měla ji Xephanova slova jen ukolébat do falešného pocitu bezpečí? Tohle celou dobu plánoval? Možná ho měla zabít, když byla v jeho blízkosti, pokud se něco takového vůbec dalo provést.

Zhluboka se nadechla a přinutila se uklidnit. Pokud to byla past, nějaká šance na útěk se najde, když si uchová zdravý rozum. Potřebovala jasnou mysl, aby mohla zhodnotit všechny možnosti. Naklonila hlavu ke straně a usmála se na kapitána gardy.

Ano? vložila do hlasu náznak hloupoučkého flirtování. Nikdy neškodilo, když ji soupeř podcenil, a pro terrarchy mužského pohlaví z její generace bylo takové myšlení přirozené.

Císařovna si žádá vaši přítomnost, řekl kapitán celkem zdvořile. Přejel očima po Tamařině těle, jako by si představoval, jak vypadá nahá. Vydržela jeho pohled, i když v myšlenkách byla někde úplně jinde. Vypadalo to, že na audienci u císařovny dnes přece jen dojde.

Slyším a podrobím se, řekla. Záměrně zdůraznila slovo ‚podrobím a věděla zcela přesně, na co ten muž při tom myslí.

Audienční síň byla obrovská. Zdobená křišťálová okna poskytovala široký výhled na město dole a přístav za ním. U dveří stáli na stráži vysocí terrarchové a předpokoje zaplňovaly skupiny dvořanů. Tamara vycítila, jak při jejím příchodu stouplo napětí, které tam při jejích předešlých návštěvách nebývalo. Prohlížela si terrarchy v dvorských uniformách kolem sebe, vyhledávala známé obličeje a všímala si změn v nich. Tady je starý Zhal, nejvyšší komoří, se stříbrnými vlasy i vousy, štíhlý a malátný. Kývl na ni a vřele se usmál. Lesklé zuby měl z porcelánu a hvězdného kovu. Nedaleko postávala lady Asquoth, na terraršskou ženu neobvykle obtloustlá. Prsteny obtížené prsty měla ulepené od cukru z bonbonů, které nenápadně, ale hltavě žvýkala. V rohu místnosti byli zabráni do rozhovoru otcovi staří přátelé; nepochybně spřádali intriky.

Tamara se znovu usmála na gardového kapitána a pocítila náhlou vlnu nostalgie. Byla ráda, že je zpátky ve středu tohoto světa, pokud za svět považujeme císařství, a nemálo ji zneklidňovala nervozita na tvářích, které se na ni dívaly. Rozevřela vějíř a popořadě se na všechny usmála. Nenechala se odradit chladnou reakcí a neubrala na vřelosti svých pozdravů.

Gardový kapitán mírně pohnul hlavou a dotkl se její paže, kde nechal svou ruku spočinout déle, než bylo nezbytně nutné. Naznačil jí, že má vejít do vnitřní audienční síně. Popošla ke dveřím, u nichž stál Zhal. Naklonil se k ní a pošeptal jí do ucha: Buďte opatrná. Její Veličenstvo není v dobré náladě.

Zahihňala se, jako by jí řekl nějaký soukromý vtípek. Zhal se na ni usmál, jako by oceňoval její smysl pro humor a otevřel dveře dokořán, aby Tamara mohla vejít k císařovně.

Arachne seděla na Purpurovém trůnu, vysoká a krásná jako vždy. Obličej měla mladý navzdory prožitým staletím a vlasy purpurově černé. Její plné rudé rty ostře kontrastovaly s bledou pokožkou. Byla krásnější než kterákoli z dam její suity  všechny totiž byly vybrány kvůli tomu správnému stupni krásy. Na okamžik se Tamara pod Arachniným chladným dravčím pohledem cítila rozpačitá jako dítě, které si prohlíží pozorný dospělý, jako nemotorný adolescent před zraky moudrých starších. Císařovna na ni tak působila vždy. Snažila se potlačit vlnu loajality, kterou cítila. Nedokázala si pomoci  všichni poddaní sardejské monarchie to měli nejspíš vrozené.

Předvedla plnou dvorskou poklonu. Počkala, až bude oslovena a císařovna jí pokyne, aby přistoupila blíž. Pak prošla složitou quadrillou císařského protokolu, až se nakonec zastavila se skloněnou hlavou před trůnem; vypadala přesně jako náležitě poddajný poddaný císařovny.

Lady Tamaro, těší mě, že vás opět vidím, promluvila císařovna tichým modulovaným hlasem, ale znělo to falešně  byl v něm naprostý nedostatek tepla nebo empatie. Skrývalo se v něm ostří. Máte naše svolení mluvit volně a bez čekání na povolení.

Děkuji vám, Veličenstvo. Těší mě hřát se v záři vaší vznešené přítomnosti. Překvapilo ji, že se tak opravdu cítila. Staré návyky umírají těžko.

Přála bych si probrat s vámi jisté záležitosti. Pojďte se mnou na balkon.

Tamara počkala, až císařovna projde dveřmi a pak ji následovala. Balkon byl rozlehlý a plný květin, připomínal skleník s krásným výhledem na moře a město dole. Chránila jej nejsilnější kouzla, takže se tady dalo hovořit v naprostém soukromí, pokud byly křišťálové dveře zavřené. Tamara si najednou uvědomila, že je o samotě s císařovnou, což se jí od dětství nestalo.

Arachne se k ní otočila s očima plnýma strachu; její tvář už nepřipomínala strnulou masku. Lituji, co se stalo vašemu otci, řekla.

Nejsem si úplně jistá, že vím, co se mu stalo, odpověděla Tamara.

Je mrtvý, nebo tak mi to Xephan alespoň řekl. Asea ho zabila.

Vždycky byla jeho nepřítelem.

Vždycky ne. Až v bojích, které nastaly po smrti mé matky. Zvláštní důraz na slově matka. Arachne je nyní zhruba ve stejném věku jako Amarielle v době, kdy byla zavražděna, pomyslela si Tamara. Není divu, že ji Katheina smrt rozrušila.

Vím, že se jí bál.

A právem. Je to nejúžasnější čarodějka, jakou kdy terrarchové měli. Dokonce i na tomhle smutně oslabeném světě je její magie smrtící. Údajně teď má nový nástroj  nějakého odrodilce, míšence, zabijáka, kterého vytáhla ze stoky a udělala z něho svého učně. Pochopila jsem, že jste se s ním setkala.

Tak kvůli tomu je tahle schůzka? Jmenuje se Rik. Myslím, že ho vyučuje magii  je velmi nadaný.

Je pravda, že on zabil vašeho otce?

Říká se to.

Pak je skutečně třeba se ho obávat. Váš otec byl velmi nebezpečný terrarcha.

Tamara vycítila, že ji Arachne pozorně sleduje a váží její reakce na jemných vážkách. Opatrnost jí šeptala tichá varování. Dlouho byla mimo dvůr a v důsledku toho už není schopna posuzovat intriky tak dobře jako kdysi.

Nemyslím, že by se Vaše Veličenstvo mělo od něj čeho obávat.

Od něj možná ne. Ti, kterých se bojím, jsou mnohem blíž. Císařovně zrudlo chřípí a její pohled zintenzívněl. Najednou měla rty stisknuté do tenké linky. Buď velmi opatrná, pomyslela si Tamara.

Co tím chcete říct, Veličenstvo?

Proč jste šla navštívit premiéra dřív než mne?

Lord Xephan mi poslal list, v němž mne žádal, abych ho navštívila.

Je nezbytné, aby císařovna žádala své poddané o návštěvu?

Ovšemže ne, Veličenstvo. Ale Vaše Veličenstvo je velmi zaneprázdněné a já jsem neměla tušení, jestli se zajímáte o svou nejpokornější poddanou.

Prosím, Tamaro, jsme samy. Vy ani váš otec jste nikdy nebyli pokorní.

Nemohu odporovat úsudku Vašeho Veličenstva.

A nechejte prosím té falešné poníženosti. Až příliš to zavání výsměchem.

Nechápu, co má Vaše Veličenstvo na mysli.

Možná bych to tedy měla víc objasnit… chci vědět, komu patří vaše loajalita. Zda císařovně, nebo premiérovi.

Mně, pomyslela si Tamara. Její rty však pronesly: Samozřejmě že císařovně. Jsem šokována, že by si Vaše Veličenstvo mohlo myslet něco jiného.

Arachnin úsměv byl uštěpačný, a co hůř, byl v něm i podtón strachu. Byla to nervózní grimasa někoho, kdo humorem čelí děsu. Tamara ten výraz mnohokrát viděla na tvářích těch, které se rozhodla zabít  když se jí snažili její rozhodnutí vymluvit. Opravdu se jí císařovna bojí? Zná pravdu o její výchově Stínokreva? Kolik jí toho Malkior prozradil?

Váš otec a Xephan nebyli přátelé, řekla Arachne po chvíli. Přinejmenším ke konci ne.

To je správný úsudek, Vaše Veličenstvo.

Pak je to v poslední době jeden z mála. Tamara nechala ticho viset ve vzduchu, aby přinutila druhou ženu mluvit dál. Císařovna si odkašlala a pokračovala: Vašemu otci jsem v posledních letech nebyla přátelsky nakloněna. Myslím, že to byla velká chyba.

Můj otec nikdy nepochyboval o tom, že máte na mysli jeho dobro, namítla, i když věděla, že otec proklínal Arachninu nestálost při každé příležitosti, kdy to mohla zaslechnout pouze Tamara.

To od něj bylo laskavé, řekla Arachne, jako by v Tamařině prohlášení nebyla ani stopa ironie. Já jsem se vašeho otce bála, víte. Bála jsem se toho, čeho byl schopen. Bála jsem se jeho moci. Bála jsem se, že jeho podřízení jsou věrnější jemu než mně.

A proto jsi pomalu povyšovala jeho protivníky, pomyslela si Tamara, a nahlodávala jsi mocenskou základnu, kterou si za ta léta důvtipně vybudoval. Nahlas řekla: Nikdo z poddaných Jejího Veličenstva to tak snad nemohl cítit.

Arachne se usmála a tentokrát v tom úsměvu byl i humor. Možná se mi v hlase objevilo příliš mnoho ironie, pomyslela si Tamara. Koneckonců císařovna není blázen, jen byl její úsudek pokřiven tím, že byla možná až příliš dlouho středem, kolem něhož se otáčel svět. Obávám se, že někteří ano.

Nepochybně se všichni ve vaší božské přítomnosti chvějí.

Žádala jsem vás, abyste mě ušetřila té výsměšné pokory, Tamaro. Teď vám to přikazuji.

Slyšet znamená poslechnout. Kdo vám dělá starosti, Veličenstvo?

Právě jste od něj přišla.

Xephan? Určitě by stačilo jej propustit. Je to váš výtvor, Veličenstvo. Vy jste ho pozvedla, Veličenstvo. Vy ho můžete zničit.

Povýšila jsem ho jako protiváhu vašeho otce  to je pravda. Mladí jsou ctižádostiví a hledají, jak se prosadit. Váš otec byl ze starého rodu a byl pro tento nový věk považován za příliš konzervativního.

Někdy je nejlepší držet se těch, které prověřil čas.

Nějakou dobu mi trvalo, než jsem to zjistila a ocenila to.

Proč se bojíte, že lord Xephan není loajální, Veličenstvo?

Je čím dál arogantnější a jeho moc značně vzrostla.

Propusťte ho tedy.

Už jsem sepsala propouštěcí listinu. Můj komorník ji nedoručil.

To byl pro Tamaru šok. Bylo neslýchané, aby komorníci nesplnili rozkaz vládnoucí císařovny. Propusťte jej, navrhla. Ať ho stráže zbičují a vyženou z paláce.

Obávám se, že mé stráže neposlechnou. Neodvažuji se ten rozkaz vydat. Jsem vězněm ve vlastním paláci.

Tamara usilovně přemýšlela. Jaká hra se tady hraje? Zkouší ji císařovna, nebo je Xephanova moc skutečně tak velká? Možná byla celá tahle audience sehrána tak, aby jí to ukázala. Vřely tu smrtelně nebezpečné spodní proudy. Musí být opatrná a pozorná. Císařovna se zdála být na rozpacích z toho, co řekla.

A existují i jiné důvody pro to, abych to nezkusila. Jsme ve válce se Západem. Jakákoli známka nejednotnosti by byla katastrofální. Tamara získala dojem, že to, co stojí před ní, je jen vyděšená žena, která se snaží zachovat si tvář, ale rozhodla se neřídit intuicí. Koneckonců to císařovna možná jen hraje, nebo má ještě nějaké jiné skryté důvody. Tamara by ráda věděla, co se u dvora stalo, zatímco byla na Západě.

Slova Vašeho Veličenstva jsou moudrá. Tamara horečně přemýšlela. Nebylo by to poprvé, co se jedna klika u dvora stala příliš silnou. Totéž se přihodilo s Aseou a Azarothem, i s jejím otcem, ale nakonec císařovna své potenciální následníky vždycky přečkala. Koneckonců ona měla božský mandát, a i když se doby měnily, základní pravdou terraršské společnosti bylo, že císařovna je vyvolená.

Občas si myslím, že jsem jediná, kdo tuhle válku nechtěl, řekla Arachne. Tamaru zaujala přímočará nestoudnost toho prohlášení. Nevzpomínala si, že by císařovna někdy měla námitky proti válce v jakékoli podobě. Upozorňovat na tento fakt by teď ale nebylo rozumné. Pravda byla to, čemu se císařovna rozhodla věřit. Ale váš otec byl pro a Xephan také, navíc mi to doporučovali všichni poradci.

Vaše Veličenstvo má teď pochybnosti?

Vypadá to, že všechny naše chytré plány vyšly vniveč. Horalé nepovstali. Harveňané jsou proti nám, ne s námi. Teď to zkoušíme s magií, ale ten mor je dvousečná zbraň.

Tamara si pomyslela, že už chápe, co císařovně vadí. Nikdo nechce být spojován s neúspěchem. Pokud válka dopadne špatně, neprospěje to prestiži trůnu. Také si všimla, že většina těch plánů byla nějak spojena s jejím otcem a jeho zoufalými pokusy vrátit se zpět k moci.

Při vší úctě, Veličenstvo, Harveňané jsou proti všem. Quanové uzavřeli cesty v Severním moři pro všechny.

To nevíme, Tamaro. Ne určitě. Jisté je pouze to, že je uzavřeli pro nás. Jak můžeme vědět, že Talorejci jsou na tom stejně?

Vaše Veličenstvo určitě má své zdroje informací.

Naše síť špionů se nedávno ukázala jako značně nespolehlivá. Další zastřená kritika otce, pomyslela si Tamara. Za vytvoření většiny této sítě byl zodpovědný Malkior. Začala uvažovat, jestli ji císařovna nezavolala proto, aby přehodila nezdar z otce na dceru. Pozorně si císařovnu prohlédla, studovala řeč těla i Arachnin výraz tak, jak ji to naučil otec, a došla k názoru, že o tohle tady nejde. Císařovna byla opravdu vyděšená.

A proč ne? Tamara poprvé pochopila obludnost celé té věci. Pokud skončí válka s Taloreou prohrou, císařovna přijde o trůn, na kterém seděla po staletí, a nejspíš i o život. Pro ni byl tohle obrovský hazard. Kdyby vyhráli, určitě by odstranila svou sestru. Musí očekávat, že Arielle s ní udělá totéž.

Tamara se pokoušela na vše podívat očima císařovny, po staletí zahrnované mocí a privilegii a nyní ohrožené ztrátou toho, co pro ni představuje celý svět. Najednou byl dopad Katheiny smrti pochopitelný: byla to jasná připomínka, že i králové jsou smrtelní a politické hrátky mohou stát život i ty, kteří se považují za hráče, a ne pouze figurky. Císařovna měla důvod být nervózní.

Lord Xephan má v úmyslu válku vyhrát.

Nepochybně, řekla Tamara a tentokrát se ironii nesnažila skrýt.

Jsem opatrná, pokud jde o chytré plány, jak vyhrát válku.

To je jistě moudré, Veličenstvo.

Řekněte mi čestně, Tamaro, myslíte si, že můžeme vyhrát? Nedávno jste byla na Západě. Víte, jací jsou.

Tamara přemýšlela o tom, co viděla. Myslela na velké armády, rušná města, nekonečnou píli lidí. Vzpomněla si na zkázu Hadí věže, lorda Azarotha, Aseu a Rika.

Západ je silnější, než nám bylo podsouváno, Veličenstvo. Můj otec si myslel, že jsou slabí, když tak ustupují lidem. Já si tím jistá nejsem.

Arachne se na ni podívala. Taková řeč může být posuzována jako zrada.

Tamara její pohled vydržela. Cítila nervozitu královny-císařovny a potřebovala pro ni najít průchod. Říkat vládcům, co nechtějí slyšet, byla vždycky rychlá cesta ke katovu špalku, a to, co Arachne právě řekla, může mít tentýž účinek. Vaše Veličenstvo mě požádalo o můj názor. Byla jsem poctivá. Možná se mýlím, ale jen přemýšlím o tom, co jsem viděla.

Císařovna si uvědomila naznačenou výhrůžku v právě vyslovených slovech a pokusila se to napravit. To oceňuji a nemusíte mít obavy říct mi pravdu, jak ji vidíte vy.

Tamara měla co dělat, aby se trpce neusmála. Jaký je plán lorda Xephana?

V božích očích je to ohavnost, ale může nám přinést velké vítězství. Ale pokud selže…

Tamara čekala, že jí to císařovna vysvětlí. Arachne si dlouze povzdechla, přitiskla ruce k sobě, jako by se modlila, a zahleděla se na podlahu. Dlouho nic neříkala, a když konečně promluvila, její hlas byl stěží víc než zakrákání, jako by jí ta slova nechtěla přejít přes rty.

Ve sklepení pod palácem je místnost, kde ve dne v noci pracuje tucet čarodějů. Pracují na nejmocnějších kouzlech, jaká kdy tato část světa viděla.

Tamara si pomyslela, že ví, kam císařovna míří, ale rozhodla se jen tak pro formu zeptat. Jaký je účel těchto kouzel?

Mor a genocida, řekla Arachne.

Cože? zděsila se Tamara tak, že zapomněla na náležitý respekt.

Mor a genocida. Už to začalo. Čarodějové šíří novou chorobu, která zabíjí lidi a přivádí je zpět jako chodící mrtvé.

Tohle je šílenství. Já jsem ty chodící mrtvé viděla. Jsou to nestvůry  a hrozba pro všechny bez výjimky.

Máme prostředky, jak je ovládat. Kouzlo bude brzy spuštěno. Mor je jen první fází plánu.

Jak to dokázali? Taková magie byla možná na našem domovském světě, ale ne tady. Alespoň jsme tomu měli věřit.

Věci se změnily. Ve sklepeních pod palácem Xephan umístil artefakt. Černé zrcadlo. Dá se použít na sbírání moci vířící v prázdnotě mezi světy. Už jsem něco podobného viděla.

A co to bylo, Veličenstvo?

Připomnělo mi to brány andělů, které jsme použili k cestě mezi světy. Myslím, že tohle je něco podobného.

Tamara naladila na obličeji mírný výraz. Bylo možné, že Černé zrcadlo bylo víc než jen způsob komunikace s AlTerrou. Opravdu to byla brána? Asea za nimi prý cestu navždy zavřela  ale co když někdo našel způsob, jak ji znovu otevřít? Otec vždycky tvrdil, že je to možné. Ještě bylo potřeba vzít v úvahu další věci. Zvažovala, co cestou viděla a slyšela. Myslela na to, co jí otec řekl o válkách na AlTerře.

Mor je dvojsečná zbraň.

To už jsem říkala.

Co když zasáhne i terrarchy?

Xephan mě ujistil, že je to nemožné. Jsme imunní. Působí jen na lidi.

Co naši lidé? Co naši sluhové?

Tvrdí, že má prostředky, jak je ochránit.

Co když se mýlí?

Ano, Tamaro, co když se mýlí? Co když nás mor připraví o veškerý majetek?

Zeptala jste se ho na to? řekla Tamara, pak se upamatovala a dodala: Veličenstvo.

Ano. Císařovna váhala, jestli má mluvit dál.

A?

A on řekl, že radši ať všichni lidé vymřou, než aby byla terraršská kultura smetena.

Tamara pohlédla z okna na lodi pohupující se na mořské hladině. Na tu vzdálenost vypadaly drobné a neskutečné, jako hračky na rybníku. Lidé v docích vypadali jen jako hmyz. Připomněla si, že to tak není. Byla to živá stvoření. Cože?

Má pravdu. V tomhle ano. Lidé se množí příliš rychle. Početně nás převyšují sto ku jednomu. Za pár staletí to bude tisíc ku jednomu. Budou mít střelné zbraně a bude jich tolik, že nás přemůžou, pokud se mezi nimi najde silný vůdce. Pamatujete se na Kotha?

Který terrarcha by mohl zapomenout?

Představte si Kotha s desetinásobně početnější armádou a s moderními křesadlovkami místo starých doutnákových pušek.

Tuhle ideu vám vnutil Xephan?

Císařovna se zarazila a zvážila to. Ano.

To bych ráda věděla proč? Řekl vám, jak hodlá chránit naše lidi?

Má magii.

Co když ne?

Určitě nechcete říct, že by lhal?

Vezměme v úvahu to, že by mohl lhát. Dokážete si přestavit, co by se stalo, kdyby se doneslo nejmocnějším rodinám, že se záměrně snažíme zničit jejich majetek v nevolnících? Tamara si řekla, že by do toho ‚my měla raději zahrnout i sebe, ačkoli si byla jistá, že Arachne pochopí, kdo byl měl být skutečně na vině.

Proč bychom to dělali? Xephan má tolik co ztratit jako my všichni.

Se vší úctou, Veličenstvo, to si nemyslím. Jeho rodina je stará, ale ne bohatá. Domnívám se, že vždycky tajně odsuzoval První rodiny, a tohle může být způsob, jak zničit jejich moc. Tamara to řekla jen proto, aby Xephana zdiskreditovala, ale jakmile to vyslovila, viděla, že je na tom něco pravdy. Takže kdyby dokázal ovládat armádu mrtvých, velel by největší legii v historii tohoto světa.

Císařovně to docházelo také. Pokud lidé představovali velkou početní výhodu, pak mrtví představovali totéž, a navíc ovládat je bylo značně jednodušší. Myslíte, že chce získat trůn?

Nevím, Veličenstvo. Zní to jako šílenství. Kdo by chtěl vládnout říši kráčejících mrtvol? Zdůraznila ta slova, aby Arachne pochopila, co tím míní. I kdyby ji Xephan nevystrnadil, skončila by jako vládkyně přesně takové říše.

Tak by to nebylo, namítla Arachne. Všichni víme, že žádný mor není stoprocentně smrtící. Nějací lidé přežijí, ale jejich počet bude snížen na zvladatelnou úroveň. Mohli bychom začít s chovným programem a brzy by nebyl nedostatek sluhů a pomocníků na farmách. Bylo by to jako udržování stavu zvěře.

Tamara tak tak udržela ústa zavřená. Jediný problém, jaký císařovna viděla, byl dočasný nedostatek sluhů.

Takže vy jste tu možnost vážně probrala s Xephanem?

Arachne zaťala pěsti. Vypadala rozčileně a plná studu. Ano.

Tamara si představila opakovaný cyklus nárůstu a řízeného poklesu lidské populace, pogromy, mor a masakry. Byla v tom určitá šílená logika, pokud jste přijali premisu, že je ohrožena celá terraršská civilizace. Nedokázala držet jazyk za zuby ani potlačit úšklebek. Tohle znamená terraršská civilizace? Stojí za to chránit říši, která provede něco takového?

Xephan řekl, že slaboši něco takového namítnou. Bezohledná rozhodnutí jsou prý nezbytná pro záchranu světa.

A vy s ním souhlasíte?

Císařovna se napřímila a Tamara uvažovala, jestli nezašla příliš daleko. Pochybovala, že by Arachne byla zvyklá na oslovení podobného druhu. Císařovna natáhla ruku s prsty zahnutými jako drápy. Tamara se obávala, že po ní Arachne skočí a rozdrápe jí obličej, ale ruka klesla bezmocně k boku. Císařovnin hlas byl velice tichý. Ne, nesouhlasím s ním.

Stála tam jako odsouzený vězeň. Tamaru napadlo, že ji Arachne možná podezřívá, jestli není Xephanovým agentem a nenahlásí pak jejich rozmluvu čaroději.

Tak co s tím hodláte dělat?

Co mohu dělat?

Jste císařovna. Můžete ho vypovědět nebo vyhodit.

Mohla bych skončit mrtvá, stejně jako moje matka.

Xephan vaši matku nezabil. V té době ještě ani nebyl na světě.

Někdo to udělat musel. Myslela jsem si, že to byla Asea. Teď si tím nejsem jistá.

A kdo myslíte, že to udělal?

Nevím. Jen si nejsem jistá, že to byla ona.

Proč?

Řekněme, že už nejsem tak naivní, jako jsem bývala tehdy. Nyní se ptám, kdo těžil z rozdělení císařství a mého uvedení na trůn. Kdysi jsem si myslela, že je to přirozená spravedlnost, že mě tam lidé chtěli.

Opravdu císařovna čekala, že tomu uvěří? Podle jejího výrazu očividně ano. Možná to tak opravdu bylo, nebo možná nyní bylo pro císařovnu pohodlnější tomu věřit. Možná pro ni bylo nezbytné přepsat historii a zapomenout na staré nenávisti. Nastalo dlouhé ticho a ženy se na sebe zahleděly.

Co ode mne chcete, Veličenstvo? zeptala se nakonec Tamara.

Chci, abys mi pomohla proti Xephanovi.

Takže se mu chcete postavit?

Pokud budu moci. Pořád musíte mít kontakty na přívržence svého otce. Někteří z nich vám zachovají věrnost. Možná by nám mohli pomoci.

Tamara opět ucítila, jak se jí zježily vlasy na zátylku a něco jí varovně zašeptalo v hlavě. Vůbec jí nepřipadalo, že by se věci vyvíjely přímou cestou. Nebylo vyloučeno, že jsou císařovna a Xephan spojenci a snaží se ji využít k odhalení zbytku opozice.

Nevím, kdo by se za mě postavil, Veličenstvo, řekla Tamara.

Pak si někde musíme najít spojence.

Nechápu.

Musíme dát mé sestře a Asee vědět, co se děje. Musíme zastavit Xephana.

I kdyby pomohly, mohlo by vás to stát říši, Veličenstvo.

Arachne se zatvářila smutně. Já už jsem říši ztratila. Teď už jde jen o to, jestli budu figurkou, v jejímž jménu se bude dít to strašné zlo. Ke svému překvapení zjišťuji, že na to nejsem připravena.

I kdyby to mělo znamenat vaši smrt?

Pokud to bude vůle Světla. V místnosti se rozhostilo ticho a pak se císařovna smutně usmála. Samozřejmě doufám v trochu jiný výsledek. Myslíte, že by bylo možné nechat Xephana zabít? Váš otec takové věci uměl zařídit.

Možná ano. Ale Xephan je mocný čaroděj a nejspíš bude dobře střežen.

Kdyby se to dalo udělat nenápadně, bylo by to nejlepší řešení našeho problému. S mou sestrou se pak dají uzavřít nové dohody.

Tamara v duchu uvažovala, jestli je to opravdu tak. Talorejci měli už v Kharadreji armádu a bylo nepravděpodobné, že by ji na požádání stáhli. Stálo je to příliš mnoho mužů a peněz, než aby prostě odešli. Něco takového by mohlo být považováno za slabost, Veličenstvo.

Arachne vypadala, jako by spolkla něco kyselého, ale řekla: Máte pravdu. Možná by bylo nejrozumnější řešit problémy jeden po druhém. Nejdřív Xephan, potom Západ.

Vaše Veličenstvo je moudré.

Děkuji, Tamaro, a buďte ujištěna, že za pomoc v této záležitosti nebudu nevděčná.

Stejně jako můj otec a lord Xephan, pomyslela si Tamara, ale řekla: Žiji, abych sloužila Vašemu Veličenstvu. Žiji, abych sloužila.

Jestli v tomhle uspějete, můžete mne požádat o cokoli rozumného a dostanete to, pokud to bude v mých silách.

Tamaře se líbilo, jak císařovna řekla cokoli rozumného. Připadalo jí, že to myslela vážně.






TŘINÁCT

Vražda je ve státnictví jedna z nejnebezpečnějších možností. Rozhodně ji odsuzujeme, pokud se k ní neuchýlíme sami.

Surius: Zásady politiky

Tamara se zabořila do křesla v otcově staré studovně a nechala si od sluhů přinést bylinkový čaj. Uvažovala o tom, co jí Arachne právě řekla a jestli od ní bylo moudré souhlasit s tím, že císařovně pomůže proti Xephanovi. Ti dva mohli být spojenci a pak by to všechno byla zkouška, v níž Tamara selhala. Jenže instinkty jí napovídaly něco jiného. Věřila, že alespoň pokud šlo o to zbavit se premiéra, byla k ní Arachne upřímná.

Tamara zvedla Xephanův dopis a otevřela ho, spíš proto, aby nějak zaměstnala ruce, než že by jej chtěla číst. Jak předpokládala, bylo to předvolání. Měla se hlásit dnes večer v kanceláři premiéra. Zdálo se, že ji Xephan opravdu chce zasvětit do tajemství Černého zrcadla. Tamara měla opodstatněné podezření, že to rozhodně nedělá jen pro její dobro. Velmi pochybovala o tom, že by se na ní takový zážitek nijak nepodepsal. Pouhá představa, že by nahlédla do Černého zrcadla a stala se něčím takovým, jako je Xephan, Rik nebo otec, ji naplňovala odporem a hrůzou.

Přinutila se takové myšlenky potlačit. Musela si promyslet jiné věci. Pokud je třeba zabít Xephana, nejspíš to bude muset udělat osobně. Čaroděj byl až příliš dobře střežený, než aby uspěl někdo bez jejích zvláštních schopností. Kdyby byla opravdu zoufalá, mohla by jít do jeho kanceláře, tak jako dnes, a použít některou ze skrytých zbraní, které u sebe měla, jenže to by byla neoddiskutovatelná vražda. Císařovna by ji nemohla krýt před zákonnými následky zabití premiéra, i kdyby chtěla, což nebylo jisté. Tamara byla vhodným obětním beránkem a císařovna by se tak zbavila dvou obtížných poddaných najednou.

Přímý útok byl až poslední možností. Možná by si mohla najít nástroj, který by to provedl za ni  milence, kterého by přesvědčila, že jí premiér ublížil, a on by pak pomstil její čest. Nebo by to mohl být mladík, kterého by dotlačila k vraždě příslibem své náklonnosti. Něco podobného provedla už mnohokrát, ale vyžadovalo to čas a výsledek byl vždycky nejistý. Navíc pochybovala, že by normální smrtelník dokázal Xephana zabít.

Ne, zřejmě to opravdu bude muset provést sama a bude k tomu muset dojít mimo dohled veřejnosti. Měla neobytný pocit, že na to má jen velmi málo času.

Vhodná doba by byla při rituálu Černého zrcadla. Xephan nehodlal rozhlašovat svou přítomnost na setkání covenu, a tak s sebou stěží bude mít císařskou gardu. Nevýhodou je, že u toho bude coven, který zřejmě provede vlastní bezpečnostní opatření.

Chvíli zvažovala zabít je všechny. Měla na to metody  pytlík pylu z černého lotosu vhozený do rituální místnosti by se o to postaral. Jenže by se tak mohla zbavit i těch, jejichž podporu bude potřebovat. Ale i tak to stálo za úvahu.

Služka přinesla další šálek čaje a postavila jej na stůl před svou paní. Tamara ji propustila a napila se. Mnozí z covenu byli prvotřídními mágy a budou u sebe mít ochranné talismany proti jedu nebo budou znát kouzla, jak jej neutralizovat. Xephan určitě. Smrtící droga by je mohla ochromit, ale nezabila by je. Potřebovala něco rychlého a jistého, co bude spolehlivě fungovat i proti silné ochranné magii. To znamenalo čepel nebo pravostříbro.

Obojí bylo riskantní. Obyčejnou čepel by zaregistrovala ochranná nebo věštecká kouzla, a kdyby ji prohledali, čepel z pravostříbra by určitě vzbudila podezření. Takové věci si s sebou na rituál obvykle nikdo nenosí. Vířivé proudy vyvolané přítomností pravostříbra by mohly narušit magii nebo způsobit selhání kouzel. Kde je ve hře opravdu silná magie, mohou mít tyhle věci katastrofální následky. A také se zbraní z pravostříbra nemůže procházet stíny. Tahle nevýhoda by mohla být fatální.

Jed by mohl být neúčinný a pravostříbro nebo magické zbraně se mohou od svých cílů odrazit. Zřejmě budou chráněni proti většině forem nepřátelské magie. Někteří zainteresovaní budou v těchhle věcech asi lepší než ona. Zbývala hrubá síla. Dokázala by Xephana zabít holýma rukama, pokud by to bylo třeba. Otázkou je, jestli by se dokázala vypořádat i se zbytkem covenu a případnými strážemi. Pochybovala, že by měli k dispozici nerghúla nebo démona, ale jeden nikdy neví.

A celé to vyvolávalo další otázky. Zabití Xephana nutně bude mít následky. Xephanovi následovníci jí nikdy neodpustí, pokud zjistí, že to provedla ona. Byli to nejnebezpečnější nepřátelé, jaké si dokázala představit. Xephana by prostě nahradil někdo stejně špatný a císařovna by byla odstraněna nebo přinejmenším by na tom byla stejně jako teď.

Arachne ji vlastně požádala, aby zničila organizaci, kterou otec tak dlouho tvořil. Neměla příliš na vybranou, jestli Bratrstvo míní svůj plán pozabíjet všechny lidi vážně. O něčem takovém by její otec nejspíš uvažoval v konečné fázi svého šílenství a Tamara by se postavila proti, i kdyby neměla žádné další důvody. I když možná to celé byl plán jejího otce a Xephan jej prostě jen převzal. Už jen z toho pomyšlení jí naskakovala husí kůže.

Byla zabiják, prostý a účelný, ale zabíjela rychle a vždy z nějakého důvodu. Pomyšlení na jatka v tak obrovském měřítku jí nejen zvedalo žaludek, ale navíc ji uráželo. Nebylo to hodno terraršského intelektu. Nebylo v tom žádné umění. Bylo to hrubé násilné řešení, jaké by otec očekával od lidí, ne od sobě rovných, alespoň ne v dobách, kdy byl ještě příčetný. Pomyslela na lidi, které znala, na služebnictvo, na své milence, a zkusila si je představit jako chodící mrtvoly. A i kdyby Xephan ochránil císařovniny poddané, obrovské množství stejných lidí by zemřelo.

A kvůli čemu  kvůli přežití terraršského snu o nadvládě nad světem. Ta cena byla příliš vysoká. Její lid by nakonec zlomilo vědomí, co provedli nebo co bylo provedeno v jejich jménu. Jedna věc byla vyděsit obyvatelstvo až k naprosté poslušnosti. Jiná byla kompletně je vyvraždit.

Ten plán měl svá pozitiva, to musela připustit. Přeživší lidé by nepochybně znovu získali úctu k moci terraršské magie a terraršská nadvláda by byla na dalších tisíc let zaručena. Ale tolik se toho mohlo pokazit. Možná by Xephan chodící mrtvé nedokázal ovládnout. Možná by mor způsobil kolaps obou národů a celého terraršského systému. Ekonomika byla postavena na lidské pracovní síle. Lidé obdělávali pole. Stlali postele, vyráběli oděvy a zbraně. Bylo šílenství si myslet, že by se oživené mrtvoly daly využít jako náhrada zručných řemeslníků. Kdyby se mor vymkl kontrole, Xephan by spustil éru barbarství i pro terrarchy. To určitě musel chápat.

Možná si Xephan plně uvědomoval, co dělá. Možná to všechno bylo součástí plánu. Ve věku chaosu by byla zničena celá struktura terraršské společnosti. Vrátili by se do časů Podrobení, kdy terrarchové stáli proti celému světu. Možná chtěl právě tohle, znovuzrození, obnovení starých způsobů, konec dekadence. Věděla dost o něm i jeho klice, aby věřila, že je to možné  byli bezcitní a rádi by viděli návrat k pradávným válečnickým ctnostem terrarchů.

Bylo třeba vzít v úvahu Černé zrcadlo  co když Bratrstvo objevilo způsob, jak otevřít bránu na AlTerru? Netrvalo by dlouho a knížata Stínu by se opět objevila. Pokud tady už nejsou. Takovou myšlenku dokázala unést jen stěží. Možná tohle všechno mělo jen vydláždit cestu pro příchod Osvícených.

V každém případě se rozhodla postavit se proti Xephanovi, prostě proto, že byl jejím sokem, ale i proto, že jeho plán považovala za šílený. Jestliže chtěla zaujmout otcovo místo a vymezit si svůj prostor v hierarchii říše, je třeba Xephana odstranit. Jedinou otázkou bylo, jak to udělat.

Nejlepší čas pro útok bude dnes v noci. Pozval ji do své kanceláře. Tam se bude cítit nejbezpečněji. Za dveřmi budou stráže, ale pochybovala, že by někdo byl uvnitř s nimi. Bude chtít probrat záležitosti Bratrstva v soukromí  taková šance se jí už možná víckrát nenaskytne. Nezamýšlela se podívat do Černého zrcadla, a pokud odmítne, okamžitě se stane podezřelou osobou.

Pečlivě sečetla své výhody. Pokud to provede správně, bude moci využít momentu překvapení. Pochybovala, že by Xephan věděl o jejích skutečných schopnostech. Ona by o něm samozřejmě mohla říct totéž. Změnil se a nepochybně měl obrovskou magickou moc. Možná ho nedokáže zabít. Na druhou stranu, pokud mu dá čas na přípravu, nebude to o nic jednodušší.

Neměla ráda uspěchané akce ani zbrklé chyby, ale věděla, co musí. Také potřebuje náhradní plán, kdyby se něco zvrtlo.

Tiše se zasmála. Kdyby se něco zvrtlo, nejpravděpodobnějším výsledkem by byla její smrt, ale takové uvažování jí nepomohlo ani ji neinspirovalo. Potřebovala si zajistit únikovou cestu a způsob, jak se vyhnout Xephanově odvetě. Čím víc nad tím dumala, tím víc jí připadalo, že má vlastně jen jednu možnost  místo, odkud právě přišla, a to je Západ. Bude se potřebovat skrýt ve stínu osoby natolik mocné, aby ji ochránila před pomstou čarodějnického spolku; a tou je Asea Selari.

* * *

Tamara ležela na střeše domu lorda Lichtenhaua a hleděla na palác. Byla oblečená v přiléhavých černých šatech. Obličej si zamazala sazemi. Naposled si zkontrolovala výstroj, aby se ujistila, že všechno je na místě  otrávený krátký meč, vrhací nože natřené mágovou zhoubou, dýka, drát omotaný kolem pasu. V malém vaku na zádech si nesla hedvábné lano a granát očarovaný kouzlem ticha spolu se sadou bojových drog a medikamentů.

V mysli jí stále hlodaly pochybnosti. Vůbec si nebyla jistá, že se zabitím Xephana něco změní. Na jeho místo nastoupí další člen Bratrstva. Bylo mezi nimi mnoho ambiciózních politiků a mágů. Zabít jednoho a doufat, že je tím celá záležitost ukončená, bylo jako šlápnout na mravence a myslet si, že jste zlikvidovali mraveniště.

Jenže někde začít musela. Zabije Xephana, a pokud to bude třeba, tak i jeho nástupce a toho po něm také, dokud jim to nakonec nedojde. Vraždy Bratrstvo značně znervózní a pátrání po pachateli přibrzdí jejich plány. Pokud všechno půjde dobře, mohla by vrhnout podezření na jiné členy Bratrstva a možná rozpoutat vnitřní válku.

Dokud nebudou podezírat ji, mohlo by jí to projít. Samozřejmě je možné, že se domyslí, o co jí jde, a učiní patřičné kroky, aby se jí zbavili. Uvažovala, jestli někdo z nich ví, kým byl její otec doopravdy a čím se stala i ona. Musela se spolehnout na to, že Malkior byl velmi uzavřený a uměl uchovat tajemství. Mnozí zemřeli, když se ujišťoval, že tajné věci zůstanou tajné.

Jen odkládala neodvratné, a tím se nikdy nic nevyřeší. Otevřela si cestu do stínu. Realita se před ní rozestoupila a Tamara vešla do mezery. Obklopil ji chlad. Obstoupily ji mrazivé bytosti a Tamara měla pocit podobný některým snům: jako by nekonečně dlouho padala, aniž by měla naději, že se s nárazem probudí.

O chvilku později stála na střeše paláce a dívala se přes útesy na břidlicové střechy dole, kde ještě před chvilkou ležela. Ztěžka dýchala a musela se zhluboka napít posilujícího lektvaru pro mágy, aby se zbavila pocitu vyčerpání, který průchod mezi stíny vždycky vyvolával.

Obcházela budovu, až nakonec stála kousek napravo nad Xephanovým bytem. Rozhlédla se, jestli neuvidí stráže. Žádné tam nebyly.

Zastrčila granát na místo, vytáhla lano a spustila se dolů jako pavouk na vlákně pavučiny. Ruce měla zkřehlé chladem a země byla hluboko pod ní. Jediné uklouznutí by znamenalo smrt.

V nočním vzduchu visela hrozba. Tolik se toho mohlo pokazit a důsledky by byly fatální. Zachvěla se. Tohle milovala. Neexistoval žádný pocit srovnatelný s tím mít život ve svých rukou a poměřovat své schopnosti s čímkoli, co vám osud mohl přichystat.

Vitrážovými okny pronikalo světlo. Posunula se trochu stranou a nahlédla dovnitř. V místnosti nikdo nebyl. V krbu slabě zářily uhlíky. S pomocí svých nástrojů si okno otevřela a vlezla do pokoje. Okenní křídlo přitáhla za sebou.

Kancelář vypadala menší, než když ji předtím navštívila, zřejmě kvůli šeru a stínům. Tiše došla ke dveřím a zaposlouchala se. Z předpokoje se ozývaly hlasy. Přiložila ucho ke klíčové dírce a pozorně naslouchala, aby odhadla, kolik osob je uvnitř. O svědky nestála. Kdyby jich bylo dost a měli magické pomůcky, možná by ji dokázali přemoci. Nechtěla nic ponechat náhodě, a tak si připravila jednu z otrávených dýk.

Zdá se, že Azarothova armáda má rozkaz napadnout Sardeu, poznala Xephanův hlas.

Copak je blázen, zaútočit na císařství s tak malým vojskem? ozval se Ryzarde. Takže byli přinejmenším dva. To věci komplikovalo, ale ne příliš. Ryzarda nepovažovala za tak nebezpečného jako premiéra.

První čepel byl vždycky trochu příliš sebevědomý.

Možná ví něco, co my ne. Možná že Velká děvka má nějaký nový trik v rukávu. Zatím se jí dařilo kazit i naše nejlepší plány.

Ano, řekl Xephan. Podle mne je to velmi podezřelé. Skoro jako by mezi námi měli špiona.

To není možné.

Zničit Hadí věž bylo také nemožné, a přesto to dokázala, navíc unikla nerghúlovi a vražedným pokusům Jaderaka i svůdné Tamary. Malkiorův plán na zabití Kathey měl rovněž proběhnout naprosto hladce. A teď je Malkior mrtvý.

Na tom nezáleží. Jakmile bude rituál Smrti úplný, budeme mít k dispozici neporazitelnou armádu.

Tamara ztuhla. Vypadalo to, že se náhodou dostala na válečnou poradu. Kdyby tu zůstala, možná by mohla zaslechnout nějaké užitečné informace.

Mor už jich zabil hodně. Brzy bude víc mrtvých než živých a my budeme neporazitelní.

Tenhle svět se změní.

A bude znovu náš. Lidi vykážeme do správných mezí. Budeme mít poslušnou armádu, tak velkou, že bude moci zaútočit na cokoli.

Skoro lituji, že tu není Malkior, aby to viděl. Tajemství byla v jeho knihách. Použít kouzlo spolu s mocí Černého zrcadla byl geniální tah, pokud to tak mohu říct.

Zmínka o otci ji zamrazila. Věděla, že otec měl doma v tajném pokoji ukrytou celou knihovnu prastaré magie. Xephan a jeho poskoci ji vydrancovali, nebo jim Malkior dal knihu dobrovolně jako svým žákům?

Skleničky zacinkaly a teklo víno. Dobrá, pomyslela si, takže ti dva jsou v klidu. Jemně vyzkoušela dveře. Nebyly zamčené. Uvolnila další dýku v pochvě a otevřela dveře; jediným pohledem přeletěla místnost za nimi.

Ryzarde seděl na nejbližším křesle. Xephan stál v rohu se džbánem v ruce. Hodila po něm dýku. Letěla přímo k němu a zabodla se mu do oka. Bleskově vytáhla druhou dýku a vrhla ji po Ryzardovi. Čepel vylepšená kouzlem proletěla pokojem a zabodla se mu do srdce.

Už když dýka letěla, věděla, že něco je špatně. Koutkem oka zahlédla, že Xephan stále stojí. Hodil po ní džbán s takovou silou, že se mu nedokázala vyhnout, jen ucukla hlavou, aby ji nezasáhl přímo. Uhodil jí do hlavy a doletěl ke zdi, kde se roztříštil; Ryzarda zalila brandy se skleněnými střepy.

Odkutálela se a potlačila bolest, jak ji to otec naučil. Tasila krátký meč. Xephan pořád stál s otrávenou dýkou vyčnívající z oka, očividně nezraněný. V jeho postoji nezahlédla žádnou slabost, žádnou známku toho, že jeho hod byl jen jakousi poslední reflexivní křečí.

Copak to tady máme? zeptal se pobaveně. Rádoby vrah?

Vytáhl si nůž z oka. S mlaskavým zvukem vyjel ven a bělmo se zatáhlo zpátky. Byla to magie, jakou nikdy dřív neviděla, navíc prováděná někým, u koho takové schopnosti netušila.

Vtom ji varoval závan alkoholických výparů. Uskočila stranou v okamžiku, kdy Ryzarde udeřil. Ani na něj nemělo zranění žádný větší účinek. Zřejmě si příliš věřila.

Za paži ji popadly silné ruce s tak ochromující silou, jakou by žádný terrarcha mít neměl. Otočila se a sekla mečem po Ryzardově zápěstí. Rozřízla kůži, ale žádná krev netekla. Rána se zahojila stejně rychle, jako byla způsobena. Pak ji zasáhla pěst silou, jako když kopne kůň, až se jí před očima roztančily jiskřičky. Vyjela útočníkům prsty po očích a ucítila, že zasáhla. Jeden zabublal a pustil ji. Alespoň mu způsobila nepříjemnosti.

Všechno se dělo příliš rychle. Doufala, že své oběti překvapí, ale místo toho vyvedly nečekané schopnosti jejích protivníků z rovnováhy ji. Xephan tasil dlouhý meč a namířil jí na tvář. Vrhla se stranou, ale on zachytil šálu, kterou měla kolem obličeje, a trhl.

Ale vždyť to je naše krásná Tamara, řekl Xephan. K tomuhle vás přemluvila Arachne? O tomhle jste si povídaly? Zřejmě budu muset naší milované císařovně ukázat, kdo je skutečným vládcem Sardey. Možná by to dostatečně dokázala vaše mrtvola.

Došla jí šílenost celé situace. Xephan mluvil dokonale rozumně a klidně. Nevypadal jako terrarcha, kterému právě zarazila dýku skrz oko do mozku. Ryzarde si o nic víc nevšímal dýky trčící mu mezi žebry. Oba vypadali pobaveně.

Co se to s vámi stalo? zeptala se, aby odvedla pozornost od toho, že současně zaútočila na Xephana krátkým mečem. Sekla jej po obličeji. Rána odhalila něco černého, co jí připomnělo břicho svinky, a pak se kůže opět úhledně stáhla. Vzpomněla si, kde viděla něco podobného  v Jaderakově alchymistické laboratoři, když tvořil nerghúla. Změnili se tihle dva v něco hříšně nekromantického? Stěží to mohlo být něco jiného.

Byli jsme přetvořeni, řekl Xephan. Stejně jako jste mohla být vy, kdybyste zůstala loajální Bratrstvu. Jsme nesmrtelní a neporazitelní. Ale vy skutečně dokážete překvapit, malá Tamaro. Jste neuvěřitelně šikovná. Nečekal bych, že nám Malkiorova dcera takhle vytře zrak.

Při posledním slově zaútočil a Tamara měla co dělat, aby unikla jeho stisku. Uskočila a odkutálela se zpátky do kanceláře. Ryzarde jí byl v patách; dosud páchl po brandy. Tamařiny prsty se sevřely na lopatce na uhlí. Strčila ji do ohně a nabrala žhavé uhlíky, které hodila na svého pronásledovatele. Brandy se vzňala, hořela namodralými plameny, pálila kůži i šaty. Ryzarde odvrávoral a dokázal tím starou pravdu, že nemrtvému oheň není přítelem.

Zvážila své možnosti. Brzy dovnitř vběhnou stráže a nemělo smysl setrvávat v boji, který nemohla vyhrát. Dnes v noci si udělala nepřátele, před kterými ji nejspíš neochrání ani císařovna. Byl nejvyšší čas utéct, dokud to jde. Skočila k oknu a popadla lano. Setrvačnost skoku ji vynesla do noci. Zhoupla se k hradbě a zachytila se na ní.

Viděla, jak Xephan vystrčil hlavu z okna. Nemohl zjistit, kam zmizela. Ve tmě byla téměř neviditelná. Ne že by na tom záleželo. Brzy ji budou hledat jeho agenti. Bylo rozumnější se domů nevracet.

Na chvilku jí to přišlo líto. Ráda by vyhledala knihy, o kterých mluvili, ale neměla zaručené, že jsou dosud v knihovně nebo že by jí k něčemu byly, až by je našla. Ne, byl čas uprchnout do noci a doufat, že předežene psy, kteří se nepochybně vydají za ní. Ve skutečnosti mohla jít jen na jedno místo.

Zpátky na Západ, pokud to zvládne.






ČTRNÁCT

Jako zajíci před loveckými psy prcháme před našimi hříchy, dokud nás nedohoní jejich následky.

Prorok Aureon: Kázání

Tamara si přitáhla plášť těsněji kolem ramen a jela dál. Tryskem míjela pole velkých statků. Opět se převlékla jako vojenský kurýr, ale byla jen otázka času, kdy lovečtí psi zachytí její stopu. Už ten převlek dříve používala, takže bylo bezpečnější předpokládat, že o něm Xephan ví a rozešle o tom zprávu pronásledovatelům, ale v tuto chvíli potřebovala ujet co největší vzdálenost, a tohle byl nejjednodušší způsob. Mohla si tak brát poštovní koně a cestovat rychle, aniž by přitahovala příliš velkou pozornost nebo vzbuzovala příliš mnoho otázek.

Nechávala své tělo plout v rytmu jízdy. Měla toho hodně na přemýšlení a málo času na řešení. Nikde v Sardeji nebyla v bezpečí, a dokonce ani císařovna ji před Xephanem a Bratrstvem nemohla chránit. Potřebovala se dostat mimo jejich dosah a jediné takové místo byla Talorea.

Měla prostředky k vyjednávání  informace o Xephanovi a Bratrstvu by mohly být pro Aseu a její stoupence užitečné, a navíc tu byla ta soukromá dohoda, kterou navrhl Rik. I tady měla co nabídnout. Rik byl Stínokrev, ale zatím nevycvičený, a Tamara mu mohla ukázat, jak své schopnosti ovládat. Také si byla jistá, že Asea dokáže najít pro vraha s jejím talentem využití. Zatím to vypadalo, že by mohly mít společné cíle. Bratrstvo pro obě žádalo smrt a Tamara nepochybovala, že pošlou velmi schopné zabijáky.

Trápily ji ještě jiné věci. Xephan a Ryzarde se změnili tak, že to vypovídalo o zvládnutí magických technik přesahujících všechno dostupné na tomto světě. O takových věcech slýchala jen v příbězích o AlTerře a význam toho ji děsil. Z pomyšlení, že by se měla postavit proti bytostem s takovou mocí, ji mrazilo.

Možná by bylo nejlepší najít si nějakou skrýš, zalézt do ní a doufat, že ji Bratrstvo nechytí. Ale věděla, že je to marná naděje. Až donedávna si byla jista svou schopností uniknout komukoli. Byla Stínokrev. Žádný čaroděj by neměl naději ji najít mystickými prostředky, ale existovaly i jiné způsoby. Příklad Rika a nerghúla mluvil sám za sebe. Nemrtvý netvor dokázal míšence vystopovat, přestože je také Stínokrev. Potřebovala odjet rychle, a to tak, aby ji nebylo možné vysledovat. Naštěstí ji jeden způsob napadl. Bylo to riskantní, ale ne tolik jako jízda po dlouhých cestách na Západ.

Zhluboka se nadechla, aby se uklidnila. Neexistoval způsob, jak by Xephan a jeho muži mohli zjistit, kam jde, pokud nepoužijí velmi silné kouzlo. Měli však přístup k mocné magii a možná její plán předvídali. Odsunula takové myšlenky stranou. Nemělo smysl si s tím dělat starosti, dokud ta situace nenastane.

Byl to rušný den. Nepovedlo se jí premiéra zabít, a pokud vše půjde podle plánu, do rána ještě několik podobných zločinů spáchá.

Ta myšlenka ji pobavila.

* * *

V bráně statku nestály žádné stráže. Nikdo se ji nepokusil zatknout, když hnala koně k panskému domu, který znala od dětství. Když projížděla po cestě lemované stromy, pocítila záchvěv nostalgie. Pamatovala si tu vůni a chuť nočního vzduchu i nočních květin. Zahlédla třpyt světla na křišťálové střeše skleníku, kde její matka kdysi šlechtila exotické rostliny.

Její příjezd nezůstal nepovšimnut. V oknech se rozsvítila světla a ze dveří vyběhly ozbrojené postavy. Ulevilo se jí, že to jsou jen sluhové, které si pamatovala a kteří snad jsou její rodině dosud věrní.

Ucítila bodnutí viny. Tím, že sem dnes v noci přišla, podepsala pro všechny rozsudek smrti. Říkala si, že to není její vina, že by je Xephan pobil stejně, ale nějak o tom nedokázala sama sebe přesvědčit. Ujišťovala sama sebe, že na smrti několika desítek lidských sluhů nezáleží, ne ve srovnání se životem terrarchy a zejména ne s jejím vlastním, ale na věci to nic nezměnilo. Ublížila jim a věděla o tom. Proklela sama sebe  kdo kdy slyšel o vrahovi s výčitkami svědomí?

Kdo je tam? vykřikl lokaj a namířil jejím směrem trombón. Měl byste vědět, že jsme ozbrojeni.

Jsem lady Tamara, zavolala na něj. Potěšilo ji a zároveň se cítila ještě provinileji, že ji okamžitě poznali. Sluha si běžel převzít jejího koně. Pokud si někdo všiml jejího nezvyklého oblečení, nedal najevo, že by ho to zajímalo.

Určitě máte hlad, paní, řekl vrchní sluha.

Ano. Přineste mi to do dračí jeskyně. Mám tam něco naléhavého.

Jak si přejete, paní.

Aniž by čekala na další otázky, zamířila ke kopci a modlila se, aby Železný tesák nebyl dosud pohroužen do zimního spánku.

* * *

Ozdobná železná brána byla zamčená. Zatímco čekala, až přijde pečovatel s klíči, zhluboka se nadechla a zachytila slabý štiplavý dračí pach. Bylo pozdě. Bylo nezvyklé, že někdo chce dovnitř v tuto noční dobu a pečovatel byl starý podivín. Tamara si ťukala prsty o boky. Bála se, že tu Xephanovi poskoci mohou být každou chvíli. Kdyby ji tu našli, znamenalo by to její smrt. Nyní už věděli, čeho je schopná, a Bratrstvo se postará, aby byl ten, koho za ní pošlou, na to připraven. Nelíbila se jí představa, že by měla čelit houfu magií vylepšených bojovníků s mágovou zhoubou a pravostříbrem.

Pečovatel dorazil za chrastění klíčů navlečených na velkém železném kruhu. Doprovázeli ho dva učni s lucernami a bodci. Starý muž k ní nesouhlasně vzhlížel revmatickýma očima, jako by celou věc pokládal za spiknutí, jehož účelem je vystrnadit ho z postele. Pomalu mu docházelo, před kým stojí. Usmál se na ni zažloutlými zuby s černými krčky. Ve světle luceren jeho obličej připomínal kůži jeho svěřenců a oči se mu třpytily stejně zlovolně. Slýchala, že pastýři prý připomínají ovce, tak proč by to nemělo platit u draků a jejich pečovatelů?

Vaše přání, paní? zeptal se.

Železný tesák musí být před úsvitem připraven k odletu.

Pán mi neposlal žádnou zprávu, paní.

Proto poslal mě. Připadalo jí nejlepší o svém plánu nemluvit. Ženám kromě císařovny bylo zakázáno jezdit na dracích. Nyní byla ráda, že její otec byl natolik nekonvenční, že tento zákon porušil a tajně jí dával lekce. Vždycky říkal, že nikdo neví, kdy jí to může být užitečné. V té době si neuvědomovala, že kdyby na to někdo přišel, mohla by být popravena za uzurpování císařovniných výsad. Už tehdy otec hazardoval s jejím životem  předzvěst toho, co mělo přijít.

Stařík pokrčil rameny a otevřel vrata. Dole v jeskynním šeru se něco přesunulo a ozvěna ten zvuk ještě zesílila. Přinejmenším je Železný tesák vzhůru, pomyslela si, ale pak si řekla, že se nebude radovat předčasně. Možná se ta stará bestie jen zavrtěla ve spaní. Nemůže dopustit, aby jí naděje zatemnila mysl.

Vešli do tmy. Dlouho měla Tamara pocit, že kráčí jícnem něčeho velkého. Pach draka a dračích exkrementů ještě zesílil. Pak vešli do samotné jeskyně a objevilo se před nimi zvíře  oči velké jako talíře se ve tmě třpytily, jak si prohlíželo ty, co se ho odvažují rušit. Nyní už cítila jeho zuřivost i auru moci. Železný tesák byl starý i na draka. Vylíhl se, když terrarchové poprvé přišli na tento svět, jako jedno z posledních spojení s pravým druhem. Pokaždé když Tamara stála před drakem, uvědomovala si, jak přesně se cítí myš v přítomnosti divoké kočky.

Pečovatel zabručel, aby draka uklidnil, a beze známky strachu k němu přistoupil. Vzal si hřebelcovací hůl od svých učňů a začal pracovat na drakových šupinách. Drak potěšeně zavrněl jako pes, kterého škrábou na břiše.

Tamara si ho prohlížela ve světle lampy. Byl velký, mohutný jako behemot. Ale oči, které na ni upíral, byly mnohem inteligentnější než u kteréhokoli jiného draka.

Váš otec bude chtít svůj letecký oblek, řekl strážce. Aniž by čekal na odpověď, otočil se k učňům a řekl jim, aby ho přinesli.

Přineste druhý, řekla Tamara. Hlídač zvedl obočí a škrábal draka dál v místech, kde se šupiny napojovaly k sobě. Věděl o jejích tajných letech. Nebo alespoň o tom, že otce doprovázela.

Proveďte, co lady Tamara přikazuje, řekl, jako by tady byl pánem a její rozkazy by nebyly uposlechnuty, pokud by je nepodpořil. Možná měl pravdu. Už je to nějakou dobu, co tady byla naposledy.

Jak se má? ukázala Tamara na Železného tesáka.

Měl dobrý dlouhý zimní spánek. Už je nějakou dobu vzhůru a má hlad. Měl by být připraven k letu. To je zvláštní. Většina draků prý letos spí déle, ale on je vzhůru. Jako by něco cítil. Nejsem si jistý co. Donáší se k nám spousta podivných zvěstí, paní, tak není divu.

Co se povídá?

O chodících mrtvolách. O probouzení Starších ras. Válka a rebelie. Možná ho podráždila ta válka. Je to bojový drak ze starého rodu a takové válka volá. Jsou zrozeni pro zabíjení.

Øekl to tak, jako by to znal z vlastní zkušenosti, ačkoli Železný tesák letěl naposled do bitvy za Kothových časů asi před sto lety. Je úžasné, jak si pečovatelé předávají své vědění po generace. Natáhla ruku a dotkla se jedné šupiny. Byla chladná a tvrdá. Drak si jí nevšímal o nic víc než mouchy.

Válka je na obzoru určitě, řekla Tamara tiše. Její otec vždycky tvrdil, že mezi ním a tímhle starým zvířetem je nějaké pouto. Že by vycítilo jeho smrt? Napjala své magické smysly a dotkla se Železného tesáka svou mocí. Tiše zařval. Stařík se na ni podíval. Byl to člověk, takže nemohl vycítit, co dělá, ale vnímal draka i jeho reakci. Velká hlava zvířete se zvedla na dlouhém plazím krku a pak k ní klesla, aby si ji prohlédla. Cítila jeho dech masožravce a viděla zuby jako dýky. Pečovatel sebou ani nepohnul.

Ano, pamatuje si vás dobře. Už od doby, kdy jste byla holčička. Oni nezapomínají, víte.

Vím, řekla a pomyslela si, že tohle nebude poslední zrada v tomhle dobrodružství. Ale co je jedna malá zrada, když život je jich plný.

Èekala na slunce.

* * *

Nevidím po vašem otci ani stopy, paní, řekl hlídač a přimhouřil v šeru oči.

Osedlej Železného tesáka. Chci ho mít připraveného. Hlídač dal znamení holí a Železný tesák se přikrčil s mírně napjatými křídly. Zavětřil a vystřelil z tlamy dlouhý jazyk, což je u draka nepochybná známka vzrušení. Věděl, že poletí.

Pomocníci přitáhli na místo plošinu pro sedlání, vyšplhali na ni a připnuli mu sedlo do míst, kde se krk připojuje k tělu. Železný tesák zabručel, když mu háky ovládacího postroje zalezly do nozder a vnitřních uší, ale věděl, že se nemá pokoušet se toho zbavit. Tamaře se ulevilo. Někdy se draci vzbouřili jen tak a dnes by to znamenalo katastrofu.

Musela potlačit nutkání jít ven a podívat se po Xephanových mužích. Už by to sem mohli stihnout. No, kdyby to stihli, čekalo by je překvapení. Železný tesák byl bojový drak, a navíc zuřivý.

Připadalo jí, že uplynuly celé hodiny, než byl pečovatel konečně spokojený. Tamara ho nepopoháněla. Špatně upevněné sedlo a postroj mohou mít fatální následky, jakmile se dostanete do vzduchu. Jedna zlomená spona může skončit dlouhým pádem.

Vyveďte ho ven, řekla. Pečovatel se na ni znovu podíval. Technicky to byl rozkaz, jaký mohl vydat jen dračí pán, a to byl otec. Pospěšte si. Jde o vteřiny.

Pečovatel něco zabručel, ale dal signál pomocníkům. Byl zvyklý na Malkiorovy podivné příchody a odchody. Pomocníci vzali otěže a vyvedli mohutné zvíře na denní světlo.

Vypadal úžasně. Slunce mu tančilo na šupinách. Za dne se máloco vyrovnalo pohledu na draka připravujícího se k odletu. Železný tesák byl vzrušený a zkusmo napínal křídla. I v ústí tunelu cítila závany větru, který vířil.

Natáhla si přes šaty kurýra těžký letecký kožený oděv, ignorujíc pohledy sluhů. Bylo dobré mít na sobě při letu na drakovi co nejvíc vrstev oblečení. Nahoře bylo velmi chladno. Omotala si kolem krku šálu a nasadila helmu. Měla v sobě zářez, kam si zastrčila spletené vlasy. Nasadila si křišťálové ochranné brýle a upevnila je na čele. Hodila si vak na ramena a natáhla kožené rukavice.

Vypadá to, že přijíždí váš otec, paní, řekl jeden z pomocníků. Tamara sledovala, kam ukazuje, a uviděla oblak prachu zvířený skupinkou jezdců ženoucích se směrem k domu.

Tamara se na muže usmála a vylezla po žebříku do sedla. Začala zapínat popruhy.

Paní, máte špatné sedlo, řekl pečovatel. Měla byste mít sedlo pro dva.

Tamara si prohlédla blížící se jezdce. Všimli si draka na úbočí a propukl mezi nimi zmatek. Koně se v přítomnosti draků plašili. Pokud je neřídil mág, vůbec nebyli ochotni se k nim přiblížit. Po několika okamžicích váhání se jezdci vydali k Dračí jámě. Takže měla odpověď na jednu ze svých otázek. Byl mezi nimi alespoň jeden mág, nejspíš víc. Byl čas vyrazit.

Vzala do ruky otěže. Zdola zaslechla varovné výkřiky. Teď už se definitivně vydala na nebezpečné území. Pečovatel s pomocníky na ni křičeli, aby se zastavila. Zavrtěla hlavou a cítila, že jim dluží varování.

Utečte, než se sem ti jezdci dostanou. Zabijí vás, vykřikla. Opět použila svou moc. Nebyla takový čaroděj jako otec a nikdy nebude tak skvělý dračí jezdec, ale měla dost síly, aby vytvořila spojení mezi zvířetem a mágem.

Cítila Železného tesáka ve své mysli, stejně jako ji cítil on. Dotkla se té nevybroušené cizí inteligence. Cítila spletité tkanivo kalkulací vznášející se nad mořem syrových zvířecích pudů. Cítila obrovskou sílu mysli starého draka, jak ji zalévá. Všechno komplikovalo, že Tamara byla ženského pohlaví a Železný tesák mužského  existovaly jisté důvody, proč dračí samec obvykle tvořil dvojici s jezdcem-mužem.

Opřela se a dala Železnému tesákovi vědět, že se nedá zastrašit a on jí nebude poroučet. Cítila při tom v jeho mysli něco jako pobavení a pak prudký úder jeho vůle proti té její. Zaskřípala zuby a vyvolala svou vnitřní energii, zatlačila draka zpátky a pak byl okamžik krize pryč  vládu měla Tamara.

Zmocnilo se jí nadšení. Drak byl její. Zatáhla za horní otěže a křídla zapleskala. Drak skočil kupředu. Napjal mohutné svaly a odrazil se. Do tváře jí šlehal zvířený vzduch. Křídla zapráskala jako plachty škuneru, které zachytily vítr, a Železný tesák se vznesl.

Musela se krotit, aby triumfálně nevykřikla. Podívala se dolů na vrcholky stromů a viděla, jak pod zrychlujícím drakem ubíhají plůtky a živé ploty. V dálce jezdci vytáhli pistole. Jeden z mágů pozvedl bleskový bič, prastarou magickou zbraň pozoruhodné síly, která dokázala ublížit i sani nebo drakovi. Několikrát jí zamával, až se špička rozzářila jako slunce. Za chviličku bude mít dost moci, aby mohl zaútočit na draka.

Zatáhla za otěže a mentálním spojením pobídla Železného tesáka, aby vzlétl ještě výš. Zareagoval úžasně, jeho křídla tloukla rychleji a silněji, jak stoupal vstříc mrakům a pak zamířil přímo ke vzdálenému Západu.






PATNÁCT

Pro svoje vítězství a vítězství národa potřebuje dobře fungující armáda více než cokoliv jiného inteligenci.

Armande Koth: Válka ve věku muškety a draka

Tohle se mi nelíbí, řekl Barbar. Ani trochu.

Sardec s ním musel souhlasit. Z tohohle místa mu trnuly zuby. Vesnice byla tišší než kterákoli, co kdy viděl, až na ty zpustošené válkou, a navíc vypadala nedotčená. Všechny budovy byly nepoškozené. Nebyla tu ani stopa po drancování, ale z komínů se nekouřilo a po ulicích nepobíhala zvířata ani děti.

Jezdectvo tudy projelo už před nimi a nenašlo žádné známky života. Tohle nebyla hlavní trasa armády, ale možná by se tu daly sehnat nějaké zásoby. Pícovníci to měli prověřit.

Třeba vesničané utekli, když nás slyšeli přicházet, navrhl Ropuší ksicht a olízl si dlouhým jazykem rty.

No, to jim rozhodně nemůžu zazlívat, prohlásil Lasička. Rozhlížel se po okolí a vyzařovala z něj divoká ostražitost. Očividně to cítil také. Slunce stálo nízko na obloze a Sardekovi něco napovídalo, že tady by se po setmění zdržovat neměli.

Mrtváci, řekl. Myslím, že pokud nikde jinde, tak tady je najdeme.

Nikdo se nehádal. Mohli bychom prohlédnout hospodu. Koukněte se, jestli se tam nedá něco sebrat. Zkontrolujte i ostatní domy. Skupinky po čtyřech. Navzájem se kryjte. Buďte opatrní.

A žádné pití, pokud najdete alkohol, nařídil Sardec. Chci mít všechny muže schopné boje, kdyby na nás někdo zaútočil.

Protentokrát se neozvaly žádné námitky. Všichni to cítili stejně. Něco tady bylo špatně. Seržant Hef se významně podíval na svého velitele.

Místní možná odešli ve spěchu, pane. Odtáhli pryč. Třeba se chtěli klidit z cesty válce.

Říkáte to tónem, jako byste o tom byl přesvědčen asi tak stejně jako já, seržante.

Hef se kajícně zašklebil a odplivl si na zem. Mám z toho špatný pocit, pane. Ze všeho. Je to špatné od chvíle, co jsme vyrazili z Talorey, a čím dál se to zhoršuje.

Proti tomu ode mne námitky neuslyšíte, seržante.

A já jsem doufal, že jo, pane.

Co jsme vyrazili z domova, neviděli jsme nic kromě moru, temné magie a vražd. Starší rasy se probouzejí. Procházejí se tu mrtví. Byl bych hlupák, kdybych se vás snažil přesvědčit, že je všechno v pořádku, a vy byste byl hlupák, kdybyste tomu věřil. A hlupák není ani jeden z nás, co říkáte, seržante? Sardec se během hovoru rozhlížel po ulici a pátral po známkách nebezpečí.

Rád bych si myslel, že je to tak, pane.

Pícovníci začali vycházet z domů. Několik z nich mlčky vrtělo hlavou. Vypadali zmateně. Sardec kývl na Lasičku, aby přišel k němu.

Co jsi našel, Lasičko? zeptal se.

Pár mrtvol, pane. Už jsou nějaký čas po smrti. Vypadá to, že z nich někdo ujedl. V poslední době to viděli víckrát. Mrtváci se zřejmě živili lidským masem. Sardec uvažoval proč. Neviděl v tom žádnou logiku. Proč některé mrtvoly začnou chodit, a jiné ne? Živí se nemrtví jen těmi, co se neprobudili, nebo na sebe také útočí navzájem? Na to neměl odpověď a vlastně si nebyl jistý, jestli o ni vůbec stojí.

Je tady něco divného, pane. Lasička vypadal upřímně zmatený.

Ven s tím, člověče.

Není tu dost těl, pane. Ne dost na vesnici téhle velikosti.

Třeba je snědli kanibalové.

Nejsou tu kosti, pane. Pár napůl snědených mrtvol. Jestli tu proběhla hostina, mělo by jich být mnohem víc.

Možná lidé utekli, když se sem dostal mor.

Možná, pane.

Èekali, až pícovníci dokončí prohlídku domů. Nenašli nic, až na pár okousaných a hnijících mrtvol. Sardec se podíval na Hefa a Lasičku.

Kam odešli ti požírači mrtvol? zeptal se.

Možná se schovávají, pane, řekl Hef.

Sardec dospěl k rozhodnutí. Zapalte to tu, přikázal. Vypalte to do základů. Nechci za sebou nechávat hnízda moru.

Než vyrazili na další cestu, ze všech budov šlehaly k temnějící obloze plameny. Pícovníci pospíchali zpátky do bezpečí hlavního tábora.

* * *

Svět pod Tamarou ubíhal dozadu. V trhlinách mezi mraky zahlédla pole a lesy. Obrovská dračí křídla bičovala vzduch a s každým záběrem je poháněla vpřed. Vítr svištěl kolem a zavlnění velkého zvířete při každém pohybu Tamaře dodávalo pocit rychlosti. V téhle výšce bylo obtížné odhadnout vzdálenost podle výrazných orientačních bodů v krajině.

Mrazilo ji až do morku kostí. Hrozilo, že ji zdolá únava. Ukousla si další sousto čarodějné trávy a začala je žvýkat. Droga jí vlila energii do žil. Instinktivně se ohlédla přes rameno, ale byla na obloze sama, až na mraky a slunce. Po pronásledovatelích nebyla nikde ani stopa.

Teď už má určitě slušný náskok. Kharadrejskou hranici překročila už dávno a kličkovala, aby zmátla dračí jezdce, kteří by se za ní snad vydali. Nemohla vyloučit možnost, že Bratrstvo vystopuje Železného tesáka pomocí věšteckých kouzel, ale pochybovala, že by ji teď dokázali dohonit. Železný tesák byl silný starý drak a v současnosti se mu co do rychlosti a vytrvalosti mohl vyrovnat jen málokterý.

Natáhla ruku a s láskou pohladila šupinatý krk. Drak její fyzické laskání necítil, ale dostalo se k němu to mentální skrz sdílené spojení. Svým způsobem na to odpověděl, když k ní vyslal vlnu podpory. Jeho štěstí, že letí vzduchem, ji zaplavilo jako sluneční záře.

Na okamžik se jí dotkla jásavá radost. Cítila se jako bohyně a ani to, co věděla, ji nemohlo srazit k zemi, alespoň ne teď. Pod dračím vzrušením vycítila hlad a počátky únavy, což ji vrátilo zpátky do reality.

Dole pod ní pochodovala obrovská armáda. Formace šly tak pomalu a podivně uspořádaně, že se rozhodla na ně podívat víc zblízka, i kdyby to znamenalo, že po ní budou ze země střílet.

Dolů, nařídila Železnému tesákovi. Drak změnil náklon křídel a poslechl. Jako by země stoupala směrem k nim. Na chvíli se jí zatočila hlava, protože klesali fantastickou rychlostí. Zástup vojáků sahal až k obzoru. Mohutné saně táhly těžké vozy s děly. Švadrony jízdy vířily oblaka prachu. Pluky purpurově oděných mužů pochodovaly ve vyrovnaných řadách. Všimli si, z kterého směru přiletěla, a domysleli si, že je přítel, takže ji pozdravili rozpačitým jásotem.

Už byla tak nízko, že rozeznávala jednotlivce. Zamávala jim, jak se mihli pod ní. Pár terraršských důstojníků jí pozdrav oplatilo. Nejspíš si mysleli, že je zvěd nebo kurýr. Tamara pobídla Železného tesáka blíž k tomu, co přitáhlo její pozornost. Co spatřila, ji ohromilo.

V deprimujícím rytmu bubnu tu pochodovaly rozkolísané řady nemrtvých. Z kostí jim viselo hnijící maso a mrtvolný zápach stoupal vzhůru, aby zaútočil na samotné nebe. Mrtvé oči sledovaly její cestu po obloze. Byly jich tisíce a ze všech stran se k nim přidávali další. Nějak je přivábil ten buben. Pokud mohla říct, nebyli ozbrojení a neměli na sobě uniformy, ale to ani nemuseli. Kráčející mrtví dokázali roztrhat člověka na kusy holýma rukama a hodovat na jeho mase.

Zaklonila se a Železný tesák začal stoupat, mnohem pomaleji, než klesal. Vycítila drakův zmatek a instinktivní odpor, který cítil k nepřirozeným tvorům pod sebou. Jeho emoce jen znásobily její vlastní.

Bratrstvo shromažďovalo armádu mrtvých, aby mohlo zaútočit na Západ pomocí magie. Šokovalo ji už pouhé měřítko takové akce. Věděla, že s každou bitvou se přidají další. I ti, které mor nezabil, si nesli jeho zárodky v krvi, a pokud zemřou, povstanou znovu. Ovládací kouzla je hnala pod sardejskou standartu. Čím déle bude válka pokračovat, tím neporazitelnější armáda se z nich stane. To, co viděla, byly jen první kamínky v lavině nemrtvých těl, která nakonec zaplaví svět.

Nikoli poprvé od chvíle, co se vydala na cestu, zvažovala, jestli bylo moudré prchat k otcovým dávným nepřátelům. Bylo možné, že Západ padne pod hrozbou, kterou Xephan vyvolal. Možná pro ni není úniku. Možná by bylo nejrozumnější letět na Železném tesákovi do nejzápadnější části ascalejského kontinentu a vydat se lodí přes Západní oceán. Možná ale, že ani to by ji nezachránilo. Pokud by zvítězilo Bratrstvo, nakonec by ovládlo celý svět a nebylo by už kam uprchnout.

Tohle je prokletí terrarchů, pomyslela si trpce. Pokud žijete dost dlouho, nakonec vás osud vždycky dohoní, a bylo možné, že Tamara bude mít dlouhý život.

Něco z jejího vzteku se přeneslo i na draka a ten zařval, jako když mohutná čepel sklouzne po obřím štítu. Nechtěla utíkat. Chtěla bojovat. Začala provádět pomalá dechová cvičení, aby se uklidnila.

Jedna z nevýhod jízdy na drakovi byla tato emocionální zpětná vazba. Tamařin hněv nakrmí draka a jeho probuzený vztek se k ní vrátí, čímž vytvoří cyklus zloby, který by ji mohl dohnat k vražednému šílenství, pokud by to nezvládla.

Pobídla zvíře směrem k zapadajícímu slunci. Věděla, že pokud má Bratrstvu uniknout ze spárů, bude muset hledat místo mimo dosah zvědů armády mrtvých.

* * *

Ve skutečnosti existují vždycky dva vojenské tábory, tvrdí někteří: ten, kde spí vojáci, a ten, kde spí civilní doprovod armády. Rik věděl, že tak jednoduché to není. Mnoho vojáků mělo v druhém táboře rodiny, milenky a přátele a trávili tam každou volnou minutu. Jiní, podobně jako on, tam hledali jisté útočiště nebo anonymitu.

První tábor se rozkládal podél terraršských vojenských linií a všechny stany byly postaveny v úhledných řadách s nařízeným prostorem mezi sebou. Druhý tábor byl jednoduše anarchie; stany, přístřešky a lidé jen pod pokrývkami se shlukli, kde se co vešlo. Hořely tu ohně obklopené vůní jídla a kouře. Muzikanti vyhrávali, zpěváci zpívali a holky pokřikovaly na potenciální zákazníky. Tím zmatkem se proplétali kočovní obchodníci, kteří prodávali dušené ptáky a králíky a opečený chleba. Provizorní bary z prken položených na prázdných sudech nabízely pivo všem, co si ho mohli dovolit. Všude byl slyšet smích a hovor. Rik poslouchal ten mumraj, nasával jej do sebe a byl trochu smutný, že už není jeho součástí. Po mnoho let byly podobné tábory jeho domovem. Občas je postrádal.

Byla škoda, že z jeho bývalého pluku se ještě nikdo nevrátil. Chtěl si s nimi popovídat, dozvědět se, co zažili na pochodu, vyslechnout si různé historky a na pár hodin tak uniknout pocitu, že je lapen v pasti terraršských intrik. Měl Aseu docela rád a její společnost ho těšila, ale občas potřeboval vypadnout a tohle byla jedna z těch chvil.

Riku, zavolal na něho někdo, kdo ho poznal. Na slovíčko.

Ohlédl se a uviděl Renu, jak sedí u ohně s několika děvčaty, která rovněž znal. Vstala z rozprostřené přikrývky, přitáhla si šál blíž k tělu a šla k němu. Docela ho potěšilo spatřit v tom davu lidí známý obličej.

Vidím, že ses rozhodla jít s armádou. Usmál se na ni, ale ona mu úsměv neoplatila. Vypadala unaveně a ustaraně. Máš nějaké potíže?

Nevím. Ale myslím si, že ty a Sardec je máte.

Cítil, jak se mu zježily chloupky vzadu na krku. Věděl, co řekne, ještě dřív, než to vyslovila. Ptala se na tebe inkvizice.

Sebrali tě?

Přikývla. Krátce po tom, co jsem s tebou mluvila. Odtáhli mne do paláce. Hodili mne do cely. Drželi mne tam přes noc.

Pak se tě vyptávali. Potlačil hořké zasmání. Chytači zlodějů v Žalu pracovali stejným způsobem  sebrali vás a nechali dusit ve vlastní šťávě ve vlhké cele, aniž byste věděli, proč vás zavřeli nebo co vědí o vašich aktivitách.

Znovu přikývla. Po tvářích jí tekly slzy. Ta vzpomínka s ní otřásla. Ptali se mne, jak jsem poznala tebe a jak jsem poznala jeho.

Řekla jsi jim to?

Řekla jsem jim o mámě Hornové.

Co ještě jsi jim řekla? Na co ještě se tě ptali?

Ptali se na horaly.

Nenaznačili ti proč?

Došlo prý k několika vraždám. Jeden ze zabitých byl zvěd, který vedl pícovníky do kopců hledat proroka Zarahela.

Vosh?

Ano, tak se jmenoval.

Co chtěli vědět?

Jestli se někdo z vás někdy nezmínil, co se mu skutečně přihodilo. Zřejmě tě s ním někdo viděl mluvit tu noc, co zemřel.

Rik se otřásl. Co všechno vlastně věděli?

S jeho smrtí jsem neměl nic společného, řekl a doufal, že na jeho hlase není poznat, že lže. Toho malého horala nezabil, ale nepochyboval o tom, že jeho smrt má hodně společného s tím, že věděl o grimoárech, které s Lasičkou a Barbarem sebrali u mrtvoly prorokova čaroděje. Pokud se to inkvizice dozví, hranici se nevyhne.

Nikdy jsem si nemyslela, že bys měl, opáčila Rena. A také jsem jim to řekla. Stejně se pořád vyptávali. Byli velice neústupní. Řekli, že na té výpravě zemřel terraršský magistr, a to je vážná věc.

Tak to je ještě horší, pomyslel si Rik. Inkvizice brala smrt terrarchy vždycky velice vážně, zejména pokud šlo o mága. Myslel si, že se jim to povedlo zaretušovat, ale zjevně se mýlil. Minulost ho dostihla.

Co ještě?

Ptali se mě, jestli se Sardekem spolu žijeme. Mluvili o zákonu týkajícím se míšení ras. Řekli mi, že je to velmi vážné pro nás oba. Je to pravda?

Neslyšel jsem o nikom, kdo by byl v posledních letech podle toho zákona odsouzen, ale pořád platí. Inkvizice jej nepochybně považuje za velice užitečný, když je na někoho potřeba vyvinout nátlak. Co jsi jim řekla?

Pravdu  co jiného? Už toho stejně věděli tolik, že jsem nemohla riskovat a lhát jim. Vlastně bych ani nechtěla. Myslíš, že jsem dostala Sardeka do potíží?

Rik o tom uvažoval. Nebyl zrovna expert na terraršskou politiku, ale měl s nimi víc zkušeností než Rena nebo kterýkoli jiný člověk kdy bude mít. Pochybuju. Pochází ze staré a vlivné rodiny. Takoví jako on se o sebe dokážou postarat.

Říkali, že ho jeho rodina vydědí, jestli se o nás dozví. Že by to byl skandál. Mohl by přijít o důstojnický dekret, a co pak?

Vztek bodl Rika v žaludku jako nůž. Tohle nenáviděl. Nenáviděl to, jak mocní neváhali vyvíjet nátlak na ty, co se nemohli bránit. Čarovali s osudy lidí víc než Lasička s kartami při hookjacku a sami pak lidi obviňovali z podvádění, kdykoliv se jim to hodilo.

Polovina důstojníků v armádě má lidské milenky. Kdyby je kvůli tomu měli odvolávat, museli by brzy začít povyšovat na velitele lidi. Myslíš, že je to pravděpodobné? Nemohou si dovolit důstojníky naštvat, hlavně ne teď, když máme válku na krku.

Rena vypadala, jako by se jí vrátila naděje. Opravdu si to myslíš?

Jistý si tím rozhodně nebyl. Možná že potrestání jednoho důstojníka by ostatní přinutilo k obezřetnosti, ale potřeboval ji uklidnit a sám sebe také. Neměl rád pocit, že se pohybuje na ostří pátracích akcí inkvizice.

Co bych měla udělat? zeptala se.

Rik o tom chvilku přemýšlel. Kdysi Sardeka nenáviděl a teď měl příležitost vymáchat ho v blátě. Stačilo říct Reně, aby odešla, nebo si najít způsob, jak tu informaci využít. Uvažoval o tom jen chviličku a rychle to zavrhl. Kdysi by po takové šanci skočil, aby Sardeka a Renu pošpinil, ale zjistil, že ta nenávist už vyprchala a daleko víc nesnáší inkvizici.

Možná by sis měla promluvit se Sardekem. Upozornit ho, co se děje. Možná by mohl využít vlivu své rodiny, aby ochránil vás oba.

Proč by to dělal? Jsem člověk. On je terrarcha.

Protože je to v jeho zájmu. Vyhnul by se tak skandálu nejen on, ale i jeho rodina.

Aha, řekla. Vypadala zklamaně, jako by čekala úplně jinou odpověď. Opravdu si myslíš, že bych to měla udělat? Myslíš, že se mnou bude chtít mluvit? Když jsme spolu byli naposled, choval se velmi krutě.

Bude s tebou mluvit, když mu dáš vědět, oč jde. Byl by blázen, kdyby to neudělal.

Vtom ho něco napadlo. Kdyby Rena působila Sardekovi a jeho rodině problémy, jednoduchým řešením by bylo nechat ji definitivně zmizet. Nemyslel si, že by to Sardec udělal, ale je to terrarcha a kdo ví, čeho jsou takoví jako on schopni, když jsou ohroženy jejich zájmy. A i kdyby on sám nechtěl Reně ublížit, jeho rodina by mohla využít svůj vliv a postarat se, aby se jí přihodilo něco zlého. Terrarchové neprosluli zrovna ohledy k lidským životům.

V duchu zvažoval tuto možnost a nenašel jednoduchou odpověď. Takoví jako Joran byli schopni Renu využít jako páku, aby získali, co chtějí, a to znamenalo stáhnout dolů Aseu i jeho. Nebylo jisté, že Sardec nebo jeho rodina Reně ublíží. Jak to viděl, poslat ji za Sardekem bylo nejlepší řešení.

Modlil se, aby se nemýlil.

* * *

Mohu s vámi mluvit, poručíku? Sardec při zaslechnutí známého hlasu vzhlédl od čištění svého meče. Nečekal, že ten hlas ještě někdy uslyší.

Ovšemže můžeš, Reno, řekl a pozorně si ji prohlédl. Byla bledá, pohublá a ve stínu ohně velmi krásná. Chovala se tak nervózně, až se zastyděl. Chtěl jí říct, jak je rád, že ji vidí, ale kolem byli vojáci a ostatní terrarchové a takový projev citů by nebyl důstojný. Co mi potřebuješ říct? Nedokázal vypudit z hlasu podrážděný tón, ačkoli se o to snažil.

Mohli bychom si promluvit někde víc v soukromí? Povzdechl si a vstal z přikrývky, na které seděl. Zastrčil meč zpátky do pochvy a zvedl svůj plášť. Přehodil jí ho přes ramena. Na tuhle roční dobu bylo překvapivě chladno a Rena nebyla do takového počasí oblečená.

Projdeme se, řekl, vzal ji jemně za loket a odvedl od ohně. Rena vypadala trochu uzarděle. Chvilku šla mlčky. Čekal, protože si nebyl jistý, co má říct, a nehodlal ze sebe dělat blázna tím, že by promluvil jako první.

Všechno mě to děsí, řekla nakonec.

To je pochopitelné. Je to temná magie. Mrtví ožívají. V zemi řádí mor.

Otřásla se. To není to, o čem jsem s vámi chtěla mluvit.

To jsem si domyslel. Uklidni se a řekni mi, co máš na srdci.

Vyptávala se na vás inkvizice… také na mě, vlastně na nás na oba, řekla nakonec. Sardec nevěděl, jestli se má smát nebo zuřit. Vypadala tak vyděšeně. Nechápal, proč ho to sdělení překvapilo. Přesně o takové věci se inkvizice přece vždycky zajímala. Když si vybavil, co v poslední době viděl, byl opravdu div, že neměli na práci nic lepšího. Když hned neodpověděl, Rena pokračovala: Řekli, že je to zločin proti přírodě, to, že jsme spolu  proti přirozenému řádu věcí.

Takové věci oni říkají vždycky, odpověděl vlídně. Jsou tím přímo proslulí.

Určitě mají pravdu. Jsou z církve. Musí vědět o boží vůli víc než my.

Ještě nedávno by s ní souhlasil. V současné době měl pochybnosti. To, co se mezi nimi dělo, nemohlo být špatné, ale předpokládal, že když je podle inkvizice hříšník, nedokáže to posoudit. Nemyslím.

Pak jste kacíř a vaše duše je ohrožena.

To ti řekl inkvizitor Joran?

Jak víte, že to byl on?

Domyslel jsem si to. Inkvizitor má zřejmě své vlastní důvody, proč kolem nás čmuchá.

Tak byste o něm neměl mluvit. Je to mocný terrarcha. Mohl by vám uškodit.

Sardec stále mluvil laskavě. Pokud by mohl, už by to udělal. Obávám se, že má jiný důvod, proč se tím zabývá, Reno. Jde po větších rybách, než jsem já nebo ty.

Co tím chcete říct?

Myslím, že se snaží na mne vyvinout nátlak skrz tebe a pak mne hodlá využít proti lady Asee.

Chcete říct, že tím, že jsem za vámi přišla, jsem udělala přesně to, co chtěl.

Na tom nezáleží. Udělala jsi dobře, že jsi mi to řekla. A rád tě vidím, Reno.

Opravdu?

Ano. V brzké době bych mohl zemřít v bitvě a jsem rád, že jsem měl možnost se s tebou dnes večer setkat.

Vzala jeho ruce do svých. Takhle byste neměl mluvit.

Nemám v úmyslu se nechat zabít, ale ve válce se takové věci stávají.

O tom byste neměl žertovat.

Jen se to snažím zlehčit. Vypadáš vyděšeně, a to nevidím rád.

Nechci, abyste zemřel.

To je dobře, protože ani já to nechci. Alespoň na něčem se shodneme. V poslední době se nám to moc nedařilo.

Je mi to moc líto, ale naposled jste mluvil tak chladně.

Vím a lituji toho. Byl jsem blázen. To jsem asi pokaždé, když jsem s tebou. Nevím proč, ale je to tak.

Dnes nebuďte takový, řekla. To nechci. Nesnesla bych, kdyby to byla má poslední vzpomínka na vás.

Než mu došlo, co se děje, už ji držel v náručí a líbal ji.






ŠESTNÁCT

Jednou z nejdůležitějších věcí v životě vojáka je bezpečné místo k spánku.

Armande Koth: Válka ve věku muškety a draka

Víc masa, řekla Tamara vyděšeným vesničanům, kteří před ni skládali zásoby. Rozložili před Železného tesáka šunky a mršiny zvířat. Drak je hltal, až kosti praskaly. Nepokoušejte se něco schovat. Drak dokáže vycítit maso, a pokud bude mít ještě hlad, mohl by se rozhodnout, že se dojí lidským.

Tamaru také nijak nenaplňovala nadšením představa letu na hladovém drakovi. Málo nažraní draci byli těžko ovladatelní a byly známy případy, kdy se obrátili proti jezdci. Vesničané se rozprchli hledat další maso; byli rádi, že se dostanou z dohledu.

Vysoká, hubená, chudě oblečená žena přistoupila blíž a nabídla Tamaře trochu chleba a sýra. Ta jídlo vděčně přijala a spěšně je snědla. Dobré, řekla po několika soustech. Měla strašný hlad a nebyla to jen zpětná vazba od Železného tesáka, jak si nyní uvědomila. Žena jí podala měch s vínem, jako by se bála, že bude odmítnuta. Tamara jej přijala a s potěšením se napila, než měch znovu vrátila majitelce. Dnes v noci se nechtěla opít.

Žena se na ni nejistě usmála. Velké zvíře i jeho jezdec ji zřejmě děsili a zároveň fascinovali.

Kde jsme? zeptala se Tamara.

Tohle je Weswood, pane, řekla. Ve tmě považovala Tamaru za muže.

Jak daleko od hranice?

Pár desítek mil, pane.

Nejbližší město?

Gilden, pane, a pak Halim.

Nějaké nové zprávy?

Prý nastává konec světa, pane. Mrtví nezůstávají ležet v hrobě. Z Východu i ze Západu pochodují armády. Brzy prý dojde k velké bitvě.

Armáda ze Západu?

Viděli jsme jejich jezdce, pane. A slyšeli jsme povídačky, že se na Východě shromažďují mrtví.

To nejsou povídačky, děvče. Svolej svoje lidi a odejděte odsud co nejdál. Mrtví opravdu přicházejí a s nimi sardejská armáda. Měla pocit, že tahle informace je to nejmenší, čím jim může zaplatit za jídlo. Pokud jsou nedaleko Talorejci, brzy dojde k boji.

Žena přikývla, jako by jí Tamara jen potvrdila to, co si už sama myslela. Vypadala, že jí chce něco říct, ale bojí se.

Ven s tím, řekla Tamara a napodobila otcův velitelský tón. Copak máš na srdci.

Nic, pane. Jen jsme chtěli vědět, kam šli ti mrtví, co jsme je viděli kráčet nocí. Teď to vím. Táhne je to na východ. Říká se, že přišla knížata Stínu. I když takové řeči by mohly být rouháním. Prý nastane konec světa.

Ať to říká kdokoli, má nejspíš pravdu, řekla Tamara. Hlas měla těžký jak olovo. Lehla si vedle draka a pokusila se spát. Sny měla temné a děsivé, několikrát se během noci vzbudila z nočních můr, v nichž se stovky mrtvých rukou zvedaly z měkké hlíny a snažily se ji stáhnout k sobě.

* * *

Ve světle brzkého rána zakroužila Tamara nad talorejskou armádou. Určitě to byli oni. Mířili na východ, nad mnohými jednotkami vlál prapor s červeným drakem a bylo jich mnohem méně než těch na Východě. Vtip bude v tom, jak se dostat k velitelům armády, aniž by ji někdo zabil. Už slétnout s drakem dolů znamenalo riskovat, že bude zasažena palbou talorejských nebestrážců.

Dělá správnou věc? Ti dole by ji mohli zabít. Je válka, mnozí ji budou mít za špeha. Tím spíš, že ještě nedávno přesně tohle byla.

Bylo by snazší slétnout dolů mimo dohled a nenápadně se připojit k armádě, ale to by znamenalo opustit Železného tesáka a nechat ho napospas náhodě, a nad tím Tamara váhala. Bez jezdce by mohl začít být zlý, a navíc v nadcházející bitvě je plně vzrostlý válečný drak příliš cenná zbraň, než aby ji jen tak zahodila. K tomu to staré zvíře začala mít ráda. Pouto mezi nimi bylo větší než jen to v magickém smyslu. Sdíleli spolu strach, emoce i myšlenky. Bylo to poslední spojení s jejím starým životem a ona se ho váhala vzdát.

Kroužila dál, protože si byla jistá, že si jí někdo všimne. Potřebovala rychle dojít k nějakému rozhodnutí. Nebude trvat dlouho, než vyšlou draky, aby ji zadrželi. Nebyla si jistá, jestli chce čelit vycvičenému dračímu jezdci a jeho zvířeti, se kterým sdílí pouto už dlouho, natož celé eskadře draků. Dokonce i velkého Železného tesáka by početná skupina menších draků dokázala sundat z oblohy.

V hlavě se jí začal rodit plán. Lepši chvíle než právě teď už nebude, pomyslela si a nařídila drakovi slétnout dolů. Namířila na místo v přední části armády a modlila se, aby někdo neudělal nějakou hloupost dřív, než zjistí, kdo je.

Železný tesák se usadil na malém kopečku a poskytl jí tak pěkný výhled na blížící se armádu. Oblak prachu jí napověděl, že si jí všimli a vyslali za ní zvědy. Přinutila se zůstat v klidu a sundala si přilbu a ochranné brýle, aby jí viděli do obličeje.

Talorejští zvědové se zastavili na doslech. Byli to dragouni. Část z nich sesedla a zvedla karabiny. Tamara se usmála, i když to nejspíš nemohli na tu dálku vidět, a zavolala: Jsem vyslanec z Východu. Přeji si mluvit s lady Aseou.

Dragouni na ni namířili karabiny. Železný tesák sklonil krk do oblouku a varovně zasyčel. Tamara měla náhle strašlivý pocit, že tohle dopadne špatně.

* * *

Řekněte mi jediný důvod, proč vás nemám nechat zabít, řekla Asea.

Tamara věděla, že ji od smrti dělí jen krůček. Jejího draka odvedli k západním drakům. Rik i Karim měli zbraně v pohotovosti a Asea měla na sobě plnou válečnou výzbroj. Stan byl obklíčen vojáky. Světelné koule planuly tak jasně, že uvnitř nebyly stíny, v nichž by mohla zmizet. Podívala se na Aseu s chladnou drzostí a řekla: Protože mám informace, které by pro vás mohly být velice užitečné, a návrh, který by vám mohl zachránit život.

Pokračujte, řekla Asea.

Tamara pokrčila rameny. Vím, čím je Rik. Vy víte, co jsem já. To by nás všechny mohlo dostat na hranici.

O důvod víc, proč vás umlčet navždy, řekla Asea. Ale ztišila hlas a vypadala smířlivěji. Srovnávala si všechno v hlavě a snažila se to vidět ze všech úhlů. Vzhledem k tomu, čím jste a co jste udělala, vás nemohu pustit blíž k sobě ani k Rikovi.

Obdobně vám nemohu věřit ani já. Myslím, že se budeme muset spolehnout na to, že máme společné zájmy a nepřátele.

Jaké?

Knížata Stínu.

Jako by se ve stanu ochladilo. Karim se zhoupl na špičky, připraven zaútočit. Tamara naklonila hlavu ke straně a vítězně se usmála. Vidím, že vás to nepřekvapuje, konstatovala. Proboha, čekala jsem dramatičtější reakci. Zalapání po dechu údivem a hrůzou nebo tak něco.

Tohle není legrace, řekla Asea. Váš otec sloužil knížatům celý svůj dlouhý život. Nemám důvod věřit, že neděláte totéž.

Ohledně otce máte pravdu. Ale pokud jde o mne, mýlíte se. Alespoň částečně.

Nemyslím, že je to možné. Knížatům Stínu buď sloužíte, nebo ne. V té záležitosti vám nedají na výběr třetí možnost.

Možná na AlTerře ne, ale nyní nejsme v naší domovině. Pro vás a otce byla knížata Stínu skutečná. Vy jste zažili jejich činy. Setkali jste se s jejich mocí. Pro mne jsou jen o málo víc než mýtus, otcova víra, které jsem se vysmívala, stejně jako se vysmívám lidem, kteří věří v Proroctví.

Něco změnilo váš náhled?

Zjistila jsem, že můj otec měl pravdu a já jsem se mýlila, a také jsem zjistila, že nejsem stvořena k tomu, abych sloužila.

Raději zemřete vestoje, než abyste žila na kolenou. Na vraha překvapivě ušlechtilý názor.

Raději bych žila vestoje, než umírala na kolenou, což je zřejmě v současné době jedna z možných variant.

Uvidíme, řekla Asea. Prozatím je váš život v mých rukou. Jakou informaci pro mne máte?

Pokusila jsem se zabít Xephana, řekla Tamara.

Premiéra? To bylo velmi ambiciózní.

Císařovna mi to nařídila. Bojí se ho. Tamara rychle vysvětlila okolnosti svého kvapného odchodu ze Sardey. Vycítila, že jí Asea není ochotná uvěřit, a proto to podala co nejobecněji. Nehodlala vzbuzovat sympatie, chtěla jen sdělit fakta. Mluvila o Černém zrcadle a silném kouzlu vyvolávaném ve sklepení paláce.

Když domluvila, rozhostilo se ticho. Bylo jasné, že nikdo z posluchačů tak úplně neví, co říct. Ale alespoň se jí nevysmívali a neosočovali ji, že lže.

Všechno to do sebe zapadá, řekl Rik. Tamara se musela držet, aby k němu nevyslala vděčný pohled.

Asea přikývla, ale pak se na Tamaru přísně podívala. To ještě neznamená, že vám věřím.

O to vás nežádám. Ale buďte si jistá, že nemiluji Xephana a jeho poskoky o nic víc než vy. A oni mě mají rádi asi tak stejně jako vy.

To je vidět, řekla Asea.

Mohu vám pomoci, pokračovala Tamara. A vy můžete pomoci mně.

Jak?

Mohu vycvičit Rika. Mohu ho změnit v to, čím chcete, aby byl.

Asein pohled opět zledovatěl. Tamara téměř viděla, jak se jí v hlavě točí kolečka, zatímco provádí propočty. Co byste chtěla na oplátku?

Alespoň už došlo na vyjednávání, nebo přinejmenším na pokus o ně. Tamara opatrně vážila slova. Chci vaši ochranu. Pokud zvítězíte, chci své místo v novém řádu věcí. A chci další šanci zabít Xephana. Vy mi svými znalostmi pomůžete.

Asea si ji změřila a rozhodla se. Promyslím si to a vy si prozatím necháte nasadit řetězy z pravostříbra.

A pokud odmítnu?

Zabiju vás. Jste příliš nebezpečná, než abych vás tady mohla nechat jen tak pobíhat. Přijímáte?

Tamara měla pocit, že se ocitla v pasti. Dokud bude v řetězech, nemůže nijak využít svou moc k útěku. Bude naprosto v Aseiných rukou. Na druhou stranu, pokud nepřijme, zřejmě odsud neodejde živá. Pochybovala, že by v boji dokázala přemoci všechny tři.

Byly i jiné možnosti. Nyní mohla souhlasit a pokusit se o útěk později, než jí nasadí řetězy. Mohla zkusit otevřít si cestu do stínů hned a odejít dřív, než ji budou moci zastavit. Samozřejmě by tak zůstala uprostřed armády nepřátel a neměla by o nic lepší ochranu před Xephanem a jemu podobnými než před svým příchodem sem, i kdyby se jí podařilo utéct.

Asea se na ni upřeně dívala. Tamara si uvědomila, že čarodějka prostě čeká, až se o něco pokusí. Pokud by učinila jakýkoli pokus se odsud dostat, jen by potvrdila Aseino podezření.

A pak tu byla ještě jedna podstatná věc. Nechtěla, aby Xephan vládl v Sardeji, a nechtěla, aby knížata Stínu vládla tomuto světu. Instinktivně se tak rozhodla během prvního pokusu o vraždu. Byla jeho nepřítelem až do morku kostí. Kdyby to bylo nutné, nasadila by proti němu i svůj život. Pokud se musela rozhodnout, jestli sloužit jemu nebo Asee, pak si raději vybere Aseu než tu hrůzu z jiného světa. Napřímila se. Tak dobře, přijímám vaše podmínky.

Karime, přines řetězy! přikázala s triumfálním úsměvem Asea.

Karin vytáhl z cestovní truhly okovy a spoutal jí ruce za zády. Nebyl nijak jemný. Řetězy se s hlasitým klapnutím uzavřely.






SEDMNÁCT

Draci jsou symbolem terraršské rasy. Jsou mocní, hladoví, líní a děsiví. Neliší se v ničem.

Marases: Myšlenky a chvalořečení

Co si o tom myslíte? zeptal se Rik.

O čem? opáčila Asea. Tamaru vyvedli ze stanu v řetězech a teď ji hlídali pícovníci. Rik doufal, že neudělají žádnou hloupost. Posledně, když se Tamara setkala s Barbarem a Lasičkou, zanechala po sobě seveřana těžce zraněného. Normálně nebyl pomstychtivý, ale jeden nikdy neví. Jeho pýcha byla velmi zraněna tím, že byl přemožen někým, koho by popsal jako mladou holku.

O Tamaře.

Po pravdě řečeno nevím, Riku. Vypadá, že to myslí upřímně, ale císařovna nebo Xephan ji sem mohli vyslat za nějakým tajným účelem. Možná aby zjistila, kolik toho víme nebo tušíme. Možná aby zabila někoho z nás.

Myslíte, že je to pravděpodobné?

Pokud ji poslali vraždit, pak by pro ni bylo mnohem jednodušší prostě počkat ve stínu na vhodný okamžik k útoku. Ne  je v tom něco víc.

Nebo říká pravdu.

Ani tu možnost jsem úplně nezamítla.

Můžete jí prozkoumat mysl?

Na to je příliš dobrá čarodějka. Bude chráněná. Neexistuje způsob, jak to udělat, aniž bych ji připravila o příčetnost. A pokud říká pravdu, tak bych to nedělala. Raději bych ji měla na své straně.

Myslíte si, že by mě skutečně mohla učit?

Pokud ji neposlali, aby tě zabila, je možné, že tě má získat na svou stranu. Nebo zkazit.

Pochybuji, že by to dokázala.

Nevíš, čeho je schopná nebo jakou může mít moc.

Chtěl jsem říct, že pochybuji, že by mě dokázala zkazit víc, než už jsem.

Třeba by tě překvapila. Asea se zatvářila starostlivě. Nepěstuj si k sobě nenávist, Riku. Nejsi zodpovědný za to, co se stalo s tím Quanem.

Pokud ne já, tak kdo?

Rik byl nucen vyslovit ještě jednu myšlenku, která mu nedopřávala klid. Překvapuje mě, že s těmi řetězy souhlasila tak snadno.

Mě také, Riku. Začínám uvažovat, co má Tamara v rukávu.

* * *

Co se stalo s vaší vězeňkyní? zeptal se inkvizitor Joran.

Mám ji pod zámkem.

Rikovi se nelíbil zájem, který nejvyšší inkvizitor projevoval o Tamaru. Připadalo mu, že přímo dychtí dostat ji do rukou. Samozřejmě bylo možné, že je jen zvědavý. To byla od Tamařina efektního příjezdu na dračím hřbetě celá armáda. Vznikaly nejrůznější pověsti: že jim přišla na pomoc královská princezna, že je to čarodějka, která ví něco o tom moru, že je to vyslankyně dračího anděla, která přišla říct, že jejich věc je spravedlivá. Pokud šlo o drby, byli vojáci horší než staré babky a úplně stejně schopní vykonstruovat z útržků informací spoustu neskutečných příběhů.

Rád bych si s ní promluvil, řekl Joran. Alespoň že dodržoval základy zdvořilosti. Nevznášel požadavky, nepožadoval vydání vězně k výslechu. Nyní, za pochodu, se choval mnohem umírněněji. Nejspíš si uvědomoval, že Asea má pro armádu mnohem větší cenu než on, nemluvě o jejím nevlastním bratrovi, veliteli armády. Když chtěl, uměl být diplomat.

Samozřejmě, odpověděla Asea. Jakmile se ujistím, že pro nás nepředstavuje žádnou hrozbu.

Jakou by mohla být hrozbou?

Může mít v těle vložené kouzlo, třeba nákazy, moru nebo smrti. Nebo možná kletbu.

Lady Tamara je urozená šlechtična ze Sardey. Takhle by ji určitě nikdo nevyužil.

Asea na inkvizitora chladně pohlédla. Ten mor chodících mrtvých vyvolala strašlivá magie.

Ale vy už jste s ní jednala a byla tomu případně vystavena.

O to větší důvod, aby to neudělal nikdo jiný, dokud si nebudu jistá, jestli je zamořená kouzly, nebo ne.

Já to riziko ochotně postoupím. Světlo chrání své věrné.

A já to u vás nehodlám riskovat. Kdyby se něco stalo mně, byl byste tu potřebný víc než kdy dřív. Buďte ujištěn, že vám řeknu všechno, co zjistím, a dám vám vědět, jakmile si budu jistá, že je to bezpečné.

Jak dlouho to bude trvat?

Budu to vědět dnes večer. Nemyslím si, že to je v takovém případě příliš dlouhá doba.

Inkvizitorovi proletěl tváří záblesk vzteku. Verdikt ho určitě nepotěšil, ale zdálo se, že není připraven příliš tlačit na pilu, a tak zdvořile sklonil hlavu a řekl: Dobrá tedy. Vrátím se při šestém zvonění.

* * *

Tamara ležela ve sklepě opuštěné farmy, kam ji odvedli, a hleděla na strop. Zvažovala svou situaci. Bylo tu vlhko a vzduch páchl plísní. Váha řetězů z pravostříbra na ní těžce spočívala a Tamaře připadalo podivně znepokojující, že nemůže vyvolat svou moc. Cítila se hrozně zranitelná.

Její myšlenky přerušil příchod Asey. Doprovázeli ji Karim a Rik. Všichni tři byli ozbrojení a vypadali připraveni vraždit. Tamara si nedokázala pomoci. Je lichotivé, že mne považujete za tak nebezpečnou, řekla.

Ať už vám to lichotí, nebo ne, je to tak  i když v těch řetězech nemůžete ukázat zuby. Asein hlas byl jako led. Vypadala naprosto vyrovnaně a plná sebedůvěry.

Jste si jistá? zeptala se Tamara. Nedokázala to potlačit. Něco v Aseině chování jí šlo příšerně na nervy. Lákalo ji skočit po ní. Existovalo mnoho způsobů, jak zabít holýma rukama, a většinu z nich znala. Měla nepřekonatelnou chuť setřít Asee z tváře ten samolibý výraz. Pokud má být cenou za to její život…

Zaplašila to šílenství ze své mysli. Takový útok byl až poslední možnou volbou a nejspíš by selhal. Karim toho věděl o zabíjení beze zbraně tolik co ona a byl ve střehu. Bylo to na něm zřetelně vidět.

A pak tu byl Rik, neznámá veličina. Byl věrný Asee a zabil Tamařina otce, nejnebezpečnějšího terrarchu, co kdy žil.

Najednou jí došlo, že to váhání odhaluje mnohem hlubší pravdu, která vysvětlovala její instinktivní reakci. Bála se Asey. Na světě se nepotkala s mnoha věcmi, které by ji děsily. Ze všech lidí právě Asea musela nejlíp vědět, čeho je Tamara schopná, a přesto před ní stála dokonale klidná a beze strachu. Kdyby k ní Tamara necítila nenávist, obdivovala by ji. Znala se natolik, že věděla, že tohle je jen další aspekt jejího strachu.

Ať by řekla cokoli, Asea by se jí nebála, i kdyby o ní věděla věci, které by vyděsily většinu terrarchů k smrti. No, Tamara už v minulosti dostala pár nepřátel postižených přílišnou sebedůvěrou. Stejně jako Rika, i ji měli protivníci tendenci podceňovat. Na rozdíl od Rika ale většinou proto, že si to Tamara sama přála.

Brzy přijde další návštěvník, terrarcha jménem Joran, oznámila Asea.

Nejvyšší inkvizitor?

Osobně.

Co chce?

Vyslechnout vás.

Co mu mám říct?

Pravdu, pokud vás to nezkompromituje. Řekněte mu, co víte.

Že jsem se pokusila zabít Xephana  možná bude chtít vědět, jak se mi podařilo uniknout.

Nemusíte mu říkat, že jste ten útok provedla osobně.

Tak jak ho přesvědčím, že je Xephan posedlý?

Slyšela jste o tom, mluvila jste s lidmi, co zahlédli strašné věci. V Askanderu se provozuje temná magie. Řekněte mu o tom.

Bude mne podezřívat, že lžu.

Samozřejmě. Je to inkvizitor. Ale raději ať podezírá vaše zdroje než přímo vás.

Mohl by se rozhodnout podrobit mne výslechu.

Jste můj host. To znamená, že jste pod mou ochranou.

A vy jste pod ochranou lorda Azarotha.

Neuvěřitelně rychle se orientujete v situaci.

Tamara zvažovala, co říct. Nejjednodušší by bylo vypadat poněkud hloupější, než ve skutečnosti je, zkaženější a ctižádostivější. Setkala se se spoustou terraršských žen, které takové byly, a uměla mezi ně dokonale zapadnout. Na druhou stranu letěla na drakovi, což svědčilo o notné dávce opovážlivosti.

Samozřejmě byla vzdálená příbuzná císařovny. Mohla prohlásit, že Arachne je zkažená a že ji chtěla nahradit. To by omlouvalo využití královských privilegií alespoň v očích ambiciózního terrarchy. Dostatečně by ji to ospravedlňovalo. Tamara by ráda věděla, jestli se jí ten nápad celou dobu potuloval někde na pozadí mysli a čekal jen na příležitost se vyjevit. To však bylo dobře, při hraní bylo vždy lepší, pokud jste do role mohli vložit něco ze sebe.

Co když se mne zeptá na ty řetězy? nedokázala odolat malému popíchnutí.

Asein úsměv byl znepokojivý. Řekněte mu pravdu. Že vám nevěřím a podezřívám vás z toho, že jste čarodějka.

Není proti zákonu spoutat terrarchu bez královského svolení?

To je jízda na drakovi také, pokud nejste císařovna. Jenže jsme ve válce. Za takových okolností lze odpustit mnohé.

To by se vám mohlo v budoucnosti vrátit, řekla Tamara. Byla to jediná útěcha, kterou v té situaci dokázala najít.

Nebylo by to poprvé, pokrčila rameny Asea. A pochybuji, že naposled. Tak pojďme za inkvizitorem. Moc se na vás těší.

* * *

Lady Tamaro, přivítal ji inkvizitor Joran. Jak se máte? Doufám, že dobře.

Joran vůbec neodpovídal Tamařině představě nejvyššího inkvizitora. Byl příjemný, uvolněný a okouzlující. Neměl na sobě ceremoniální šat ani vojenskou uniformu. Mohl to být prostě urozený šlechtic, který se přidal k armádě jako pozorovatel.

Nakolik to okolnosti dovolují.

Joran obhlédl okolí a znechuceně ohrnul nos. Řekl bych, že jste zvyklá na lepší ubytování.

Tak trochu.

Na druhé straně je tohle lepší než mnohá jiná, která jsem viděl. Leckteré jednotky jsou ubytovány v domech beze střechy. Nikdo nemá příliš pohodlí.

Myslím, že i já bych dala přednost spaní pod širým nebem.

Vzhledem k tomu, že naše národy jsou ve válce, dá se jistý nedostatek pohostinnosti bohužel předpokládat. Jeho chování jasně naznačovalo, že on kvůli válce žádné osobní nepřátelství necítí. Stejně jako většina terrarchů ze starých rodin dokázal ty dvě věci oddělit. Jako zkušený lhář dokázala Tamara ocenit obratnost, s níž si svůj postoj zachovával. Oplatila mu vřelý úsměv jako mladá dívka oklamaná jeho dvornou nenuceností a mírně roztrpčená tím, jak s ní zacházejí, pro kterou je úlevou, že našla soucítícího posluchače.

Tak byste to nazval?

Jsem si jist, že kdyby lady Asea padla do rukou Sardejcům, nechovali by se k ní o nic vřeleji.

To máte pravdu.

Děkuji. Bohužel vám musím položit několik otázek.

To jsem očekávala.

Přišla jste z Východu a patříte k odpadlíkům.

Znám kněží na Východě, kteří by totéž řekli o vás.

A vy byste s nimi samozřejmě souhlasila. Nebyl to nijak výhrůžný tón. Byl to hlas laskavého kněze, který vede bloudícího žáka, aby mohl napravit své omyly. To alespoň naznačovalo inkvizitorovo chování.

Nikdy jsem k té věci nezaujala stanovisko. Vždycky jsem měla podezření, že rozkol církve byla záležitost spíše politická než duchovní.

Joran se vřele usmál. Tamara okamžitě vycítila, že musí být ve střehu. I když jako hlas víry bych neměl, v tomhle s vámi souhlasím.

Odpusťte, že to říkám, ale na inkvizitora se chováte velice benevolentně.

Mé povinnosti si vyžadují určitý stupeň upřímnosti. Vy a já nejsme lidé, lady Tamaro. Nepotřebujeme tak přísné duchovní vedení jako oni. Úsměv zmizel stejně rychle, jako se objevil. Proč jste sem přišla?

Udělala jsem si v Sardeji nepřátele.

Jízda na drakovi vám nepochybně zajistí další.

Jenže já jsem jich měla dost už před tím.

Na téhle straně hranice jsou takoví, kteří by se na takový nedostatek úcty k vznešenosti dívali s nelibostí.

O tom nepochybuji, ale pokud si mám vybrat mezi veřejným odsouzením a smrtí, budu riskovat to první.

Možná riskujete i to druhé.

Dovolte mi to říct jinak. Raději odložená smrt než smrt okamžitá.

To je pochopitelné. Proč jste se po příjezdu chtěla setkat s lady Aseou, a ne s generálem Azarothem?

S lady Aseou jsem se už setkala.

Považujete ji za přítelkyni?

Ne.

Jako nepřítele ji respektujete.

To by mohlo být blíž pravdě.

Přišla jste ji zabít?

Ne.

V minulosti jste se o to však pokusila. V Joranově chování nastal mírný posun. Méně získával přízeň a víc vyhrožoval.

Co vás vede k této domněnce?

Vaše aktivity agentky sardejské koruny nám nejsou neznámé.

‚Nám myslíte církev, nebo talorejskou vládu?

Stojím tu před vámi jako zástupce obojího.

Tamara zvažovala, co ještě by Joran mohl vědět. Poměrně nedávno by jí oznámení, že talorejská tajná služba má informace o její činnosti, způsobilo velké starosti, ale v tuto chvíli se obávala něčeho jiného. Rozhodla se vyzkoušet, co ví.

Nejsem si vědoma, že bych prováděla výzvědnou činnost pro sardejskou vládu.

Možná jste nedávno utržila úder do hlavy. Prý to může vést k selektivní amnézii.

Joranův chladný úsměv oplatila svým vřelým. Možná kdybyste mi poskytl nějaký příklad, osvěžilo by mi to paměť.

Nabídla jste tomu míšenci Rikovi značnou odměnu za zabití Asey.

Tamara se tvářila neutrálně. Jak se tohle dozvěděl? Řekl mu to Rik? Berete slovo nějakého mizerného míšence vážněji než moje.

Potvrdil mi to, když jsem ho o to požádal  ale jen potvrdil. Už jsme to věděli.

Kdo vám to řekl?

Nejsem oprávněn odhalovat své zdroje informací.

Lže? uvažovala Tamara. Přemýšlela o tom, kdo věděl o její misi v Morvenu. Otec a Ilmarec byli jediní, kým si byla jistá. Možná to věděli i ostatní z Bratrstva. Pronikl někdo do Bratrstva, nebo někdo zevnitř krmil inkvizici informacemi pro jejich účely?

Také jste byla v Halimu, když byla zavražděna královna Kathea. Stejně jako váš otec. Přinejmenším vy jste přežila. On ne.

Tamaru překvapilo, jak syrová je zmínka o Malkiorově smrti pro její nervy.

Váš otec Katheu zabil. V téhle zemi je spousta lidí, kteří by rádi dostali do rukou jeho dceru. Kharadrejci byli vždycky mstiví. Někdo by řekl, že je to národní rys.

Vypadá to, že dost lidí touží vidět mě mrtvou, řekla Tamara. Ti, co si myslí, že jsem spáchala urážku královského majestátu, polovina obyvatelstva Kharadrey…

No, já bych odhadoval, že víc než polovina. Byla jste spojencem lorda Jaderaka. Někteří tvrdí, že jeho nekromantické rituály způsobily ten mor nemrtvých.

Takže víc než polovina obyvatelstva Kharadrey a také lady Asea. Vynechala jsem někoho?

Pak ještě vaši údajní nepřátelé v Sardeji, ale myslím, že i tak už je to dost. Překvapuje mě, že lady Asea nežádala váš život. Ví, že jste ji chtěla zabít.

Předpokládám, že považuje mou předčasnou smrt za plýtvání. Chce, abyste mi nejdřív probral mozek a pak mě použil proti Sardeji. Až posloužím jejím účelům, vydám se na cestu za svými předky.

Jak vás hodlá využít?

Zeptejte se jí, určitě vám to řekne.

Dopřejte mi tu radost. Spekulujte.

Jsem dcera svého otce. Přes matku jsem vzdálená příbuzná císařovny Arachne. Mám zdědit v Sardeji velká panství.

Jste čarodějka. Stála jste za několika vraždami, byla jste příčinou mnoha duelů mezi hloupými mladými šlechtici. Nejste ani tak naivní, ani hloupá, jak předstíráte, lady Tamaro. Prosím, nemyslete si, že já jsem.

Kolik toho doopravdy ví? Kolik z toho jsou jen nástrahy? Asea věděla všechno  o Stínokrvi, o otcově spojenectví s knížaty Stínu. Mohl by to vědět i on? Řekla mu to Asea? Ne. To nedávalo smysl. Inkvizice však měla velkou síť informátorů a mnoho staletí praxe v prosívání informací. Podcenili ji otec i Bratrstvo? Joran změnil směr i téma výslechu dřív, než měla dost času si vše promyslet.

Lady Asea mi řekla o vaší domněnce, že sluhové knížat Stínu jsou už mezi námi. Proč si to myslíte?

Protože jsem v paláci viděla provozovat nejtemnější magii, a to premiérem Xephanem a jeho společníky.

Jste ochotna to odpřisáhnout?

Tamara si myslela, že už chápe, kam rozhovor směřuje. Její prohlášení vyjde na veřejnost a bude použito k ospravedlnění talorejského stanoviska. Pochod na Východ se stane křížovou výpravou proti silám temnoty. A proč ne? Vždyť to tak opravdu bylo.

Mohla bych odpřisáhnout jiné věci. Se Sardejci pochoduje armáda mrtvých. Viděla jsem je ze sedla svého draka. Brzy se s nimi setkáte.

Dobře, řekl Joran. Velmi dobře. Držte se toho a možná si znovu sednete na draka.

Zahleděla se na něj. Jako by jí naznačoval, že ji může dosadit na sardejský trůn. Pokud to bylo opravdu tak, byla si jistá, že by to nedělal jen kvůli jejímu prospěchu, ale i kvůli svému. Ne, opravila se. Pokud o tom uvažoval, pak jen proto, že to považoval za výhodné pro sebe. Její blaho takové, jako je Joran nebo Asea, vůbec nezajímalo. Vzhledem k osudu Kathey by to mohla být velmi nezdravá pozice.

Tak dobře, pomyslela si, zkusím to a pojedu na drakovi. Jen se budu muset ujistit, že se udržím v sedle tak, jak je připnuté.






OSMNÁCT

Dobrý generál ví, kdy své jednotky odměnit, stejně jako kdy je potrestat.

Armande Koth: Válka ve věku muškety a draka

Tohle není uvítání, jaké jsem očekávala, řekla Tamara a vzhlédla k Rikovi. Právě tiše vešel do místnosti a díval se na ni ode dveří. Byla to rušná noc. Inkvizitor Joran právě odešel.

Opravdu jste si myslela, že vás lady Asea přivítá s otevřenou náručí?

Ocenila bych trošku víc soucitu a trochu méně prozrazování toho, co jsem ti řekla.

Vzhledem k tomu, co Asea ví o vašem otci, bych řekl, že se k vám chová docela dobře.

Tebe řetězy z pravostříbra netíží.

To je pravda.

Je hezké vědět, že máš pořád dobrý postřeh.

Přišel jsem se zeptat, jestli něco nechcete.

Ocenila bych klíč k těm okovům.

Obávám se, že ten nemám. Ale máte štěstí  Karim navrhoval, aby je rovnou zakovali. Obává se, že byste je mohla otevřít šperhákem.

Kdybych měla zrcadlo, šperhák a chápavé prsty na nohou, snad by to šlo. Bohužel nic z toho nemám.

Mohl bych vám přinést něco jiného?

Můžeš mi říct, co vlastně chceš. Vím, že jsi přišel z nějakého důvodu. Dobročinnost není tvůj styl. Poslala tě Asea?

Ne, přišel jsem sám.

No, pak je hezké, že ses tu zastavil a ztratil se mnou pár chvil. Teď se mne zeptej na to, co jsi chtěl vědět.

Co jste řekla Joranovi?

Tak málo, jak jen to šlo. Ale zřejmě se ptáš, jestli jsem se zmínila o tvém spojení s mým otcem.

Jste bystrá.

Tamara zavrtěla hlavou. Uvědomila si, že našla páku, která by jí v její situaci mohla pomoci. Věděla něco, pomocí čeho mohla na Rika přitlačit. Mohla mu pohrozit, že jeho tajemství odhalí inkvizitorovi. Pokud to ovšem udělá opatrně. Nejjednodušší reakcí na takovou hrozbu by mohla být její smrt.

Opravdu mne můžete naučit, jak procházet stíny, změnit svůj vzhled a to všechno?

Mohu to zkusit. Nikdy dřív jsem nikoho neučila. Mohu jen opakovat to, jak učil můj otec mne.

Asea si myslí, že by to mohla být past, způsob, jak mne zkazit.

Jsi dost zkažený i bez mé pomoci.

To jsem jí také říkal.

Máš dar vzácné sebereflexe.

Jeden z mnoha mých talentů. Jak byste mě učila?

Začala bych se základy a pak pokračovala dál.

Co to znamená základy?

Myslím, že něco z toho jsi už pochopil. Dokážeš vycítit můj příchod, když kráčím stínem, že?

Myslím si to.

To znamená, že ten dar máš. Řekla bych, že tě Asea naučila základním cvičením. Rik přikývl.

Skvělé. Takže už stojíš na správné stezce.

Co mám dělat teď?

Upři oči na nejbližší stín.

Upírám.

Teď se na něj soustřeď. Jak vypadá?

Je to váš stín, viděno z téhle strany.

Stín se posunul, když se k němu Tamara obrátila. Soustřeď se na něj. Vtiskni si do paměti každý detail. Teď zavři oči a představ si ho přesně takový, jaký je.

Na tváři se mu objevil soustředěný výraz. Co teď?

Prostě jej podrž v mysli. Snaž se představit si jej co nejjasněji. Tak, jako bys ho viděl.

Dobrá.

Teď otevři oči. Poslechl. Je stejný, jak sis ho představoval?

Možná.

Co to znamená možná?

Není dokonalý. Možná proto, že jste pohnula hlavou.

Nebo možná proto, že tvá schopnost vizualizace má do dokonalosti daleko.

A co mám dělat teď?

Zkusit to znovu a dělat to tak dlouho, dokud se to nenaučíš správně.

Děláte si ze mne legraci?

Jestli tě Asea učila magii, musel jsi něco podobného cvičit už dřív. Opakování dělá mistra.

To už jsem slyšel.

A ještě to uslyšíš, protože to je základní pravda v magii i ve všem ostatním vědění.

Teď mluvíte jako Asea.

To beru jako kompliment.

Měl jsem tušení, že to tak bude.

* * *

Zřejmě jsi měl se svou nevlastní sestrou poučný rozhovor. řekla Asea, když vešli do místnosti starého domu, který spolu sdíleli.

Začala mi vysvětlovat, jak funguje procházení mezi stíny.

Popiš mi tu techniku. Rik to udělal. Když domluvil, Asea přikývla a řekla: Vypadá to, že by to mělo fungovat. Pokud se nemýlím, připravuje tě na to, jak na nejzákladnější úrovni začít manipulovat se stíny.

Umíte to? Můžete se naučit to, co Tamara vyučuje?

Zvládnu elementární cvičení, ale jsem si jistá, že tě brzy bude učit složitější věci. Schopnost dělat něco takového je v krvi, předává se z rodiče na dítě. Můj talent spočívá jinde.

Je to nebezpečné  to, co mne učí?

Jakákoli vědomost je v nesprávných rukou nebezpečná, Riku. Buď velmi opatrný na to, co ti říká. Učitel může nalíčit na nepozorného žáka ve svých kouzlech celou řadu pastí.

Rik se na ni usmál. Totéž by se dalo říct o vás.

Nepochybně ano, Riku. Ale tohle je vážná věc. Nemám zájem, abys zemřel. Co uděláš, když tě Tamara naučí procházet po stezkách stínu, ale pak budeš chtít vyjít ven a nepůjde to?

To byla dobrá otázka a Rik na ni neměl odpověď. Sebralo mu to nadšení z výuky nového druhu magie.

Mimochodem, měl by ses obléct do toho nejlepšího, co máš. Dnes večer jsme pozváni k bratrovi na večeři.

Úžasné, pomyslel si Rik. Co mi generál asi může chtít?

* * *

Podívejte se na ně, řekl Barbar, vytáhl z ohně klobásu, kterou si ohříval, a ukázal směrem k seržantu Hefovi a jeho rodině. Seržant, jeho žena a všechny děti klečeli na kolenou vedle svého malého stanu a modlili se.

Je dobře, že se někdo modlí za naše přežití, řekl Lasička. Možná jim bude Světlo naslouchat. To nikdy nevíte. Staly se už podivnější věci.

Je to ztráta času, mínil Barbar a znovu si přihnul z láhve kořalky. Ostrý alkohol mu spálil hrdlo. Nabídl láhev Lasičkovi a ten ji vděčně přijal. Když tvůj čas vyprší, tak vyprší. Žádné modlení to nespraví.

Lasička se dlouze napil a široce se na něj úkosem zašklebil. Ty to víš určitě, co?

Kolik chlapců jsi viděl se modlit večer před bitvou, ve které jim někdo vystřelil mozek z hlavy?

Pár jich bylo, připustil Lasička. Ale také jsem znal pár takových, co se nemodlili nikdy a byli také ušetřeni. Kdo říká, že v tom není rozdíl?

Nikdy jsem se před bojem nemodlil a jsem pořád tady.

Říká se, že jsi moc hloupý na to, abys umřel.

Ukaž mi, kdo to říká, a já mu předvedu, jak jsem hloupý.

Proč ten náhlý zájem o náboženství? zeptal se Lasička.

Barbar uvažoval, jestli má nahlas vyslovit to, nač myslí. Nebylo to nic, co by muž měl přiznat. Ostražitě se zadíval na modlící se rodinu a nakonec se mu podařilo se vymáčknout. Mám obavy, řekl.

Z čeho?

Z pár věcí.

Z jakých zatracených věcí?

Slyšel jsem, co si lidi povídají. Někteří si myslí, že nastává konec světa  když se tu procházejí mrtví a probouzejí se démoni ze Staršího světa a tak.

Ani se jim nedivím, řekl Lasička. Ale to se ti vůbec nepodobá, pustit si do hlavy takové myšlenky.

Já vím a právě to mě trápí. Co když mají pravdu? Co když nastal konec světa?

S tím lidi jako já nebo ty nic nenaděláme, ne? Pochybuju, že Bůh nebo Stín se budou starat o to, co si myslíme.

No, o to jde, víš, třeba by se starali, kdybychom se k nim modlili.

Pokud si myslíš, že to pomůže, možná bys to měl zkusit.

A co ty?

Já nejsem zrovna modlící typ.

Ale mohlo by to pomoct. Možná by pár modliteb navíc mohlo změnit rovnováhu. Že prý je to teď hodně natěsno.

Pokud se budeš cítit líp, pomodlím se s tebou.

Myslel jsem, že když se modlíš, musíš být upřímný.

Věř mi, když požádám Boha, aby nás ušetřil a poskytl nám skvělou kořist, budu to myslet upřímně.

To je fér, tak začneme.

Cože, hned?

Teď je zrovna ten správný čas. Lasička se na něj potměšile podíval. Právě mě něco napadlo.

A co?

Ty ses nikdy před bitvou nemodlil a pořád jsi tady, že?

Správně.

Třeba máš štěstí právě proto.

Nechápu.

No, nikdy ses nemodlil a přežil jsi. Proč to přerušit, když máš zrovna šťastnou ruku, ptám se tě.

Myslíš, že kdybych se pomodlil, mohl bych zítra zemřít?

Sám jsi řekl, že jsi viděl, jak se to stalo spoustě jiných. Opravdu chceš riskovat, že se to stane i tobě?

Ty se mě snažíš oblafnout, co?

Ne  jen chci, abys ses nad tím zamyslel.

Snažíš se mě oblafnout.

Dobrá, připouštím to. Chceš, abych se modlil, nebo ne?

Už mě to přešlo.

Doufal jsem, že by mohlo. Na vzdálených kopcích hořely podivné čarodějnické ohně. Trvalo dlouho, než Barbar usnul.

* * *

Rik se ve stanu generála Azarotha necítil ve své kůži. Vznášející se lustr osvětloval magickým světlem nákladně zařízený prostor. Zvuky tábořící armády utlumila tišící kouzla. Stínové siluety sluhů a stráží se míhaly na pavoučím hedvábí odpuzujícím vodu.

Na jedné straně runami vykládaného stolu seděla lady Asea, vysoká, majestátní a krásná jako malířův sen. Na protější straně seděl sám Azarothe, Pán bitev, velitel armády Západu. Obličej měl skrytý pod stříbrnou maskou a zápach hniloby nedokázala přehlušit ani těžká vůně vycházející z kuličky vonných látek, kterou měl pověšenou kolem krku.

Na stole mezi nimi ležela šachovnice. Podle Rika byli ti dva rovnocenní soupeři, ale hra přesahovala meze jeho chápání, takže jeho názor byl bezcenný.

Asea přestala rozjímat, zvedla královnu a posunula ji tak, že ohrozila generálovo levé křídlo. Azarothe přikývl a okamžitě odpověděl tahem střelce. Ten tah očividně předvídal.

Vůbec se mi to nelíbí, řekl. Hlas měl jasný a drsný s intonací někoho, kdo je zvyklý, že mu každý naslouchá s úctou a okamžitě poslechne. Ten zatracený vítr přináší celou zimu z Východu mor. Mrtví vstávají z hrobů. Živí podléhají nemoci a umírají rychleji, než je stíháme spalovat. Zvědové hlásí, že se zítra střetneme s východní armádou a že je mnohem větší, než jsem očekával. Zvažoval bych, že se stáhneme, ale pohybují se rychleji než my, a já mám navíc zatracený rozkaz postupovat na východ a napadnout nepřítele.

Asea hleděla na šachovnici a soustředila se na figurky. Zdálo se, že bratrova slova vůbec nevnímá. Pohnula jedním z pěšáků vpřed, aby zablokovala střelcův útok na královnu.

V tom moru má nepochybně prsty temná magie, řekla, když Azarothe natáhl ruku a stáhl svého střelce zpátky. Od doby, co jsme opustili AlTerru, jsem neviděla nic tak nakažlivého. A ke všemu zemřelí zase povstávají.

Ještě horší je, že se ti mrtví zřejmě přidávají k východní armádě. To opravdu zavání temnou magií.

Asea zamyšleně ťukala prsty o stůl a prohlížela si svůj odraz v generálově masce. Někdo seslal neuvěřitelně silné nekromantické kouzlo. Cítím jeho účinky po celé zemi.

Můžeš ho zrušit?

Snad v místním měřítku, ale možná ani to ne. Takhle silnou magii jsem necítila od doby, co jsme opustili naši domovinu.

To jsi mi ani neměla říkat, povzdechl si Azarothe. Rád bych si myslel, že jsi nejmocnější čarodějka na této planetě.

Už ne, řekla. Ať je za tím kdokoli, je teď mnohem silnější než já.

Tohle Rikovi klidu rozhodně nepřidalo. Otřásl se. Generál na něj upřel své jasné šílené oko. Mladík potřeboval veškeré sebeovládání, aby sebou neškubl. Věděl, že Azarothovu rodinu vyvraždil Stínokrev, a kdyby měl generál podezření, že Rik je jedním z nich, to nejlepší, co by mohl čekat, byla rychlá smrt.

Slyšel jsem, že držíš lady Tamaru v řetězech z pravostříbra. Máš pro to nějaký zvláštní důvod?

Navzdory svému vzhledu je to velmi mocná čarodějka.

To byl i její otec, takže mě to nepřekvapuje. Proč si myslíš, že se rozhodla přidat k nám?

Údajně se rozkmotřila s novými vládci Sardey. Tvrdí, že premiér je přívržencem Stínu a je proti ní zaujatý.

To o Xephanovi je docela dobře možné, řekl generál. Její otec a Xephan byli velcí rivalové. Xephan měl už desetiletí v plánu nahradit starého Malkiora. Myslíš, že na tom Tamařině tvrzení je něco pravdy?

Obávám se, že je. Zakázaná magie, mor, válka, vraždy, probuzení démonů  to všechno to potvrzuje.

Pak se děje to, čeho jsme se vždycky báli. Nakonec nás Stín následoval i do tohoto světa.

Ano, řekla Asea. A my na to nejsme připraveni.

Na to jsme nikdy nebyli připraveni.

Asea vypadala nevzrušeně. Jako vždy čelila nepřízni osudu naprosto vyrovnaně. Rik si přál, aby ji v tom dokázal napodobit, ale postrádal její staletou praxi. Azarothe se na něho podíval, jako by se snažil posoudit, co si myslí. Rik si uvědomil, že se mu dostává nejvyšší důvěry, když před ním takto otevřeně diskutují dva z Prvních.

Generálův pohled byl čím dál intenzivnější. Na tobě je něco, chlapče, čemu nedokážu přijít na kloub. Něco záhadného.

Rik se zhluboka nadechl a nutil se ke klidu. Z čeho jej Azarothe podezírá? Rik měl mnohá tajemství  popravit by ho mohli za kterékoli z nich. Hluboko v mysli na něj šeptaly hlasy dávno mrtvých bytostí. Snažil se je uklidnit, ale za těchto okolností to bylo obtížné.

Ty ho učíš magii, že, Aseo? To nebyla otázka. Je to na něm vidět. Otázkou je proč?

Asea neodpověděla a generál pokračoval tak tiše, jako by mluvil sám pro sebe. A je vždycky u toho, když se stane něco zvláštního. Byl v Achenaru, když se probral pavoučí bůh, a byl s tebou v Morvenu, když jste zničili Hadí věž. Zachránil královnu Katheu a vzápětí byl obviněn z její vraždy. Zájem inkvizice o něj se dá snadno pochopit.

Zahleděl se přímo na Rika a řekl: Nad tebou se vždycky přežene oko uragánu, chlapče. Máš tušení, proč je tomu tak?

Rikovi vyschlo v ústech. Jaké měl generál podezření? Proč zmínil inkvizitory? Nemám ponětí, pane.

V generálově kdákavém smíchu nebyla ani stopa po veselí. Nejsem si úplně jistý, že ti věřím.

Rik uvažoval, co by na to měl říct. Nebyl v pozici, aby se hádal s nejvyšším velitelem armády. Technicky vzato spadal v očích zákona stále pod jeho autoritu, i když už nebyl voják. Právě teď, navzdory všemu, co bylo řečeno, byl Azarothe diktátorem v Kharadreji a bude jím tak dlouho, dokud královna Arielle nepošle někoho, kdo by ho nahradil.

Nech Rika na pokoji, Azarothe, řekla Asea. Je to tvůj host a byl adoptován do našeho klanu.

Ovšem, kam se poděly mé dobré způsoby? Omlouvám se, Riku. Musím ti blahopřát a chci ti něco dát  dar na uvítanou do naší rozvětvené rodiny.

Gestem přivolal sluhu a ten přinesl dlouhou dřevěnou krabici. Asea se zájmem vzhlédla a přeskakovala pohledem mezi bratrem a Rikem. Sluha podal krabici generálovi a ten ji vlastníma rukama nabídl Rikovi. No tak, vezmi si to!

Rik krabici převzal. Byla starodávná, vyrobená z lakovaného dřeva, jaké nikdy dřív neviděl. Voněla voskem a kadidlem. Zlodějský instinkt mu napověděl, že je velmi cenná.

Otevři ji! řekl Azarothe. Rik to udělal a spatřil v ní meč z pravostříbra. Byl dlouhý a rovný, s runami na čepeli. Byla to ta nejkrásnější věc, jakou kdy viděl.

Vznešený draku, vydechla Asea. Ta čepel pochází z AlTerry, že?

Azarothe přikývl. Byla vyrobena dřív, než jsme přišli na tento svět. Neudělej nic, čím bys ji zneuctil.

Rik si uvědomil, že tenhle meč má nejspíš větší cenu než všechno, co kdy vlastnil, dohromady, a ještě hodně navíc. Byla to zbraň, která dokázala ochránit majitele před magií, dokázala zabít démony i nerghúly a jiné nestvůry.

Pokud má tenhle chlapec být tvým strážcem, předpokládám, že bude takovou zbraň potřebovat, řekl Azarothe. Luskl prsty a sluha přinesl pochvu. Byla prostá a ničím nenaznačovala, jak drahá zbraň se v ní skrývá. Rik zasunul čepel do pochvy a připnul si ji na opasek. Jako by byla vyrobená pro něho a sotva cítil její váhu.

Hluboce se generálovi uklonil a řekl: Děkuji vám, pane. Je to velice cenný dar.

Moje sestra tě adoptovala do rodiny. Chci, aby svět věděl, že jsem tě přijal i já. Mohlo by ti to v následujících dnech poskytnout určitou ochranu. Pokrčil rameny a škodolibě dodal: Anebo také ne. Nejsem bez nepřátel.

Vynasnažím se, abych neuvrhl hanbu na vás ani na vaši sestru, řekl Rik.

To bys měl, chlapče. To bys měl. Zítra se srazíme se Sardejci, takže budeš mít možnost převést svá slova ve skutek.






DEVATENÁCT

Bitvy se vyhrávají a prohrávají v okamžiku, kdy se armády dostanou k sobě.

Armande Koth: Válka ve věku muškety a draka

Nad vzdálenými kopci se rozhořel načervenalý úsvit. Zvedající se oblak prachu oznamoval přítomnost sardejské armády. Postupovala v dlouhé frontě. Po zamračené obloze plachtili obrovští draci. Baterie děl se usadila na kopcích nedaleko vesnice Weswood. Obrovská masa pěchoty obsadila pláň ve stínu děl.

Duněly bubny, děsivé, monotónní a hlubší než kterýkoli pochodový buben, co kdy slyšeli; v tom zvuku byla podivná magie. Lidem se z něho kroutil žaludek a tlukot vlastního srdce jim zněl v uších hlasitěji.

Sardec si nešikovně zvedl dalekohled k oku, to kvůli háku, a namířil jej na vzdáleného nepřítele. Nad východními setninami se třepetaly tucty barevných zástav a praporů. V plucích stály nastoupeny tisíce Sardejců v modrých kabátcích, ale nejvíc ho děsilo to, co viděl mezi těmito formacemi.

V rytmu těch strašných bubnů pochodovaly legie mrtvých. Z bledých obličejů jim svítily planoucí oči. Hnijící maso odhalovalo vysychající svalovinu a šklebící se bezertá ústa. Chodící mrtvoly byly neozbrojené, ale děsily už svou strašlivostí.

Nejpodivnější na celé věci bylo to, že pochodovaly ve vyrovnaných řadách. Dříve byli neklidní mrtví jen houfem hladových stvůr, který v sobě neměl víc disciplíny než smečka divokých saní. Tihle byli jiní. Připomínali armádu se vší soudržností a řádem. Poslouchali vůli silnější, než byla ta jejich. Bylo znepokojivé si představit, co dokáže vnutit poslušnost tak gigantickému, nelidskému houfu.

Kolem nich se šířil zápach hnijícího masa, které někdo nechal příliš dlouho na slunci, a rozděloval jednotky od sebe. Každého udeřil do nosu jako pěst.

Vypadá to, že jsme našli své chybějící mrtvé, uslyšel Sardec Barbara.

Všimni si, že se všichni přidali k Sardejcům, poznamenal Lasička. V jeho žertovném tónu však zazněly obavy. Tady byla v činnosti magie nejodpornějšího druhu. Pokud cítili obavy pícovníci, kteří se s temnou magií už setkali, tak na morálku ostatních talorejských jednotek to nemohlo mít o nic lepší účinek. Jak můžete bojovat proti armádě lidí, co jsou už mrtví?

Sardec přejížděl pohledem zdánlivě nekonečné řady. Na křídlech blízko kopců viděl švadrony jezdectva  co nejdál od mrtvých, zřejmě aby se jim neplašili koně. Blíže k nim stáli lidé  pěšáci a mohutné válečné saně, příliš hloupé na to, aby je děsila přítomnost magicky oživených mrtvých. Pokud mohl říct, žádné z těchto zvířat oživeno nebylo.

Bylo těžké posoudit, jaké mají vyhlídky. Vlastní sardejská armáda bez oživlých mrtvol ve skutečnosti nebyla větší než talorejská. Mrtváci jí ale dodávali vzhled přílivové vlny magicky oživeného masa a kostí, která neodvratně zalije řady červenokabátníků. Sardekovy oddíly vypadaly ve srovnání s počty nepřátel žalostně slabé.

Sardekovi se to vůbec nelíbilo. Bojoval s pocitem narůstající beznaděje a zvažoval, jestli vánek nepřináší nějakou magii, která spolu se zápachem hnijících těl způsobuje malomyslnost. Nedalo se to vyloučit, i když předpokládal, že jen pohled na tak odporná kouzla dokáže zadusit kuráž jakékoli příčetné bytosti.

Dlouze vydechl. Konečně je v dohledu skutečný nepřítel. Svým způsobem to byla úleva. Brzy začne bitva, která rozhodne o osudu Západu.

* * *

Velitelství vřelo aktivitou. Generál Azarothe a jeho štáb stáli na kopcích nad bojištěm ve středu bzučícího úlu vojsk. Starý generál si prohlížel dalekohledem rozmístění jednotek a klidným hlasem vydával rozkazy svým pobočníkům.

Rik sledoval, jak se armády začínají řadit. Obrovské formace Sardejců se pomalu přesunuly na pozice. Velké vojsko mrtvých vyrazilo kupředu následováno pluky živých. Nad hlavou jim kroužili draci. Alespoň dvacet sardejských zvířat se drželo v bezpečné vzdálenosti. Jejich talorejské protějšky v počtu patnácti kusů přelétaly po větru nad červenými pluky. Obrovské saně vyzývavě řvaly, ale nade vším se ozývalo tajemné dunění nepřátelských bubnů zvoucích mrtvé do války.

Rik slyšel některé starší terrarchy, jak si stěžují na armádu mrtvých. Takhle se války přece nevedou. Bylo to proti všem principům čestného boje. Zřejmě nepochopili, že ta pravidla někdo právě přepisuje proto, aby vyhrál nade všemi protivníky, ne aby získal osobní slávu a uznání. Terrarchové právě dostávali válečnou lekci, jakou lidé znali od samého počátku. Nedokázal k nim cítit žádné sympatie, ale neměl ani škodolibou radost. V jeho vlastním zájmu bylo tuhle bitvu vyhrát a nemohl se radovat z něčeho, co zmenšovalo šance na vítězství.

Asea byla oblečená v plné válečné výstroji. Prastará zbroj vyrobená z pohyblivých pruhů očarované kůže jí obepínala postavu. Tekutá stříbrná maska ozdobená na čele zářícím drahokamem jí zakrývala obličej. V jedné ruce držela dlouhou bílou hůlku s vyřezanými runami. Bič s blesky a meč z pravostříbra měla zastrčené za opaskem. Byl s ní Karim a neustále obhlížel okolí, jako by jeho paní něco hrozilo i z velitelského stanu.

Asea přitahovala pozornost mnohých. Azarothe s ní často konzultoval záležitosti magie a někdy i strategie, ptal se jí na názor na různé věci  od síly kouzla skrývajícího je před nepřátelskými věštci po možnost vynoření se nerghúla nebo jiných hrozivých tvorů z řad blížící se armády. Rik stál tak blízko, že slyšel všechny Aseiny odpovědi. Pokud věděla, odpovídala jasně a stručně. Pokud jediné, co mohla nabídnout, byl její názor na věc, řekla to. Generál a štáb přesto vždy s úctou naslouchali.

Ostatní čarodějové pokračovali v práci a kreslili na mokrou zem složité obrazce, které plnili barevným pískem. Někteří už byli odesláni na frontovou linii s lahví uzavřenou runami v ruce. Obsah láhve vyzařoval moc odhalitelnou i Rikovými relativně neškolenými smysly.

Hlasy mu šeptem sdělovaly svůj neklid, a ještě něco víc. V řadách nepřátel se dělo něco, co přitahovalo jejich pozornost. Možná by se to dalo nazvat voláním spřízněných duší.

Na mýtinu každých pár minut přijížděli jezdci a přinášeli nové zprávy od zvědů. Magistři zapsali jejich hlášení na těžký papír, připojili pečeť a poslali je nejvyššímu velení. Pěší poslové nosili zprávy ze všech částí rozlehlého bojiště.

Rik si tady připadal stejně nepatřičně, jako by byl na královském plese. Neměl tu žádné místo, neměl jinou roli než dělat tělesného strážce Asee, a zaměstnat se mohl jen drobnými úkoly, které mu přidělila. Karim byl pro tu funkci vhodnější a lépe vycvičený.

Najednou si uvědomil, jak daleko je od domova a jak blízko nepřátelské armády, která je může brzy převálcovat. Bylo docela pravděpodobné, že za pár hodin budou všichni na tomto kopci i všichni talorejští vojáci dole buď mrtví, nebo zajatí, případně se promění v chodící mrtvoly. Nikdo neměl zaručeno, že uvidí příští úsvit.

Asea na něho kývla. Jdi se podívat, jestli se Tamara nechystá na nějakou neplechu, řekla velmi tiše. Vyveď ji ze sklepa a postarej se, aby byla připravena k odchodu, kdybychom tohle místo museli rychle opustit.

Její tón ho vyplašil víc než zvuk vzdálených bubnů. Takže podle jejího názoru dnes budou pravděpodobně poraženi.

* * *

Z velitelství přicválal jezdec s rozkazy. Sardec si je přečetl a zjistil, že jsou velmi jednoduché. Držte pozici, počkejte, až se nepřítel přiblíží, a zaměstnejte ho. Pokud možno se vyhněte jednotkám nemrtvých. Domýšlel se, že na ně budou namířená děla a magie.

Dávalo to smysl. Talorejská artilerie byla obecně považována za lepší než sardejská, takže se císařští zřejmě nebudou chtít pustit do dělostřeleckých soubojů. Ohledně magie si Sardec nebyl tolik jistý. Sardejci v tom směru nejspíš měli navrch, ale byla tu Asea a ta vydala za víc než tři normální magistry. Nepřítel měl převahu v jezdectvu a v saních, která jim poskytne výhodu při postupu, a to nepočítal nemrtvé.

Seržant Hef si přišel pro pokyny. Máme nastoupit v přední linii a čekat, až k nám dorazí nepřítel.

Ano, pane. Vypadá to, že nebudeme muset čekat nijak dlouho.

* * *

Rik vyvedl Tamaru na světlo. Šli spolu do kopce; pouta z pravostříbra se jí leskla na zápěstích i na krku. Jak se rozhlížela po bojišti, vypadala přibližně stejně šťastně, jako se Rik cítil, což znamenalo, že vůbec.

Je tu víc chodících mrtvých, než jsem očekávala, řekla.

Vaši přátelé se činili.

Nejsou to mí přátelé. Proč jsi tady? Začalo tě nudit poslouchat plácání hlavounů a zašel sis raději popovídat se mnou?

Lady Asea mě požádala, abych za vámi zašel a dohlédl na vás.

Bojí se, že bych mohla tajně vyslechnout vaše plány a vyzradit je nepříteli?

Možná  a to byste dokázala?

Tamara se ostražitě rozhlédla. V doslechu nebyl nikdo, ale to nic neznamenalo vzhledem k počtu čarodějů přítomných na obou stranách. Jen kdybych se dostala na doslech k Azarothovi a měla přístup k tuctu poštovních holubů, peru a papíru.

Ještě že jsme vám nic z toho neposkytli.

Vskutku. Takhle se musím spokojit s pozorováním rozložení jednotek a spekulováním, na co se chystají mí krajané.

Došla jste k nějakému závěru?

Určitě na nic dobrého.

Důkladnost vaší analýzy mě udivuje.

Muže moje prozíravost ve vojenských záležitostech udivuje často.

Proč jste sem doopravdy přišla?

Nepochybně se ti to bude zdát neuvěřitelné, a upřímně řečeno, překvapuje to i mne samotnou. Ale řekla jsem Asee pravdu. Tamti lidé jsou mí nepřátelé. Jsou to nepřátelé celé naší civilizace, každé živé bytosti na tomto světě, pokud se nepletu.

A přesto za ně váš otec bojoval.

Znovu se na něho varovně podívala, ale Rik si toho nevšímal. Dnes večer byl v podivné náladě, plný neblahého tušení, a moc nedbal na možné následky své neopatrnosti. Zřejmě to vycítila, protože nakonec odpověděla: Nemyslím, že můj otec byl příčetný v tom smyslu, jak většina lidí chápe význam toho slova.

V tom s vámi plně souhlasím. Ale dlouho jste bojovala za jeho zájmy.

Trpím nadměrnou dcerskou úctou. Sloužila jsem terrarchovi, ne jeho věci.

Někdo by řekl, že to je totéž.

Začínáš být s tímto tématem únavný, Riku.

Bohužel mám tyhle nešťastné sklony. Rozhostilo se nepříjemné ticho. Rik si prohlížel bojové linie pod sebou. Někde dole se jeho přátelé připravovali k boji, který by mohl být posledním v jejich životě.

Jsi rád, že nejdeš do boje? zeptala se Tamara.

Myslíte, že bojovat nebudeme? Pokud Sardejci naše chlapce převálcují, budeme muset bojovat všichni. Nepřekvapilo by mě, kdyby Asea vydala rozkaz vám podříznout krk, až k tomu dojde.

Poslechl bys?

Rik to chvíli zvažoval. Překvapila ho vlastní odpověď. Ne, neposlechl. Řekl jsem, že my dva bychom měli být spojenci. Ale Karim by to udělal.

Zastavil bys ho?

Nejsem si jistý, jestli bych to dokázal, i kdybych chtěl. Je to velmi nebezpečný muž. Já bych to měl vědět. Je to můj učitel boje.

A jsi si jistý, že bys ho chtěl zastavit?

To ano. Nechci vám ublížit, Tamaro, ale ani nejsem připraven ublížit svým přátelům kvůli vám.

Děkuji, že jsi mi to objasnil.

Udělala byste pro mne totéž?

Možná. Obávám se, že právě teď jsi můj jediný spojenec. Než jsem opustila Sardeu, spálila jsem za sebou spoustu mostů.

Asea si myslí, že v tom, co byste mě učila, by mohly být skryté pasti.

Mohla by mít pravdu. Všechny znalosti v sobě skrývají nebezpečí. Ale jestli se mě ptáš, jestli bych tě schválně nenápadně popostrčila, abys spadl, pak odpověď zní ne.

Co jiného byste mi mohla říct?

Hlava, že vyhraješ, orel, že prohraju. Bez ohledu na to, co řeknu, odpovědí je podezírání.

Máte mi za zlé, že tak přemýšlím?

Pokud to tady špatně dopadne, osvoboď mě, Riku. Mohla bych odsud dostat nás oba.

Myslíte svou speciální cestou? zeptal se, protože nechtěl vyslovit cestu stínem.

Ano.

Promyslím si to.

Usmála se a zavrtěla hlavou. Pojďme mluvit o něčem jiném. Jsem poněkud rozrušená. Dnes poprvé uvidím velkou bitvu na vlastní oči.

Já ne. Bojoval jsem proti Hodinářově povstání a také během cesty přes Kharadreu.

Bude to sláva? Podíval se na ni, jestli není sarkastická. Její zájem vyzníval upřímně.

Budou to jatka.

To nezní jako moc povznášející podívaná.

Možná pro havrany nebo mrchožrouty.

Básníci zpívají o bitvách písně, o odvaze, slávě a hrdinství.

To tam všechno nejspíš bude. Jenže navíc ještě spousta krve a bolesti.

To je v životě nevyhnutelné.

To je pravda. Vy si myslíte, že by se tomu lidé raději vyhnuli, když je to zbytečné, že?

Myslíš si, že tahle bitva je zbytečná?

Teď bylo na něm, aby zavrtěl hlavou. Už jsem bojoval v bitvách, které jsem za zbytečné považoval, ale pochybuji, že tohle bude jedna z nich. Na rovnováze závisí osud světa.

To si lidé myslí vždycky.

Tentokrát je to pravda  nejsou to jen politické řeči. Taková bitva tu ještě nikdy nebyla  oživlé mrtvoly a knížata Stínu čekají na výsledek.

Na tomhle světě ne. Ale podobné bitvy proběhly na AlTerře. Tvoje patronka jich určitě pár viděla. I váš velitel.

Měli na AlTerře střelný prach a děla?

Nemyslím.

Pak tam podobná bitva nikdy neproběhla.

Možná máš pravdu.

Oba zmlkli, protože se dostali na doslech k velitelskému štábu.






DVACET

Bitva je vždycky hod kostkami, záležitost náhody.

Armande Koth: Válka ve věku muškety a draka

Sardec se díval, jak se Sardejci hřmotně blíží. Mohutná vlna oživlých mrtvol zakryla pěchotu živých. Přes jejich šiky bylo vidět jen saně tyčící se nad hlavní částí vojska. Nepřátelští draci stále kroužili na obloze. Byl rád, že mezi pěšáky jsou jednotky nebestrážců oblečené v tradičních uniformách se šachovnicovým vzorem. Jejich úkolem bylo chránit kamarády před útokem ze vzduchu, i když jejich zbraně vypadaly ve srovnání se silou obrovských plazů směšně.

Krátce se pomodlil. Doufal, že Rena dala na jeho radu a utekla co nejdál od bojiště. Nechtěl, aby ji chytili nemrtví, kdyby se Sardejcům podařilo prorazit. Pak myšlenky na ženu vytěsnil z hlavy. Nemohl si je dovolit, pokud nemá být tenhle den jeho poslední. Bude muset všechny schopnosti soustředit na přežití své i svých mužů.

Prošel podél linie. Klid, chlapci, zvolal jako na přehlídce. Setřete kulky, dokud nebudou na dostřel. Miřte jim na hlavy.

Alespoň za jednu věc mohl být vděčný. Pícovníci patřili k nejlepším střelcům armády. Dalo se na ně spolehnout, že každou střelou zasáhnou. Samozřejmě, s každou kulkou z muškety vystřelenou na chodící mrtvolu bylo o jednu kulku méně na živého nepřítele. I když nemrtví jen tvořili štít pro pěšáky za sebou, měli v nepřátelském plánu rozhodující úlohu.

V kopcích za nimi hřměla děla. Sardekovi se chvěla zem pod nohama. V sardejských liniích vybuchovala oblaka kouře a hlíny. Oživlé mrtvoly létaly vzduchem jako hadrové panenky zahozené vzteklým dítětem, ale zbytek šel pořád dál, v rytmu bubnů, netečný k jatkám kolem tak, jak to nikdo živý nedokáže.

Sardec se musel přinutit, aby sebou netrhal pokaždé, když mu nad hlavou hvízdla dělová koule. Slyšel za sebou výbuchy a zvuk praskajícího železa a štípajícího se dřeva. Vypadalo to, že se nepřítel rozhodl pro protibaterijní palbu a hodlá zničit talorejská děla, která se soustředila na decimování nemrtvých.

Přinutil se stát vzpřímeně a hrdě. Čekání bylo vždycky nejhorší částí každé bitvy. Právě teď nemohl dělat nic, jen stát a modlit se, aby ho nezasáhli, než se dostanou do kontaktu s nepřítelem. Musel jít příkladem svým mužům, kteří dělali totéž. Tohle bylo nejhorší čekání, co si pamatoval, možná kvůli těm oživlým mrtvolám a dunícím bubnům, možná kvůli pocitu, že tohle je bitva, kde jejich strana nemůže vyhrát.

Přinutil se na to nemyslet a říkal si, že v tom dunění je nějaká ohavná magie. Snažil se posoudit vzdálenost oddělující jeho muže od nepřítele. Bylo to těžké, protože krajina byla nerovná a někdy jim nepřítel zmizel z dohledu v terénní vlně, ale předpokládal, že to nemůže být víc jak tři sta yardů  pro muškety maximální vzdálenost, ale pro střelce, jakými byli pícovníci, ještě možná.

Podíval se na seržanta Hefa a ten se podíval na Lasičku, který přikývl. Pouze pícovníci  pal! V příštím okamžiku narušila první salva blížící se řadu mrtvých. Mnozí vrávorali, pár jich padlo s hlavou rozervanou výstřelem. Ti, co šli za nimi, zakopávali, padali a další po nich šlapali, ale nezastavili se. Pochodovali dál, nezadržitelní jako ledovec, a rozdupávali ležící těla na kaši.

Zahřměly další výstřely, jak pícovníci pálili na nemrtvé. Navzdory rozkazům se začaly přidávat i ostatní jednotky. Kule trhaly nepřátelské řady. Místy se Sardejci zastavili, když se před nimi vytvořil val z těl, ale hlavní část vojska šla dál, obtekla ostrůvky padlých a postupovala kupředu nevyhnutelně jako smrt.

* * *

Rik viděl, jak se linie k sobě blíží. V řadách nemrtvých vyrývala palba z mušket i děl nepravidelné mezery. Některé oživlé mrtvoly se po zásahu zase zvedly a šly dál. Beznohé se za nimi vlekly po zemi. Všechny jako by hnala jedna strašlivá neúprosná vůle. Na mrtvých nebyl vidět strach ani váhání, jakému by se při tak zničující palbě neubránili živí vojáci.

Duněla salva za salvou, ale oni pokračovali dál a za nimi kráčela sardejská pěchota a připravovala si zbraně. Zvuk dud a bubnů přehlušoval hřmot boje. Nad tím vším se tyčily obrovské saně s nosítky plnými vycvičených ostrostřelců, kteří si vybírali cíle mezi Talorejci.

Pak oživlé mrtvoly narazily do talorejské linie a začaly svou přítomností šířit hrůzu. Nešlo jen o to, že vojáci museli bojovat proti řadám nemrtvých  hrozilo, že se sami nakazí tou příšernou chorobou nebo, když budou zabiti, zase vstanou, aby bojovali proti svým kamarádům.

Sardejské dělostřelectvo způsobilo kanónům Rudých, které se marně snažily zastavit příval mrtvých, nemalé škody. Tamara se podívala na Rika a pokrčila rameny. Tady nebylo co říct. Zjevně sdílela jeho názor na to, jak to dopadne.

Nad hlavou jim prolétali sardejští draci a proti nim se řítily jejich talorejské protějšky. Vzápětí se srazili v boji tělo na tělo. Mohutná zvířata se do sebe pustila ve víru zubů a drápů. Dvě padla k zemi s propletenými končetinami, křídly a ocasy. Svíjela se uprostřed bitevního pole, drtila muže i oživlé mrtvoly a bojovala dál, i když jejich jezdci už byli mrtví a sama byla beznadějně zmrzačená. Ta zuřivost děsila.

Sardejská jízda objela kolem hlavní masy vojáků na křídla a chystala se napadnout Talorejce z boku. To byl tah, který Azarothe zřejmě předvídal. Kanóny na kopci znovu začaly pálit a vyrývat v jejich řadách dlouhé rýhy. Na zemi zůstávala mrtvá a zmrzačená zvířata válející se v zakrváceném blátě. Celé pravé křídlo sardejské jízdy se otočilo a prchalo, ale proti všemu očekávání se levé křídlo v jakémsi záchvatu statečnosti, který někdy může změnit chod bitvy, hnalo dál. Talorejská jízda se vyřítila vpřed, aby nepřítele odřízla, a tak se obě vojska s třeskem šavlí a pistolí srazila.

Asea čarovala. Vypustila salamandra z prastaré nádoby, ve které jej věznila. Obří elementál vylétl vysoko do vzduchu a zapojil se do dračí bitvy, za ním další a ještě jeden. Jakmile jejich záře osvětlila oblohu, ze sardejské strany vyrazili elementálové podobní meteorům. Mraky se rozhořely magickým ohněm, jak se do sebe ti nadpřirození tvorové pustili.

Rik se rozhlédl. Cítil se zbytečný, a navíc jako v pasti. Neměl co na práci. Jeho schopnosti tady nebyly k ničemu. Nevládl magií dost silnou, aby dokázal ovlivnit výsledek bitvy, a byl příliš daleko, než aby se mohl efektivně zapojit do boje. Mohl pouze čekat a posloužit Asee jako osobní strážce, pokud dojde na nejhorší.

Dál vše sledoval a v duchu se modlil. To bylo to jediné, co mohl dělat.

* * *

Držte se, chlapci, vykřikl Sardec stojící pod plukovním praporem. Oživlí mrtví byli už jen několik kroků od nich, oblaka dýmu ze střelného prach je střídavě odkrývala a zakrývala. Ještě poslední salvu a pak nasaďte bajonety!

Poslední výstřel mu zahřměl v uších a pak muži začali usilovně nasazovat bajonety na hlavně, zatímco se k nim mrtví nevyhnutelně blížili. Barbar si hodil mušketu přes rameno a tasil své nože. Zaujal místo vedle Sardeka, Lasičky a seržanta. Když na ně zaútočila první vlna mrtvol, byl Sardec docela rád, že ho tam má.

�al po paži na kost vyhublou stvůru s kůží skvrnitou plísní, takže vypadala, že už je mrtvá několik dní, a pak jí zpětným sekem oddělil hlavu. Muži se kolem něj semkli do obranného kruhu, bodali meči a bili do řad nemrtvých pažbami pušek. Stvůry to však nezastavilo.

Při všem tom hluku a dýmu bylo obtížné sledovat situaci, ale usoudil, že to pro ně nevypadá dobře. I kdyby všichni ti mrtváci na jeho vojáky jen přitlačili, stačilo by to. Chlapci už byli unavení a nemrtví se unavit nedali. Za nimi šly vlny lidských pěšáků vedených terraršskými důstojníky a podporované obřími behemoty. Jediné, co bylo nad slunce jasnější, byl fakt, že jeho stranu nepřítel zatlačuje zpět pouhou početní převahou.

Ve chvíli, kdy mu to došlo, zaslechl řvaní, dýchání a pisklavý jekot jednoho z těch velkých zvířat. Země se roztřásla, jak se saň rozběhla přímo k nim.

Rozprchněte se, chlapci! vykřikl a formace se rozpadla, aby nechala zvíře projít. Tyčilo se nad sírovým dýmem do gigantické výše, bylo pětkrát vyšší než Sardec. V čelistech podobných zobáku se mu zmítal muž, kterého netvor vzápětí rozkousl na dvě poloviny.

Sardec sekl mečem do jedné sloupovité nohy ve snaze přetnout jí šlachy. Cítil, že čepel zasáhla cíl, a rychle se vrhl stranou, aby ho zvíře nerozdupalo. Mnozí kolem něj neměli tolik štěstí. Viděl jednoho muže, jak padá pod obrovskou nohu, a když se znovu zvedla, nezbylo pod ní nic než krvavá skvrna.

Kolem ucha mu hvízdla kulka z muškety a vzápětí ucítil, že mu něco stéká po krku. Přejel si po hlavě hřbetem ruky a zjistil, že mu z ucha crčí krev. Vzhlédl a uviděl mušketýry v nosítkách na zádech zvířete. Nemohl dělat nic, jen bezmocně řvát. Za těchto okolností mu meč ve zdravé ruce byl k ničemu.

Něco ho zasáhlo z boku do hlavy. Otočil se a spatřil oživlou mrtvolu tak blízko, že vzduch valící se jí z ran v hrudníku mu připadal jako dech démona z noční můry. Sekl po ní hákem, zasáhl ji do očí a oslepil; vzápětí udeřil jílcem netvora do obličeje, vyrazil mu zuby a odhodil jej kus od sebe.

Několik dalších minut mu všechno připadalo jako vír bolesti, dýmu, krve a ran. Sekal po každé oživlé mrtvole v dosahu, zapomínal na všechno v touze pobít je do poslední. Marnost toho počínání  snažit se zabít mrtvé  jen násobila jeho úsilí, pocit zoufalství živil vztek a dodával jeho šíleným ranám energii.

Rozhlédl se a uviděl, že plukovní prapor leží na zemi: anděl smrti se válel v blátě, pokrytý krví a špínou. Přiskočil k němu a zvedl jej, pak se rozhlédl, hledaje známé tváře.

Pícovníci, ke mně, vykřikl. Pod prapor!

Z mlhy kolem něj se ozvalo několik roztroušených výkřiků. Z šera se vynořil seržant Hef. Z rány na obličeji mu tekla krev. Barbar ho podpíral a přitom sekal do nemrtvých kolem sebe. Následoval je Lasička, který klidně procházel vším tím zmatkem a tu a tam se zastavoval, aby bodl nepřítele s přesností chirurgova skalpelu. Sardec varovně vykřikl, ale bylo příliš pozdě. Na jeho muže se vrhl houf oživlých mrtvol. Viděl, jak seržant Hef zmizel pod hromadou nepřátel dřív, než stihl odvést zbytek pícovníků do bezpečí. Sardec popadl Lasičku a vlekl ho pryč, zatímco Barbar kryl jejich ústup.

Všude kolem se ozývalo dunění bubnů a troubení velkých rohů. Sardec měl pocit, jako by byli obklíčeni nepřáteli, jako by je smrtící vlna nemrtvých už minula a nyní se ocitli proti útočící nepřátelské pěchotě.

Aniž by mu to někdo řekl, Sardec věděl, že bitva je prohraná. Vzdát se nebylo v tomto novém typu války nejlepší volbou. Mohl jen doufat, že se jim podaří uprchnout, aby mohli bojovat příště.

Pak se oživlé mrtvoly srazily s pícovníky. Sardec se vrátil do nerovné bitvy.

* * *

Rik sledoval, jak se jádro talorejské armády hroutí. Lidská odvaha nemohla odolat přívalu hnijících těl. Pěchota Rudých bojovala ze všech sil, ale mrtví ji postupně udolávali, na mnoha místech prolomili linii a proudili skrz mezery.

Oblaka dýmu z mušket halila bitevní pole. Bylo čím dál těžší zjistit, co se děje. Tu a tam se kouř rozestoupil a odhalil scénu strašlivého masakru, v němž byla propletená mrtvá i nemrtvá těla. Najednou ucítil, že z východu proudí příliv moci. Právě zabití začali vstávat ze země. K Sardejcům se přidávali další a další rekruti.

Dole zuřil chaos. Nemrtví v talorejských uniformách se obraceli proti svým bývalým druhům, zabíjeli aniž by si jejich přátelé stihli uvědomit, co se stalo, a přidávali se k řadám nepřátel. Bylo to šílené a nedalo se to zvrátit.

Rik se vydal za Aseou. Věděl, jak je nebezpečné vyrušit čaroděje při práci, ale měl pocit, že by ji měl raději varovat. Viděla ho přicházet a pokynula mu hlavou.

Cítím to také, řekla. Někdo vynakládá strašlivou nekromantickou moc podél celé bitevní linie. Snažím se tomu čelit, ale obávám se, že to mohu nanejvýš zpomalit. Prosím, nech mě být. Musím se soustředit.

Zavřela za stříbrnou maskou oči. Drahokam na jejím čele jasně vzplál, když začala v neznámém jazyce něco recitovat. Slova zněla podivně zkresleně, hřměla jí z kovových rtů, kroutila se a mizela ze vzduchu do nějaké podivné dimenze v jiném úhlu reality.

Na okamžik dunění bubnů zakolísalo a formace mrtvých se zastavily, nerozhodně se zahemžily jako ovce v ohradě. Rikovi vzplála v srdci naděje a zadoufal, že Talorejci možná dokážou bitvu zvrátit. Pak ucítil odněkud z východu příval té ohavné moci. Nastal krátký souboj vůlí. Asea vykřikla a otevřela oči znovu, tentokrát šokovaně.

Zřejmě se střetla s mocí mnohem silnější, než byla ta její. Bubny opět zaduněly. Mrtví znovu vyrazili a jejich armáda se ještě rozrostla. Jádro talorejského vojska bylo rozdrceno. Nepřítel se nebezpečně přibližoval.

* * *

Sardec si nebyl úplně jistý, jak se jim podařilo vyváznout. Pamatoval si jen, že běželi, skrývali se v příkopech a mlází a bojovali proti dotírajícím mrtvolám. Pak se najednou dívali na bojiště z nedalekých vršků, hleděli na to, co bylo pro talorejskou armádu očividně katastrofou.

Dole se hemžili mrtví, bylo jich jako mravenců. Lidé je nemohli zastavit. Lezli přes všechno: rozstřílené baterie děl, mrtvoly saní i draků. Pod tmavými mraky stále blikalo světlo elementálů. Vyčerpání mu vysávalo sílu, krvácel z tuctu menších ran. Podíval se na vojáky. Bylo jich asi půl tuctu, několik pícovníků a ještě pár dalších, kterým se podařilo přežít útěk.

Poklesla mu ramena. Svíral se mu žaludek. Porážka na něj dopadla jako úder, ještě silněji než bolest nebo únava. Zkontroloval si výstroj. Dosud měl svůj meč. Někde ztratil pistoli. Měl malý váček se sušeným masem a polní láhev plnou alkoholu.

Podíval se na ostatní  byl tu Barbar, ulepený sedlou krví, s hlavou zavázanou kusem něčího kabátce. Lasička popotahoval z fajfky. Tvářil se zachmuřeně, obličej zbrázděný vráskami únavy a obav, a vypadal starší, než si Sardec kdy pamatoval. Poznal Ropušího ksichta a Hezouna Jana, ale jinak už nikoho. V duchu se vrátil zpátky. Seržanta Hefa naposled zahlédl, jak mizí pod hromadou kousajících a vrčících mrtvol.

Jak k tomuhle došlo? pomyslel si. Jak mohla být hrdá armáda Talorey tak drtivě poražena? Odpověď se zdála být jednoduchá  způsobila to magie a početní převaha. Mizerně vybavená armáda, unavená morem a hladem, byla prostě přemožena armádou, která nepotřebovala jídlo, spánek ani přístřeší.

Tak prosté to ale nebylo. Sardejci měli také živé bojovníky, ale schovávali se za hradbu oživlých mrtvol. Když se konečně dostali do boje, byli odpočatí a nebyli deptáni přítomností mrtvých. Koneckonců, byli to spojenci, nikoli nepřátelé.

Pane, ozval se Lasička.

Ano? Sardec si uvědomil, že lidé na něho už chvíli mluví. Stěží si všiml jejich hlasů, jak se ztrácel ve svých vlastních myšlenkách.

Co budeme dělat?

Sardec potlačil beznaděj. Měl chuť jim říct, aby si dělali, co chtějí, že na tom už nezáleží. Zhluboka se nadechl a ovládl se. Byl terraršský důstojník. Čekalo se od něj něco víc.

Jedno po druhém, řekl si. Nejdřív to nejdůležitější. Potřebují odtud vypadnout a najít přístřeší na noc. Poté se rozmyslí, co dál. Alespoň že s sebou má ty správné chlapy. Byl čas, aby pícovníci začali shánět proviant.

Pojďme si najít přístřeší a jídlo, řekl. Pak začneme hledat cestu domů. Zpátky do tábora… uvidíme, jestli dokážeme zachránit nějakou výstroj.

Ti parchanti nás smetli, řekl Barbar. Já tomu nemůžu uvěřit. Možná jsme se přece jen měli modlit, Lasičko.

Pokud existuje čas na modlitbu, pomyslel si Sardec, pak nastal právě teď.

* * *

I Rikovi s jeho necvičeným zrakem bylo jasné, že bitva je prohraná. Jádro talorejské armády bylo rozdrceno a ani hrdinné úsilí jezdectva už nemohlo nic změnit. Sardejské saně a nemrtví vojáci byli na koně moc. Důstojníci jízdy už k tomu závěru došli také. Začali se stahovat, aby vytvořili jinou formaci.

Asea vypadala vyčerpaně. Zoufale se rozhlížela kolem sebe. Zřejmě také věděla, co se stane. Uvědomovala si, že její vyhlídky v zajetí Sardejců jsou snad ještě horší než jeho.

Nemrtvá pěchota už dorazila na úpatí kopce a začala šplhat vzhůru. Pokud se mají dát na útěk, tak teď byl ten správný okamžik. Došel k ní a přitom si dával pozor, aby neporušil magické kruhy.

Vzal ji jemně za paži. Potřebujeme se odsud dostat, řekl tiše. Tady už nic nesvedeme.

Zoufalé uvědomění si porážky, které se jí objevilo ve tváři, rychle vystřídal obvyklý klid. Bojím se, že máš pravdu.

Tato informace začala kolovat i mezi ostatními mágy. Odložili hole a začali rušit rituály. Několik jich běželo ke koním nebo jiným prostředkům k úniku. Nejvyšší velení ten vzkaz dostalo také. Azarothe a jeho štáb nařídili sluhům balit a nasedali na koně. Joran se svými pomocníky už odjel. Bylo jasné, že nikdo z nich nehodlá riskovat to, že padne do nepřátelských rukou.

Sardejci možná respektovali obecné principy války, pokud šlo o zajímání důstojníků, ale jisté to nebylo. Ten, kdo je schopný vypustit armádu mrtvých, může porušit jakákoliv pravidla.

Co mám udělat s Tamarou? zeptal se Rik.

Vezmi ji s sebou. Možná budeme potřebovat její pomoc.

Rik spěchal poslechnout. Byl rád, že nedostal rozkaz svou nevlastní sestru zabít. Nebyl si jistý, že by to udělal.

Zdola se ozýval řev a křik umírajících. Bylo sice po bitvě, ale zabíjení pokračovalo dál. Armáda mrtvých nabírala nové rekruty.

* * *

Sardec se vrátil tam, kde ráno byl jejich tábor. Všude viděl známky spěšného odchodu  lidé si posbírali svůj majetek a utekli.

Na chvíli se zastavil a dopadla na něj plná tíha porážky. Tábor byl ztracen. Vozy s vybavením byly ztraceny. Muži by se vzdali, kdyby bylo komu, ale mrtví prostě šli dál. Neměli jinou možnost než utéct nebo bojovat, dokud nepadnou a jejich těla se nestanou součástí útočící hordy, až znovu povstanou.

Zoufale hledal Renu. Prohledával trosky tábora, pátral na místě, kde spolu předešlé noci spali. Měl pocit, jako by se to stalo v jiném životě, a ne pouze před několika hodinami. Nejdřív ji nikde neviděl, ani jiná děvčata nebo markytánky.

Pak koutkem oka zahlédl skupinku dohadujících se lidí. Jedna žena křičela a kolem ní se tisklo klubko plačících dětí. Překvapeně si všiml, že je tam i Barbar s Lasičkou, mluví, gestikulují a ukazují k obzoru. Sardekovi se ulevilo, když v té skupince zahlédl i Renu. Zamířil k ní a cestou se snažil vymazat z obličeje jakoukoli emoci. Cítil jen zoufalství.

Všiml si, že plačící žena je manželka seržanta Hefa, Marcie, a ty děti byly jejich. Napadlo ho, že v této bitvě došlo i k jiným ztrátám, než byly zmařené životy. Tahle žena přišla o manžela a děti o otce. Ne že by to mnoho znamenalo, jestli tady zůstanou, až přijdou Sardejci.

Rena se k němu rozběhla a objala ho. Pro tentokrát ji neodstrčil, ale hladově políbil, aniž by se staral, kdo je vidí. Připadalo mu absurdní brát ohled na něco takového, když se svět kolem hroutí.

Shromážděte ty lidi! Rychle! křikl na zbývající vojáky. Musíme je odsud dostat.

Marcie křičela a vzpouzela se. Barbar ji zvedl a hodil si ji přes rameno, přestože kopala. Dětem řekl, aby šly za ním. Poskakovaly kolem něho, kopaly do něj a bušily pěstičkami, což mělo zhruba stejný účinek, jako by bušily do obří saně.

Ostatní mají dvě minuty na to, aby popadli, co se dá, křikl Sardec. Pak odcházíme. Kdo nechce, může tady zůstat a hádat se s mrtvými, až sem dorazí.

Rena se na něho zahleděla, jako by ho nikdy předtím neviděla. Uvědomil si, že takhle ho nezná. Byl špinavý od bláta a krve a poháněla jej touha dostat všechny odsud, než se přes ně přežene naprostá katastrofa.

Přeživší pícovníci křikli, že rozumí, a popoháněli civilisty k odchodu. Neuplynuly ještě ani povolené dvě minuty, když vyrazili z tábora, pryč od bojiště. V uších jim zněl řev a volání sardejských vojáků, ozývající se za nimi. Sardec pobídl svůj houf, ať nezpomalují. Věděl, že se musí dostat co nejdál od Sardejců, než padne noc.

Bylo velice nepravděpodobné, že se komukoli z nich podaří utéct, ale při pohledu na Renu cítil, že se o to musí alespoň pokusit.






DVACET JEDNA

Nikdo nepočítá s tím, že prohraje, dokud se to doopravdy nestane. Pak už nikdy neočekává, že vyhraje.

Mural Asterli: Otázky vojenské filozofie

Sardec seděl u táborového ohně a postupně mu začínal docházet plný rozsah porážky. Visela nad ním jako obrovský stín, cítil ji v chladném větru i ve tmě tančící kolem řeřavých uhlíků.

Doufal, že utekli od bojiště dostatečně daleko. Vedl je dál na sever mimo směr, kterým se vydal talorejský štáb i ostatní prchající vojáci. Sardejská jízda bude určitě sledovat hlavní cestu v naději, že se zmocní důstojníků, generálů a jejich bohatě vybavených vozů s majetkem.

Rena se stále pokoušela utěšit manželku seržanta Hefa. Děti seděly kolem ohně a hleděly nepřítomně na uhlíky. Ropuší ksicht si povídal s Hezounem Janem.

Co uděláme teď, pane? zeptal se jeden z nováčků. Sardec se ani neobtěžoval, aby si zapamatoval jeho jméno. Vlastně si ani nevzpomínal, jestli mu ho muž řekl, nebo ne, a po pravdě řečeno mu na tom právě teď nezáleželo. Věděl, že by mělo, ale nedokázal to. Všichni na něho upřeli zrak. Očekávali, že je bude vést.

Každý z nich, včetně jindy sebejistého Lasičky a Barbara, vypadal jako zpráskaný pes. Sardeka překvapilo, že ti dva tu ještě jsou. Napůl čekal, že si půjdou po svých. Jenže stejně jako ostatní, i oni nacházeli jistou útěchu v lidech kolem sebe. A Sardec jim to neměl za zlé. Právě teď mu jejich známé tváře připadaly podivně uklidňující, i když jejich majitele nikdy neměl rád.

Zamíříme na západ, prohlásil s veškerou sebedůvěrou, jaké byl schopen. Snažil se nemyslet na všechny ty dlouhé míle, co je dělily od Halimu, natož od talorejské hranice. Bude tam posádka a brzy pravděpodobně dorazí posily.

K čemu to bude dobré? zeptal se Hezoun Jan. Nedokážou čelit mrtvým o nic líp než my.

Pokud máte nějaké lepší návrhy, rád si je poslechnu, chtěl odseknout Sardec, ale nakonec tomu odolal. Teď nebyl čas se s muži hádat. Nyní si víc než kdy dřív potřeboval udržet v jejich očích své postavení a poskytnout jim takové vedení, aby se dokázali dostat domů. Dostaneme se zpátky do královniných služeb, vojáku, a dostaneme další šanci odrazit ty zaprodance Stínu.

Tak, řekl jim to. Slova, která se všichni báli vyslovit, byla venku a všichni to věděli. Myslíte si, že knížata Stínu opravdu přišla, pane? zeptal se Ropuší ksicht a olízl si obscénně dlouhým jazykem tlusté rty.

Sardec přikývl. Viděli jste ty oživlé mrtvoly. Máte o tom ještě nějaké pochybnosti?

Oni prostě šli a nic je nedokázalo zadržet, řekl Barbar nevěřícně. Nikdy jsem tak temnou magii neviděl, ani tam dole v Achenaru. A někdy, když zabili člověka, ten zase vstal a bojoval po jejich boku proti svým kamarádům a tak.

Øíkal to, jako by boj proti svým byl neuvěřitelnější než oživlí mrtví. Možná že pro člověka s jeho primitivním kódem cti to tak bylo. Sardec se trpce usmál. Poprvé si dovolil připustit, že někdo jako Barbar může mít čest. To dokazovalo, jak moc se jeho myšlení změnilo.

Překvapuje mě, že jsme se odtamtud vůbec dokázali dostat, řekl Lasička. Sardeka to nepřekvapilo. Pokud se někteří dva muži dokázali dostat z takovéhle situace, pak to byli Lasička s Barbarem. Jediný, kdo by podle Sardekova názoru dokázal proklouznout stejně, byl ten míšenec Rik. Podařilo se jemu i Asee uniknout, nebo ho jeho neuvěřitelné štěstí tentokrát zradilo? Sardec uvažoval, jestli se to vůbec někdy dozví.

Možná Bůh má nějaký vyšší důvod, proč nás nechal přežít, řekl jeden z nováčků a pohledem Sardeka prosil, aby mu to potvrdil. Tváří v tvář nadpřirozenému zlu, které se dostalo na jejich svět, všichni hledali nějaké ujištění. Sardec neviděl důvod, proč by jim ho měl odepřít. Koneckonců, kdo byl, aby rozhodoval, co je a co není pravda? V takové době je víra možná jediným zdrojem síly a všichni jí budou potřebovat každou kapku.

Možná ano. Všichni mu za ta slova byli očividně vděční a Sardeka potěšilo, že v něj mají takovou důvěru. Uklidňovalo ho, že mu někdo věří a potřebuje ho. V duchu se rozhodl, že dokud bude dýchat, nezklame je.

V následujícím tichu se Sardec v myšlenkách vrátil k Reně. Kéž by nešla s armádou. Jakou teď má šanci na přežití? Počasí se zhoršuje. Oživlé mrtvoly jsou všude a sardejská jízda bude v krajině pátrat po uprchlících.

Otřásl se, když si představil, co by se stalo těm, které by Sardejci našli. Viděl, jak Sardejci rozsekali šavlemi každého prchajícího rudokabátníka. Říkal si, že to možná bylo proto, že byli stále ještě plni zuřivosti a krvežíznivosti z boje, ale měl podezření, že je v tom něco víc  dostali takové rozkazy, zabíjet a nechávat těla, aby mohla znovu povstat a následovat to hrozné bubnování, pod kterým pochodovala armáda mrtvých.

Nováčkova otázka ho začala strašit. Co mohou dělat tváří v tvář tak zlověstné magii? Byla tak nová, zvláštní a mocná. Sardec nikdy nic podobného neviděl. Zničení Hadí věže bylo působivé, ale byla to místní událost, jaká se mohla přihodit jen jednou, jenže tohle bylo jiné. Strašná magie se šířila a nakonec postihne celý národ. Pokud se nepletl, byla každým dnem silnější. Možná se živila smrtí obětí moru nebo smrtí obecně. Třeba byla opravdu poslem konce světa. Možná už Světlo skutečně vyneslo svůj rozsudek.

Sardec se podíval na vojáky. Myslím, že bychom se měli modlit.

Nikdo nic nenamítal.

* * *

Budova, ve které se Rik s Aseou utábořili, kdysi bývala vodní mlýn. Pořád tu ještě zůstávaly zteřelé zbytky kola, i když se horní část domu dávno zřítila do řeky. Mohli se tu bránit a nebylo pravděpodobné, že najdou něco lepšího.

Uprostřed hlavní místnosti planul zářící krystal zasazený v mosazi. Svou magií jim poskytoval teplo i světlo. Karim vytáhl ze zavazadel jídlo a víno. Tamara seděla nedaleko, dosud v řetězech, a ostražitě vše sledovala.

Rik si vzpomínal na strašlivý let jako ze zlého snu. Obrovská saň se hnala přes prchající vojáky a trén blokující cestu, jako když mohutná galeona proráží houf veslic.

Vzpomínal si až příliš dobře na výrazy šoku a bolesti na tvářích těch, které míjeli, i na jejich zoufalství, protože věděli, že smrt je dostihne na cestě, zatímco terrarchové letící nad nimi opět uniknou. V tom zoufalství byla i nenávist a Rik to těm lidem nijak nezazlíval. Na jejich místě by to cítil stejně.

Asea vypadala strašlivě vyčerpaně. Porážku měla vepsánu v každém rysu obličeje. Tamara nevyhlížela o nic lépe  jako někdo, kdo doufal, že našel útočiště, a zjistil, že je to past. Jen Karim se tvářil neutrálně, ale to on vždycky.

Rik ohřál nad ohněm kousek masa na hrotu dýky a nabídl jej nejdřív Asee a pak Tamaře. Když jej obě odmítly, začal ho žvýkat sám.

Asea vstala a obešla všechny čtyři rohy budovy, aby tam umístila varovná kouzla. Rik ucítil slabé vzedmutí energie, když je aktivovala. Pomyslel si, jestli by je varovná kouzla nemohla vyzradit pronásledovatelům, ale pak tu myšlenku zapudil jako absurdní nápad. S velkou černou saní venku stejně neměli šanci uniknout pozornosti nepřátel.

Asea se znovu posadila k ohřívacímu krystalu. Byla dosud ve zbroji a vypadala jako válečná bohyně ze starých časů.

Nemohlo mi uniknout, že se situace nevyvíjí podle plánu, prohodila Tamara. V hlase jí jako vždy zazníval sarkasmus. Když mluvila s Aseou, zřejmě si nedokázala odpustit provokační tón.

Jsi všímavá.

A co teď, paní? zeptal se Rik, aby předešel dalšímu špičkování. Obával se, že vzhledem k tomu, v jaké byla Asea náladě, by to pro Tamaru nedopadlo dobře.

Asea chvíli přemýšlela. Moc stojící za tím morem je silná. Armáda mrtvých bude stále narůstat, dokud kouzlo nebude přerušeno a brána se nezavře.

Řekla bych, že to je výstižný popis situace, řekla Tamara. Ale k ničemu nám není.

Proč?

Nemáme jak to kouzlo zlomit. Vaše armáda byla dnes poražena, paní, a vojska z Východu pochodují k vaší domovině.

To povahu problému nijak nemění. Dokud jsou mrtví na pochodu, Západ tuhle válku nemůže vyhrát. Každá oběť je potenciálním rekrutem pro naše nepřátele. Každá ztráta na naší straně je tedy dvojnásobná.

Tamara přikývla. To vím stejně jako vy, ale o to nejde. Bez vaší armády se nemáte jak dostat do Askanderu a bránu uzavřít.

Proč to tvrdíte?

Řekla bych, že je to očividné. Mezi vámi a vaším cílem leží celá sardejská armáda.

Asea se usmála. Možná ne. Jak jste tak bystře poukázala, ženou se nezadržitelně na západ.

Snad vás nenapadlo udeřit na východě sama?

Proč ne? Tady ničemu nepomohu a na východě možná dokážu tu bránu zavřít.

Je střežená.

Stráže lze překvapit. To vy byste měla vědět nejlépe. A pochybuji, že naši nepřátelé budou očekávat přímý útok.

Zřejmě proto, že vás nepovažují za šílence.

Rik hleděl na Aseu. Myslela to vážně. Opravdu chtěla jít na východ, sama, a pokusit se zavřít bránu. Možná se zbláznila. Třeba ten zmatek způsobil nějaký včerejší zpětný zášleh magie.

Nemáte šanci, řekla Tamara.

Mám velmi malou šanci, opravila ji Asea. A pokud už nám další možnosti došly, je to lepší než nic.

Myslím, že si vás v té válečné výstroji určitě všimnou.

Mohu se přestrojit.

Budou hledat právě vás.

Budou mě hledat na západě u armády. Pochybuji, že mě budou očekávat na vlastním území. Vy byste to čekala?

Tamařin úsměv byl skoro obdivný. Ne. Protože jsem si vždycky myslela, že máte rozum.

Knížata Stínu vstoupila do tohoto světa. Už jsem zažila, jak jsme kvůli nim o jeden svět přišli. O další přijít nehodlám.

Jak se tam dostanete? zeptal se Rik. Ta saň je velmi nápadná a nemáme žádné draky. Znáte nějaké kouzlo, které vás tam dostane?

Půjdu pěšky, pokud to bude nutné, a vyrazím brzy, protože náš nepřítel s každým dnem sílí. Takhle by mohl být dostatečně silný nebo by Talorea mohla být dostatečně oslabena, aby ji přemohli i bez legií nemrtvých.

Vy jste nás podcenili, že? zeptala se Tamara tiše.

Ano, řekla Asea.

To mě nepřekvapuje. Já jsem udělala totéž. Myslela jsem si, že tohle všechno je série zoufalých výpadů proti mocnému nepříteli. Vidím, že jsem se mýlila.

Kdo by mohl předpokládat něco takového ve světě, který poskytuje ještě méně magie než AlTerra?

Ti, co to plánovali.

Ano. Podařilo se jim najít něco, co bude fungovat, i když nebude k dispozici plná síla jejich magie. Byli ďábelsky chytří.

Měli na přípravu staletí, poznamenal Rik.

To my také, řekla Asea. Ale my jsme je promarnili upevňováním nadvlády nad lidmi a boji mezi sebou. Naši největší nepřátelé toho využili. Vždycky věděli, jak využít naši slabost, a proč by také ne, vždyť jsou v mnoha ohledech stejní jako my.

Znamená to, že vy byste měla být schopna na oplátku využít jejich slabosti? řekl Rik.

V to doufám, protože pokud to neuděláme, civilizace na tomto světě, tak, jak ji známe, je odsouzena k zániku. Začne nový věk temnoty.

Umíte zavřít bránu? zeptal se Rik.

Už jsem to jednou udělala. Dokážu to znovu. Dokonce bych mohla být schopna ji zničit, pokud bych se dostala dostatečně blízko.

Jak?

Doufám, že mi můžeš ukázat cestu. V pohledu, který na něj upřela, byl náznak naléhavé prosby. Budu si to muset promyslet.

Přikývla. Ať ti to netrvá příliš dlouho. Každá hodina se počítá.

* * *

Rik ležel v příšeří zbourané budovy. I když byl unavený a snažil se ze všech sil, usnout nedokázal. Nakonec vstal a vyšel po starých schodech podívat se na měsíční světlo, které měnilo olejnatou hladinu řeky ve stříbro. Přes jasný kotouč měsíce přeletěl drak nebo možná velký netopýr. Bylo ticho, až na šplouchání vody dole.

Co bude teď dělat? Asea se zdála být rozhodnuta zahodit svůj život, takže přijde o patronku. Vidina bohatství a privilegií, která se mu krátce vznášela před očima, se vypařila jako ranní mlha v paprscích slunce.

Přívrženci knížat Stínu obsadí tenhle svět. Budou používat lidi jako dobytek a nemrtvé jako svou pěst. Neměl důvod o tom pochybovat. Tohle naplánoval jeho otec a Malkior se mu zdál být typickým představitelem knížat a těch, kteří jim sloužili.

Myslel na svět pustošený morem, kde lidé budou chováni, aby byli pozřeni novou generací pánů mnohem horších, než byli terrarchové. Rozčilovalo ho to a nejvíc ho frustrovalo, že ten vztek k ničemu nebyl. Nikdy nebyl a nikdy nebude. Mocní budou pokračovat v uskutečňování svých plánů, aniž by se ohlíželi na to, jak se cítí on a jemu podobní. Svět byl prostě takový.

Vztek, který v sobě dusil, ho zahříval jako silný alkohol. Na chvíli si myslel, že chápe, co chce Asea udělat. Vzepře se osudu i knížatům Stínu a pokusí se změnit to, jak historie chce být zapsána. Přestože věděla, že má velice malou šanci, byla připravena to riskovat. Alternativou pro ni bylo stejně jako pro něj utéct nebo nedělat nic a Asea obojí zavrhla. Svým způsobem to bylo obdivuhodné, i když pošetilé.

Co udělá on? Možná by měl jít s ní. Pomohla mu, když byl v nouzi, a Rik by jí to teď měl oplatit. Stejně se neměl kam vrátit.

Znamenalo to skutečně, že zahodí svůj život? Pravdou bylo, že už jej nejspíš zahodil. Vědělo se o něm, že je Asein společník, a pochyboval, že by knížata Stínu dokázala odpouštět víc než normální terrarchové. Mohl se skrývat, ale nejspíš by ho nakonec stejně našli. A i kdyby ne, měl by před sebou vyhlídku na celoživotní skrývání a strach.

Alespoň by to byl život. Jít s Aseou bude sebevražda.

Ale kdyby uspěla, byl by slavný. Jaké měl tedy šance? Velice malé, ale v minulosti často nemíval větší, a přesto vyhrál. Možná by se mu to mohlo podařit znovu.

Ta myšlenka se mu usadila v hlavě, i když hlasy protestovaly. Nechtěly ztratit své poslední spojení se životem, jakkoli byla jejich stávající situace strašná. Jejich kvílení ho popostrčilo opačným směrem. Lákalo ho jít s Aseou už proto, aby dokázal, že je pánem nad svým životem, ne jejich loutka a nádoba.

Øekl si, že by se na to měl vyspat, nedělat uspěchaná rozhodnutí, ale věděl, že už si zvolil.

* * *

Sardec studoval kompas, a pak úhel východu slunce. Podle jeho výpočtů, když zamíří přímo na jih, narazí na hlavní cestu. Také se ovšem setkají s triumfující sardejskou armádou a jejími jezdci, kterým bylo vhodné se za každou cenu vyhnout.

Zahlédl Lasičku a Barbara. Právě se vrátili z opatřování snídaně. Nesli pár králíků, hrst jedlých kořínků a rostlin. Začali je vařit v malých vojenských miskách na vydávání jídla. Sardec byl rád, že to umějí. Sám by něco podobného nedokázal, natož s hákem místo ruky.

Na tvář mu dopadly první dešťové polibky. Začalo mrholit. Truchlivý vítr se proháněl v korunách stromů a tak dokonale korespondoval s výrazy na tvářích kolem Sardeka, že ho to málem rozesmálo.

Nebesa pláčou, řekl Hezoun Jan.

Mají proč, opáčil Ropuší ksicht.

Ještě nejsme mrtví, namítl Sardec a nechal v hlase zaznít varovný podtón.

I kdybychom byli, stejně bychom nespočinuli v pokoji, řekl Lasička. Znělo to spíš zamyšleně než výsměšně.

Máme jídlo, vodku a nějaké přístřeší, začal vypočítávat Barbar. Mohlo by to být horší.

Také máme střelivo a meče, dodal Sardec. A umíme je použít. Buďme za to vděční.

Cítil bych se mnohem vděčněji, kdybych měl trochu té vodky, co o ní mluvil Barbar, podotkl Lasička.

Vypijte to, řekl Sardec. A připravte se k odchodu.

To je ztraceně moje vodka, namítl Barbar.

Sardec se zadíval na místo, kde spaly děti. Rena ležela vedle nich a vypadala stejně nevinně jako ony. Až teď si uvědomil, jak musí být vyčerpaná. Všichni byli. Porážka a útěk je unavily víc než dlouhý pochod a podivné počasí to ještě zhoršovalo. Nikdy nezažil tak chladné jaro.

Co s nimi bude? Podaří se jim dostat se domů? Nebo při tom dlouhém pochodu všichni zemřou? To nikdo nevěděl, ale něco udělat musí. Cokoli bylo lepší než prostě čekat na smrt.

Udělal si inventuru všeho, co měl. Asi deset přeživších pícovníků; čtyři z nich byli veteráni, na které se mohl spolehnout  Lasička, Barbar, Hezoun Jan a Ropuší ksicht. Pak tu byla Rena, žena seržanta Hefa a čtyři děti. Zřejmě budou vojáky jen zdržovat, ale Sardec je nehodlal opustit. Kysele se usmál. Kdysi by neváhal obětovat desítky lidských dětí, jen aby zajistil bezpečí jednoho terrarchy, zejména pokud tím terrarchou byl on sám. Časy se mění.

Podíval se na oblohu. Mraky byly temné, hrozivé a podbarvené zvláštními odstíny, které napovídaly, že někde někdo sesílá ohavnou magii. Rád by věděl, kde je lady Asea, Rik a Azarothe. Jejich nadpřirozené vědomosti by se mu teď hodily, nebo alespoň Aseino vedení  řekla by mu, co má dělat.

Celá propracovaná struktura západní armády se najednou rozpadla. Zůstal odkázaný sám na sebe. Už dříve sice velel samostatné jednotce, ale to měl jistotu, že se má kam vrátit a je zde hierarchie, která mu vydá rozkazy a poskytne vedení. To všechno se rozpadlo, zmizelo během jediné noci tváří v tvář zkázonosné síle armády mrtvých. Připadalo mu, že nezbyl nikdo, kdo by mu dal instrukce, že zůstal sám a je zodpovědný za přežití všech pod svým velením.

Stálo to vůbec za to  snažit se být vojákem v armádě, která už neexistuje? Oklame někoho, když bude předstírat, že je stále důstojník? Všichni ti lidé to určitě berou tak, že je součástí důstojnického sboru, který je dovedl k porážce a zkáze.

Prohlížel si tváře mužů kolem sebe a nenašel v nich ani stopu podobné myšlenky. Dívali se na něho, jako by byl dosud ve službě, a očekávali, že jim dá rozumný rozkaz. To mu připadalo jako vtip. Jak je možné vydat rozumné rozkazy, když se svět zbláznil?

Zvedl se a šel se projít. Ověřil si, že všichni mají nějaké příděly jídla a dost vody na celý den. Poručil mužům, aby zjistili, kolik mají střeliva. Šokovalo jej, že toho zbylo tak málo. Neměli tu žádného ubytovatele, který by jim doplnil zásoby, a nedalo se odhadnout, kdy něco seženou. Situace vypadala zoufale, ale nemohl s tím nic dělat, a tak tu myšlenku odsunul stranou.

Ujistil se, že se najedly děti a ženy také něco dostaly. Pak nařídil všem vstát a vyrazit na další pochod. Nebyl si úplně jistý, kam půjdou, ale věděl, že musí odejít.

Nejrozumnější by bylo držet se nějakou dobu dál od cesty. Sníží tím nebezpečí, že se setkají s nepřátelskými zvědy, i když pochod bude únavnější. Rena přišla za ním. Byl rád, že se ho nepokoušela obejmout nebo vzít za ruku. Před podřízenými by nebylo dobré ukazovat nějaké důvěrnosti. Znovu se usmál. Jako by na něčem takovém za těchto okolností záleželo.

Kam půjdeme? zeptala se.

Zamíříme na sever a potom na západ směrem na Halim. Snad se budeme moci přidat k tamější posádce, a pokud ne, vydáme se do hor.

Jsem ráda, že jste dosud naživu, řekl Rena. Jsem ráda, že jste mne našel.

Já také. Nemáš ponětí, jak moc. Vzal ji za ruku a už se nestaral, jestli je někdo vidí nebo co si o nich myslí. Na krátký, světlý okamžik byl šťastný, což bylo zvláštní vzhledem k tomu, že jeho svět byl v ruinách. Na okamžik pocítil naději, jako by ze vší té zkázy mohlo vzejít něco pozitivního, i kdyby to byla jen schopnost projevit své city ženě, kterou miloval. Pak pomyslel na armádu nemrtvých stvůr a šťastný okamžik zmizel jako teplo slunce, když zajde za mrak.

Předstoupil před něj Lasička. Pokud si všiml, že Sardec drží Renu za ruku, nedal to na sobě nijak znát. Myslím, že bychom měli vyrazit, pane. Myslím, že jsem zahlédl něco se hýbat na těch hřebenech za námi, a soudě podle množství a rychlosti pohybu bych to odhadoval na mrtváky.

Děkuji, Lasičko. Teď jste seržant. Alespoň dokud se znovu nepřipojíme k armádě. Sardec očekával, že se Lasička široce zašklebí, ale nestalo se tak. Vypadal vážně a ramena mu trochu poklesla, jako by na něj dolehla tíha zodpovědnosti.

Děkuji vám, pane. Ukazuje to, že mi hodně věříte. Budu se snažit vás nezklamat.

To nepochybně. Počítám s tím, že mne budete podporovat. Budu to potřebovat, jestli máme všichni dojít domů živí.

Myslím, že budeme potřebovat víc než jen to, pane, ale uděláme, co budeme moci, s tím, co máme.

To ano, seržante. To uděláme.

* * *

Když vyšlo slunce, probrala Asea svou výstroj. Karima poslala zakopat věci, které nemohla vzít s sebou  lahvice s elementály, truhlu plnou magických pomůcek, exotické zbraně použitelné jen pro mágy. Ustřihla si své dlouhé vlasy a oblékla si vojenský kabátec a kalhoty. K překvapení všech skutečně vypadala jako terraršský důstojník. To, co chtěla vzít s sebou, uložila do tlumoku.

Co teď? zeptala se Rika.

Jdu s vámi.

Určitě to chceš udělat?

Potřebujete někoho, kdo se vyzná, abyste se nedostala do potíží.

Nepochybuju, že to, co umíš, může být velmi užitečné.

Já chci jít s vámi také, řekla Tamara.

Proč bychom to měli dovolit?

Protože znám Sardeu líp než vy. Protože vím, jak se dostat tam, kam potřebujete. Protože mám schopnosti, které vám pomohou cestou přežít. A také proto, že jsme na stejné lodi.

Opravdu? zeptala se Asea.

Máme stejné nepřátele.

To není tatáž loď.

Rik se zadíval z jedné na druhou. Ve vzduchu jiskřilo nepřátelství, prastaré a instinktivní. Tohle nebyly ženy, které by se spolu snesly. Jenže pokud by se Tamaře dalo věřit, mohla být cenným spojencem z důvodů, které sama uvedla, i z několika dalších. Mohla by mu prozradit víc o schopnostech, s nimiž se narodil. A to by mu mohlo pomoci udržet Aseu i sebe naživu.

Myslím, že bychom ji měli vzít s sebou, řekl.

Nejsem si jistá, jestli jí mohu věřit.

Pořád ji budeme mít na dosah. Můžete ji zabít, jestli vás zradí.

Já vás nezradím.

Mohli by ji poznat.

To mohou vás také, a ona má prostředky, jak zamaskovat sebe i vás, pokud se je rozhodnete využít. Mohu potvrdit, že pokud jde o přestrojení, má úžasný talent. Asea pozvedla obočí a Rik si uvědomil, že tu poslední poznámku bude muset jednou vysvětlit. Teď ale na to nebyla vhodná doba. Chtěl, aby Tamara šla s nimi. Byla cvičený vrah, Stínokrev. Na takové výpravě by to mohlo být užitečné. Její schopnosti zvýší naše šance na úspěch. Vzhledem k tomu, jak malou máme naději, měla byste to vzít v úvahu.

Asea se na dlouho zamyslela. Nakonec pokrčila rameny a řekla: Tak dobře. Ale varuji vás, Tamaro, při prvním náznaku zrady zemřete.

Tamařin úsměv byl ledově chladný. Je velmi pravděpodobné, že zemřu tak jako tak.

Rik by si přál, aby s tímto prohlášením mohl nesouhlasit. Litoval, že to řekla. Znovu začal uvažovat, jestli je moudré jít s Aseou, jenomže už se k tomu zavázal. Hlasy v jeho hlavě ječivě protestovaly. Okřikl je. Pokud se něco zvrtne, vždycky ještě může utéct.

Jenže to už může být příliš pozdě, namítaly hlasy.

Pokud mám jít s vámi, budete mi muset sundat ty řetězy, řekla Tamara. V doprovodu vězně spoutaného řetězy z pravostříbra byste určitě vzbudila pozornost.

Asea se nad tím zamyslela a pak kývla na Karima. Ten pouta odemkl a všichni s napětím čekali, až Tamara vystoupí z okovů. Pozorovali ji napjatě, jako by očekávali útok.

Tamara se usmála a řekla: Kdy se vydáme na cestu?

Hned, řekla Asea, zvedla tlumok a zamířila na východ.






DVACET DVA

Cestování nás hodně naučí. Zejména čemu se vyhnout.

Marases: Myšlenky a chvalořečení

Rik seděl u cesty, zády opřený o kmen stromu. Cítil se vyčerpaný a otrávený. Tamara s Karimem bojovali na pěsti, oba rychlí, smrtící a zřejmě stejně dobří. Očividně se oba drželi trochu zpátky. Ani jeden z nich nechtěl ukázat tomu druhému plný rozsah svých schopností. Už jen sledovat je bylo velice poučné.

Tamara s ním během putování přes opuštěné země východní Kharadrey cvičila svou speciální magii celé hodiny. Jako by to nikdy nepochopil úplně správně. Někdy měl pocit, že už už cítí, jak na to, podivnou předtuchu, slaboučké tušení, lehounký dotek šestého smyslu, který zaregistroval příchod někoho, kdo prošel stínem.

Tamara fingovala boční úder pěstí na Karimovu hlavu. Ten se sehnul a podrazil jí nohy. Tamara udělala salto nazad a dopadla znovu do stoje, hbitá jako kočka. Asea zápasníky pozorně sledovala, jako by snad z jejich rituálního souboje dovedla vyvěštit budoucnost.

Rik měl obavy, že by se ho Tamara mohla pokusit využít, nechat ho otevřít bránu, skrz kterou by se mohla vytratit. Pochyboval, že by se jí to povedlo dřív, než by stačil zareagovat, ale jeden nikdy neví. Možná ho tímhle chtěla uvést do hypnotického transu. Zasmál se. Jediný způsob, jak by toho mohla dosáhnout, by byl přes nudu, což by šlo vzhledem k povaze cvičení docela snadno.

Věděl, že klame sám sebe. Nudit se za těchto okolností nebylo možné. Miloval magii a miloval možnost naučit se jejím novým formám. Měl pocit, jako by stál na okraji obrovského moře, za kterým leží znalosti a moc. Jen být tam a dívat se bylo stejně vzrušující jako stát u skutečného oceánu. Mohl skrývat nestvůry, ale také dobrodružství a možná bohatství.

Tamara kopla Karima do bránice. Muž ukročil stranou a zaútočil jí pěstí na hlavu. Tamara jej chytila za paži a strhla ho na zem. Přitom ho následovala, aby dopadla na něj. Karim se ale odkutálel stranou, čímž se úderu vyhnul.

Rik se ptal sám sebe, kam si myslí, že s tímhle vším dojde. Pomalu a bolestně nasával obrovské množství znalostí, za které by ho inkvizice s radostí upálila a většina příčetných lidí by se od něj zděšeně odvrátila už při pouhém podezření z něčeho takového. Občas uvažoval, jestli je ještě vůbec duševně zdravý, nebo jestli se už dávno nezbláznil  když pozřel Quana, nebo možná ještě dřív. Ne že by na tom příliš záleželo. Byl rozhodnutý jít touhle cestou až dokonce, ať už ho zavede kamkoli.

Začal přemýšlet, jestli by nemohl kombinovat to, co ho učila Asea, s tím, co mu předávala Tamara. Možná by tak dokázal vytvořit něco nového nebo najít způsob, jak kráčet po své vlastní stezce a prosadit se. Bylo to vzrušující i děsivé a cítil se naživu jako nikdy dřív.

Tamara se zasmála a zaujala bojový postoj. Karim stál čelem k ní, jako vždy bez jakéhokoli výrazu. Ostražitý a připravený čelit jakémukoli útoku. Oba stáli nehybně jako sochy.

Stačí, řekla Asea. Šetřete si energii na cestu.

Kývla na Rika, aby vstal a připravil se k odchodu. Byla stejně neúnavná jako jeden z těch nemrtvých, robot s jediným úkolem  dostat se k cíli a střetnout se s nepřítelem. V očích měla něco divokého, co se Rikovi nelíbilo, ale zavázal se pomoci jí dosáhnout toho, co si umínila.

Zvedl se a unaveně pokračovali v cestě.

* * *

Sardec seděl na nedávno natřeném plotě a pozoroval krajinu kolem. Slunce jasně svítilo. Na obloze nebyl ani mráček a ve vzduchu nevisela žádná hrozba. Stačil uběhnout jen týden od porážky u Weswoodu, a už se zdálo, jako by se nikdy žádná bitva neodehrála. Všechno vypadalo naprosto pokojně.

Tady to bývala zahrada. Obyvatelé byli pořádní lidé. Dalo se to uhádnout z rozmístění věcí. Přestože byl dům opuštěný, vzbuzoval dojem, že z něj lidé odešli spořádaně a bez paniky. Barbarův předběžný průzkum potvrdil, že je to tady prázdné. Pícovníci se utábořili uvnitř. Rena s Marcií prohledávaly sklep, jestli nenajdou něco k jídlu.

Na živém plotě rostly bobule, které Lasička trhal dětem. Měl čepici plnou modrých plodů a občas nabídl šťavnaté sousto Marciinu nejmladšímu, jindy vyhodil bobuli do vzduchu a chytal ji do úst.

Kdyby Sardec neznal situaci, nikdy by nehádal, že jen pár mil odtud se procházejí stvůry a mrtvoly vstávají z hrobů. Všechno vypadalo poklidně a na chvíli měl pocit, jako by se ocitl v oáze, kde mohou nerušeně zůstat, budou-li chtít. Vypudil tu iluzi z hlavy. Na tomhle světě už neexistovalo bezpečí. Postaral se o to mor a zvrácená magie.

Marciin nejstarší chlapec k němu přistoupil s nataženou rukou. Sardec chvíli uvažoval, oč jej chlapec prosí, až si uvědomil, že mu něco nabízí. Držel v dlani ovoce. Sardec už chtěl odmítnout, ale na chlapcově tváři uviděl rozpaky a strach. Uvědomil si, že chlapce muselo stát spoustu odvahy přijít za ním. Vzal si bobuli a vychutnával její sladkou šťávu. Chlapec ho napjatě sledoval, jak jí. Čekal, až Sardec něco řekne.

Dobré, řekl Sardec. Moc dobré. Jak se jmenuješ, chlapče?

David, pane, řekl kluk a přejel si rukou po hustých kudrnatých černých vlasech. Něco na něm Sardekovi silně připomínalo seržanta Hefa. Možná něco v rysech tváře a očích, protože chlapec jinak otci vůbec podobný nebyl. Už teď byl vyšší. Výšku má určitě po matce.

Myslíte, že můj otec je ještě naživu, pane? Myslíte, že se mu podařilo utéct stejně jako nám?

Ovšem, proto chlapec sebral odvahu za ním přijít. Bodl ho pocit viny. Chlapcův otec byl mrtvý. V jeho případě Sardec zklamal, stejně jako v mnoha jiných. Chlapec z něj nespouštěl oči, a i když Sardeka obviňovat nechtěl, přesto to v tom pohledu bylo.

Nevěděl, co říct. Na vlastní oči viděl seržanta padnout a nechtěl lhát, ale v chlapcově pohledu byla tak patetická naděje, že se nedokázal přimět říct mu pravdu. Nevím, chlapče.

Přežil už spoustu bitev, tedy můj táta, víte. To nám vždycky říkal, než šel do boje. Také nám vždycky říkal, že pokud by se mu něco stalo, mám se postarat o mámu a ostatní děti, a to také udělám, pane.

Chlapec se zajíkl, jako by se měl rozplakat. Sardec si nebyl jistý, proč ho to tak dojímá. Ten chlapec byl koneckonců jen člověk, stejně jako jeho otec. Pak mu ale v jediné chvíli došlo, že na seržanta spoléhal stejně jako tenhle kluk a nikdy si to neuvědomil, až teď. Tvůj otec na tebe bude určitě pyšný.

Někdo to udělat musí, pane. Máma se snaží, ale nemůže být všude, a někdo musí dohlížet na Alana, Janu a Lorraine.

Tak se jmenují tví sourozenci?

Ano, pane. Janě je deset. Alanovi je sedm a Lorraine pět. Já jsem nejstarší.

Kolik je ti let, chlapče?

Jedenáct, pane.

Sardec si všiml, že nezmínil ostatní děti, které se ztratily a pravděpodobně byly mrtvé. Tenhle návyk převzal od vojáků. To se dalo čekat, je to vojenské dítě. Myslíš, že by si tví sourozenci dali ovoce?

Určitě ano, pane, ale myslel jsem, že vy byste si měl vzít jako první. Jste terrarcha a náš vůdce.

Je zajímavé, jak řadí slova. Chlapci očividně vštípili respekt ke Starší rase. Sardec se usmál a řekl: Děkuji. Ale už jsem si vybral svůj podíl a myslím, že by ses měl rozdělit s rodinou.

Chlapec přikývl, zdvořile se uklonil a odběhl. Sardekovi dopadla na rameno ruka, a když se otočil, zjistil, že se na něj usmívá Rena. To bylo velice hezké.

Cítil se trochu na rozpacích, že to viděla, jako vždy, když se odklonil od zažitého vzorce terraršského chování, který do něj vtloukli v mládí. Nebyl si jistý, jestli se chová náležitě. Pak se rozesmál. Nastává konec světa, mrtví vstávají z hrobů a on si dělá starosti s etiketou.

Měl byste se smát častěji, řekla. Sluší vám to.

Rád bych, kdybych měl čemu.

* * *

Jsem z toho chození už unavená, řekla Tamara a zahleděla se na přijíždějící kočár. Rik ji chápal. Po týdnu chůze, skrývání se před hlídkami a vyhýbání se oživlým mrtvolám byl unavený také. Ale pochyboval, že by jim kočí zastavil; nejspíš by mu to strach nedovolil. Až na vojáky viděli na cestách velmi málo lidí. A ti, se kterými mluvili, byli vyděšení k smrti. Zprávy o tom, co se stalo v hlavním městě a na západě, naplňovaly strachem i Sardejce.

Zpráv byla spousta, ale obsahovaly jen velmi málo skutečných informaci. Mluvilo se o převratu v Askanderu. Po pokusu o zavraždění premiéra byl vyhlášen výjimečný stav a Xephan teď vládl jménem císařovny. Říkalo se, že uchvátil trůn a císařovna je uvězněna v kobkách pod palácem. Jiné historky mluvily o temné magii a zlověstné nekromancii, které používá k upevnění své moci. Nikdo však nevěděl nic určitého.

Asea vstoupila doprostřed cesty a zamávala na kočího, aby zastavil. Ten ani nezpomalil a jel přímo na ni; očividně ji zamýšlel srazit, pokud neustoupí stranou. Asea se ani nehnula. Jen zvedla ruce a zamumlala slovo moci. Koně se vzepjali a chvíli to vypadalo, že se kočár převrátí. Místo toho trhavě zastavil a Rik, Karim a Tamara vyrazili k němu. Kočí a sluha sedící na kozlíku byli rychle přemoženi. Cestující bez cavyků vytáhli ven a přinutili je kleknout do prachu. Byli to dva dobře odění terrarchové a nákladně vystrojený sluha.

Co to tady máme? zeptala se Tamara. Nemohu uvěřit, že to je lord a lady Inglisovi. Jste daleko od domova.

Terrarcha překvapeně vzhlédl, když uslyšel známý hlas. To jste vy, lady Tamaro? Proč jste oblečená jako obyčejný rváč? A proč nás ohrožujete na cestě do hlavního města?

Tamara na něho vrhla oslňující úsměv. To je velmi dlouhý příběh, můj lorde, a já teď nemám na vyprávění čas. Stačí, když řeknu, že potřebuji váš kočár víc než vy. Zabavuji ho pro vojenské účely.

To nemůžete, lady Tamaro, řekla lady Inglis. Byli jsme povoláni ke dvoru. Stejně jako všechna vyšší šlechta. Za neuposlechnutí by nás stihl trest smrti nebo vyhnanství za zradu  tak jako vás.

Tamařin úsměv stále zářil. Byla jsem prohlášena za vyhnance?

Za zrádce, lady Tamaro, opravil ji lord Inglis.

Jsem si jistá, že to je politováníhodné nedorozumění, řekla jeho žena. Dcera lorda Malkiora určitě nemůže být zrádcem říše.

Můžeme vstát, drahá? zeptal se lord Inglis. Na kolenou je to tady v prachu velmi nepohodlné.

Máte s sebou dva terrarchy, řekla lady Inglis. Nejsem si jista, že je poznávám. Jsou v přestrojení jako vy?

Proč jste byli povoláni do Askanderu? zeptala se Asea.

Obávám se, že jako rukojmí. Premiér zřejmě po útoku na svou osobu shledal, že je znovuzavedení toho starého zvyku nezbytné. Po útoku, který je připisován vám, lady Tamaro, čehož jste si nepochybně vědoma, dodal lord Inglis poněkud nepřátelsky.

Vypadá to, že proběhl státní převrat, řekla Asea.

Slyšel jsem, že se prý náš drahý premiér sám dosadil na trůn. Hodlá se oženit s císařovnou a tu pak nepochybně potká nějaká nehoda. Pokud odmítne dělat, co premiér žádá. Tolik mi sdělila sestra v posledním dopise. Od té doby jsme o ní neslyšeli. Možná zmizela v kobkách jako spousta jiných. Lady Inglis vypadala pobouřeně. Nepochybně si myslela, že v kobkách by měli mizet lidé, a ne terraršské šlechtičny.

Na co potřebujete náš kočár, lady Tamaro? zeptal se lord Inglis. Jaký máte úkol? Pokud se smím zeptat.

Když už to musíte vědět, jsem na cestě do hlavního města, abych dokončila práci, kterou jsem započala. Obávám se, že premiér nám trochu moc vyrostl a je potřeba ho srazit na patřičnou velikost.

Takže ho chcete zabít. A zřejmě chcete zabít i nás.

Obávám se, že je to nutné, řekla Tamara.

Předpokládám, že nepomůže můj slib, že o tomhle nikomu neřekneme.

Tamara zavrtěla hlavou. Mohli byste cestou potkat lidi, kteří budou zvědaví, proč nemáte kočár, a mohli by vám položit otázky, na něž byste jim nemohli dát uspokojivou odpověď. A mohli by se vás vyptávat způsobem, který by vám neumožnil nic jiného než odpovědět.

Ušetřete mou ženu a sluhy. Nic vám neudělali.

To ani vy, lorde Inglisi. Je to zkrátka jedna z těch nešťastných záležitostí.

Pohnula se tak rychle, že překvapila i Rika, a během jediného úderu srdce leželi oba terrarchové na zemi bez hlavy. V příštím okamžiku se k nim přidali i sluhové.

Tamara se na mrtvé podívala a smutně potřásla hlavou. Lorda Inglise jsem měla docela ráda. Byl ke mně laskavý, když jsem byla malá. Dával mi sladkosti.

Karim bude řídit, řekla Asea. Musíme pokračovat v cestě.

* * *

Myslím, že děti by to vidět neměly, pane, řekl Lasička. Ukázal velkou kloubnatou rukou k troskám vesnice. Byla tichá a nevypadala nijak neobvykle ve srovnání s ostatními zničenými vesnicemi a usedlostmi, kterými prošli v posledních dnech. To spolu s Lasičkovými slovy Sardeka znervóznilo.

Bývalý pytlák vypadal unaveně a v očích měl strach. Muselo to být zlé, když Lasička vypadal takhle. Byl to muž, který za svého života viděl dost hrůz a vystrašit ho mohlo jen něco skutečně děsivého. Sardec by si myslel, že je to kumulativní efekt všeho, co zažili, ale za Lasičkou se tyčil Barbar a souhlasně přikyvoval. Vypadal, že je mu špatně od žaludku, takže Sardec měl tisíc chutí se tomu, co viděli, raději vyhnout.

Rena a ostatní se na něho nervózně dívali. Lorraine se tiskla matce k sukni. Chlapci vypadali vyděšeně. Strach těch dvou působil i na zbytek vojáků, kteří zachmuřeně postávali kolem. Sardec kývl směrem ke skupince stromů a oba zvědové ho tam následovali, mimo doslech ostatních. O co jde? Co jste našli?

Jedna z vesnických budov byla chrámová škola, řekl Lasička. Nejspíš se tam starali o sirotky. Byla tam spousta dětských těl.

Někteří ožili? zeptal se Sardec.

Lasička zavrtěl hlavou. Žádný z těch, co jsem viděl, takže si myslím, že pár žáků musí chybět.

Myslíte, že by na nás mohli čekat ve vesnici?

Možná, ale to si nemyslím. To už bychom je asi viděli nebo slyšeli.

Tak kde jsou?

Kam všichni jdou, pane?

Sardec o tom přemýšlel. Lasička nebyl drzý. Sardec věděl, co tím míní. Něco oživovalo oběti moru a táhlo je to k sardejské armádě, čímž zvětšovalo pluky nemrtvých. Většina měst a vesnic, kterými prošli, byla prázdná. Na ulicích hnily mrtvoly, ale vždycky méně, než by se dalo čekat v osadě dané velikosti. Někdy Sardekovi připadalo, že oživlí mrtví brzy početně převýší živé.

Myslí mu probleskla představa světa plného mrtvých měst a oživlých mrtvol kráčejících po cestách, mrtvých šlechticů a farem, kde jsou živí chováni jako potrava. Násilím tu představu potlačil a zadíval se oběma vojákům do tváře. Hlavou mu vrtala otázka. Proč někteří mrtví vstanou, a jiní ne? řekl.

Kdybych na to znal odpověď, pane, byl bych čaroděj, a ne voják.

Pojďme odsud, rozhodl Sardec. Tu vesnici obejdeme.

Náhle se ho zmocnila morbidní zvědavost. Co jste tam viděli, že vás to tak vyděsilo?

Většina dětských mrtvolek byla napůl ohlodaná, řekl Lasička. Některé měly vyloupané oči jako hrozinky z buchty.

Sardec se snažil nepředstavovat si to.

* * *

Rik slyšel, jak Karim křičí na koně a švihá bičem, aby popohnal ukradený kočár po blátivé cestě. Zahlédl svůj vlastní odraz ve skleněném okně. Z očí se mu dívalo něco nepřátelského, zlého a hladového.

Prohlížel si obě ženy, které tam seděly s ním, a uvažoval, jak je možné, že jsou tak vyrovnané. Asea vypadala zamyšleně. Stáhla se do sebe, jako by hledala odpovědi, které může najít pouze ve svém nitru. Tamara si všimla, že se na ni dívá, a usmála se, vesele jako děvče na pikniku. Nedávala ničím najevo, že se nachází v zemi, v níž je hledaným zrádcem. Možná proto, že už se dostali tak daleko, začala překypovat sebedůvěrou.

Během poslední etapy cesty se jich nikdo na nic neptal, což ho překvapilo, i když by nejspíš nemělo. Byli terrarchové vzhledem i oblečením a na Východě už dávno z lidí vytloukli veškeré touhy se na něco vyptávat. Cestou potkali několik vojenských kurýrů a občas zahlédli v dáli šlechtické kočáry.

Krajina se změnila, byla plošší a rozdělená širokými řekami. Tu a tam se na horizontu tyčily temné lesy. Nebe Rikovi připadalo nižší a širší, i když nedokázal říct proč. Možná proto, že bylo plné šedých mraků visících níž, než kdy viděl.

Je to jako daleký sever, řekla Asea. Ty ostrovy mají podobnou oblohu, ale už je to dlouho, co jsem něco podobného viděla na jihu.

Myslíte si, že se počasí mění? zeptala se Tamara. Nebo že tohle je výsledek nějaké Xephanovy magie?

Použití moci brány může změnit počasí, připustila Asea. Někteří tvrdí, že brána ovlivňuje geomantii země, jiní se domnívají, že brána do sebe nasává vzduch, nebo vydechuje chladný vzduch ven. Mnozí si myslí, že příčinou je to všechno dohromady a ještě spousta dalších věcí.

A co si myslíte vy? zeptal se Rik.

Je to kombinace všech tří příčin. Tok magické energie má mnoho překvapivých vedlejších účinků. Může způsobit déšť, bouře, tornáda i horší věci. Už jsem viděla brány, které propojily nížiny a horské vrcholky, a když byly otevřeny, vydechovaly zkondenzovanou vlhkost a působily, že kolem vál silný vítr.

Takže si myslíte, že ta brána je otevřená? Přikývla.

Myslím, že ji používají na ovládání armády mrtvých. Připadá mi, že je to jediná možnost, snad kromě masové oběti, a o té nemáme žádný důkaz.

Takže říkáte, že jestli se brána nezavře, všechno bude ještě horší.

Ano, ale myslím, že se potřebuji dostat blíž, abych získala víc informací.

Rik si nebyl jistý, jestli se mu líbí představa, že by se měl přibližovat k něčemu tak nebezpečnému, ale neviděl způsob, jak se tomu vyhnout, jestli Aseu s Tamarou hodlá nadále doprovázet.

Opravdu si myslíte, že jestli je brána otevřená, dokážete ji zavřít? zeptala se Tamara.

Myslím, že se o to budu muset pokusit. Alternativou je mít portál, skrz který knížata Stínu mohou libovolně přicházet a odcházet.

Myslím, že to jste už zmeškala, řekl Rik. Někdo ten trik už očividně zvládl.

Celý zbytek dne cestovali mlčky.






DVACET TŘI

Někteří říkají, že problém je převlečená příležitost. Rád jim přenechám své příležitosti.

Marases: Myšlenky a chvalořečení

Pícovníci se na chvíli zastavili u svatyně vedle cesty. Byla malá, postavená jen z kamenů. Oltář tvořily kusy břidlice s vyrytými posvátnými runami. Sardec poznal pár Starších znaků.

Už několik dní šli po staré honácké stezce mezi kopci. Krajina kolem byla pustá. Tu a tam zahlédli kozu. Při jedné z těch příležitostí zarachotila Lasičkova dlouhá ručnice, vyplivla jiskry a zvíře padlo. Zase bylo trochu jídla do hrnce. Šlachovité zvíře nenakrmilo celou skupinku, ale obohatilo jejich skrovné příděly.

Všichni už vypadali unaveně a pohuble. Sardec by to ještě před několika dny nepovažoval za možné, ale bylo to tak. Lasička vypadal jako chodící kostlivec. O své příděly se dělil s Lorraine a ostatními dětmi. I to Sardeka překvapilo, protože vždycky Lasičku považoval za bezohledného sobce.

Bylo zřejmé, že jejich malá skupinka je čím dál zbědovanější. Někteří kašlali a mnozí měli na kůži skvrny předznamenávající mor.

Sardeka zachvátilo zoufalství. Jestli se opravdu nakazili morem, všechno je marné. Neznal žádnou léčivou magii a o medicíně neměl ani potuchy. Ne že by jim byla něco platná. Jednou z těch, co už začali vykazovat symptomy, byla i Rena. Sardec nevěděl, co bude dělat, jestli se jí něco přihodí. Dvě z dětí, Alan a Lorraine, byly také nemocné. Barbar si posadil chlapce na ramena a Marcie nesla Lorraine na zádech. Několik vojáků se začalo courat vzadu, oslabeno počínající nemocí.

Jejich společníci je začali pozorovat a ozývalo se mumlání, že by je měli nechat tady, protože nakazí ty, co nemocní nejsou. Sardec věděl, že to je v podstatě pravda, ale bylo mu jasné, že by pak musel opustit Renu a děti, a na to nebyl připraven.

Už nebyli součástí armády. Byla to jen malá skupinka lidí pokoušejících se najít cestu do bezpečí přes nepřátelské území a hrůzy číhající všude kolem.

Kam jdeme teď, pane? zeptal se Ropuší ksicht.

Sardec dospěl k rozhodnutí. Potřebujeme sejít na pláně a podívat se, jestli nenajdeme lékárnu nebo čaroděje, který by nám pomohl.

Ropuší ksicht se na něho nevěřícně zadíval, ale mlčel. Očividně si myslel totéž co Sardec. Alchymie a magie proti moru nepomáhala ani dřív. Proč by měla pomoci teď? Sardec vojákům pokynul, aby šli dál.

Na chvíli se zastavil před svatyní a nakreslil Starší znaky do vzduchu nad svou hruď. Pomodlil se ke Světlu, aby jim pomohlo, s takovou horlivostí, jak to nedokázal od dětství.

Pokud ho Světlo slyšelo, nedalo mu žádné znamení.

* * *

Rik koukal z okna ukradeného kočáru a prohlížel si ubíhající krajinu. Styl budov se změnil. Střechy byly plošší, rolnické domky měly často drnové stěny a někdy i střechy. Bylo tu víc opevněných statků a někdy byly celé vesnice obehnané palisádou z naostřených kůlů. Ve většině vesnic to vypadalo, že zmizeli všichni mladí muži a zbyli jen starci, ženy a děti.

Odvody, vysvětlila jim Tamara. Každý schopný nevolník byl nucen k vojenské službě. Normálně bylo určité procento mužů služby zproštěno nebo si mohlo zproštění koupit, ale tentokrát se žádné výjimky nepřipouštěly. To už samo o sobě vypovídalo, jak vážně tuhle válku berou. Měl to být závěrečný konflikt mezi Východem a Západem. Mnozí rolníci si mysleli, že nastal konec světa a brzy přijdou svatí, aby soudili lidstvo a poslali ty, co si to zaslouží, ke Světlu a hříšné do Stínu…

Rik chápal, jak k tomu závěru dospěli. Nemrtví byli všude a denně umírali další a další lidé. Ti, co nebyli spáleni, často povstali znovu a zamířili na západ za hlasem bubnů. Mor Sardejce neušetřil, ale zatím postihoval jen lidi. Uvažoval, jestli i on je imunní. Vlastně to mohl vzít jako skutečnou zkoušku svého terraršského dědictví.

Slyšel tolik o sardejské podezřívavosti vůči cizincům, že ho překvapilo, jak snadno postupovali. Nikdo je cestou přes rozlehlé prázdné pláně nezastavil a těch pár živých, co zahlédli, se jim vyhýbalo stejně jako se oni snažili vyhnout jim. Jako by se celý národ třásl hrůzou a hanbou a vyhýbal se společnosti ze strachu, že jim bude na čele vidět, ke komu patří.

Některé věci ho uváděly v úžas  široké řeky překlenuté dřevěnými mosty, pod kterými pluly obrovské bárky, nepochybně převážející zásoby pro armádu pochodující na západ. Vysoké věže prastarých měst trčely k nebi jako kopí. Někdy vítr přinášel zvuk vzdálených zvonů a náboženské zpěvy jako strašidelnou připomínku toho, že na světě dosud žijí zbožní lidé, i když se jejich víra možná liší od té, ve které vychovali jeho.

Jednou narazili na křižovatce na šílence, který je obvinil, že jsou mrtví. Myslel si, že je poslední živý na celém světě a přišli ho trápit duchové. Z jeho blábolení Rik pochopil, že mor propukl i v Sardeji, a to docela nedávno. Jeho účinky se tedy neomezovaly pouze na Talorejce a Kharadrejce. Nebyla to metla východního boha seslaná zkosit bezbožníky. Bylo to něco ohavnějšího: nemoc použitá jako zbraň uzurpátory, kteří se nestarají o to, kolik zabijí a koho, protože masová smrt je pro ně jen součástí procesu, jenž jim zajistí vládu nad světem, aby jej mohli přetvořit ke svému obrazu.

Když o tom Rik přemýšlel, cítil v srdci žhavou nenávist. Kdo je schopen tohle spáchat? A odpověď, jež se mu nabízela, nebyla nijak uklidňující  ti, kteří jsou si tak jistí svým předurčením k vládě nad světem, že ospravedlní cokoli, co jim tuto vládu zajistí. V jistých ohledech bylo takové myšlení naprosto logickým vyústěním doktríny, která dávala terrarchům právo vládnout lidem. Terrarchové mohli přisuzovat tuhle vlastnost knížatům Stínu a moci, které sloužili, ale věděl, že dříme v každém z nich. A nejspíš i v každém člověku, pouze nemá možnost se projevit.

Cestou ho Tamara učila základy umění Stínokreva, zatímco Asea naslouchala se směsicí ostražitosti a fascinace. Měla profesionální zájem o všechny formy magie a nejspíš měla zřídkakdy možnost studovat něco mimo obor své profese. A Tamara byla dobrá učitelka  trpělivá, klidná, s darem umět věci vysvětlit.

Rik ji považoval za fascinující, okouzlující a vtipnou inteligentní ženu. Přesto ho něco v jejích očích děsilo a její chování bylo poněkud divoké a nezvladatelné. Když viděl její krutost, kdykoli mluvila o rolnících a lidech, nebo když se obratem změnila v lehkomyslnou mladou dámu z Východu, cítil, že to určitě není jenom maska. Možná v sobě měla spoustu různých osobností, jež byly fazetami celku jiskřícího podle toho, která osobnost právě převládala.

V tomto ji chápal. Hlasy v jeho hlavě hladově šeptaly. Čím hlouběji pronikal do magie stínů, tím byly důraznější.

* * *

Sardekovi se vůbec nelíbilo, jak se situace vyvíjí. Některé děti kašlaly a měly horečku. Rena byla bledá a potila se víc než během obtížné cesty přes kopce. Ropuší ksicht byl také zesláblý a šoural se jako stařec se zimnicí. Pár dalších vojáků na tom bylo stejně. Už šli několik dnů a zdálo se, že jejich cesta nikam nevede.

Co myslíte? zeptal se Sardec Lasičky. Vzal si ho stranou, aby je nikdo neslyšel. Věděl, co si všichni myslí, ale nikdo nebyl připraven to říct nahlas.

Nevypadá to dobře, pane. Polovina vojáků je nemocná a neřekl bych, že je to obyčejné nachlazení. Mají příznaky moru. Nepřekvapilo by mne, kdyby se jim na kůži brzy objevily skvrny. Potom buď spálíme mrtvoly, nebo se budeme dívat, jak ožívají.

Sardec zachmuřeně přikývl. Přesně to souhlasilo s jeho odhadem situace. Viděl, že s tím nemůže nic dělat. Kdyby tu byla Asea, požádal by ji, aby vyzkoušela magii, ale nebyla tu, a tak o tom nemělo smysl přemýšlet.

Také nám dochází jídlo, pane. Barbar a já děláme, co můžeme, ale zvěře je tu málo a ty kopce jsou prakticky holé. Bylo by dost těžké uživit sebe, natož všechny. Kdybychom tady měli pár starých pícovníků, možná by se nám vedlo líp, ale někteří z těch nových nejsou ve shánění zrovna mistři a ženy s dětmi jsou v tomhle k ničemu.

Nenavrhujete, abychom je tu nechali, že ne?

Lasička pokrčil rameny. Každopádně máme na výběr buď začít hladovět pomalu, nebo rychle. Hlad pro ně bude mučením, jestli brzy neseženeme nějaké zásoby. Jiná cesta není, pane.

Říkal jste, že nedaleko je město.

Barbar ho objevil, když jsme byli ráno na výzvědách. Vypadá opuštěně a nepřekvapilo by mě, kdyby po ulicích chodily mrtvoly. Částečně je zničené. Odhaduju to na oheň. Nevím, jestli byl založený náhodou, nebo úmyslně. Výsledek bývá stejný.

Sardec zvážil Lasičkova slova a dospěl k rozhodnutí. Musí prohledat město. Možná tam najdou jídlo a kdo ví, existovala nepatrná šance, že narazí na mága, který by mohl pomoci nemocným. Jestli Rena dostane mor, byl Sardec připraven pro její záchranu riskovat cokoli. Stejně nemělo smysl se dál schovávat v kopcích. Sardejská armáda je zřejmě buď už obešla, nebo táhla jinudy.

Myslím, že bychom měli to město prohledat. Přinejmenším bychom tam mohli najít nějaké zásoby.

Co když místní nebudou přátelští nebo přešli k Temné říši? Nijak zvlášť nás nemilovali ani předtím, pane. Pohybuji, že nás budou mít radši teď, když se jejich zemí přehnali Sardejci a všude se potulují oživlé mrtvoly.

Prostě budeme muset mít oči otevřené a nějak se vypořádat se situací, která nastane, že, seržante?

Když to říkáte, pane. Jestli chcete, já a Barbar bychom mohli jít jako předvoj a pokusit se zjistit něco víc. Musí s ním jít někdo s mozkem, jinak se dostane do problémů.

Potřebuji vás tady, ale můžete s ním poslat Ropušího ksichta nebo Hezouna Jana.

Jak si přejete, pane.






DVACET ČTYŘI

Někdy nám dlouho trvá spatřit to, co máme přímo před očima.

Marases: Myšlenky a chvalořečení

Rik stál u opuštěného domu, v němž nalezli útočiště, a naslouchal zvukům noci. Někde v dálce houkala sova a cosi se hýbalo v podrostu; možná tam liška sháněla něco na zub. Cítil se osamělý jako poslední člověk na světě a v tuto chvíli ho netrápily ani hlasy v hlavě.

Tamara se lehce dotkla jeho paže. Měli bychom jít, pokud máme s učením skončit v nějakou slušnou hodinu. Jinak se dostaneme do řečí.

Tamara očividně vtipkovala, ale Rik měl pocit, že je z nějakého důvodu netrpělivá a chce začít co nejdříve. Věděl, že by měl být vůči ní stále ve střehu, ale zjistil, že toho není schopen. Nejspíš proto, že měla talent na učení a bavilo ji ho využívat, i když i tohle vysvětlení se zdálo být příliš světské, pokud by se aplikovalo na kohokoliv jiného než na ni.

Kráčeli po stezce hlouběji do lesa. Rik se rozhlížel, jestli na ně někde nečeká léčka.

Tamara šla tiše vpředu a občas se zastavila, aby se zhluboka nadechla nočního vzduchu. Byly v něm podivné vůně neznámých květů, které u nich doma nerostly, smíšené se známějšími vůněmi, jako je hořkokvět nebo čarorůže. Skrze listy na ně z oblohy shlížel měsíc a jeho prastará tvář vypadala jako lebka.

Našli tichou mýtinu, posetou vyčnívajícími balvany, a Rik na jeden z nich postavil lucernu. Tamara se chvilku zamyšleně rozhlížela. Za noci, jako je ta dnešní, je těžké uvěřit, že do našeho světa pronikli sluhové Stínu nebo že mrtví chodí po povrchu zemském.

Rik by se bez připomínky potenciálního nebezpečí docela obešel, ale věděl, nač naráží. Krása a klid noci ho dojímaly a připadalo mu, že i kdyby celý svět upadl do Stínu, zůstala by místa, jako je tohle  hory, hluboké lesy a moře  nedotčeny zlem. Zrovna teď mu připadalo, že zlo je velmi lidský pojem, že je dáno jen lidským bytostem, aby viděly věci v těchto mezích.

Někde opodál zavřískla myš, kterou popadla sova a zlomila jí vaz. Možná se mýlí. Přirozený svět byl divoký a knížata Stínu by možná řekla, že oni jsou ty sovy a ostatní myši.

Mockrát už slyšel, jak lidé argumentují podobným způsobem, například zloději v Žalu mezi sebou. Zažil diskuse o tom, jestli je povinností silných vysávat slabé a vytřídit je tak pro dobro rasy. Závěr byl jasný, pokud jste sami sebe viděli jako toho silného. Většina takhle argumentujících si zřejmě nedovedla představit, že by byl někdo silnější než oni.

Máte pravdu, řekl Tamaře a vrátil se zpátky do přítomnosti. Předpokládám, že nakonec projdou i knížata Stínu.

Na AlTerře se jim to očividně ještě nepovedlo. Pořád hledají nové světy, které by ovládli.

Byl by to až tak velký rozdíl, kdyby to udělali? zeptal se najednou. Myslím pro většinu lidí?

To tě Asea navedla, abys mě vyzkoušel?

Ne. Prostě mě to napadlo. Zajímá mě, co si myslíte, to je všechno. Byla by vláda knížat pro většinu lidí taková změna oproti současnému režimu?

Nechápu, jak se zrovna ty můžeš na něco takového ptát? Pro ně nejsou lidi víc než dobytek.

Rik cítil, jak se mu zvedá žluč. Lidé stejně brzy umírají, na nemoci nebo se jednoduše udřou  představuje způsob smrti opravdu takový rozdíl?

Řekla bych, že to záleží na tom, jestli věříš, že mají duši, a jestli pozření duše kosmickým vampýrem je osud horší než smrt.

Možná že lidé žádnou duši nemají. Thanatomancie prostě čerpá výživu z jejich těl způsobem analogickým tomu, jakým získáváme výživu z jídla.

Tohle ti řekly hlasy v hlavě?

Možná  ale asi bych s tím přišel i sám.

Možná by to tak mohlo fungovat, a možná také ne.

Jestliže na to budeme pohlížet v kosmickém měřítku, je v tom opravdu takový rozdíl? Jedna bytost nebude žít moc dlouho. Ostatní prožijí život o normální délce nebo tak nějak.

Dnes máš divnou náladu, Riku, řekla Tamara. Znělo to ostražitě. Chceš tím snad říct, že se připojíš ke knížatům a budeš provozovat stínomancii?

Ne. To ne. Nenávidím je za to, co provedli. Hnusí se mi to, co dělají. Viním je, že kvůli nim zemřeli mí přátelé a že by zabili i mne, kdyby mohli. Jen bych rád věděl, jestli vzdorovat jim znamená v delším časovém měřítku nějaký rozdíl.

Nejsem si jistá, jestli je to otázka, kterou má smysl klást.

Jak to myslíte?

My můžeme ovlivnit jen to, co se stane v přítomnosti.

Takže budoucí generace vám starosti nedělají?

To je velmi lidský způsob uvažování, Riku. Nezapomínej, že jsem terrarcha. Je možné, že budu žít po několik desítek lidských generací.

No, já tenhle problém nemám, odpověděl.

To nevíš. V každém případě bychom měli nechat filozofování a pustit se do práce. Věřím, že už jsi připraven procházet stínem. Základy jsi zvládl.

Rika se zmocnilo vzrušení. Už dlouho jí záviděl ten dar, který jí umožňoval přicházet a odcházet zdánlivě kontinuálně a aniž by musela projít prostorem. Jako bývalý zloděj oceňoval, jak užitečné nadání to je a k čemu všemu by se dalo využít.

Jsem ochoten to zkusit, řekl.

To bys měl být, opáčila. Tu schopnost máš v krvi. Mělo by ti to připadat stejně přirozené jako dýchání novorozenci.

Po pořádném plesknutí přes zadek, řekl.

Ušetři mě svých ubohých vtípků. Teď na to není čas. Ze všeho, co jsem tě učila, tohle potřebuješ ovládnout nejvíc. Je to moc, která může v nadcházejících dnech zachránit život tobě i mně.

Tamařin vážný tón na něho zapůsobil, a proto se plně soustředil na to, co říká. Uvolnil se a sáhl kolem sebe jinými smysly, které ho naučila používat. Noc ztichla, jako by mu zůstala jen určitá část vjemů, a co získal soustředěním se na jedno, to mu bylo ubráno na druhém. Stíny se začaly projasňovat, a co víc, začal si nějakým podivným způsobem uvědomovat, co obsahují. Připadaly mu živější než předměty, které viděl. Vnímal je zvláštní směsicí zraku a hmatu, uvědomoval si jejich váhu a objem stejně jako tvar a velikost.

Zjistil, že pokud se soustředí, dokáže zaostřit své vnímání do nitra jediného stínu a podrobněji si uvědomit, co je v něm, i když tím ztrácí povědomí o tom, co se děje v okolních stínech. Bylo to jako prohlížet si něco přes lupu. Pořád si byl matně vědom, co se děje kolem, stejně jako by si uvědomoval, co se děje v jeho periferním vidění. S velkým úsilím dokázal přesouvat své vnímání ze stínu do stínu, pohybovat jím dál a dál, dokud nedosáhl o několik set kroků dál hranice svých možností.

Dovolil své mysli přeskočit k ohni, k Asee a Karimovi, který připravoval dušené králíky k večeři. Slyšel jejich rozhovor, částečně jako by mu naslouchal a částečně jako by mu byly samotné obrysy slov vtisknuty přímo do myšlenek. Svým způsobem to připomínalo zážitek, který prodělal poté, co si vzal Aseiny čarodějné drogy.

Asea se zachvěla, když na ni soustředil svou pozornost. Rik si uvědomil, že čarodějka má tak bystré magické smysly, že ví, že ji někdo nadpřirozeně sleduje. Podle Tamary na to někteří lidé měli talent. Proč ne? On sám dokázal vycítit otvírání stínové brány.

Rik přiměl své vědomí vrátit se. Uvědomil si, že mu Tamara třese ramenem a hlasitě mu mluví do ucha.

Tak na tohle si musíš dávat pozor, řekla. V hledání se můžeš ztratit a vyplýtvat celé hodiny přesouváním svého vědomí ze stínu do stínu.

Jak dlouho jsem byl mimo?

Několik minut. Už se mu to stalo dřív, ale ne na tak dlouho. Rik chápal nebezpečí, o kterém mluvila. Neměl tušení, kolik času od začátku uběhlo, ale neřekl by, že mnoho. Se stínovou magií zřejmě byla spjata drobná rizika. Připomínalo to drogu ve více než jednom ohledu.

Takže, řekla Tamara. Soustřeď se na stín pod stromem na opačné straně mýtiny. Rik to udělal a vrhl své vnímání k hluboké kaluži stínu, kterou Tamara označila. Okamžitě si začal uvědomovat tvar země kolem a hmotu stromu nad ním.

Jako by byl dvěma oddělenými bytostmi, přičemž ta živá část stála vedle Tamary a ta druhá byla stínovým obrysem, který si uvědomoval. Nějak vyslal svůj stín do dálky. Věděl, že kdyby se teď podíval dolů na své nohy, stín by u nich nebyl.

Dobře. Tamařin hlas se ozýval jakoby z velké dálky. Ukončil jsi první část vyslání. Teď musíš dokončit tu druhou. Musíš otevřít cestu.

A jak to mám udělat? zeptal se. Pohnout rty bylo jako zvednout těžké závaží. Nevěřil by, kolik úsilí ho bude stát každé slovo, dokud to nezažil.

Nech své stínové já procítit prostor kolem sebe. Uvědom si jej, jako by to byla voda kolem ruky, když ji ponoříš do louže.

Dělám to.

Když se budeš soustředit skutečně usilovně, uvědomíš si ještě něco  pocit z věcí ležící pod tím, co cítíš, jako nějaký vzdálený chlad.

Okamžitě si uvědomil, co tím myslí. Jako by jeho stín byl na vnější straně něčeho, část poslední slupky cibule, a Rik si uvědomoval, že je něco pod tím, jiný prostor, tunel někam jinam. Bylo to jako položit ruku na tajný panel a uvědomovat si ozvěnu pod ní. Cítil energii, stejnou jako když provozoval magii.

Máš to? zeptala se Tamara.

Myslím, že ano.

Protrhni díru mezi svým stínovým já a říší Stínu.

Jste si jistá, že je to rozumné?

Rozumné nebo nerozumné, je to jediný způsob, jak otevřít bránu.

Takhle to děláte?

Takhle jsem to dělala na začátku. Nyní je ten proces plynulejší, takže už vůbec nevnímám, jak to dělám. Ale všichni a všechno musí někde začít.

Rik se snažil udělat to, co mu přikázala, ale zjistil, že nemůže. Prostě neměl tušení, jak se to dělá. Bylo to jako žádat slepce, aby maloval. Ale snažil se a snažil, dokud si nezačal zoufat. Strašně ho pokořovalo, že to Tamara vidí, a zlobil se na ni, že po něm žádá nemožné a on se proto cítí jako hlupák.

Uhodla jeho pocity. Skoro slyšel sarkastický úsměv v jejím hlase: Vždycky chyba není v tobě. Snažím se tě za pár týdnů naučit něco, co já jsem se učila celé roky.

Oceňuji vaše úsilí, řekl. Jen bych si přál víc úspěchů.

Dívej se, řekla.

Ucítil něčí přítomnost blízko svého stínového obrysu a věděl, že je to ona. Tmavá ruka se natáhla, aby zakryla tu jeho; cítil, že ho vede tím, co má udělat. Najednou tam byl malý otvor, skrz který proudila mrazivá energie a sama jej rozšiřovala. Během chvilky pohltil jeho stínové já.

Ucítil příliv a tok tajných energií a pak, jako když se klíč otočí v zámku, se rozdělil závoj oddělující stínový svět od toho skutečného. Ucítil naprostý chlad a cizí bytosti na okraji toho světa, jež mu něco šeptají, věci, které se na něj dívají odněkud jinud. Jeho spojení s realitou se vytratilo. Cesta byla otevřená.

Tamařina přítomnost vedla jeho stínové já zpátky k němu, tam, kde měl být jeho stín, a najednou tam zase byl, na dvou místech najednou. A co víc, bylo mezi nimi spojení, chodba v meziprostoru z jednoho místa na druhé.

Vstup do svého stínu, řekla. Ale buď velmi opatrný, drž otvor na druhé straně otevřený, jinak bys mohl zabloudit. Budu se tě snažit vést, ale nespoléhej se na to, že tě budu schopna zachránit, když se to pokazí.

Co přesně tím myslela? Byl to krizový okamžik? Tady by mohla číhat zrada. Říkal si, aby nebyl hloupý. Kdyby ho chtěla zabít, už to mohla udělat stokrát předtím. Jistě, ale tohle by mohla omluvit před Aseou. Nebyla by to její chyba, že Rik pokazil kouzlo. Mohl by si za to sám. Na chvíli se zarazil a snažil se rozhodnout, co dělat. Zůstat nebo jít?

Pak vykročil vpřed. Měl pocit jako občas ve snu, když udělal krok a začal padat do nekonečné studny. Byl obklopen temnotou a chňapajícími bytostmi, těmi šeptajícími, které slýchal už dřív, podobnými těm, co mu sídlily v hlavě. Jenže ty tu zřejmě byly doma, byli to přirození obyvatelé tohoto temného, chladného místa. Cítil matné ozvěny světa, z něhož přišel, pustou přítomnost stínů stromů, rostlin a malých zvířat.

Natáhl ruku, aby se ustálil. Byl si vědom, že někde vpředu je východ z tohoto ohavného místa. Plíce měl jako balony ve vakuu, jako by všechen vzduch uvnitř chtěl vybuchnout. Oči ho pálily a na těle cítil chladný polibek prázdnoty.

Neměl tušení, jak dlouho padal. Připadalo mu, že se ocitl mimo čas, ve snovém vesmíru, kde události trvající hodiny mohou proběhnout během jediného okamžiku, a jeden úder srdce má punc věčnosti.

Pak se někde vynořil a vstoupil do stínu svého já, který ukotvoval jeden konec stezky. Čas jako by zamrzl, jako by vystoupil z reality, kde se věci pohybují rychleji a na kterou jeho smysly nejsou naladěny. Uvědomoval si můru visící ve vzduchu. Byla nehybná, jako namalovaná, a byl si jistý, že by mohl sáhnout a chytit ji, pokud by chtěl.

Stín ho pokrýval jako nátěr, obklopoval jej. Byl jím a on byl stínem, jako by ani jeden z nich nebyl víc reálný. Vycítil možnost stát se podobným stínu, zůstat v té podivné poloříši mezi světy. Na okamžik si toužil uchovat tvar a udělat pár kroků. Byl to podivný pocit, jako by byl najednou mnohem lehčí nebo cestoval do světa, kde je slabší gravitace.

Spíš jako by se vznášel nad povrchem světa než po něm kráčel, jako by byl neviditelný a nedotknutelný jako stín ve tmě. Nemohl tu formu udržet, jeho koncentrace klesla a najednou byl zpátky na svém světě. Padl na kolena, cítil se těžký a otupělý, vyrobený z masa a hlíny. Krev mu lenivě šplouchala v žilách a srdce mu bušilo v uších. Dech mu hvízdal v plicích jako hurikán a cítil se víc skutečný, a přesto víc jako sen, než za celý svůj předchozí život.

Za další úder srdce Tamara stála vedle něho, aniž by prošla prostorem ležícím mezi nimi; zřejmě ji to nestálo to množství energie jako jeho, nebo to tak alespoň vypadalo. Stála nad ním a dívala se na něj, vyděšená i konsternovaná.

Co jsi to tam vyváděl? zeptala se.

Jako to myslíte?

Cítila jsem, že se brána otevřela, protože jsem s tebou byla propojená, když jsi ji tvořil, ale ty jsi nebyl tam, kde se brána objevila. Nejsem si jistá, co jsi dělal, ale bála jsem se, že se něco pokazilo, že ses snažil vynořit, nepovedlo se ti to a jsi navždy ztracen.

Takže byl pro ni neviditelný. Rik zvažoval, jestli jí má popsat, co prožil, ten pocit podivných možností. Bylo zřejmé, že vůbec netuší, s čím se setkal. Tamara byla velmi dobrá herečka, ale co by získala tím, kdyby předstírala, že neví, co se stalo? A jestliže o tom sama nic nevěděla, nemohla mu s tím pomoci. Jemu to naopak mohlo poskytnout výhodu v případě, že by plánovala zradu, a tak řekl: Nevím. Měl jsem pocit, jako bych se topil a musel se probojovat na hladinu. Naštěstí se mi to povedlo.

Je to tak, řekla. Příliš dlouhý pobyt ve stínovém světě tě může zabít. Platí tam úplně jiné přírodní zákony a může ti dojít dech, teplo nebo život. Nejrozumnější je strávit tam co nejméně času a vynořit se hned, jak je to možné.

Nepochybně máte pravdu. Usmál se, když mu konečně došlo, že ať už téhle noci udělal cokoli, povedl se mu první průchod stínem. Dokázal, že má ten dar, i když napoprvé potřeboval její vedení. Znovu si v duchu prošel celý postup a byl přesvědčený, že pochopil, co udělala a jak to má zopakovat. Zvládl jsem to, řekl. Prošel jsem stínem.

Přikývla. Očividně ji trápilo to, co se stalo, a nebyla tak nadšená jako on. To ano. Jistě.

Chci to zkusit znovu, tentokrát sám.

Zavrtěla hlavou. Dnes už ne. Na jednu noc jsi vypotřeboval příliš mnoho energie. Ještě jednou a nemuselo by ti to vyjít.

Trochu ho to zklamalo, ale chápal, že je to rozumné. Měl stěží dost síly na to, aby vstal. Musel se opřít oběma rukama o zem a zvednout se. Opravdu se cítil jako vyčerpaný plavec vylézající z moře.

Šlo ti to dobře, povzbudila ho. Mně trvalo celé měsíce zvládnout to, co jsi dokázal dnes.

Skryl triumfální pocit a v duchu se vrátil ke svému tajnému objevu. Byl přesvědčený, že se dotkl zdroje moci nezávislého na Asee a Tamaře, který bude pouze jeho. Náhle si uvědomil, že cítí vábení Stínu.






DVACET PĚT

Někdy klopýtneme o bohatství, které moudří marně hledají. Někdy, pokud máme štěstí, si to uvědomíme.

Praidus: Chování obchodníka

Sardec si prohlížel trosky. Na dláždění ležela těla. Celé ulice byly vypálené až do základů  vypadalo to, jako by někde vypukl požár a pak prostě nebylo dost lidí, aby ho zkrotili. Od té doby pršelo a na ulicích stály kaluže. Jeho malá skupinka procházela mezi tou zkázou jako poslední přeživší v hynoucím světě.

Děti se rozhlížely kolem vykulenýma, zděšenýma očima. Dospělí na tom byli podobně.

Sardec uvažoval, jestli tu zbyl někdo živý, jestli na celém světě zbyl vůbec někdo živý. Kam všichni ti lidé šli? Kam mohli utéct? Určitě nemohli být všichni mrtví.

Na rohu je lékárna, pane, ozval se Lasička. Můžeme se tam poohlédnout po nějakých léčivých bylinách a utišujících prostředcích. A nejspíš tam také najdeme i olovo na kule.

Jděte tam, seržante, řekl Sardec. A mějte oči otevřené, jestli nenajdete někoho živého. Rád bych si promluvil s kýmkoli místním. Potřebujeme zjistit, co se v téhle zemi děje. Potřebujeme novinky. Informace.

Lasička kývl na Barbara a Ropušího ksichta, aby ho následovali, a rozběhl se k budově, o které mluvil. Sardec se posadil na zbytky zřícené zdi a naznačil ostatním, aby si odpočinuli.

Tohle se mi nelíbí, řekla Rena a rozkašlala se. Jako by všichni a všechno zemřelo. Jako bychom byli poslední lidé na zemi. Začínám věřit všem, co tvrdili, že nastal konec světa.

Chápu, proč ti to tak připadá, řekl Sardec.

Ať už se stane cokoli, nemyslím, že svět bude ještě někdy stejný, jak jsme ho znali.

Sardec přikývl. Nejspíš je to stejné jako v posledních dnech AlTerry. Knížata Stínu vypustila do světa všemožná kouzla. Vždycky jsem si myslel, že to je mýtus, ale zdá se, že to byl holý popis reality.

Ráda bych věděla, jestli se ten mor dostal do Talorey. Chtěla bych vědět, jak se daří mým známým z Rudé věže.

Sardec natáhl ruku a dotkl se její dlaně, aby ji uklidnil. Poprvé po dlouhé době se zmínila o městě, v němž vyrůstala. Při minulé morové ráně přišla o většinu rodiny. Překvapilo ho, že se drží tak dobře.

Lasičkův výkřik protrhl ticho a teprve tehdy si Sardec uvědomil, že předtím šeptali. Jako by stáli na hřbitově a mluvili s úctou o mrtvých.

Lasičkovi se podařilo najít živé lidi a teď je tahal ven ze sklepa. Byli dva, muž, který vypadal na pokraji svých sil, a žena, která dřív asi bývala mnohem tělnatější, alespoň podle toho, jak jí kůže visela v záhybech na obličeji a krku.

Kdo jste? zeptal se Sardec.

Jmenuji se Peter, Vaše ctihodnosti, a tohle je moje žena Karen.

Co se tady stalo, člověče?

Mor, pane. Přehnal se městem a zabil většinu lidí. Bylo jich příliš mnoho, než aby je šlo spálit nebo pohřbít. Pak začali mrtví vstávat. Spousta lidí utekla. Někteří bojovali. Začaly propukat požáry. Velká část města vyhořela. Nevím, co se stalo potom, ale všichni ti mrtví začali odcházet, jako by je něco volalo.

Jak se vám podařilo přežít?

Nejsem si jistý, pane. Řekl bych, že z Boží milosti. Pomohly mi byliny a nejspíš také neublížilo to, že jsme se schovali ve sklepě.

Byliny?

Když moje žena začala vykazovat příznaky moru, zkusil jsem kořeny červenobobule. Normálně by mě to nenapadlo, protože červenobobule je spíš pro těhotné než na něco jiného, ale ta barva mi připomněla barvu morových skvrn, a protože nic jiného nezabíralo, řekl jsem si: Proč ne? Pomohlo to, horečka opadla a začalo se jí dařit lépe. Když jsem potom onemocněl já, Karen mě léčila stejně.

Říkáte, že jste našel lék na mor? Sardekovi se vzrušením rozbušilo srdce. Sám sebe přesvědčoval, že by do toho neměl vkládat tolik naděje.

Vyzkoušel jsem to i na jiných lidech a zdá se, že to léčí všechny symptomy. Někteří samozřejmě zemřeli na komplikace, hlad nebo vyčerpání. Ale nikdo z nich nevstal z mrtvých.

Jste si tím jistý, člověče?

Nemohu si být jistý, Vaše ctihodnosti, jelikož jsem tu bylinu vyzkoušel jen na půl tuctu lidí. Nicméně, kdybych znovu dostal mor, chtěl bych, aby moje žena zkusila tutéž léčbu.

Myslíte si, že je možné, abyste ten mor dostal znovu?

Kdo ví, pane. Ale co jsme se uzdravili, nepozorovali jsme na sobě žádné příznaky.

Máte ještě tu bylinu? Rychle, chlape, odpovězte mi!

V přízemí toho mám celý pytel. Vždycky to bylo levné. Kdo by si pomyslel, že je to tak užitečné? Možná to v budoucnu už tak levné nebude!

Dáte nám trochu?

Je někdo z vás nemocný?

Sardec přikývl a ukázal na děti i belhající se unavené vojáky. Rena také trošku kašlala, a tak do toho zahrnul i ji 

A co vy, Vaše ctihodnosti?

Já nemocný nejsem.

Pak je tedy pravda, že terrarchům požehnalo Světlo, pane, a mor se vám vyhýbá.

Sardec se požehnaně necítil, ale chápal, jak to může připadat smrtelníkovi, a tak jen přikývl. Jak dlouho trvá, než léčba zabere?

Pokud je oběť v opravdu špatném stavu, pane, několik hodin.

Možná by stálo za to dát těmhle mužům, kteří nemají mor, trochu toho léku také, jako prevenci.

Myslím, že to neublíží, pane. Jen vyplýtváme tu pastu z bobulí, kterou bychom mohli potřebovat později.

Pokud to funguje, Petere, dohlédnu na to, aby vás vyvážili zlatem. Zapíšete se do historie jako muž, který našel lék na mor.

Zmínka o zlatě muže povzbudila. Odspěchal připravit lék, zatímco Sardec se modlil za jeho úsilí.

* * *

Byla noc a poprvé po dlouhé době se v Sardekově malé skupince nevyskytovaly žádné známky nemoci. Nikoho neprobouzel kašel. Všichni, kteří předtím vypadali nemocně, klidně spali. Sardec seděl na tom zpustlém místě a sledoval, jak hoří další starožitný nábytek. Kdysi by to odsuzoval jako barbarství, ale nyní potřebovali teplo víc než starý prádelník.

Vypadají zdravěji, pane, řekl Lasička.

Barbar se široce usmíval a přikyvoval. Opravdu si myslíte, že ten starý alchymista našel lék na mor? zeptal se.

Budeme muset ještě počkat, abychom si tím mohli být jistí, ale skoro to tak vypadá.

Pokud se nám povede tu zprávu donést domů, budeme hrdinové, řekl Barbar zamyšleně.

Pokud se nám povede donést tuhle zprávu domů, dohlédnu, abyste dostali řád od královny a penzi na zbytek života. Sardec si uvědomil, jak marnotratně zachází s odměnami, ale nepochyboval, že pokud je pravda to, co si myslí, pak je taková štědrost na místě. Svým způsobem by to mohl být objev století. Kdo by si pomyslel, že obyčejný lék na usnadnění porodu dokáže přemoci nejhorší metlu tohoto světa?

Opět se snažil nepodléhat přílišnému optimismu. Ještě nebylo nic jisté, a i kdyby lék skutečně účinkoval, mohl zabírat jen u některých lidí nebo jen dočasně. Nicméně měl alespoň naději a ta s sebou přinášela strach  ze selhání, ze smrti. Nyní na jeho bedrech leželo víc než jen bezpečí této malé skupinky. Životy všech lidí v Taloreji nebo možná i na světě závisely jenom na něm.

Možná to tak osud spískal, aby mne mučil, ukázal mi prostředek k úspěchu a triumfu, aby s ním v poslední chvíli ucukl, pomyslel si. Asi by neměl být tak spokojený sám se sebou. Měl by se prostě pokusit dokončit svůj úkol a všechno ostatní nechat na pletichách osudu.

Rena otevřela oči a uviděla ho, jak se na ni dívá.

Ahoj, řekla.

Jak se cítíš?

Lépe než v posledních dnech.

To mě těší. Také lépe vypadáš. Ostatní zrovna tak.

To jsem ráda. Vypadáte zamyšleně. Nač myslíte? Řekl jí to.

Děláte si zbytečně moc starostí, pokárala ho.

Mám toho na bedrech tolik.

Uděláte, co bude ve vašich silách. Jako vždycky.

Co když selžu?

A co když ne? Můžete se jen snažit. Nenechte se zastrašit úvahami o možných následcích, to vás nesmí brzdit. Máte pravdu  tohle je teď asi nejdůležitější věc na světě. Musíme ty informace doručit Asee nebo lordu Azarothovi…

Viděl jí ve tváři, že jí to došlo  nemají tušení, kde Asea je nebo jestli je vůbec naživu. Jiní budou vědět, co s tím dělat. Důležité je, že to funguje, a my tu informaci přineseme na Západ. Potom budeme mít šanci přemoci mor a vyhrát tuhle válku. A teď by sis měla raději odpočinout. Máme před sebou dlouhou cestu a ty potřebuješ znovu nabýt sil.

A co vy? zeptala se. Vy si nepotřebujete odpočinout?

Zvedl se z místa vedle ní a rozhlédl se. Ještě zkontroluji hlídky a pak se také trochu vyspím.

* * *

Rik byl rád, když se kočár přiblížil k Askanderu. Napětí v něm narůstalo s každou mílí, kterou urazili. Měl pocit, jako by jej svázali tak pevně, že by se mu mohlo něco zlomit. Věděl, že ho čeká největší boj jeho života, a chtěl to už mít za sebou.

Blížil se úplněk a Rik věděl, že tehdy jsou bariéry mezi světy nejslabší. Pokud bylo kdy možné se pokusit přivolat knížata Stínu, pak to bylo právě tehdy.

Byl připraven natolik, nakolik mohl být. Hodně se naučil od Tamary i od Asey. Nyní viděl v nejtemnějším stínu i tmě tak, že nepoužíval jen oči, ale podivným nadpřirozeným způsobem si uvědomoval celý prostor kolem sebe.

Dokázal otevřít stezku a podívat se skrz ni do jakéhokoli stínu vzdáleného stovky yardů, naslouchat a vidět černobíle to, co tam bylo.

Dokázal otevřít stezky mezi hlubokými stíny tak, aby jimi mohl projít. Uměl stín formovat a ohýbat podle své vůle; pokud se dostatečně soustředil, mohl měnit jeho vzhled, nechat se jím pohltit, aby se zahalil a skryl se před očima těch, kdo by ho viděli. Tohle tajemství neprozradil ani Tamaře.

Během cesty svou nevlastní sestru poznal lépe.

Občas se jí ptal na otce, zvědavý na terrarchu, kterého zabil a nikdy doopravdy nepoznal. Dost z toho, co mu vyprávěla, ho překvapilo. Nebyl to špatný otec a jeho skutečná zlověstná povaha se projevila, až když Tamara dospěla. Hodně se časem změnil. Jelikož provozoval thanatomancii jako prostředek proti stárnutí, propadal postupně šílenství, které stále sílilo.

Rik už o tom leccos věděl z vlastní zkušenosti, a proto si to snadno dokázal představit. Bylo to pro něho varování, vize toho, co by se mohlo stát i jemu, pokud by se vydal touto cestou. Uvažoval, jestli bude mít někdy na vybranou  teď byl mladý, ale až zestárne a zeslábne, možná ho to bude lákat.

Svým způsobem klamal sám sebe, protože ho to lákalo už teď. Byl si vědom, jakou sílu a moc by získal tím, že by z jiných bytostí vysával jejich život, a čím víc o tom věděl, tím větší vábení cítil. Tamara mu poskytla přístup ke znalostem, které mu připadaly přirozenější než to, co ho učila Asea. Jako by to už znal a jen si to potřeboval připomenout  jako když studenta zaujme kousek poezie, vzpomínka na dětství přivolaná určitou vůní nebo pohledem; jako něco, co měl vždycky v krvi a jen se to začalo vynořovat a měnit ho.

Zvažoval, jestli to není právě ta past, před kterou ho Asea varovala  prostá a zároveň ďábelsky důmyslná. Věděl, že používáním magie nejen měníte svět, ale měníte s ním i sami sebe. Byla to součást procesu. Pátral, jaké změny v něm ty znalosti způsobily, jak nenápadně přetvořily jeho způsob myšlení a jak to celé změnilo jeho. Vždycky byl ctižádostivý. Vždycky toužil po moci a nyní ji měl na dosah. Znal tajné prostředky, jak ji získat; některé z nich neznaly ani jeho učitelky. S použitím thanatomancie by se mohl stát skutečně mocným, a brzy bude tu moc potřebovat.

Rik zvažoval, co udělat dál. Nedělal si iluze, že by se dokázal vypořádat se všemi služebníky knížat Stínu. Pochyboval, že to dokáže Asea, a ta byla mnohem starší a mocnější než on. Celý ten podnik byl od začátku odsouzený k nezdaru. Nejlepší by bylo prostě se sebrat a uprchnout až na kraj světa.

Ale… nemohl. Upsal se Asee a měl v povaze určitou tvrdohlavost, která mu nedovolila vycouvat, alespoň dokud to neudělá ona. Připadalo mu, že má co dokazovat. Chtěl ukázat Asee a celému světu, že je stejně dobrý jako kterýkoli terrarcha, stejně houževnatý a statečný, že je jim roven ve všech ctnostech, na které byli tak pyšní a za jejichž nedostatek odsuzovali své lidské poddané. Nebyl to nejlepší důvod nechat se zabít, ale společně se základní loajalitou k Asee ho vedl na Východ, přestože na něj rozum křičel, aby uprchl.

Když dorazili na kopec a podívali se dolů na staré přístavní město a mohutnou pevnost tyčící se nad ním, věděl, že tohle bude jeho poslední dobrodružství.

* * *

Sardec nejdřív nemohl uvěřit svým očím. Před nimi stála skupinka lidí, a byli to živí lidé, ne oživlé mrtvoly. O tom ho Lasička ujistil. Předtím k nim zašel a promluvil si s nimi. Byli dost lidští. Nyní ostražitě sledovali blížícího se poručíka. Jeden nebo dva na něho namířili pistole, ostatní byli ozbrojeni kosami a hráběmi. Lasičkovi nedovolili přijít blíž než na třicet yardů, ale Sardec mohl jít přímo k nim, nejspíš proto, že byl terrarcha.

Cestou si je pozorně prohlédl. Někteří byli oblečení jako rolníci, jeden nebo dva jako obchodníci. Všichni vypadali vyděšeně. Mnozí se modlili a kreslili do vzduchu Starší znaky. Jeden z nich, starší, vousatý muž v drahých šatech, řekl: Dobrý den vám, vznešený terrarcho. Podle vzhledu i způsobu řeči úspěšný obchodník.

Dobrý den. Jaké jsou zprávy ze světa?

Muž se na Sardeka podezřívavě podíval. Byl to rodilý Kharadrejec a Sardec byl Talorejec, takže muž měl na nedůvěru právo. Kharadrejci považovali Talorejce za uzurpátory a Sardec jim to nemohl mít za zlé.

Nastal konec světa, vznešený terrarcho. Tak jsem to alespoň slyšel. Mor zabil miliony a mrtví nezůstávají ve svých hrobech. Vy a vaši muži jste první živí, které jsme potkali za poslední dny.

Ale jiné jste potkali.

Ano. Viděli jsme hodně mrtvých. Utíkali jsme před nimi, kdykoli jsme je spatřili, a proto jsme dosud naživu a můžeme s vámi mluvit.

Máte nějaké zprávy?

Zdá se, že mnozí mrtví se přidávají k sardejské armádě, ale spousta jich bloudí po okolí a snaží se najít maso a krev živých. Táhnou zemí ve velkých tlupách. Někteří si zřejmě uchovali jistou inteligenci a stali se vůdci, většina z nich jsou ale jen tupé stvůry.

Sardec si uvědomil, že mnohému ušli zřejmě díky tomu, že se drželi mimo cesty. Slyšeli jste něco o talorejské armádě?

Talorejci prchli na západ, ke své hranici. Bojí se postavit Sardejcům, když byl jejich skvělý generál poražen.

Sardec rychle počítal. Kdy jste slyšeli tyhle zprávy?

To už je přinejmenším týden, vznešený terrarcho. Ostatní souhlasně přikyvovali. Nikdo z nich nevypadal jako oběť moru. Nikdo nevykazoval žádné příznaky. Sardec se o tom zmínil.

Mluvčí se zatvářil mazaně. To je proto, že jsme opustili kohokoli, kdo měl známky moru, sotva se rozvinuly první symptomy. Já jsem opustil svou ženu i děti. Bylo to lepší pro ně i pro nás. Někteří z nás musí přežít, pokud má přežít lidská rasa. Na chvíli se odmlčel a dodal: A samozřejmě sloužit dál terrarchům.

Můžete jít s námi, pokud chcete, řekl Sardec. Míříme na západ. Ale my nemocné neopouštíme. Máme na mor lék.

To by bylo skutečným požehnáním, kdyby to byla pravda, vznešený terrarcho. Ne že bych o vašich slovech pochyboval, to jistě ne. Pokud to říkáte, musí to být pravda, když jste ze Starší rasy a tak. Sardekovi připadalo, že má v hlase méně respektu než předtím. Došlo mu, že takhle bude mluvit většina přeživších. Po tomhle nutně nastanou změny ve společenském řádu. Možná že lék, který měli, by se mohl stát strategickou zbraní v rukou terraršských vládců. Kdyby jej drželi v tajnosti, mohli by ho dávat věrným jako odměnu. A mohli by jej odepřít každému, koho by za věrného nepovažovali.

Rád by si o terrarších myslel jen to nejlepší, ale věděl, že realita je jiná. Většina ochotně sáhne po každé zbrani, která se jim nabídne, a udělá cokoli, aby si udržela dominantní pozici na tomto světě. Nejlepší způsob, jak tomu zabránit, je rozšířit povědomí o tom léku co nejvíc, postarat se, aby každý věděl, jak si ho opatřit a jak jej používat. Řekl to kupci a okamžitě toho zalitoval, protože mu neunikl vychytralý pohled v mužových očích a došlo mu, že kupec v tom nejspíš vidí možnost dobrého zisku. Sardec tu myšlenku zahnal. Nezáleželo na tom, jestli muž usiloval o zisk, nebo ne. Znalosti o léku se dostanou do světa a budou se šířit dál, zejména když se o to Sardec postará.

Jdete s námi, nebo ne?

Muž zavrtěl hlavou a ostatní se zřejmě zařídili podle něho. Se vší úctou, nikoli, vznešený terrarcho. Netoužíme jít na západ do Talorey.

Pak vám přeji dobrý den, řekl Sardec.

Buďte opatrní, jestli míříte do Černých kopců, pane. Je tam hodně mrtvých a jsou stále hladoví, jak jsem slyšel.

Děkuji za varování. Budeme mít oči otevřené.

* * *

V dálce zpíval pták. Slunce vykukovalo mezi mraky. Květiny kvetly a vzduch byl plný jejich vůně. Sardec si prohlížel okolní krajinu. Byla svým způsobem půvabná, ostrůvky opuštěných usedlostí ve stínu rozeklaných kopců. Připadalo mu, že to možná přece jen není konec světa. I kdyby všechny myslící bytosti vymřely, rostliny by rostly dál a zvířata by se stále potulovala po lesích. Byl by to svět bez lidí, ale nezemřel by.

Cítil se trochu optimističtěji. Našli lék, který pravděpodobně dokázal zahnat mor. Kdyby se jim povedlo donést tuto informaci do Talorey, byli by z nich hrdinové. Uvědomil si, že mu na tom nezáleží zdaleka tolik jako kdysi. Tehdy žil pro slávu a věhlas. Události několika uplynulých měsíců mu ukázaly, jak hloupé to bylo. Nyní ho zajímaly podstatnější věci. Rena bude žít. Děti budou žít. Jeho vojáci budou žít. O tohle se staral. Tohle teď pro něj bylo důležité. Mnohem důležitější než vyhlídka na slávu.

Napadlo ho ještě něco. Rena si toho všimla a řekla: Copak? Na co myslíte?

Jen mě napadlo, že mor kosí pouze lidi. Nenapadá rostliny ani zvířata, jak se zdá. Uvažoval jsem proč.

Zatvářila se zmateně a trochu rozpačitě jako osoba vyvedená z míry. Nevím, proč to tak je. Nevím nic o magii. Nevím nic o medicíně.

Ani já ne, řekl. Mám pocit, že čím jsem starší, tím méně toho vím. Jen mě to tak napadlo. Ale možná jsi uhodila hřebíček na hlavičku. Myslím, že tady funguje kombinace magie a medicíny. Tenhle mor někdo vytvořil záměrně tak, aby postihoval pouze lidi. A podle mého názoru je to neskutečná hanebnost.

V tom s vámi souhlasím. Kdo mohl udělat něco takového?

Rád bych řekl, že někdo šílený, někdo beze smyslu pro dobro a zlo. Ale obávám se, že ve skutečnosti se ten dotyčný domníval, že dělá dobrou věc, že o tom byl neochvějně přesvědčen. A mám podezření, že to byl terrarcha jako já.

Pokud ano, pak rozhodně nebyl jako vy. Prohlásila to bez sebemenší pochyby a Sardec si přál jí věřit.

Vzduch prořízlo ostré hvízdnutí. Lasička mával a ukazoval na okolní kopce. Sardec okamžitě věděl, co se stalo. Byly tam postavy, lidské postavy, pohybující se po úpatí kopce rovnoběžně s nimi. Byli to první lidé, které Sardec viděl po mnoha dnech, a měl podezření, že lidmi tak docela nejsou. Vytáhl z kapsy dalekohled a zaměřil jej na ně.

Nejdřív vypadali jako skupina obyčejných lidí, ale viděl, že mají potrhané a shnilé šaty stejně jako těla pod nimi. Zdálo se, že konečně našli mrtvé, nebo spíš mrtví našli je.

Doufal, že je stvůry nezahlédly, ale brzy bylo jasné, že míří po úbočí za jeho malou skupinkou. Šly pomalu, ale nezadržitelně. Bylo jich příliš mnoho na to, aby s nimi bojovali na otevřeném prostranství. Sardeka zachvátil strach. Vydal rozkaz, aby se všichni dali na útěk. Barbar popadl Lorraine, Ropuší ksicht chytil Alana za ruku a celá skupinka prchala po horské stezce.






DVACET ŠEST

Nakonec se můžeme spolehnout jen na své vlastní síly. Úspěch a neúspěch závisí na nás a na Boží vůli.

Prorok Aureon: Kázání

Rikovi se Askander od začátku nelíbil. Připadal mu jako past. Páchl temnou magií a obrovský vír energie nad císařským palácem byl pro jeho stále citlivější oči až příliš viditelný.

Necítil to chvění, které obvykle zažíval po příchodu do nového města. Byl si vědom toho, že nezná úzké ulice čtvrtí obývaných lidmi ani široké cesty v částech, které patřily urozeným. Navzdory rostoucí důvěře ve své nové schopnosti se cítil zranitelný a sám. Císařovnina tajná policie byla pověstná svou výkonností a pochyboval, že by byla méně výkonná nyní, když slouží Stínu.

Procvičoval s Tamarou místní dialekt a měl za to, že mu jde docela slušně, ale věděl, že existuje mnoho jiných způsobů, jak by v něm místní mohli odhalit podvodníka. Další věc, kde se cítil zranitelný.

Prvním problémem bylo najít bydlení. Tamara tvrdila, že všichni hostinští mají příkaz své hosty zapsat a ohlásit tajné policii. Skupina neznámých šlechticů by určitě vzbudila pozornost. A ubytovat se v jejím domě ani v domech jejích přátel nemohli, protože všechno určitě bylo pod dohledem. Vystavovali by se značnému riziku, že budou odhaleni nebo zrazeni.

Podle Tamary existovaly chudinské čtvrti s prázdnými domy, ale kdyby se v těch místech objevila skupinka terrarchů, přitáhlo by to zájem celého okolí. Mohli se převlékat, jak chtěli, ale Asea a Tamara byly pořád terraršské dámy každým coulem.

Cestou k městu probírali svoje možnosti a nakonec se rozhodli vzdát se kočáru a riskovat ty opuštěné domy. Tamara s Aseou se zachumlaly do vycpávaných kabátců, aby jejich postavy víc připomínaly lidské. Asea na sobě měla zimní plášť s vysokým límcem a klobouk se širokou střechou. Vlasy si sestřihla nakrátko a obličej začernila sazemi a špínou. Nyní by v ní nikdo nehledal pyšnou dámu z Prvních.

Rika překvapilo, že je Asea ve skvělé náladě a bere celou záležitost zvesela, jako by šlo o hru. Nevypadala ani trochu vyděšená, ale věděl, jak dobrá je to herečka.

Ačkoli to bylo zvláštní, nikdo jim nevěnoval nežádoucí pozornost, když procházeli ulicemi. Všichni zřejmě měli plno svých vlastních starostí. Lidé, které potkávali, vypadali vyhladověle, zbídačele a nešťastně, vůbec ne jako obyvatelé hlavního města státu, který dobývá svět. Projevovaly se tu následky moru a také hlad pocházející z neúrody.

Rik neměl tušení, co se stalo s mrtvými, ale neviděl žádného potulovat se po ulici. Možná je shromáždili a připojili k armádě, nebo se s nimi stalo něco jiného. Třeba jim nějaké mocné kouzlo bránilo vstávat z hrobů, ale o tom pochyboval. Všude kolem sebe viděl příliš mnoho vyděšených tváří. Dělo se tu něco podivného, temného a strašného.

Cítil ve vzduchu slanou vůni, vždy spojovanou s pobřežím. Prošli kolem plavebního kanálu. Něco v něm plavalo a na povrchu byla vrstva zeleného šlemu.

Občas zahlédl plující mrtvolu, což odblokovalo zvláštní vzpomínky získané od Quana. Cítil nutkání potopit se do té vody a plavat v moři, jako by neměl kosti. Musel se přinutit vzpomenout si, že on nezná trik starého démona, který by mu umožňoval dýchat pod vodou stejně jako na vzduchu.

V hlavě mu vířily i jiné vzpomínky  o tonoucích mužích i ženách zabitých ve vodě. Měl co dělat, aby potlačil strach, který nebyl jeho, ale přesto byl jeho součástí.

Byla už tma, když je Tamara dovedla do míst, kde se nacházely opuštěné doky a staré budovy ze dřeva a cihel s rozbitými dveřmi a zatlučenými okny, kolem nichž se šířil pach hniloby. Na několikátý pokus se jim povedlo najít takovou, která ještě nebyla obsazená lidmi.

Stavení, v němž skončili, bylo zamořené krysami i jinými škůdci. Rik se nemohl ubránit úvahám o nákaze, protože právě taková místa byla notoricky známá jako líhně moru. Byla v tom jistá ironie  dělal si starosti s něčím takovým, když po celém kontinentě řádí epidemie nemrtvých. Přesto si je dělal. Nebylo podstatné, jestli vás nemoc poté, co vás zabije, donutí vstát z mrtvých. Všechny druhy moru dokázaly ukončit život stejně rychle a jeho čekala práce.

* * *

Rik se odvážil opustit budovu, rozhodnutý zjistit, co se ve městě děje. Držel se stínů. Neobával se obvyklých kriminálníků, kteří zpravidla řádili v podobných ulicích. Měl s sebou meč a pár pistolí. Žádný obyčejný člověk by ho nezastihl nepřipraveného a každý, kdo by se o něco pokusil, by zažil ošklivé překvapení.

Ujistil se, že dokáže znovu najít jejich úkryt; vštípil si do paměti jeho polohu u kanálu i okolní orientační body, jako vyhořelý dům naproti, a vyrazil k přístavu.

Brzy zjistil, že se nachází na ulici plné lidí: námořníků, děvek i vojáků po službě. Pouliční prodavači nabízeli ryby, ořechy, pečené kaštany a opékané brambory. Všude bylo cítit hlučné, křečovité, strachem živené veselí. Ukradl měšec opilému námořníkovi, jen aby nevyšel ze cviku, a našel v něm pár drobných. Vyrazil do krčmy. Muži tam hráli karty, vrhcáby a šachy, houpali na kolenou polosvlečené holky, a při tom všem do sebe lili vodku a pivo. Rik se rázem cítil jako doma. Připadalo mu, že na podobných místech strávil většinu života.

Posadil se vedle značně přiopilého námořníka. Muž se na něho kysele podíval a rozveselil se, až když mu Rik nabídl, že mu koupí pití. Už jsi dlouho v přístavu? zeptal se ho Rik.

Zatraceně dlouho, přitakal muž, napil se piva a otřel si rty. Ale vypadá to, že bychom brzy mohli vyplout.

Rik zvedl obočí a mlčel. Muž po chvíli dodal: Vypadá to, že se císařovně povedlo nějak dohodnout s Quany. Její flotila a lodi se sardejskou vlajkou budou moci vyplout.

To byl nový obrat v situaci a Rik neměl tušení, co ho zapříčinilo. Ale byla to pravdivá informace? Opravdu Sardejci našli nějakou páku na Quany? Možné to bylo. Pokud Sardejci tuhle válku vyhrají, pak s nimi budou muset jednat i hrdí mořští páni z Harvenu, a to by znamenalo, že Quanové budou muset udělat totéž.

Podle toho, co Rik věděl, mohli vládnout mořím, ale určité věci potřebovali od suchozemců. Získat je obchodem bylo snazší. A v těch cizích vzpomínkách bylo ještě něco, nějaká ozvěna strachu z terrarchů. Možná by válka na moři neměla až tak jednoznačného vítěze.

Snažil se probrat Quanovy vzpomínky. Nebylo to snadné, jelikož ti tvorové nemysleli jako lidé ani tak nevnímali svět, ale nakonec něco objevil  vzpomínku na bytosti, které bylo možné vyvolat z Hlubin. Ty dokázaly zničit i podmořská města Quanů. Navíc se dozvěděl, že Quanové jsou vymírající rasa a vyhladit je úplně by nedalo mnoho práce.

Jsi ožralej, kámo? naléhal námořník a mazaně si olízl rty. Vypadáš, jako bys omdlíval.

Rik se probral ze zasnění a připomněl si, že na tohle je tu příliš nebezpečno. Usmál se na muže a řekl: Je mi fajn, a mimoděk si přejel prsty po měšci, aby se ujistil, že jej dosud má. Byl si jistý, že to námořníkovi neušlo. Další pití?

Jo, ale tentokrát koupím grog já.

Takže ty myslíš, že se nám konečně povede odtud vypadnout? zeptal se Rik.

Jo, říká se, že prý je pod přístavem loď Quanů a že ti sviňáci poslali zástupce do paláce vyjednávat s naší nejvyšší a nejvznešenější.

Rik potlačil zachvění. Po posledním setkání s Quany nijak netoužil po dalším. Cítil, že se tu děje něco důležitého, nějaký posun v rovnováze sil. Aliance mezi Quany a Sardejci znamenala pro zbytek světa zlou zprávu. Z cizí mysli v něm vybublalo mnoho vzpomínek. Quanové si musejí být naprosto jistí, že Sardejci tuhle válku vyhrají, a snaží se včas uzavřít spojenectví s vítěznou stranou. Zdá se, že to pro Talorejce vypadá opravdu špatně.

Slyšel jsem, že Rudí na západě bojují jako draci, řekl, jen aby zjistil, jakou dostane odpověď.

Námořník vycenil zažloutlé zuby. Tak to jsi slyšel něco jiného než já, řekl. Prý jim byly vidět paty celou cestu až k talorejské hranici. Ale nedivím se jim. Nikdo by nechtěl bojovat proti mrtvým.

Tak to máš pravdu, přitakal Rik.

Prý před pár týdny zmasakrovali celou armádu Rudých. Nepřekvapilo by mě, kdyby to provedli znovu.

Ani mě.

Říkej si o císařovniných čarodějích, co chceš, ale tentokrát našli zaručený recept na vítězství.

Rik přikývl. Ve svém postavení nemohl nesouhlasit. Pil dál, a nejen proto, aby splynul s okolím.

* * *

Je to beznadějné, pane, nikdy se odsud nedostaneme, řekl Hezoun Jan. Funěl už stejně jako ostatní. Sardec viděl, že tohle tempo už nikdo moc dlouho nevydrží.

Bylo snadné se rozběhnout a dostat se daleko od oživlých mrtvých. Potíž byla v tom, že se prchající nakonec unaví, a pronásledovatelé ne. Mrtví šli pořád dál, neúnavní, neúprosní, nesmiřitelní a nezadržitelní. Pokaždé, když si Sardekova skupinka myslela, že už unikla, a dovolila si chvilku odpočinout, bylo jen otázkou času, než se mrtví znovu objevili v dohledu.

Byli neúnavní jako honicí psi na stopě. Sardec si nebyl jistý, proč se zrovna tahle skupinka rozhodla uštvat jeho lidi k smrti, ale očividně to tak bylo. Možná měli hlad. Možná je pohled na živé lidi urážel, ale nedokázali se pustit jejich stopy. A zřejmě ani nechtěli.

Nikdy to není beznadějné, vojáku, pokáral Hezouna Sardec. Najdeme způsob, jak jim uniknout.

Když to říkáte, pane, řekl Hezoun Jan. I když bych byl velmi vděčný, kdybyste mi prozradil, jak přesně to uděláme.

Sardec se široce ušklíbl. Teď nemělo smysl toho muže kárat za nekázeň. Nyní byl čas ho povzbudit, stejně jako ostatní.

Sardec si uvědomil, že povzbuzení potřebuje i on sám. Dá se najít způsob jak uniknout? Jak setřást ty mrtvé? Nedokázal na nic přijít. Ohlédl se na Lasičku a Barbara. Dohnali jej. Barbar nesl malou Lorraine.

Vy dva, jděte napřed. Podívejte se, jestli na něco nepřijdete. Pokuste se najít místo, které by se dalo bránit. Vypadá to, že těmhle stvůrám neutečeme. Potřebujeme opěrný bod, kde bychom měli šanci je zadržet.

Cokoli řeknete, pane, odpověděl Lasička.

Není potřeba tu holčičku nést s sebou, řekl Sardec. Dejte mi ji, já ji vezmu.

Barbar se rozběhl za Lasičkou. Sardec se díval, jak odcházejí. Uvědomil si, že svým způsobem se vzdal naděje. Věděl, že nemají šanci uniknout. Šlo jen o to najít místo, kde vybojují svůj poslední boj.

* * *

Je to důležité, řekl Rik a podíval se na Tamaru a Aseu. Tohle místo se mu nelíbilo. Na pobořených stěnách kvetly skvrny plísně. Opuštěnými chodbami pobíhaly krysy. Dům mu až příliš připomínal jeho dětství. Pokud jsou mořské cesty opět volné, měli bychom si co nejrychleji zamluvit plavbu.

Ty pořád doufáš v šťastný konec, Riku, opáčila Tamara. Pochybuju, že až zavřeme bránu, bude mít někdo z nás šanci se odtud dostat.

Rád bych vzal v úvahu všechny možnosti, i když se zdají málo pravděpodobné, namítl Rik. Pokud se nám opravdu podaří dostat dovnitř i ven, budeme potřebovat co nejrychleji vypadnout z města, a loď je ten nejlepší a nejsnazší způsob.

Rik má pravdu, řekla Asea. Nemůžeme do toho jít s předpokladem, že je to beznadějné. To by přímo přivolávalo selhání. Musíme věřit, že uspějeme a někteří z nás přežijí. Potom se budeme potřebovat odtud nějak dostat, i když si nejsem jistá, že tohle je nejlepší způsob.

Loď do Harvenu a pak dál, řekl Rik. To svobodné město je technicky vzato neutrální, i když jedná se Sardeou.

Myslím, že je nutné ti připomenout, že když jsme posledně navštívili Harven, nedostalo se nám tam zrovna vřelého přijetí. Jsem pro ně hledaná osoba a ty jsi v ještě větším nebezpečí než já.

Měla pravdu. Skutečnými pány Harvenu byli Quanové a vzhledem k tomu, že zabil jednoho z nich, Rik pochyboval, že by ho vítali ovacemi. Jenže jinou cestu neviděl.

Myslím, že loď kamkoli  a nemusí to být zrovna do Harvenu  je lepší než to zkoušet po souši. Žádné oživlé mrtvoly, žádné sardejské oddíly.

Jestli trochu nepředbíháme, upozornila je Tamara. Ještě ani nevíme, jak se dostat do paláce, a už plánujeme útěk.

Myslím, že v tom nám můžete pomoci vy, řekla Asea. Vyznáte se tam a určitě znáte nějaké tajné cesty dovnitř.

Rik a já se tam můžeme snadno dostat stínem, odpověděla Tamara. Pokud jde o vás, nevím. Jakmile budeme vevnitř, budeme se potřebovat dostat do sklepení a najít Černé zrcadlo.

Do sklepení vedou postranní branky z hradeb paláce. Jsou na vnější stěně útesu. Nebo tam alespoň bývaly, řekla Asea.

Pokud vím, jsou tam pořád, ale budou střežené. Ještě jste neřekla, jak Černé zrcadlo najdeme.

Jakmile budeme za ochrannými kouzly paláce, nebude těžké ho lokalizovat. Jeho moc nám ukáže cestu. Asea pohlédla na Tamaru. Vy připravíte mapu paláce. Já ji porovnám s tím, co si pamatuju.

Otočila se k Rikovi. Jakmile bude hotová, vymyslíš, jak nás dostat dovnitř. Doufám, že jsi nepřišel o své staré schopnosti.

Pokud jsou tam obyčejné zámky, dokážu je otevřít, řekl. A co Karim?

Jakmile nám pomůže dostat se k postranní brance, měl by se vrátit. Uvnitř nám k ničemu nebude. Počká na nás za branami pro případ, že bychom museli utíkat. Když se k němu nepřipojíme během jednoho dne, může se vrátit zpátky na Západ. Napíšu mu osvobozující listinu, ještě než vyrazíme do akce.

Karimovi se to nelíbilo, ale se svou paní se přít nemohl. Rikovi se to nelíbilo rovněž, ale z úplně jiného důvodu. Připadalo mu, že Asea počítá se svou smrtí.

Sotva ho to napadlo, uviděl, jak se její oči široce otevřely. Pak to ucítil také: nárůst hladiny volné magie, její projevy na obloze.

Potřebujeme se tam dostat rychle, řekla Asea. Myslím, že se chtějí pokusit otevřít bránu dnes v noci. Je úplněk. To je nejpříhodnější doba.

Nejsme připraveni, namítl Rik.

Stejně to musíme udělat. Jinak už nebude záležet na tom, jestli jsme, nebo nejsme připraveni. Bude příliš pozdě.

* * *

Běžící Barbar se rozhodl vyslovit nahlas to, co mu už dlouho vrtalo v hlavě.

Nemáme šanci jim utéct, řekl. Ty to víš a já to vím také.

Lasička změnil tempo, takže běželi bok po boku, a podíval se mu přímo do očí. A co má být?

Pokud nás mrtváci dohoní, všichni zemřeme. Oživlých mrtvých je příliš mnoho a my nemáme dost kulek ani vojáků.

Překvapuje mě, že umíš počítat do tolika.

Umím počítat dost, abych věděl, že to bude masakr. Ty to víš také.

Tak co navrhuješ?

Byla to legrační otázka, Barbar pokládal Lasičku za chytřejšího. Nemusíme se vracet. Můžeme jít pryč. My dva jsme pořád ještě v kondici a můžeme utíkat dost rychle.

Zejména když za sebou necháme ostatní, aby odlákali pozornost mrtváků. V Lasičkově tónu zaznělo něco divného. Barbar by skoro přísahal, že to bylo znechucení. To chápal. Sám tak docela neschvaloval to, co navrhl.

Přesně tak.

Tohle navrhuješ?

Vůbec se mi to nelíbí, ale nevím, co budeme mít z toho, že umřeme jako hrdinové. Umřeme sice všichni společně, ale pořád umřeme.

Jak dlouho myslíš, že přežijeme sami v téhle krajině zamořené nemrtvými?

Dost dlouho. Rozhodně déle, než když budeme čekat, až nás dohoní armáda oživlých mrtvol.

A chceš nechat malou Lorraine a její bratry, aby tu bitvu vybojovali za nás.

To jsem nikdy neřekl.

Takže hodláš ukázat mrtvým paty?

To jsem také nikdy neřekl. Jen jsem to nadhodil, protože si nemyslím, že bys chtěl zemřít.

To je od tebe velmi laskavé, že tak myslíš na mé city. Nerad bych si myslel, že jsi to řekl proto, že se bojíš. O vás seveřanech jsem měl lepší mínění.

Takže ty nechceš utéct?

Ne.

Dobře. No, jsem rád, že jsme zajedno. Nerad bych si myslel, že jsi zbabělec, který uteče, když se jeho kamarádi dostanou do úzkých.

No tak jsem rád, že jsme se shodli k tvé spokojenosti. Pokud se nemýlím, tak ten dům na kopci by byl dobré tábořiště.

Ano, myslím, že máš pravdu. Raději bychom se měli vrátit pro ostatní. Brzy bude tma.

* * *

Připraveni? zeptala se Tamara.

Rik pohlédl houstnoucím šerem na mohutnou budovu paláce. Její velikost a moc proudící z ní ho udivila. Byl oblečený v černém, ozbrojený krátkým mečem a pistolemi a přál si, aby mohl do říše Stínu pronést kulku z pravostříbra. Oprávněně se však obával, že ke střetu dojde uvnitř hradu.

Pokud na něco takového jde být vůbec připraven, řekl. Jste si jistá, že nás nemohou objevit? Jestliže vás dokážu při průchodu stínem vycítit já, pak to určitě umí i oni.

Posledně mě odhalit nedokázali, a po pravdě řečeno, tebe nedokážu odhalit ani já, pokud při průchodu stínem nejsme v přímém kontaktu. Možná je tvá schopnost jedinečná, snad je to důsledek toho, že jsi míšenec. Možná se to aktivovalo, když ses začal učit magii. Nebo je to možná něco úplně jiného. Teď není vhodná doba na diskusi o metafyzice magie. A na vycouvání už je trochu pozdě.

Rik se usmál a prohlížel si stíny. Jako by na něj šeptaly. Nikdy není pozdě vycouvat.

Ty bys radši utekl? Měl pocit, že čeká jen na povzbuzení, a také by vzala nohy na ramena. Krátce se zamyslel. Tohle byla pravděpodobně poslední šance na útěk, šance na život, přinejmenším alespoň na nejbližší dobu. Mohli použít své umění a zmizet. Ale to znamenalo nechat Aseu na holičkách a také všechny lidi, kteří na nich byli závislí.

Pokrčil rameny. Jsem zvědavý, co je uvnitř paláce, řekl.

Cítíš se jako zloděj?

No, když narazíme na něco hezkého, určitě to tam nenechám.

Pak bychom měli vyrazit.

Soustředil se, sáhl do stínu a otevřel stezku. Cítil vnitřek paláce, prozkoumal okolní stíny a našel jeden u nejvzdálenějšího strážního stanoviště. Vykročil kupředu, prošel šeptající prázdnotou a vynořil se na druhé straně. V tu chvíli poprvé vyzkoušel zakřivující kouzlo, oděl se stínem a stal se neviditelným.

Za chvíli vycítil příchod Tamary. Riku? zašeptala. Jsi tady?

Natáhl ruku a dotkl se jí. Jako by on byl nehmotný, nebo ona příliš hmotná. Jsem tady, řekl.

Neklidně se rozhlédla a řekla: Co děláš?

Trik, který jsem si vymyslel.

Jsi si jistý, že je to rozumné… že tu magii zvládneš?

Pokud mi to umožní nepozorovaně projít… Přikývla a sama vyvolala kouzlo. Její obrys se zachvěl a měnil, až vypadala jako palácový gardista. Rik pochyboval, že by to přestrojení ošálilo Aseu nebo jiného skutečného čaroděje, ale na většinu terrarchů stačilo.

Následuj mě, řekla. Rik přikývl, ačkoli pochyboval, že ho Tamara vidí, a šel za ní ke dveřím tak tiše a rychle, jak jen to dokázal.

* * *

Sardec se podíval na zřícený dům a uvažoval, jestli tohle je místo, kde zemře. Nebyla to nejpovzbudivější myšlenka, ale rozhodně to bylo na míle daleko jediné místo, které se dalo bránit. Zdálo se, že budova byla opuštěná už dávno před morem. Alespoň z ní měl takový pocit. Mnohé zdi porůstal břečťan a okenice byly částečně shnilé. Sklo, které v oknech snad kdysi bylo, zmizelo už dávno. Bylo příliš cenné a asi je při odchodu odnesli s sebou.

Vypadalo to jako strašidelný dům z pohádek, které čítával jako dítě. Připadalo mu příhodné udělat z něj poslední útočiště proti armádě oživlých mrtvol.

Budova stála kousek pod vrcholem kopce a měla pod sebou slušné palebné pole. Kdyby měl Sardec rotu a bojovali by proti normálnímu nepříteli, byl by si jistý, že by to tu dokázal při dostatku zásob bránit přinejmenším týden.

V dálce navzdory mizejícímu světlu viděl pronásledovatele, jak se valí údolím jako temná vlna. Bylo jich mnoho a pohybovali se s klamnou pomalostí, jež zakrývala jejich neúnavnost a neporazitelnost.

Proklel svou smůlu. Prostě byli ve špatnou dobu na špatném místě a zkřížili cestu hordě nemrtvých stvůr.

Díval se na ně dál a doufal, že je to jen shoda okolností, že ty stvůry jdou stejným směrem. Na okamžik jeho naděje stouply. Stvůry přešly místo, kde pícovníci odbočili. Zamířily na úzkou cestu, jako by chtěly pokračovat údolím. Sardec dlouze vydechl úlevou, ale pak se jeden dva z nich zastavili, s přihlouplým údivem se rozhlédli a pak všichni začali stoupat ke zřícenému domu. Nebylo pochyb. Stopu pícovníků nakonec neztratili.

Vezměte všechny dovnitř, přikázal Sardec. Podívejte se, jestli nenajdete způsob, jak zabarikádovat dveře!

Ano, pane, odpověděl Lasička. Zahleděl se netečně na mrtvé a Sardec by řekl, že ho napadlo totéž. Věděl, že tady zemřou a docela určitě se připojí k legiím mrtvých, které dobývaly svět.

Možná ne, možná oživnutí mrtvých způsobovala infekce a jim v tom zabrání to, že se už léčili. Sardec doufal, že je to tak, alespoň pokud jde o muže. Byl si jistý, že jemu se to nestane. Mezi oživlými mrtvolami nikdy neviděl žádného terrarchu.

Skupinka uprchlíků vešla do domu. Sardec zůstal venku a sledoval postupující nepřátele. Těžce se vlekli do svahu. Dostat se nahoru jim bude trvat nejméně hodinu. Do té doby bude tma. To není nejlepší doba na střelbu, pokud musíte počítat každý výstřel. Alespoň je dnes úplněk a na obloze nejsou žádné mraky. Takže přece jen budou mít trochu světla na míření.

Koho se snaží ošálit? Nezáleželo na tom, kolik kulek vypálí nebo kolikrát zasáhnou, tuhle bitvu stejně nemohli vyhrát. Tam dole bylo tolik mrtvých, že je smetou jako záplava. Pokoušel se v hlavě najít nějaké řešení. Musí existovat způsob, jak ty stvůry zastavit. Musí.

Kdyby měl naftu nebo olej, mohl by mrtvé upálit. Kdyby tu měl čaroděje, mohl by použít magii. Ale nic z toho bohužel neměl. Měl jen pár ozbrojených mužů a hlouček žen a dětí. Všichni byli unavení a hladoví, všichni byli vyděšení, a navíc měli nedostatek munice.

Mysli. Musí existovat řešení. Rozum mu řekl, že není. Znalosti taktiky mu potvrdily, že situace je beznadějná. Mohli se jen zabarikádovat v ruinách a bojovat, dokud jim nedojde střelivo a síly. Pochyboval, že to bude trvat příliš dlouho. Stejného výsledku by dosáhl, kdyby se mrtvým jednoduše vzdal a nechal své lidi sežrat. Jestli budou, nebo nebudou klást odpor nepředstavuje žádný rozdíl.

Napomenul se, že by se neměl poddávat zoufalství; vždycky je naděje, že to přes noc nějak zvládnou. Nedokázal přesvědčit sám sebe, ale věděl, že musí, pokud má přesvědčit ostatní. Ale proč vlastně? Proč jim dávat falešnou naději, když tu stejně všichni zemřou?

Zezadu uslyšel zvuky pilné práce, jak pícovníci přesouvali starý nábytek na místo, kde blokoval dveře, a otevírali okenice, aby měli čistý výhled. Sardeka jejich energie udivovala. Věděli stejně jako on, co je čeká, ale přesto se chovali, jako by měli šanci na přežití. Nebude horší než oni.

Raději byste měl jít dovnitř, pane, křikl Lasička. Chystáme se zabarikádovat dveře.

Sardec si pospíšil do domu a vojáci rychle navršili starý nábytek před vchod. Pak zaujali pozice u zbraní a čekali, až armáda mrtvých dorazí.






DVACET SEDM

Nejnebezpečnější formou magie je ta, které nerozumíme.

Alessi: Manuál magie

Stráže jim ležely v bezvědomí u nohou. Tamara otevřela postranní branku. Rik se na okamžik obával, že se něco pokazilo, že tam Asea není, ale objevila se před nimi ve své válečné zbroji a zeptala se: Nikdo si vás nevšiml?

Pokud vím, tak ne, odpověděla Tamara.

Kde je Rik? zajímalo ji. Rika to potěšilo. Ani čarodějka jejích kvalit ho nedokázala objevit. Pokud přežije, jeho talent by mohl být velmi užitečný. Na druhou stranu začínal objevovat odvrácenou stranu. Udržovat tuhle podivnou formu neviditelnosti ho rychle vyčerpávalo. Měl pocit, jako by z něj pomalu vytékal život.

Je tu s námi.

Jsem tady, ozval se Rik. Jeho hlas zněl jako slabý šepot, jako by byl jen částečně na tomto světě nebo se ozýval z dálky z dlouhé chodby.

Vidím, že rozvíjíš své nové nadání, řekla. Tohle tě naučila Tamara?

Naučil se to sám.

Působivé. Stal se z tebe skoro přízrak. To by mohlo být při dlouhodobějším používání nebezpečné.

Rik se chtěl zeptat, co tím míní, ale tady na to nebylo správné místo ani doba. Měli příliš mnoho práce před sebou a příliš málo času. Raději bychom měli jít, řekl. Jestli máme udělat to, proč jsme sem přišli.

Asea přikývla. Obavy měla vepsané i do stříbrné masky na tváři a poprvé se zdála být stará. Rik měl tušení, že tohle neskončí dobře pro ni ani pro nikoho jiného. Litoval, že do téhle obrovské pevnosti, obklopené smrtící magií a obydlené sluhy pradávného zla, vůbec šel.

Vykročili do potemnělých chodeb, které matně osvětlovaly čarodějné světelné koule. Tamara je vedla. Asea se znovu a znovu zastavovala a prováděla drobná kouzla, jako by si potřebovala něco ověřit  možná směr, kterým mají jít.

Všude vládlo ticho, jako by palác spal, i když si Rik byl jistý, že tomu tak není. Když se podíval do stínů, cítil kolem horečnou aktivitu i proudy prastaré magie.

Byla to past, nebo se tady dělo něco, čemu nerozuměl? To, co cítil, ho zneklidňovalo a chápal, proč je Asea tak nervózní. Tamara kráčela svižně jako na procházku. Když už se do něčeho pustila, tak do toho vkládala celou duši. Rik obdivoval její klid a rozhodnost, i když věděl, že je napjatá stejně jako on.

Drželi se v méně používaných částech paláce a sestupovali stále níž, směrem k srdci temnoty. Rikovi to připomnělo sklepy inkvizice v Halimu, jenže tohle bylo tisíckrát horší.

Hlasy v jeho hlavě zuřivě a vystrašeně brebentily. Nechtěly, aby tady byl, i když s tím nemohly nic dělat, jen panicky ječet. Quan vycítil v přílivu a odlivu proudu magické energie něco špatného a Rik v podobných záležitostech důvěřoval spíš jeho cizím instinktům.

Na tomhle místě byla magie tak silná, že by si jí musel všimnout i úplný laik. Byla tak zkažená, že se Rikovi z toho obracel žaludek. Všude kolem cítil proudy zlé magie, které v dobyvačné válce živily armádu mrtvých.

Nyní se blížíme k srdci toho všeho, řekla Asea. Tamara si jen olízla rty a přikývla.

Chceš pistole, Riku, nebo meč?

Ne, zašeptal. Nechte je u sebe, tak abych se k nim mohl rychle dostat.

Obával se, že bude mít námitky jako většina terrarchů, kdyby dostali rozkaz od člověka, ale Asea jen přikývla.

Meč, co mám u opasku, je z pravostříbra, ten, který ti dal Azarothe, pronesla do nejbližšího stínu. Uvědomil si, že ho přes veškeré své schopnosti nedokáže najít. Kdykoli jindy by cítil triumf, ale nyní měl jen strach, protože mu došlo, že i její moc má své meze a on se za ně právě dostal. Podíval se, kde meč má, pro případ, že by jej rychle potřeboval.

Možná bys mohl jít dopředu na výzvědy, řekla Tamara. Asi k tomu máš lepší předpoklad než já.

Udělám to, zašeptal. Prošel kolem ní tiše jako stín a neviditelný jako vítr a ponořil se hlouběji do strašidelných chodeb paláce.

Proplouval před nimi, propátrával křižovatky a hledal hlídky. Pak se vracel k oběma ženám. Stál na stráži, když Tamara otevírala zámky, aby se dostali dolů do podzemí. Procházel stíny kolem nich, když šly přes nekonečné místnosti a řady cel k podivnému magickému srdci, které pulzovalo v jádru tohoto místa a živilo se magickou energií z nesčetných smrtí.

Konečně byli téměř u cíle své cesty. Asea dala pokyn, aby se zastavili. Už jsme skoro tam a chci, abyste byli oba připraveni. Když budu sesílat protikouzlo a zavírat bránu, budete mě muset chránit. Až to bude hotovo, poznáte to.

Co když se něco pokazí? zeptala se Tamara nervózně.

Utíkejte, řekla Asea.

* * *

Vůbec se mi nelíbí, jak se to vyvíjí, řekl Hezoun Jan. Dům obklopil dav oživlých mrtvol. Vypadaly hladově a bylo jasné, že nějak vycítily přítomnost živých.

Je to jasné, řekl Ropuší ksicht. Všichni tady zemřeme. Pokud budeme mít štěstí.

Nebuď hloupý, řekl Barbar. Vytáhl nůž a položil ho na trosky stolu. Nasypal prach do hlavně pušky. Už jsme byli v horších situacích. A budeme v dalších.

Na co čekají? zeptal se Hezoun Jan.

Až tu umřeme nudou, řekl Barbar.

Sardec zavrtěl hlavou. Hloupost toho obra mu málokdy připadala tak neprolomitelná. Uvědomil si, že je jen vyděšený a nervózní, a to právem. V několika příštích minutách pravděpodobně všichni zemřou. Bylo jich příliš málo a oživlých mrtvol příliš mnoho.

Přestože jejich situace vypadala naprosto beznadějně, potřebovali něco dělat. Nebudou tady jen tak stát a čekat, až je pozabíjejí. Pár těch stvůr vezmou s sebou. Skoro se rozesmál. Jak zabít mrtvého? Řekl si však, že je to v podstatě jedno.

Hej vy, zapřete dveře dalším nábytkem. Hlídejte okna. Chci mít muže u každého okna a pár ať jich jde nahoru, odkud budou střílet do davu. Pokud se dostanou dovnitř, stáhneme se na horní stanoviště.

Nemusel říkat poslední stanoviště. Všichni tomu rozuměli. Viděl, jak si vyměňují pohledy  byla v nich lítost i statečnost. Marcie s Renou zahnaly děti nahoru, aby neslyšely zbytek rozhovoru. Byl tomu rád.

Ropuší ksicht se na něj podíval, olízl si rty dlouhým jazykem a pronesl zadrhlým hlasem: Kdyby to nemělo dopadnout dobře, pane… myslím, že mluvím za všechny, když řeknu, že nám všem bylo ctí pod vámi sloužit.

Chór souhlasného mručení rozléhajícího se ruinami domu Sardeka podivně dojal. Skryl emoce za přísnou fasádu a řekl: Není potřeba být tak patetický, Ropuší ksichte. Ještě nejsme mrtví.

Nikdy nemluvit o smrti, co, pane?

Přesně tak. Teď nabijte a ukažme těm smradlavcům, zač je toho loket. Pořád jsme živí a vynasnažíme se, aby to tak zůstalo.

Sardeka zaujalo volání shora. Byl to Lasička, který zaujal pozici ostrostřelce na střeše domu. Něco se děje, pane. Začínají se hýbat.

* * *

Rikovi se to vůbec nelíbilo. Chodby byly ztichlé. Jako by tahle část labyrintu pod palácem byla opuštěná.

Bylo to až příliš snadné. Šlo to jako po másle. Pronikli nejpřísněji střeženou částí Temné říše a zatím se je nikdo nepokoušel zastavit.

Øíkal si, že by si neměl připouštět obavy, a schoval si strach na dobu, až se opravdu nebude dařit. On i Tamara jsou víc než dobří, když jde o pronikání na střežená místa, a navíc měli na pomoc Aseinu magii. Tamara se v paláci vyznala, stejně jako Asea, která si ho pamatovala z dob před Rozkolem. To byla výhoda, jakou nikdy ve své kariéře zloděje neměl. Nebylo tedy divu, že se dostali až tak daleko, aniž by je někdo objevil.

Zhluboka se nadechl a soustředil se na okolí. Procházel stíny. Jeho vnímání proudilo směrem k bráně a cítil, jak se přeměňuje vlivem mocné magie tohoto místa. Stíny mu připadaly hustší, sražené jako staré mléko, kyselejší a hmotnější, přeměněné zlou magií.

Podíval se do velkého sálu a uviděl Černé zrcadlo. Okamžitě pochopil, proč mu tak říkají, i když to žádné zrcadlo nebylo. Byl to kamenný oblouk, uprostřed kterého bylo silové pole tak temné a jasné, že odráželo okolí. Uprostřed pole však vycítil nicotu, díru v materii časoprostoru, která se stále zvětšovala v nekonečně malých přírůstcích; pokud by ji nikdo neuzavřel, mohla by se zvětšit tak, až by spolkla celý svět. Bylo to jako rána na povrchu vesmíru, která se s nezadržitelností pomalu se pohybujícího ledovce rozšiřovala do nekonečna.

Zrcadlo bylo obklopeno hloučkem postav. Skupina černě oděných čarodějů stála na pěti hlavních hrotech magického obrazce nakresleného kolem něj. Měli zavřené oči a pohybovali rty, jako by něco recitovali. Zřejmě nevnímali nic z toho, co se kolem nich děje, uvězněni ve svém vlastním světě řetězy magické energie poutajícími je k zrcadlu. Kus od nich stáli ostatní členové Bratrstva, všichni na pohled mocní a bdělí. To byli strážci. Vycítil v nich něco nesprávného a srdce mu pokleslo.

Vzpomněl si na Tamařino vyprávění o mužích, se kterými bojovala. Dokáže někoho takového porazit i s výhodou momentu překvapení a své magie? Pokud by měl sílu jako nerghúl, napadal ho jen jeden způsob, jak si s ním poradit. Najednou ho vyděsilo zjištění, že skutečný důvod, proč souhlasil s účastí na téhle sebevražedné výpravě, byla záminka, aby se mohl znovu nakrmit, vypít život pomocí thanatomantické magie a pocítit ten nepopsatelný extatický žár, který to doprovázel.

Byl jako ti muži závislí na alkoholu nebo snovém prášku, kterých poznal v Žalu celou řadu  vždycky si dokázali najít dobrý důvod, proč znovu navštívit hospodu nebo překupníka, bez ohledu na to, co předtím slíbili nebo jaká rozhodnutí učinili. Část jeho já toužila tu nakaženou magii znovu použít a věděl, že to nakonec udělá. Jejich poslání mu jen obstaralo výmluvu, kterou k tomu potřeboval.

Studoval magii Zrcadla a nesvatou energii, která ho napájela. Planulo mocí, jež proudila do brány. Bylo to velmi silné.

Je to za těmito dveřmi, slyšel říkat vedle sebe Aseu.

Ano, souhlasila Tamara. Rik a já vyčistíme cestu. Můžete nás následovat, pokud dokážete projít kouzly poutajícími vchod.

To mohu, řekla Asea.

Jsi připraven, Riku? zeptala se Tamara.

Ano, řekl.

Tak napočítám do tří a jdeme.

Rikovi se sevřel žaludek. Nastal okamžik, kdy ho od smrti možná dělí jen pár úderů srdce. Možná mu zbývá jen tolik nádechů, do kolika Tamara napočítá. Nicméně cítil i vzrušení a dychtil pustit se do křížku s nepřítelem, takže se jen stěží přinutil neprojít stínem.

Jedna, řekla Tamara. Rik tasil meč z pochvy a soustředil se na stíny v místnosti s bránou.

Dva. Pevněji sevřel meč, vybral si místo, kde se vynoří, a přesně si naplánoval, jak zaútočí.

Tři. Vstoupil do stínů a propadl se šeptající prázdnotou ke svému cíli  k jednomu z těch, co měli chránit čaroděje. Vynořil se na druhé straně a natáhl ruku. Veden znalostí Quana instinktivněji švihl a začal ze strážce vysávat život.

V protivníkových svalech, kostech a žilách byla zavrtaná chapadla temné energie. Rik si začal uvědomovat, jak hodně je ten terrarcha přeměněný. Přidali do něj podivné věci. Zesílili mu kosti, změnili srdce a to, co mu proudilo v žilách, nebyla krev, ale něco chuchvalcovitého, černého a olejnatého.

Odpor byl zanedbatelný, kořist neočekávala útok. Do Rika proudila energie, dodávala mu sílu a hnala ho dál.

Ten pocit vampyrismu byl extatický. Proud moci mu umožňoval vysát oběť ještě rychleji. Terrarchovi zbledla a zešedla kůže, zpopelavěla a začala se odlupovat. Vypadal jako vysušená mumie.

Ze rtů se mu vydralo podivné šeptavé zasténání.

Rikovi přelétl před očima proud vzpomínek příliš rychlých, než aby je mohl přijmout. Viděl terrarchovo mládí, zasvěcení do toho podivného kultu a operaci, která ho změnila v něco nelidského. Viděl pumpy, jež z něj vysály krev a nahradily ji černou kapalinou, i chirurgické zákroky, které nahradily jeho vnitřní orgány tím, co bylo původně odebráno z mrtvol a pak uloženo do skleněných nádob, kde to rostlo ve výživném roztoku. Cítil nákazu, již měl terrarcha v sobě; podobala se rakovině. Viděl, jak mu vyloupali oči a nahradili je novými, které byly ukradeny z mrtvoly a přeměněny tak, aby viděly to, co jiní nevidí.

Podílel se na krádeži té životní síly a vnutil ji do magie, která mu dodávala sílu a rychlost. Čas se zpomalil.

Připadalo mu, že oběť ani neví, co ji zabíjí, a vidí ho jen jako smrtící stín. Nyní byl terrarcha skoro vyčerpaný a už dlouho nevydrží. Rik sekl a jediným úderem mu uťal hlavu. Odkutálela se po podlaze; zbylo z ní sotva víc než mumifikovaná lebka, na které viselo pár chomáčků vlasů.

Tamara protančila místností, mnohem rychlejší a silnější než člověk. Díky momentu překvapení se jí podařilo useknout hlavu jednomu strážci, ale ostatní ji obklopili. Rikovu přítomnost si buď neuvědomovali, nebo na ni nedbali.

Tamařiny pohyby by pro normálního smrtelníka byly pouhým mihnutím, ale Rikovi připadaly pomalé, jako když se něco odehrává ve snu. Měl dost času ocenit její úhybné manévry, přesné útoky i elegantní techniku.

Byli rychlí jako ona, i stejně silní. Všiml si, že jejich schopnosti nepocházejí z kouzel, ale ze změn, které podstoupili. Vypadali jako terrarchové, ale byli už něco jiného: stvoření změněná záhadnou magií.

Rik kolem nich zavířil. Vychutnával si svou moc; dalšímu srazil hlavu dřív, než si stačil uvědomit, že něco není v pořádku. Useknutí hlavy byl prověřený způsob zabití. Nechtěl experimentovat, když čelil tvorům stejně mocným jako nerghúl.

Přeměněnci nebyli hloupí. Přestože Rika nemohli vidět, rychle jim došlo, co se děje. Dva z nich se otočili a jejich meče proťaly vzduch v místech, kde ještě před chviličkou stál. Uskočil stranou. Věděl, že kdyby se těm čepelím dostal do cesty, bylo by to pro něj osudné, i kdyby k tomu došlo jen náhodou.

Něco vidím, řekl jeden ze strážců. Stín ve stínu stínu. Tam je další čaroděj.

Tamara využila zmatku a zabodla mu stilet do oka. Nechala ho tam, zaražený až do mozku, a přesekla muži mečem šlachu na noze. Protivník upadl. Tloukl rukama a nohama do dláždění a zmítal se jako ještěrka hozená na horkou plotnu.

Rik se vrhl mezi útočníky, sekal a bodal. Cítil, jak z něho ukradená energie rychle vyprchává. Mnohá kouzla, která ho obklopovala, si vybírala svou daň. Věděl, že to musí rychle dokončit, nebo vysát dalšího protivníka. Jenže teď když byla jeho žízeň po životě otupena nasyceností, nebyl si jistý, že to chce provést znovu. Divoce sekal do jednoho ze strážců, zasypal ho stovkou ran, po kterých by normální smrtelník vykrvácel, ale na strážce neměly větší účinek než na řeznický špalek. Prostě se od něj odrážely.

Druhý strážce sekl do míst, kde vytušil nepřítele, a jeho čepel zasáhla cíl. Rikovi projela paží bolest, plášť ze stínu se zatřepetal a rozplynul se. Rychle vyvolal hojivé kouzlo, jak ho to naučila Asea. Spojil tkáň zpátky, ale ztratil výhodu neviditelnosti.

Tady je, řekl jeden ze strážců. Máme ho.

Opravdu? zeptal se Rik. Skočil jako tygr na nejbližšího nepřítele a srazil ho na zem. Rozkročil se mu nad hrudí, přiložil čepel na mužův krk a zatlačil, čímž mu uřízl hlavu. Závan vzduchu za zády ho varoval, takže včas uskočil a vyhnul se tím probodení. Čepel místo do něho zajela do hrudi mrtvého strážce takovou silou, že ho přibodla k podlaze a zůstala tam zaražená.

Rik zaútočil na momentálně bezbranného nepřítele a usekl mu ruku s mečem v zápěstí. Strážci měli možná neviditelnou magickou zbroj, ale ta měla slabá místa ve všech kloubech a na krku, protože tam musela být ohebná a tudíž prorazitelná.

Křikl tu informaci na Tamaru, pro případ, že by jí to samé nedošlo, a pustil se do dalšího boje. Doufal, že se sem Asea dostane včas. Cítil v bráně něco nestabilního.

* * *

Sardec se díval, jak se nemrtví valí kupředu jako nezastavitelná vlna páchnoucího hnijícího masa. Jejich nohy ohavně čvachtaly a dech hvízdal. Práskaly muškety a vzduch byl cítit střelným prachem  pícovníci zahájili palbu.

Dav nepřátel byl tak hustý, že se nedalo minout. Oživlé mrtvoly se kácely pod nohy svých společníků, kteří je zašlapávali a šli pořád dál.

Připadalo mu jako pouhá chvilka, než mrtví dorazili ke zdi domu. Sardec viděl jejich nažloutlé tváře, planoucí podlité oči i krev vytékající ze starých ran. Davu čelil už dřív, ale v tom jejich mlčení bylo něco zlověstného.

Mlčení bylo špatné slovo. Nemluvili. Nekřičeli. Nešeptali. Nepokoušeli se nijak komunikovat. Jediné zvuky, které vydávali, byly náhodné. Hvízdání vzduchu ze zkažených plic, podivné sténání, které mohla vydávat i zvířata. Vypadali jako lidé, ale postupovali jako armáda mravenců. Inteligence v očích připomínala opravdu spíš hmyz než lidi.

Dveře se vyboulily, když na ně nalehla váha tuctů těl. S prásknutím povolily a nemrtví začali přelézat navršený nábytek. Sardec se připravil na poslední boj.

* * *

Dveře vybuchly a dovnitř vstoupila Asea. V jedné ruce svírala svou bleskovou hůlku a v druhé meč z pravostříbra. Runy na čepeli planuly vířivými proudy mocné magie. Jasně se zablesklo a ve vzduchu zavoněl ozon. Jeden ze strážců klesl k zemi, spálený na uhel. Asea po něm sekla mečem. Maso zasyčelo, když jím čepel pronikala až k srdci, hrudník se propadl a vnitřní orgány a kosti zkapalněly. Jestliže byly magické povahy, byla to docela pochopitelná reakce.

Rik zdvojnásobil své úsilí a zamířil k Asee, připravený ji bránit. S pomocí její magie bylo brzy po boji. Jakmile skoncovali se strážci, byli pro ně čarodějové snadnou kořistí. Vůbec se neprobrali z magického propojení se Zrcadlem, i když je zabíjeli. Pak stáli v místnosti s bránou, kterou nikdo nebránil. V dálce zvonily poplašné zvony.

Rik se podíval na svou patronku. Co teď? zeptal se.

Ty a Tamara držte dveře. Já udělám to, kvůli čemu jsem sem přišla. Jakmile to bude hotovo, musíte utéct.

A co vy?

Já se také pokusím dostat ven, ale když se mi to nepodaří, musíte mě tu nechat. Ty a Tamara máte prostředky, jak odsud uniknout. Já ne.

To neudělám, řekl Rik. Nenechám vás tady.

Nemyslím, že v té záležitosti máš na vybranou, Riku, pokud netoužíš zemřít. Nyní zaujmi své místo. Musím začít.

Vzdorovitě se na ni podíval, pořád ještě nebyl ochoten udělat to, co po něm žádala. Potřásla hlavou a usmála se na něho. Děkuji ti, Riku, za to, co chceš udělat, ale tvoje smrt nikomu neposlouží. Bude mi milejší, když zůstaneš naživu. Postarala jsem se o tebe ve své poslední vůli. Karim má dokumenty u sebe.

Vy jste věděla, jak to skončí, že?

Předpokládala jsem to, ale pořád doufám, že k tomu nedojde. Nyní mě ve jménu Světla nechej pracovat, nebo všichni zemřeme zbytečně.

Hodila mu meč a bleskovou hůlku. Dychtivě se chopil izolovaného jílce a zastrčil si hůlku za opasek. Teď mu byla k ničemu, jelikož nevěděl, jak ji použít.

Rozhlédl se po místnosti  byl to obraz naprosté zkázy. Všichni strážci byli mrtví a to, jak nezvykle rychle se rozkládali, dokazovalo, že s nimi bylo provedeno něco nepřirozeného. Ve vzduchu bylo cítit hnijící maso a něco, co bylo dávno mrtvé. Záře třpytící se magické brány bodala do očí, když se do ní díval příliš dlouho. Čarodějové leželi na zemi v krvi, s děsivými škleby na tvářích.

Podíval se na Aseu, která tam stála se stříbrnou maskou na tváři, kývl hlavou a zaujal své místo vedle Tamary. Za sebou slyšel, jak se čarodějka připravuje. Když se ohlédl, zjistil, že křídou kreslí na podlahu kruh moci; těla zabitých, která jí překážela, přitom odkopávala stranou.

Ať už měla v plánu cokoli, Rik doufal, že to bude fungovat. Slyšel poplašné zvony a blížící se obránce.
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Všechno má svůj konec.

Třetí kniha proroctví

Tamara se na něho vesele ušklíbla. Nikdy jsem si nemyslela, že to bude tak zlé, prohodila konverzačním tónem.

Navázal na její škádlení. Tomuhle vy říkáte zlé?

Vtrhla jsem do císařského paláce v doprovodu dvou cizích špionů, z nichž jeden je hledaný zrádce a druhý podezřelý ze zavraždění vysokého šlechtice a královny vedlejší provincie, která byla považována za našeho právoplatného vazala. Přitom jsem zabila několik věrných poddaných a stráží Jejího Veličenstva. Nyní pomáhám při jakémsi nepochybně zakázaném rituálu, určeném ke zničení kouzla, které nám vyhrává válku. Vynechala jsem něco?

Uvědomuji si, jak by si vaši nepřátelé mohli vaše činy vykládat, ale neodpověděla jste na mou otázku.

Jakou?

Tomuhle vy říkáte zlé?

A ty snad ne?

Ne, ve srovnání s některými situacemi, do kterých jsem se dostal.

Možná by nebylo špatné ukrátit si čekání na legie našich nepřátel tím, že mi jednu nebo dvě popíšeš.

Jednou jsem trčel v rakvi vznášející se míle nad mraky s bezvědomou královnou v náručí, zatímco do té rakve zvenčí bušil nerghúl.

Přeháníš.

Vůbec ne. Jestli něco, tak dostatečně nevystihuji dramatičnost té situace.

Ze skromnosti, přirozeně.

Hrozně nerad se chlubím.

Což je tvůj největší klad. Asea za jejich zády začala zaklínat. Rikovi se zježily chloupky na krku, když ucítil, jak se ve vzduchu za ním vytváří tok mystické síly.

Kdy se to stalo?

Když jsem vnikl do Hadí věže a osvobodil uvězněnou dědičku kharadrejského trůnu. Ukázalo se, že věž je ve skutečnosti jakési staré hvězdné plavidlo a vrací se zpátky tam, odkud přišla.

Je pro mne ctí, že mám možnost pobývat v blízkosti takového hrdiny. Rik si byl jistý, že slyší blížící se lidi. Bylo jich hodně. Nebude dlouho trvat, než dorazí sem. Doufal, že s sebou nebudou mít víc strážců Zrcadla.

Také jsme objevili ztracené město Achenaru, pobili jsme poslední zbytky Starší rasy a vyhnali jsme z podzemí jejich démonického boha.

Začínám chápat, proč ses rozhodl zúčastnit téhle výpravy. Musí ti to připadat jako banalita, stěží hodná pozornosti.

Člověk si nějak musí ukrátit nudný večer v nudném městě.

Tohle mě kupodivu uklidňuje, stejně jako ty sám.

Je mi ctí. Tok mocné energie stále sílil. Asein hlas stoupal v křik. Znovu se po ní ohlédl. Obklopovala ji zářící aureola, tak jasná, že téměř oslňovala. I když se rychle odvrátil, měl její zářící obrys stále na sítnici.

Myslíš, že je v pořádku? zeptala se Tamara.

Vy byste to měla vědět spíš než já.

Začínám o tom pochybovat.

Už jsme vyvázli z horších situací, než je tahle. V Halimu jsme byli obklíčeni městskou stráží. Quanové nám uzavřeli cesty po moři a z města se nedalo dostat ven jinak než po vodě.

To určitě pro muže tvých kvalit nepředstavovalo žádnou překážku.

Lady Asea dokázala většinu setniny dostat pryč v balonech, které přeletěly nad hradbami, bažinami a vodou pomocí její magie.

Myslíš, že by to tady mohla zopakovat.

Moc bych v to nedoufal.

Takže nám ústup budeš muset zajistit ty.

Už mě to napadlo.

Na obou koncích chodby se objevili uniformovaní muži. Měli muškety a vypadali, že vědí, jak je používat.

Od lady Asey bylo trochu nedomyšlené, že při vstupu do místnosti zničila dveře, poznamenala Tamara. Mohli jsme prostě zamknout a zastrčit závoru.

Nejspíš měla pocit, že by mohl věci prospět okázalý příchod. Muži pozvedli muškety. Očividně se vetřelců nehodlali na nic vyptávat a mínili hned střílet.

Mohu navrhnout, abychom ustoupili dál do místnosti, z dohledu těch ostrostřelců?

Vynikající návrh. Proměňme slova v činy.

Oba se vrhli zpátky. Kulky z mušket pokropily zeď kolem dveří.

Zřejmě nemají v úmyslu vyjednávat, poznamenala Tamara.

Očividně se nás bojí, řekl Rik. Vědí, že jsme pozabíjeli strážce brány. Tím jsme na sebe prozradili, že jsme nadaní nadpřirozenou silou.

Jejich strach je vzhledem k tvým ohromujícím činům v minulosti oprávněný. Možná je na čase, aby ses do toho obul a pozabíjel je. Potom bys mohl ještě vyčistit palác a mne prohlásit za císařovnu.

Překvapuje mě, že zaujímáte tak neloajální postoj ke své právoplatné paní.

Omlouvám se. Poněkud jsem se nechala unést vzrušením a tvou heroickou osobou.

Venku všechno ztichlo. Rik riskoval vykouknutí, aby se podíval proč. Chodbou se blížila monstrózní stvůra. Vojáci jí s výrazem hrůzy ustupovali z cesty.

Co to ve jménu Světla je? zeptal se Rik.

To nemá se Světlem nic společného, řekla Tamara. Dostavil se lord Xephan osobně.

V hlase jí zazněl strach, který nakazil i Rika.

* * *

Rik nikdy dřív neviděl nic, co by se podobalo lordu Xephanovi. Terrarcha vězel ve zbroji pokryté dlouhými hroty. Něčím připomínala nerghúla, podivného konstrukta alchymie a nekromancie. Byl to krunýř ze shnilých svalů a přetavených kostí.

Při pohybu byly vidět obnažené šlachy a chrupavky jako u pacienta zmítajícího se pod chirurgovou pilkou. Zbroj se zdála být živá, ale po chvilce přemýšlení Rik došel k tomu, že to je nesprávný výraz. Byla nemrtvá stejně jako oživlé mrtvoly vytvořené morem.

Xephanovi vyrůstal ze zad kostěný hřeben, jehož ostny spojovala pavučina tkáně jako nějaká podivná plachta. Planula magickou energií, kterou čerpala z Černého zrcadla. Ta věc byla výtvorem nejtemnější magie a už fakt, že se ji lord Xephan odvažoval nosit, Rikovi napověděl, že je buď velice zoufalý, nebo nesmírně sebejistý.

Zbroj způsobila, že byl Xephan větší a podsaditější; nyní byl alespoň o hlavu vyšší než Rik a Rik byl vysoký muž. Odhalený zůstal pouze Xephanův obličej; jeho jemná terraršská krása ostře kontrastovala s hrůzou kolem něj.

Pohledy těch dvou se střetly a něco mezi nimi proběhlo: vědomí o sdílených hříších. Pro Rika to svým způsobem bylo jako pohled do zrcadla. Terrarchův extatický obličej hovořil o nepopsatelných choutkách a zvrhlých kouzlech. Rik věděl, aniž by mu to někdo musel říkat, že provozuje thanatomancii.

Lord Xephan pokynul vojákům, aby ustoupili. Uposlechli velmi ochotně, očividně toužili položit mezi něho a sebe co největší vzdálenost. Tamara popošla zpět do chodby, jakmile si byla jistá, že ji nezastřelí. Xephan jí vysekl poklonu. Jeho pohyby byly vzhledem k mohutnému tělu a síle propůjčené zbrojí až obscénně elegantní.

Zdravím vás, Tamaro, řekl. Přiznávám, že jste ta poslední osoba, kterou bych tady čekal. Když vypukl poplach, myslel jsem si, že se některý z mých druhů pokouší o převzetí moci. Ó ano, možná jsem se tak docela nemýlil, ačkoliv jsem měl za to, že jste zběhla k druhé straně.

Co teď hodláte udělat s vojáky, když vás viděli ve vašem novém hávu? Těžko je můžete nechat naživu. Nebo snad všichni přísahali Stínu?

Rik věděl, že to Tamara říká kvůli vojákům, aby si uvědomili, oč tu jde. Doufala, že se vzbouří, když pochopí, komu vlastně slouží. Pochyboval, že to bude fungovat, ale za pokus to stálo. Smysl mělo cokoli, co jim poskytne čas, který Asea potřebuje na zavření brány.

Je hezké vidět, že vám to stále myslí, Tamaro, ale vaše lstivá slova nebudou mít na věrnost těchto chrabrých mužů žádný vliv. Všechny vaše triky už prohlédli. Vědí, že svou magii využívám výhradně pro dobro říše.

Rik vycítil v jeho slovech rafinované kouzlo. Byla to tatáž magie, z jaké podezříval Jorana, a věděl, že ji používá i lord Azarothe. Měla moc přesvědčit posluchače a přinutit je věřit slovům mluvčího. Takové plýtvání magií v něm probouzelo závist.

Předpokládám, že tím myslíte, že ti muži budou stejně co nevidět mrtví. Tak jim zaplatíte za jejich věrnost.

Vy jste ale neodbytná, moje roztomilá Tamaro  ale počkat  ještě jste mi nepředstavila svého přítele. Nepoznávám v něm člena našeho Bratrstva, i když vidím, že sdílí některé naše oblíbené praktiky.

Proč se nezeptáte jeho? Dokáže mluvit sám za sebe.

Není třeba. Dokážu uhodnout, kdo to je. Může to vlastně být jen jediná osoba, že ano? Věřím, že to je ten proslavený míšenec Rik. Mám pravdu?

A co když je?

Pak jste zrádkyně a přivedla jste nepřítele do samého srdce naší říše. Táži se proč? Proč jste sem přivedla Aseinu loutku? Lord Xephan se usmál. Ten výraz byl děsivý, když byl vepsán do krásné tváře vznášející se nad magickou zbrojí z přetavených kostí a zmutovaného hnijícího masa. Samozřejmě, přišli jste bránu buď zavřít, nebo zničit, nemám pravdu?

Přišli jsme zničit vás, vmísil se do hovoru Rik.

Ono to na mě mluví. Jsem poctěn. Myslel jsem, že znám všechny, kteří provozují naše prastaré umění. Překvapuje mě, že to není pravda. Prozradíte mi, jak jste ovládl naše tajemství, ano? Předpokládám, že nebudete mít na vybranou, až vás přivážu k pitevnímu stolu.

Naučil jsem se thanatomancii od stejného muže, který učil vás, zalhal Rik jen proto, aby zjistil, jaká bude Xephanova reakce.

Ach, můj starý mistr se činil. Zřejmě bych neměl být překvapen, že mi neřekl všechno. Je vás víc?

Tucty, odsekl Rik.

Zaujal jste mě. Tohle spolu probereme později za okolností, které, obávám se, nebudou zcela podle vašeho gusta.

Rik zauvažoval, jak je asi Asea daleko. Na lordu Xephanovi bylo něco, co ho hluboce zneklidňovalo. Pochyboval, že by s Tamarou toho terrarchu dokázali zastavit, kdyby se rozhodl vejít do místnosti.

Ještě vám dám poslední šanci se vzdát, řekl Xephan. Pokud to neuděláte, budete trpět následky své neposlušnosti.

Vaše nabídka by se zdála velkorysejší, kdybyste nám už nevysvětlil, co se s námi stane, až se ocitneme ve vaší moci, odsekla Tamara.

To ode mne bylo poněkud nedomyšlené, připustil Xephan. Když jsem rozrušený, mívám tendenci ztrácet tyhle věci ze zřetele.

Nepředpokládám, že byste se chtěl vzdát vy nám, řekl Rik. I když bych pak možná ušetřil váš život.

Stejně jako jste ušetřil život Tamařina otce? Rik přemýšlel, jestli Xephan čeká na posily, nebo se v paláci děje ještě něco jiného.

Na tom nezáleželo. Dokud byl Xephan ochoten mluvit, byl Rik připraven v konverzaci pokračovat. Najednou se kostěná křídla na Xephanových zádech napjala a rozevřela. Obklopila ho aura moci praskající podivnou energií a Rik pochopil, proč temný pán tak odkládal střet. Xephanův obličej zkřivil strašlivý škleb. Najednou připomínal spíš démona, než terrarchu.

Pozor, Riku, křikla Tamara. Než to stačila doříct, Xephan skočil. Komukoli jinému než Rikovi by jeho pohyb připadal téměř nepostřehnutelný, tak byl rychlý. I Rika jeho rychlost překvapila, a tak sotva stihl uskočit stranou. Pěst uzavřená ve zbroji z masa a kostí zasáhla zeď těsně vedle něj takovou silou, až z ní vylétly úlomky kamene. Rik se otřásl. Kdyby ho ta rána zasáhla, byl by na místě mrtvý. Ten úder by mu utrhl hlavu.

Tamara skočila kupředu. Sekla mečem do nemrtvé zbroje, ale neprorazila ji. Xephan se zasmál a udeřil ji, až odletěla ke zdi, narazila do ní a bezvládně se svezla na zem. Rik zjistil, že zůstal proti netvorovi sám. Xephan se spokojeně usmál, jako by ho to, že Tamaře ublížil, nesmírně pobavilo.

Pak prudce švihl rukou a zasáhl Rika do ramene. Z prstů mu vyrostly kostěné drápy a zaryly se Rikovi do masa. Vzápětí mu tělem projela agonie způsobená vstříknutým jedem. Rik zoufale vyvolal kouzlo neutralizace a modlil se, aby nebylo příliš pozdě. V tu chvíli jej Xephanova pěst udeřila do hrudi a zlámala mu žebra.

Vidím, že mám co do činění s mistrem čarodějem, pronesl Xephan konverzačním tónem. Umíš neutralizovat jed, a docela rychle.

Rik přesunul svou pozornost a pokusil se zhojit zlámaná žebra. Zároveň viděl, že Xephan zvedá pěst ke smrtícímu úderu. Neměl se mu jak vyhnout. Něco mu proletělo nad ramenem a zabodlo se terrarchovi do oka. Byla to malá dýka. Rik si uvědomil, že ji musela hodit Tamara. Alespoň byla ještě naživu.

Dál sbíral svou magickou moc, uzdravoval se a zvyšoval svou fyzickou sílu a rychlost. Snažil se vykroutit z Xephanova stisku, ale zbroj dodávala jeho protivníkovi příliš velkou sílu. Xephanova ruka vyrazila mnohem pomaleji, než Rik očekával, a tak zadoufal, že je Xephan zraněný. Když se mu však na hrdle sevřely terrarchovy prsty, uvědomil si, že udělal strašnou chybu.

Xephanův dotek byl chladný a vysával z Rika energii. Nyní poznal, jaké to je být účastníkem v thanatomantickém rituálu s někým více příbuzným člověku, než byl Quan. Měl pocit, jako by mu Xephan vysával duši z těla a požíral ji. Na rozdíl od většiny lidí však měl v této situaci výhodu. Už to jednou zažil a vyhrál.

Rik natáhl pravou ruku a položil ji na hnijící maso Xephanova hrudního pancíře. Vyvolal svou thanatomantickou moc. Při kontaktu vycítil Xephanův šok. Situace se od jeho střetnutí s Quanem poněkud lišila. Za prvé bylo mnohem snazší navázat s Xephanem kontakt a pochopit jeho myšlenky. Nastal zvláštní okamžik rozmazaného vidění, kdy měl pocit, že se dívá terrarchovýma očima na svůj obličej a vidí v něm napůl extatický a napůl zděšený výraz.

Vycítil Xephanovu sílu a věděl, že výhoda, kterou vytěžil z okamžiku překvapení, je pomíjivá. Aby ji využil, musí udeřit okamžitě. Vyvolal Quanovo kouzlo a začal nabírat Xephanovu sílu. Cítil, jak energie vysávaná z jeho těla obrací svůj tok. Okamžik slabosti byl pryč a v tu chvíli se terrarcha začal panicky zmítat.

Xephan to nikdy dřív nezažil a nevěděl, jak reagovat. Bil kolem sebe rukama, na chvíli Rika pustil a jeho soustředění povolilo. Rik využíval svou výhodu rozhodnutý z ní získat co nejvíc. Byl čím dál silnější, zatímco jeho protivník rychle slábl.

Do mysli mu začaly proudit vzpomínky, náhodné obrazy a pocity, o nichž věděl, že mu nepatří a jsou součástí života někoho jiného. Pamatoval si dětství ve starém sešlém domě v sardejské provincii. Pamatoval si rodiče plné zatrpklé hrdosti, kteří mu vyprávěli o slávě předků a plnili mu hlavu idejemi, že je jeho povinností získat své rodině zpátky místo, které jí právem náleží.

Znovu zažil zasvěcení do Bratrstva z rukou lorda Malkiora a vybavil si vzpomínky na první lekce magie, které získával v učení u starého zkaženého čaroděje. Pamatoval si polibky a laskání císařovny.

Vzpomněl si na záhadné operace, při nichž mu do těla vložili produkty nejčernější magie, aby ho posílili. Pamatoval si, jak hledí do Černého zrcadla a ty věci v něm mu pohled oplácejí. Na té vzpomínce bylo něco, co Rika donutilo zaječet. Znovu zahlédl cosi prastarého, temného a strašného, co do něj jen tak mimochodem vlévá své učení a zasazuje tam sémě, o němž věděl, že nechce, aby vyklíčilo.

Snažil se to poznání zablokovat, už když Xephana obíral o moc. Naplňovala ho silná a kosmická energie, zaplavovala jeho vědomí a dávala mu vědět, co se děje v Černém zrcadle. Věděl, že Xephan sdílí jeho vědomí a chápe, co Asea dělá. Teď bylo na Xephanovi, aby vykřikl. Zoufale se snažil bojovat s tím, co Rik dělal, ale už byl příliš slabý a míšenec měl všechny výhody na své straně. Rik do sebe dál nasával jeho sílu, vzpomínky a znalosti, až Xephana zničil.

Nyní měl terrarcha obličej popelavý jako mrtvola. Docela mu ladil se zbrojí. Rik se na něho zděšeně i hrdě zadíval a pak se zamyslel nad tím, co právě udělal.

* * *

Hnijící tělo propadlo oknem, když mu Barbarova čepel hbitě uťala hlavu. Velký muž se otočil, aby veškerou energii svého těla vložil do úderu, který pošle další kráčející mrtvolu oknem zpátky.

Uvnitř vzduch zhoustl dýmem ze střelného prachu a bojovým pokřikem mužů. Některým nemrtvým se povedlo proniknout do domu a sápali se na vojáky. Ať už choval Sardec v srdci jakoukoli naději, nyní byla ta tam. Až do této chvíle se mu dařilo klamat sám sebe, že mají šanci přežít, ale nyní i ta slaboučká naděje zmizela.

Mohli se bránit tady nebo nahoře, na tom příliš nezáleželo. Jen vrozená tvrdohlavost ho donutila vydat rozkaz stáhnout se na schody. Muži začali couvat; pohybovali se rychleji než oživlé mrtvoly a na ústupu je odráželi puškami s nasazenými bajonety. Sardec a Barbar šli jako poslední a ustupovali po starém schodišti pozadu. Sotva dorazili nahoru, povolily hlavní dveře a do přízemí začaly proudit oživlé mrtvoly. Brzy zaplnily místnost tak, že zmizela podlaha i vybavení, jako by je zalilo moře.

Během chvilky stáli nemrtví u paty schodiště, šplhali a plazili se vzhůru s nataženými pažemi, jako by chtěli svým obětem dopřát ohavné objetí. Sardec stál vedle Barbara, připravený se s nimi střetnout. Vyměnil si se seveřanem šílený chmurný škleb. Děsilo ho i dojímalo, že Barbarův ošklivý obličej bude to poslední, co kdy uvidí. Kdo by si to ještě před několika měsíci pomyslel?

Oživlí mrtví se valili vzhůru a Sardec se připravil na poslední boj.

* * *

U brány se v tkanivu reality objevila trhlina  černá díra, která vypadala jako samotná pekelná tlama. Spolkla záři Aseiny postavy, jako písek nasaje rozlitou vodu.

V chodbě se ozýval řev útočících mužů. Rik se připravil na jejich vpád.

Je po všem, řekla Asea. Utečte. Zmizte odsud co nejdál.

Rika zaplavil pocit, že je něco strašně špatně. Asea provedla něco s monstrózní energií brány. Měl pocit, jako by se kolem něj zhmotňovalo tisíc chodců ve stínech. Otočil se k ní.

Co jste to provedla? vykřikl. Vichry vířily ve stísněném prostoru jako hurikán. Všude kolem sílil hromový řev. Stěny paláce se začaly otřásat. Útočníci strnuli.

Rozbila jsem poutací kouzla brány. Asea musela křičet, aby ji slyšel. Energie, která z ní vytéká, brzy exploduje a celý palác vezme s sebou. Jděte! Zmizte odsud co nejdál. Možná se vám podaří přežít.

Po Tamařině tváři přeletěl výraz hrůzy, když pochopila, co se děje, ale také jí došlo, že na dohadování není čas.

Rik se rozhodl. Vrhl se vpřed a popadl Aseu. Hodlal ji vzít s sebou, nebo s ní zemřít. Otevřel cestu do říše Stínu. V přítomnosti neřízené brány to bylo překvapivě snadné. Sáhl do stínů, napjal své vnímání na nejvyšší možnou mez a pak je posunul ještě dál. Použil při tom každičkou částečku moci ukradené Xephanovi. Věděl, že až brána vybuchne, bude výsledek katastrofický. Cokoli v dosahu zemře.

Dosáhl až do přístavu, kde uviděl obrysy lodí. Naklonil se k Tamaře. Vezměte mě za ruku. Mohu nás odsud dostat oba.

Tamara se nehádala. Natáhla se k Rikovi. Sevřel její ruku a pak oba skočili do říše Stínu.

* * *

Sardec se připravil na svůj poslední boj, ve kterém bezpochyby zahyne. Na vrcholu schodiště bylo dost místa jen pro jednoho a myslel si, že by to měl být on. Barbar by ho mohl odstrčit, kdyby chtěl, ale stále v sobě měl příliš mnoho úcty k velícímu důstojníkovi, než aby na něj vložil ruku. Zlověstné zářící oči nemrtvých k němu vzhlížely plné nepřirozeného hladu. Ten v čele se na okamžik zarazil, ale pak ho dav za ním popostrčil kupředu a nahoru na schody.

A je to tady, pomyslel si Sardec. Tohle je konec.

Mezi mrtvými ale došlo k nějaké změně. Světlo v jejich očích zablikalo a na okamžik vyhaslo. Sardec uvažoval, co se děje. Na chviličku se zdálo, že energie, která je pohání, zmizela a mrtví znehybní. Možná přece jen nastal zázrak, o který se modlil.

V příštím okamžiku se jim však světlo do očí vrátilo a spolu s ním i pohyblivost. Naděje se proměnila v popel. Pak si všiml, že došlo k významné změně. Oživené mrtvoly se už nepohybovaly unisono. Jako by se něco pokazilo na kouzlu, které je pohánělo. Začaly útočit jedna na druhou, sápat se na sebe a trhat se vzájemně na kusy. Některé se snažily dostat pryč, jiné se tlačily na schody.

Nebyl si jistý, co se stalo, ale vycítil, že mají šanci, pokud se ještě nějakou dobu udrží. Povzbudivě křikl na pícovníky. Ti neviděli to, co on, ale z jeho tónu načerpali odvahu. Ustoupil kousek od schodů, aby měl víc místa, a připravil se k boji.

Ze střechy zaslechl Lasičku: Útočí na sebe navzájem a někteří utíkají.

Sardec se vrhl do boje s energií hraničící se šílenstvím.

* * *

Rik stál na molu a ohlížel se k paláci. Cítil se naprosto a totálně vyčerpaný. Asea s Tamarou stály vedle něho a třásly se. Vypadaly ještě hůř, než se Rik cítil. Nejdřív to vypadalo, že se nic neděje, že jejich mise selhala. Nezajímalo ho to, byl příliš unavený.

Pak uviděl aureolu čarodějného ohně kolem paláce, která zalévala útesy i obrovskou stavbu mihotajícím se zeleným světlem. V té tajemné záři se koupalo celé město. Útesy se začínaly otřásat jako při zemětřesení. Skály se sesouvaly. Silné stěny paláce se chvěly. Chvíli na to se začala chvět celá země. Z města byly slyšet zděšené výkřiky a jekot, když jeho obyvatelům došlo, že se děje něco strašného.

Námořníci na molu se otočili a začali si na tu záři ukazovat. Pár duchapřítomnějších vyběhlo po můstku na loď. Rik si pomyslel, že je to velice dobrý nápad, ale neměl energii na to, aby je napodobil.

Světlo kolem paláce zjasnělo. Skalnatý útes se rozzářil jako magma vytékající ze sopky. Zamihotal se a začal se roztékat. Záře zesílila ještě víc a městem se přehnala vlna žáru jako pouštní vítr v severním chladu. V srdci útesu planulo něco, co bylo žhavější než slunce; bylo to tak jasné, že skála jako by zprůhledněla.

Co jste to udělala? zeptala se Tamara. V hlase jí zazněl tón naprostého děsu. Démonické slunce zářilo dál a obrovský palác na kopci se začal hroutit dovnitř, jako by se pod ním otevřelo ústí vulkánu. Žár zesílil, kameny paláce se roztekly a vybuchovaly. Rikovi došlo, že všichni v paláci jsou mrtví a on je pomáhal zavraždit.

Musíme se dostat odsud, řekla Asea.

Vzal jsem nás, jak nejdál to šlo, namítl Rik. Nemám dost sil, abych nás dostal dál.

Tam dole je malá plachetnice, nastupte do ní.

Rik uviděl plavidlo, na které ukazovala, a začal do něj slézat. Asea s Tamarou se k němu přidaly a vytáhly kotvu. Rik dál sledoval zkázu paláce a podvědomě věděl, že to nejhorší teprve přijde.

Zavyl horký vítr a země se otřásla jako probouzející se titán. Jekot dosáhl ještě vyšší intenzity a byl cítit pach spáleniny. Většina budov kolem paláce vzplála.

Asea vytáhla plachtu a začala odříkávat zaklínadlo, které do ní vehnalo vítr. Loďka rychle vyplula z přístavu, ale Rik si toho skoro nevšiml. Jeho pohled přitahovala příšerná podívaná odehrávající se v srdci Askanderu.

Světlo pod palácem zjasnělo tak, že bylo skoro nesnesitelné. Všechny budovy zmizely pohlceny novým sluncem, jež se zrodilo pod nimi. Nastal okamžik naprostého klidu a ticha, jako by noc zadržela dech, a pak zaznělo hromové zaburácení podobné výbuchu stovky tisíc sudů střelného prachu.

Obrovský útes se roztrhl. Gigantické kusy hořící skály, každá o váze desítek tun, se vznesly k obloze a pak padaly dolů jako ohnivé smrtící meteory, ničily budovy a drtily je jako vaječné skořápky pod těžkou palicí. Země se vzedmula v jediné vlně, která se přenesla na moře. Začala se k nim valit burácející voda. Rik si pomyslel, že jejich nepatrné plavidlo bude určitě potopeno, ale nějak se jim podařilo dostat se na vlnu a plout s ní. Rik se ohlédl na trosky kdysi mocného města, v jehož středu planula nová sopka a měnila noc v hrozný pekelný den.

* * *

Co se stalo, pane? zeptal se Ropuší ksicht. Proč jsme dosud naživu?

Nevím, řekl Sardec. Ale nestěžuji si.

Otočil se a objal Renu. Neodtáhla se od něho, přestože byl celý špinavý od černé krve oživlých mrtvol. Byla překvapena a potěšena, že je naživu, stejně jako on. Políbila ho, pak ještě jednou a zopakovala otázku Ropušího ksichta.

Sardec se nad tím zamyslel. Napadalo ho jen to, že se něco pokazilo s kouzlem oživujícím mrtvoly. Jako by ztratily většinu své energie a značnou část inteligence, která je vedla. Neměl tušení, jestli je to dočasné nebo trvalé, a právě teď byl příliš unavený, než aby se o to staral. Rozhlédl se, jestli je někdo těžce zraněný. Peter a jeho žena už obvazovali rány a prohlíželi všechny, jestli jsou v pořádku. Sardec rozkázal pícovníkům odklidit mrtvoly z domu. Zůstanou tady na noc a ráno se znovu vydají na cestu.

Něco ve vzduchu mu prozradilo, že se leccos změnilo. Nebyl si úplně jistý, co to je, ale vycítil, že je tu cosi nového a doufal, že je to změna k lepšímu. Možná šlo jen o to, že je dosud naživu, navzdory očekávání, že bude mrtvý. Říkal si, že by se neměl příliš poddávat naději, ale bylo mu lehčeji u srdce než kdykoliv v posledních dnech a připadalo mu, jako by z něj někdo sundal tíhu, která ho chtěla zavalit. Temnota ducha, která ho měsíce trýznila, zmizela jako kouzlem.

Nicméně to ho nezprostilo povinností. Než ulehl, přesvědčil se, že jsou postaveny hlídky a prostor je vyčištěný.

Za úsvitu se vydají na západ.






EPILOG

O rok později

Sardec kráčel přes hlavní náměstí Rudé věže. Připadalo mu jako celá věčnost, co tady byl naposledy, i když uběhly sotva dva roky. Vypadalo to tu víceméně stejně jako v době, kdy sem byl povolán poprvé. Připadalo mu zvláštní a absurdní, že se to tu změnilo tak málo, když on sám se změnil tak moc. Ten nezralý mladík, který poprvé navštívil lady Aseu v jejím paláci, byl pryč stejně nenávratně, jako by zemřel v bitvě. Sardec si nebyl jistý, jestli by se mu líbil terrarcha, kterým se stal, ale bylo mu to jedno. Byl spokojený sám se sebou a svým novým životem tak, jak by to osobě, kterou dřív býval, vůbec nepřipadalo možné.

Rena byla bezpečně usazena v bytě blízko paláce. Řekl jí, že ji miluje, a nelitoval toho. Někteří kolegové důstojníci to neschvalovali, zejména ti mladší a samolibější, stejní jako kdysi býval on sám, ale většině to nevadilo. Koneckonců byl hrdina, který přinesl lék na Velký mor. Měl podezření, že mnoho z těch nesnášenlivějších na něj prostě žárlí. To už patřilo ke způsobům terrarchů. Někteří velitelé možná nesouhlasili s tím, že tu informaci dal veřejně ve známost, ale teď proti tomu nemohli nic namítat. Podařilo se mu zachránit talorejskou armádu před epidemií a umožnit jí zůstat v poli v okamžiku, kdy už se zdála být porážka nevyhnutelná.

A samozřejmě všichni věděli o jeho přátelství s lady Aseou, která se opět stala mocnou a respektovanou rádkyní talorejské královny. Aseino zničení Askanderu všem připomnělo, co dokáže, takže se jí opět báli, a zároveň jí záviděli. Všichni nejmocnější politici jí teď nadbíhali a Asea vládla království ve všem kromě titulu.

Sardeka nijak nepřekvapilo, že u brány stojí na stráži Barbar. Asea vykoupila všechny veterány od pícovníků z vojenské služby a pokud o to stáli, zaměstnala je u sebe. Všichni tu nabídku přijali, přestože jim stanovila štědrou penzi, která by jim umožnila žít nezávisle bez práce.

Také se postarala o Marcii a její děti. To mu došlo ve chvíli, kdy mladý David přišel převzít jeho koně. Byl oblečený jako páže a vypadal určitě šťastnější a zdravější než během jejich dlouhého pochodu Kharadreou. Zdálo se, že Sardeka rád vidí, což v něm opět probudilo pocit viny, když si vzpomněl na chlapcova otce. Pustil to z hlavy a vydal se přes nádvoří do paláce. Když tu byl posledně, chystali se s pícovníky do ztraceného města Achenaru.

Koutkem oka zahlédl Lasičku. Muž si ho také všiml a zasalutoval mu se svou starou uštěpačností. Pak si pro Sardeka přišel sluha a zavedl ho do přijímacího pokoje, kde byly některé staré obrazy, které si pamatoval, nahrazeny novými z Aseiny pokladnice artefaktů. Lady ho očekávala spolu s Rikem a Tamarou.

Kapitáne Sardeku, řekla Asea. Velmi ráda se s vámi opět setkávám.

Sardec si najednou uvědomil své nové epolety. Občas měl ještě pocit, že je nosí neprávem, a tohle byla jedna z těch chvil. Usmál se na Aseu, pak na Tamaru a Rika.

Tamara byla oblečená v plné nádheře terraršské šlechtičny. Dlouhé modré šaty jí padly velmi dobře. Vypadala spíš jako host než vězeň a Sardec předpokládal, že je to skutečně tak. Válka mezi Taloreou a Sardeou vyšuměla do ztracena, jelikož oba národy potřebovaly svá vojska k tomu, aby se vypořádaly s hrozbou oživlých mrtvol, které se poté, co Asea zavřela bránu v Askanderu, naprosto vymkly kontrole. Oficiálně byli dosud ve válce, ale jednotky se od Azarothovy porážky v bitvě u Weswoodu ještě nestřetly. Říkalo se, že obě strany spolu v tajnosti vyjednávají. Když byla císařovna mrtvá, bylo možné, že se královna Arielle stane vládkyní obou národů. Takový stabilizující vliv bude potřeba, protože v politice se za posledních pár let změnilo mnohé.

Kolovaly všelijaké historky ohledně moru. Objevila se teorie, že nemoc vytvořili terrarchové jako akt genocidy na lidské rase. Následkem toho byla ve všech terraršských říších hrozba vzpoury aktuálnější než kdy jindy.

Zdáte se být v dobré náladě a při dobrém zdraví, řekl Rik.

Stejně jako vy, oplatil mu Sardec, i když to nebyla tak úplně pravda. Rik stále vypadal nezdravě a byl velmi hubený. Tváře měl propadlé a pod očima kruhy. Napětí v jeho očích zneklidňovalo. Měl by vypadat šťastněji, pomyslel si Sardec. Koneckonců, byl přijat do jednoho z nejlepších rodů v říši. Jeho patronka je dostatečně mocná, aby to zařídila. A jeho původ už nikdo nezpochybňuje.

Kdy odjíždíte? zeptala se Tamara.

Zítra. odpověděl Sardec. Přidám se k Sedmému. Opět pod lordem Azarothem. Vydáme se dorazit mrtváky a znovu pomoci Kharadreji.

Nedokázal skrýt ironii v hlase. Uvažoval, jestli budou v Kharadreji vítáni srdečněji než posledně. Doufal, že ano. Rozšířila se fáma, že princ Khaldarus je mrtvý, zabitý oživlými mrtvolami.

Přeji vám na novém velitelském postu hodně štěstí, řekla Asea. Sardec jí poděkoval. Myslel to upřímně. Snažil se najít způsob, jak jí vyjádřit vděčnost za to, že zavřela bránu, ale nikdy se mu to nepovedlo dost upokojivě. Zdálo se, že té noci na pobořené farmě ho zachránila právě její magie. Nějak zlomila kouzlo, které nemrtvé ovládalo a dodávalo jim jistou omezenou inteligenci. Poté co se brána zavřela, se z nich stala smečka tupých stvůr rvoucích se mezi sebou.

Chtěl věřit, že poděkování je jediný důvod, proč je tady, ale věděl, že klame sám sebe. Byl důstojník z povolání a ona byla hned po královně nejmocnější žena v říši. Byli spolu svázáni a skutečným důvodem, proč sem šel, bylo připomenout jí to. Věděl, že to Asea ocenila, když mu jako dárek na rozloučenou dala Starší znak.

Když si jej dával kolem krku, uvědomil si, že ho tím přijímá mezi své přívržence, ale nevadilo mu to. Pokud měl být někdo v téhle říši u moci, byl rád, že je to právě ona. Když vycházel z paláce, usmíval se. Čekala na něj Rena, a to ho nesmírně těšilo.

* * *

Z balkonu Aseiny čarodějnické věže shlížel Rik na noční město. Měl odtud krásný výhled na řeku a Jámu. Právě tam se seznámil s Renou a zapletl se do Lasičkova plánu na prodej prastarého grimoáru, který našli v Achenaru u proroka Zarahela. Připadalo mu to vzdálené celé věky. V té době ještě neznal Aseu, i když se měli seznámit velmi brzy.

Tehdy byl prostým vojínem, který nevěděl o svém smrtícím dědictví a netušil, jakou úlohu v budoucnosti říše sehraje. Jak mu šeptaly hlasy v hlavě, byla to velice nevinná doba. Ambice z těch časů se mu splnily v míře, o jaké se mu nesnilo ani v nejdivočejších snech. Byl bohatý a mocný. Stal se čarodějem a znal magii, jakou neovládala ani lady Asea. Vylezl ze stoky a dotkl se hvězd, ale přesto nebyl úplně šťastný. Uvažoval, jestli to vůbec bude někdy možné.

Někdy si přál, aby se ta tajemství nikdy nedozvěděl a k magii se ani nepřiblížil. Přál si, aby byl znovu anonymní. Tu a tam je navštívil nejvyšší inkvizitor Joran. Ačkoli byl vlídný, vrhal na Rika podivné pohledy, jako by měl podezření, že se oddává zakázaným praktikám. Asea byla nyní příliš mocná, než aby mohl inkvizitor svá podezření uvést ve skutek, ale situace se může změnit. Pokud se něco naučil, pak to bylo to, že v terraršské politice není nic jistého.

Asi by měl být rád, že je dosud naživu. Během dlouhé cesty z Askanderu pochyboval, že přežije. Na lodi dopluli až do Harvenu, kde je čekalo těžké období, během něhož potřebovali veškerý Tamařin um, aby se odtamtud vůbec dostali. Ještě víc úsilí je stálo projet zemí plnou nemrtvých zpátky k talorejské armádě. Od té doby žil velice klidně. Studoval magii za dozoru Asey i Tamary a hodně se naučil.

Věděl, že jej už brzy povolají, aby využil kouzla a dovednosti, které se naučil. V terraršských říších se leccos mění. Lidé byli neklidní. Terrarchové byli nejistí. Rozšířily se zprávy o tom, co chystal Xephan a jeho klika, což mnohé pokrokovější terrarchy vyděsilo.

I ti, kteří ten šílený plán tajně schvalovali, tvrdili, že jsou zděšeni. Dokud byla Asea u moci, říkat cokoliv jiného by byla sebevražda.

Věděl, že kdyby ho požádala, aby zavraždil její nepřátele, udělal by to, a nejen proto, že jí hodně dlužil. Udělal by to proto, že s ní souhlasil a cítil, že si ti nepřátelé zasloužili být odstraněni. Konečně se dostal na místo, z něhož mohl měnit svět. Cesta k němu však byla dlouhá a zvláštní. Občas uvažoval, jestli se ho Stín nakonec přece jen nedotkl, když o vraždě uvažuje tak klidně. Bylo to možné. Stín měl svoje lstivé způsoby, s tím už měl své zkušenosti.

Mohl se jen snažit udělat ze světa lepší místo pro lidi, protože byl na jejich straně; oni tvořili většinu v tomto světě a zasloužili si něco lepšího, než se jim dostávalo doposud. Pokud je tohle práce Stínu, dobrá. Usmál se.

Žil v zajímavých časech.
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